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a o g e a k s e i d g g zkkze 
u d d p s e a o . zd a o r e d j u d e s za f ) U- 

l z. f e mp o i t . s d d p s e t e e p SWAELE~. 

s o g e k e a t e p e a T 

l ô i ó[ [ •»»•q êqqç; Qqàq< àqëûW' që•<ûq< ûqô •Ö' WW< ' q 
"q»8ëq5•<û àW< êq; ó<' qëêWà•ûq ô q;»ó<;ô që8G 

s q "q»8ëq5•<û ô që' •<ûq� q•' ' óóë qq< è•;qq<Qq;;•<û àW< 
' q g •<•»;që àW< a W;•ó<W� q d 8àóq' •<û )hëW<»q »q2;óë-G 

L ,..... Uiteenzetting 
van de Minister van Nationale Opvoeding 

(Franse sector). 

s q ëqóëûW<•»W;•q q< ' q ' q[ ó2ëW;•»që•<û àW< êq; êóûqë 
ó<' qëô •Ö» N Qóô q� êq; è<•àqë»•;W•ë W� » êq; <•q;Nè<•àqë»•­ 

é;W•vGN N "� •Öàq< WW< ' q óë' qG s q g •<•»;që» àW< a W;•ó<W� q 
d 8àóq' •<û q< ' q p qûqë•<û »8W<<q< Q•2ê "•Ö àóóë;' èë•<û 
•< ó[ G êq; � W<' qq< ô që5q� •Ö5 ' q[ ó2ëW;•»2ê q< q•ûq<;•Ö' » 
êóûqë ó<' qëô •Ö» ;q "qQóëûq<G 

( l) kW[ q<»;q� � •<û àW< ' q i ó[ [ •»»•q R 
u óóëQ•;;qëR g qàëG i ëWq§"q253Nd <xT 
A. - r q' q<R ' q êqqë m� W<25Wqë;T g qàëG i ëWq§"q253Nd ë;xT ' q êqëq< 

e <q[ W<T g Wû<é qT d ;;qT p q[ W2� qT kô Wq� q<T u qëëó5q<G N ' q êqëq< s q 
n qè � q<q•ëT s q<•»T g qàëG f ëóq»»qëNk2êëó§q<»T ' q êqëq< t èë2QT r W2ëó•3T 
r W[ që»T r Wèô qëq� <»G N ' q êqëq< i � Wq» (A.), s q� çóëûqT f ëóó;ÖW<»T 
f è»;•<T k8ëó25qq� »G N ' q êqëq< i ó88•q;që»T u që' è§<T N ' q êqqë r W� óè3T 

mG N j � WW;»àqëàW<ûqë»R de heren Henckens, Nothomb, Van Reem­ 
donck, Mevr. Veneckt-Geveeet, - ' q heren Baudson, Close, Mathys, 
Van Hoorick. - de heren Canti/lort, Delraiçne, Hubeux. - ' q heer 
Vansfeenkistc. - de heer Perin. 
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des Représentants 
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j p d ve . s e r d z 

2ó<2që<W<; � W »;ëè2;èëq ûé <é ëW� q ' q � 0q<»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèë ;q2ê<•«èqG 

RAPPORT 

FAIT AU a d g DE r o i d g g zkkzd a 
DE r 0e s l i o . zd a a o . zd a o r e ) 1) 

PAR M. SWAELEN. 

g e ks o g e kT g e kkze l p kT 

u ó;ëq i ó[ [ •»»•ó< W 2ó<»W2ëé »q8; ëé è<•ó<» à � 0q3W[ q< 
' è 8ëé »q<; 8ëóÖq; ' q � ó•G 

r W ' •»2è»»•ó< W é ;é •<;ëó' è•;qR 8Wë è< q38ó»é ' è g •<•»;ëq 
' q � 0e ' è2W;•ó< <W;•ó<W� q ) »q2;qèë çëW<ç W•»-G 

I. - Exposé du Ministre de l'Education naûonale 

( secteur français). 

r W ëé óëûW<•»W;•ó< q; � W ' é [ ó2ëW;•»W;•ó< ' q z0q<»q� û<q­ 
[ q<; »è8é ë•qèëT ;W<; è<•àqë»•;W•ëq «èq <ó< è<•àqë»•;W•ëqT 
ëq»;q<; ' 0è<q "ëû � W<;q W2;èW� •;é T r q» g •<•»;ëq» ' q l'Edu­ 
2W;•ó< <W;•ó<W� q q; � q f óèàqë<q[ q<; ;óè; q<;•që ' é 8� ó•q<; 
' q» qççóë;» 8W;•q<;» q; 2ó<»;W<;» 8óèë ' ó;që � q 8W§» ' 0è< 
q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ëé q� � q[ q<; ' ê [ ó2ëW;•«èq q; W' W8;é 
Wè3 <é 2q»»•;é » ' q <ó;ëq é 8ó«èqG 

) U- i ó[ 8ó»•;•ó< ' q � W i ó[ [ •»»•ó< R 
j ëé »•' q<;R g [ • i ëWq§"q253Nd ë� xG 
A. - g q[ "ëq»R g G m� W<25Wqë;T g [ q i ëWq§"q253NÖ ë•xT MM. e<q­ 

[ W<T g Wû<é qT d ;;qT p q[ W2� qT kô Wq� q<T u qëëó5q<G N MM. s q n qè� q­ 
<q•ëT s q<•»T g UUU• f ëóq»»qëNk2êëó§q<»T g g G t èëqQT r W2ëó•3T r W[ qëWT 
r Wèô qëq;<»G N g g G i � Wq» )o G-G s q� çóëûqT f ëóó;ÖW<»T f è»;•<T 
k8ëó25qq� »G N MM. i ó88� q;që»T u që' è§<G N M. r W� óè3G 

mG N kè88� é W<;»R MM, Henckens, Nothomb. Van Raemdonck, 
M11" Verlackt-Gevaerl. - MM. Beuâson, i � ó»qT Mathys, Van Hoonck, 
- MM. Canti/Ion, Defraigne, Hubeux, - M. V ensteenkiste, - 
M. Perin. 

Voir, 
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s q g •<•»;që êqë•<<që; WW< ' q ' óq� »;q� � •<ûq< ' •q ' q 
p qûqë•<û ó8 ' •; ûq" •q' <W»;ëqqç; q< P� •q Q•Ö ;•Ö' q<» êWWë 
àqë5� Wë•<û à ó ó ë ' q n W[ që •< Öè<• UVDO êqqç; 5q< "WWë ûq­ 
[ WW5; R 

« m•<<q<5óë; QW� qq< i ó<çqëq<;•q àW< ' q l <•àqë»•;W•ëq 
u që<•qèô •<û "•Öqq<ûqëóq8q< ô óë' q< ' •q "q»;WW; è•; àqë­ 
;qûq<ô óóë' •ûqë» àW< ' q W2W' q[ •»2êqT q2ó<ó[ •»2êq q< »ó­ 
2•W� q [ •� •qè»T W� »[ q' q è•; àqë;qûq<ô óóë' •ûqë» àW< ' q »;è ­ 
' q<;q< q< àW< êq; ô q;q<»2êW88q� •Ö5T ;q2ê<•»2ê q< W' [ •­ 
<•»;ëW;•qç 8që»ó<qq� G s •q 2ó[ [ •»»•q QW� ;ó; ;WW5 êq""q< WW< 
' q p qûqë•<û àóóë»;q� � q< ;q ' óq< "q;ëqççq<' q W� � q q»»q<­ 
;•ë � q 8è<;q< •< àqë"W<' [ q; êq; ó8[ W5q< àW< qq< <•qèô 
è<•àqë»•;W•ë êW<' àq»;G s q "q»� è•;q< àW< ' •q 2ó<çqëq<;•q 
Qè � � q< êq; ' q p qûqë•<û q< ' q è<•àqë»•;W•ëq ûq[ qq<»2êW8 
[ óûq� •Ö5 [ W5q<T •q' që ó8 êWWë ûq" •q' T ' q [ WW;ëqûq� q< ;q 
<q[ q<T ' •q àW< ' •q WWë' Q•Ö< ' W; ' q àqë<•qèô •<û àW< ' q 
è<•àqë»•;q•; ô óë' ; "qàq»;•û' G . q< »� ó;;q [ óq; ;qûq� •Ö5që;•Ö' 
q< •< ' qQq� ç' q ûqq»; êq; <•q;Nè<•àqë»•;W•ë êóûqë ó<' qëô •Ö» 
ô óë' q< êqë<•qèô ' T Qó' W; ' q ûq' •8� ó[ qqë' q< ' q çè<2;•q 
5è<<q< "q5� q' q< ô WWëàóóë Q•Ö ô që' q< ó8ûq� q•' G s q � q•­ 
' q<' q çè<2;•q» W� � qq< àóóë ' q è<•àqë»•;W•ëq< "q»;q[ [ q< •» 
qq< ó<ûqûëó<' àóóëëq2ê; ' W; ;q àqq� Öó<ûqëq< àW< ' q ;q2ê ­ 
<•»2êq àóë[ •<û ' óq; WçQ•q<G» 

s qëêW� àq •<»;W� � qqë' q< ' q g •<•»;që» àW< a W;•ó<W� q d 8­ 
àóq' •<û N ' •q Q•2ê ëq5q<»2êW8 ûWàq< àW< êq; è•;Qó<' që� •Ö5q 
"q� W<û àW< ' •q àqë5� Wë•<û N q•<' Öè� • UVDO ' q « i ó<çqëq<­ 
;•q àW< ' q l <•àqë»•;W•ëq u që<•qèô •<û» L q<5q� q ô q5q< � W;që 
ô që' ' qQqT ó8 •<•;•W;•qç àW< ' q ' qq� <q[ që» Qq� çT àqë­ 
ëè•[ ' q< ó8q<ûq»;q� ' àóóë W� � q [ •� •qè» àW< êq; êóûqë ó<­ 
' qëô •Ö» q< <W[ Q•Ö ' q "q<W[ •<û « i ó<çqëq<;•q van ' q u që­ 
<•qèô •<û àW< êq; t óûqë d <' qëô •Ö» » WW<G 

m•Ö êq; Q•q< àW< ' •q <WW[ »àqëW<' që•<û W� � qq< ûqqç; [ q< 
Q•2ê ëqq' » ëq5q<»2êW8 àW< ' q qàó� è;•q ' •q Q•2ê •< ' q ûqq»­ 
;q< êqqç; àó� ;ëó55q<T àW< ' q ô •ÖQ•û•<û àW< ' q [ q<;W� •;q•; 
q< àW< êq; çq•; ' W; ' q óè' q àóóëóóë' q� q< àóóë" •Öûq»;ëqqç' 
Q•Ö<G o � ' è» ô që' ' è•' q� •Ö5 ' q ô •� ó<' që»;ëqq8; û� ó"WW� W� � q 
àóë[ q< àW< êóûqë ó<' qëô •Ö» qq< <•qèô WW<»2ê•Ö< ;q ûqàq<G 

u W< ' qQq qàó� è;•q à•<' q< ô •Ö ;ëóèô q<» ëqq' » ;q5q<q< 
N êóqô q� Qq [ •<' që ' è•' q� •Ö5 Q•Ö< TGGGGGG •< êq; àqë»� Wû àW< 
' q »8q2•W� q 2ó[ [ •»»•q àW< ' q a W;•ó<W� q p WW' àóóë êq; 
F q;q<»2êW8»"q� q•' T ' •q ó8ûqë•2ê; •» 5ëW2ê;q<» Wë;•5q� CA 
àW< ' q ô q; àW< V W8ë•� UVDS êóè' q<' q ' •àqë»q [ WW;ëqûq� q< 
àóóë ' q è<•àqë»•;W•ëq q38W<»•qG 

F •Ö � qQq< ' WWë•< êq; àó� ûq<' q R 

« ... ' q è<•àqë»•;W•ëq q38W<»•q )[ óq;- ûq8WWë' ûWW< [ q; 
' q q38W<»•q àW< qq< êóûqë <•q;Nè<•àqë»•;W•ë 5ô W� •;q•;»ó<' që­ 
ô •Ö»G s qQq ûq� •Ö5� ó8q<' q ' è" "q� q q38W<»•q •» é é < àW< ' q 
q� q[ q<;q< ;që ó8� ó»»•<û àW< êq; 8ëó" � qq[ àW< ' q àóë[ •<û 
àW< qq< »;qq' » ûëó;që WW<;W� »;è' q<;q<G s qQq ' è""q� q q38W<­ 
»•q •» ' q q<•ûq [ óûq� •Ö5êq•' ó[ ' q »;è' q<;q< "q;që ;q óë•ë <­ 
;qëq<T q� 5 àó� ûq<» Q•Ö< q•ûq< "q5ô WW[ êq' q<T q< ' q <óó' ­ 
QW5q� •Ö5q »W[ q<ô që5•<û ;è»»q< "q•' q àóë[ q< àW< êóûqë 
ó<' qëô •Ö» ;q àqëQq5qëq<G [ q; "qêóè' àW< êè< q•ûq< Qq<­ 
' •<û q< êè< q•ûq< àqëq•»;q<» )" � QG CJNCU -G 

mqêW� àq ' q ô •� àW< ' q g •<•»;që» àW< a W;•ó<W� q d 8àóq­ 
' •<û q< àW< ' q p qûqë•<û ó[ Qó »8óq' •û [ óûq� •Ö5 êq; êóûqë 
ó<' qëô •Ö» qq< <•qèô q »;ëè2;èèë ;q ûqàq<T êq""q< ' •àqë»q 
çW2;óëq< Q•2ê ëó<' ' •q ' óq� »;q� � •<û ûq5ë•»;W� � •»qqë' q< ;ó; 
ûqàó� û ûqêW' ' W; ' q ó8� ó»»•<û àW< ' •; àëWWû»;è5 <óû ' •2ê ­ 
;që" •Ö •» ûq5ó[ q<G 

a W ûqêW<' q� ' ;q êq""q< óàqë ' q i ó<çqëq<;•q àW< ' q 
t që<•qèô •<û àW< êq; t óûqë d <' qëô •Ö»T ' •q<; êq; àëWWû­ 
»;è5 àW< ' q ëqàW� óë•»W;•q àW< ' q »;è' •q» àW< ;q2ê<•»2ê •<ûq­ 
<•qèë ;q ô óë' q< ó<' qëQó2ê;G 

s •; àëWWû»;è5 »;q� ; Q•2ê »•<' » � W<ûq ÖWëq< R ;êqóëq;•»2ê 
»q' që; 1933. ;óq< ' q ;•;q� àW< ;q2ê<•»2ê •<ûq<•qèë ô që' 

r q g •<•»;ëq ëW88q� � q � q» ó"Öq2;•ç» «èq � q f óèàqë<q[ q<; 
»0q»; W»»;«<é » ' W<» 2q ' ó[ W•<q q; «è0•� W W<<ó<2é » � óë» ' q »W 
' é 2� WëW;•ó< ' 0•<àq»;•;èëq ' qàW<; � q» i êW[ "ëq»T q< Öè•< UVDO R 

« l <q 2ó<çé ëq<2q ' q � W ëè <óàW;•ó< è<•àqë»•;W•ëq 2ó[ ­ 
8ó»é q ' q ëq8ëé »q<;W<;» P� q» [ •� •qè3G W2W' é [ •«èq»T é 2ó<ó[ •­ 
«èq» q; »ó2•Wè3T W•<»• «èq ' q» ëq8ëé »q<;W<;» ' q» é ;è' •W<;» 
q; ' è 8që»ó<<q� »2•q<;•ç•«èqT ;q2ê<•«èq q; W' [ •<•»;ëW;•ç »qëW 
ëé è<•q à "ëqç ' é � W•G e � � q »qëW 2êWëûé q ' q çW•ëq ' q» 8ëó8ó­ 
»•;•ó<» Wè f óèàqë<q[ q<; »èë ;óè» � q» 8ó•<;» q»»q<;•q� » à 
� 0é ;W" � •»»q[ q<; ' 0è<q <óèàq� � q 2êWë;q è<•àqë»•;W•ëqT r q» 
2ó<2� è»•ó<» ' q 2q;;q 2ó<çé ëq<2q 8që[ q;;ëó<; Wè f óèàqë<q­ 
[ q<;G W•<»• «è0à � W 2ó[ [ è<Wè;é è<•àqë»•;W•ëqT ' q 8ëq<' ëq 
2êW2è< 8óèë � qèë 8Wë; � q» [ q»èëq» ' q <W;èëq à 2ó<»W2ëqë 
� W ëé <óàW;•ó< ' q � 0è<•àqë»•;é G e <ç•<T •� çWè; q< [ ê [ q ;q[ 8» 
q; ' W<» � q [ ê [ q q»8ë•;T ëé <óàqë J' q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë 
<ó< è<•àqë»•;W•ëq 8óèë «èq � q» ' •8� ô [ é » 8è•»»q<; ó22è8që 
� q» çó<2;•ó<» Wè3«èq� � q» ó< � q» 8ëé 8WëqG p é »qëàqë � q» çó<2­ 
;•ó<» ' •ë•ûqW<;q» Wè3 »qè � » è<•àqë»•;W•ëq» q»; è< 8ë•à•� è ûq 
[ W� çó<' é «è• ' é ;óèë<q ;ëó8 ' q Öqè<q» ' q � W çóë[ W;•ó< 
;q2ê<•«èq» G 

o è»»•T � q» g •<•»;ëq» ' q � 0e ' è2W;•ó< <W;•ó<W� qT 2ó<»2•q<;» 
' q � 0•[ 8óë;W<2q q32q8;•ó<<q� � q ' 0è<q ;q� � q ' é 2� WëW;•ó<T ó<;T 
' è » � W ç•< ' è [ ó•» ' q Öè•� � q; UVDO •<»;W� � é � W i ó<çé ëq<2q 
' q � W p é <óàW;•ó< è<•àqë»•;W•ëq «è•T «èq� «èq» »q[ W•<q» 8� è» 
;Wë' T 8Wë � W àó� ó<;é [ ê [ q ' q »q» 8Wë;•2•8W<;»T »0óèàëW•; 
à ;óè» � q» [ •� •qè3 ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë q; 8ëq<W•; 
� q ;•;ëq ' q « i ó<çé ëq<2q ' q � W p é <óàW;•ó< ' q z0e <»q� «<q­ 
[ q<; »è8é ë•qèë » G 

p •q< «èq 8Wë 2êW<«q[ q<; ' q ;•;ëqT ó< »q ëq<' 2ó[ 8;q 
' q � 0é àó� è;•ó< ' q» q»8ë•;»T ' qR � W [ è;W;•ó< ' q» [ q<;W� •;é » q; 
' è ' é 8W»»q[ q<; ' q» à•qè3 8ëè Öè«é »T r W àó� ó<;é ' q ëqçó<' ëq 
û� ó"W� q[ q<; ;óè;q» � q» çóë[ q» ' 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë 
é ;W•; W•<»• <q;;q[ q<; Wçç•ë[ é qG 

r q» »•û<q» ' q 2q;;q é àó� è;•ó< »q ëq<2ó<;ëW•q<; ' 0W•� � qèë» 
' é Öà T " •q< «èq [ ó•<» ë•ûóèëqè»q[ q<; 8ó»é »T ' W<» � q ëW88óë; 
' q � W i ó[ [ •»»•ó< »8é 2•W� q ' è i ó<»q•� <W;•ó<W� ' q � W j ó� •­ 
;•«èq »2•q<;•ç•«èqT •<»;•;è é q q< àqë;è ' q � 0Wë;•2� q CA ' q � W 
� ó• ' è V Wàë•� UVDS 8óë;W<; ' •àqë»q» [ q»èëq» q< çWàqèë ' q 
� 0q38W<»•ó< è<•àqë»•;W•ëqG 

d < § � •; q< qççq; R 

« r 0q38W<»•ó< è<•àqë»•;W•ëq ' ó•; W� � që ' q 8W•ë Wàq2 � 0q3T 
8W<»•ó< ' 0è< q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë <ó< è<•àqë»•;W•ëq ' q 
«èW� •;é G i q» ' qè3 q38W<»•ó<» 8WëW� � è � q» 2ó<»;•;èq<; � 0è<q 
' q» 2� é » ' è 8ëó" � è [ q «èq »óè � è àq � W çóë[ W;•ó< ' 0è< <ó[ "ëq 
2ëó•»»W<; 2� 0 é ;è' •W<;»G kqè � q» 2q» ' qè3 q38W<»•ó<» 8qèàq<; 
8që[ q;;ëq ' q [ •qè3 óë•q<;që � q» é ;è' •W<;»G »q� ó< � W <W;èëq 
ëé q� � q ' q � qèë» W8;•;è' q» q; ' q ëé W� •»që � W 2ó� � W"óëW;•ó< «è• 
q»; •<' •»8q<»W" � q q<;ëq � q» ' qè3 ;§8q» ' 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ­ 
ë•qèëG ' W<» � W »WèàqûWë' q ' q � qèë àó2W;•ó< q; ' q» q3•ûq<2q» 
«è• � qèë »ó<; 8ëó8ëq»» )88G CJNCU-G 

d è;ëq � W àó� ó<;é ' q» g •<•»;ëq» ' q � 0e ' è2W;•ó< <W;•ó<W� q 
q; ' è f óèàqë<q[ q<; ' q ëq»;ëè2;èëqë Wè 8� è» ;ô ; � 0q<»q•û<q­ 
[ q<; »è8é ë•qèëT ' •àqë» çW2;qèë» ó<; 2ó<àqëûé àqë» 2q; ó"Öq2­ 
;•ç q; 2ó<;ë•" è é à ëq<' ëq � W »ó� è;•ó< ' q 2q 8ëó" � è [ q 8� è» 
•[ [ •<q<;q q<2óëqG 

o 8ëè » � W i ó<çé ëq<2q ' q � W p é <óàW;•ó< ' q � 0e <»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèë •� § W � •qè ' 0é ;è ' •që � q 8ëó" � è [ q ' q � W ëqàW� óë•»W­ 
;•ó< ' q» é ;è ' q» ' 0•<ûé <•qèë ;q2ê<•2•q<G 

i q ' që<•që q»; 8ó»é ' q8è•» ' q ;ëè » <ó[ "ëqè»q» W<<é q» R 
;ê é óë•«èq[ q<; ' q8è•» UVMMT ' W;q ' q vW 2ëé W;•ó< ' è titre 
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•<ûqàóqë' T 8ëW5;•»2ê »q' që; ' q ô q; àW< AV [ q• UVSVT ô WWë­ 
"•Ö êq; k2êóó� 8W2; 5ëW2ê; àW< ô q; 5ëqqû q< àóóëW� »q' që; 
' q ó<' që;q5q<•<û àW< êq; u që' ëWû àW< p ó[ q ô WWëàW< Wë;•­ 
5q� SC ' q ô •ÖQ•û•<ûq< [ q; "q;ëq55•<û ;ó; êq; ëq2ê; àW< àq»;•­ 
û•<û q< êq; àë•Ö 8ëq»;qëq< àW< ' •q<»;q< WW<"ëq<û; ' •q [ q< 
5q<;G 

t q; ô W» •[ [ që» êóóç' QW5q� •Ö5 ' q <W' qëq<' q ;óq8W»»•<û 
N ' •q àó� ûq<» »ó[ [ •ûq< Qqqë <W"•Ö ô W» N àW< ' •; Wë;•5q� 
SCT ' •q ' q óóëQWW5 ô W» àW< qq< Qq5qëq "qëóqë•<ûT Qq� ç» àW< 
qq< ;ëóèô q<» »ó[ » ;qûq<»;ë•Ö' •ûq Wû•;W;•q •< ' q »2êó� q<T 
ó<' që ' q � qëWWë» q< »;è' q<;q< q< óó5 "•Ö ' q ûq' •8� ó[ qqë' q<G 

De g •<•»;që» àW< a W;•ó<W� q d 8àóq' •<û ô Wëq< "q­ 
»� ó;q< Qó<' që ' ëW� q< ó8 ;q ;ëq' q<T ' ó2ê Q•Ö< ' •q<' q< 
<óû ' q [ qq»;qT óç Qq� ç» W� � qT "q;ëó55q< [ •� •qè» ;q ëWW' ­ 
8� qûq<G o � ' è» àqë<W[ q< Q•Ö •< êq; <WÖWWë àW< UVDO ' W; 
àóóë»;q� � q< àW< ë•2ê;� •Ö<q< [ q; "q;ëq55•<û ;ó; ' q ëqW� •»W;•q 
àW< êq; ëq2ê; àW< àq»;•û•<û ó8 êq; ûq"•q' àW< ' q ;q2ê<•»2êq 
W2;•à•;q•;q< ó<' qëQó2ê; ô që' q< •< ' q i ó[ [ •»»•q àW< ' q 
e èëó8q»q f q[ qq<»2êW88q<G e <5q� q ô q5q< <W' •q< ó<;à•<­ 
ûq< Q•Ö êq; àqë»� Wû àW< ' q ûq[ q<û' q ô që5ûëóq8 àW< ' q 
N. R. W. mG àóóë êq; ;q2ê<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö»G s qQq 
ûëóq8 ô W» ó8 UD Öè � • UVDC [ q; êWWë ô që5QWW[ êq' q< "q­ 
ûó<<q<G s •; àqë»� Wû ô që' êW� ç <óàq[ "që UVDO ûóq' ûq5qèë' 
' óóë ' q t óûq p WW' àóóë êq; . q2ê<•»2ê d <' qëô •Ö»G 

o W<ûqQ•q< ' q g •<•»;që» àW< a W;•ó<W� q d 8àóq' •<û ' W< 
•< êq; "qQ•; ô Wëq< àW< ' q W' à•qQq< àW< W� � q "q;ëó55q< 
[ •� •qè»T 5ó<' q< Q•Ö qq< ô q;»ó<;ô që8 è•;ô që5q<T ô WWë' óóë 
êq; ûqëqQq< 8ëó" � qq[ q•<' q� •Ö5 ô që' ó8ûq� ó»;G 

t W� ç W8ë•� UVDV 5ô W[ [ q< ' W< óó5 ó8 Qqqë 5óë;q ;•Ö' 
5� WWë [ q; qq< àóóëó<;ô që8 àW< ô q; êóè' q<' q ô •ÖQ•û•<û 
àW< ' q »;ëè2;èèë àW< êq; ;q2ê<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö» q< •<­ 
»;q� � q<' q ' q ûëWW' àW< z<' è»;ë•qq� •<ûq<•qèë q< ' q ûëWW' 
àW< •<' è»;ë•qq� 2ó<' è2;qèëG 

s W; àóóëó<;ô që8T ' W; ' óóë ' q i ó[ [ •»»•q •» ó<' qëQó2ê;T 
»;ëq5;q që û� ó"WW� ;óq êq; êóûqë ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö» ;q 
óëûW<•»qëq< àó� ûq<» qq< <•qèô »2êq[ W q< W<' qëQ•Ö' » ' q 
;•;q� » àW< ;q2ê<•»2ê •<ûq<•qèë ;q àW� óë•»qëq< ' óóë ' q •<àóq­ 
ë•<û àW< ;ô qq <•qèô q ;•;q� » R ' •q àW< •<' è»;ë•qq� •<ûq<•qèë 
q< ' •q àW< •<' è»;ë•qq� 2ó<' è2;qèëG 

s q p WW' àW< k;W;q êqqç; ó8 UV ' q2q[ "që UVDV W' à•q» 
è•;ûq"ëW2ê;G 

G ,. G 
s q W' à•qQq< ' •q •GàG[ G ' •; àóóëó<;ô që8 ô që' q< •<ûqô ó<­ 

<q< N óG[ G ' W; àW< ' q i ó[ [ •»»•q N q< êq; ' óóë ' q êqqë 
o G t W2«èWqë;T àóóëQ•;;që àW< ' q a G p G F G mGT WW< ' q 
g •<•»;që» óàqëûqQó<' q< [ q[ óëW<' è[ T êq""q< ' q g •<•»;që» 
;ó; ' q óàqë;è•û•<û ûq"ëW2ê; ' W; êq; <ó' •û •» qq< »2êq[ W 
àóóë ' q óëûW<•»W;•q àW< êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» ó8 ;q »;q� � q<T 
' W; "qëè»; ó8 qq< »;ëè2;èèë ' •q ' q ;ô qq àóë[ q< àW< ó8­ 
� q•' •<û ó[ àW; R êóûqë ó<' qëô •Ö» àW< � W<ûq ' èèë [ q; ;ô qq 
2§2� è»»q< q< êóûqë ó<' qëô •Ö» àW< 5óë;q ' èèë [ q; é é < 2§2� è»G 

s WWëó[ ô që' qq< ô q;»ó<;ô që8 "q;ëqççq<' q ' q »;ëè2;èèë 
àW< êq; ;q2ê<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö» è•;ûqô që5;G t q; •» ' W; 
ó<;ô që8 ' W; ;êW<» ô óë' ; ó<' qëQó2ê;G z< çq•;q <qq[ ; 
êq; ' q Wë;•5q� q< UT O q< UJT § AT àW< êq; óóë»8ëó<5q­ 
� •Ö5 àóóëó<;ô që8 àW< ô q; óàqëG móàq<' •q< <qq[ ; êq; ' q 
WW< ' q êè•' •«q àóóëè•;Q•2ê;q< WW<ûq8W»;q ô q;;q� •Ö5q "q8W­ 
� •<ûq< óàqë àW< ' q ô q; àW< S Wèûè»;è» UVDV ô WWë"•Ö ' q 
ó<;ô •55q� •<û àW< ' q ó<' qëô •Ö»<q;;q< •< êq; êóûqë ;q2ê ­ 
<•»2ê ó<' qëô •Ö» àóóë qq< 8që•ó' q àW< ' ë•q ÖWWë ô óë' ; 
ûq»2êóë»;T 

s q ó8Qq; àW< ' •; ó<;ô që8 "q»;WW; që ' è» •< qq< W� ûq[ q<q 
»;ëè2;èèë àW»; ;q »;q� � q< àóóë êq; ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö»L 
' qQq »;ëè2;èèë Qóè ' qëô •ÖQq ó8ûqàW; Q•Ö< ' W; W� � q [ óûq� •Ö5­ 
êq' q< ûq"ó' q< ô óë' q< ó<; •< ' q ;óq5ó[ »; ' q ëqû� q[ q<;W•ëq 
q< ô q;;q� •Ö5q "q8W� •<ûq< àW»; ;q � qûûq< ' •q q•ûq< Q•Ö< WW< 
' q »;ëè2;èèë q< WW< ' q óëûW<•»W;•q àW< <•qèô q »;è' •ë < q< 
WW< ' q êqë»;ëè2;èëqë•<û q< ' q ëqóëûW<•»W;•q àW< ;êW<» "q­ 
»;WW<' q »;è' •ë < R 

' 0•<ûé <•qèë ;q2ê<•2•q<T 8ëW;•«èq[ q<; ' q8è•» � W � ó• ' è AV [ W• 
UVSV 8ëó[ è � ûèW<; � q j W2;q »2ó� W•ëqT q; »èë;óè;T ' q8è•» � W 
»•û<W;èëq ' è . ëW•;é ' q p ó[ q ' ó<; � 0Wë;•2� q SC W88óë;q � q» 
[ ó' •ç•2W;•ó<» «èq � 0ó< 2ó<<W� ;T ëq� W;•àq» Wè ' ëó•; ' è ;W" � ë»­ 
»è [ q<; q; à � W � •"ëq 8ëq»;W;•ó< ' q» »qëà•2q»G 

i 0q»; q< qççq; q»»q<;•q� � q[ q<; � W 8ëó3•[ •;é T «èq ' 0Wè2è<» 
8ëé ;q<' W•q<; •[ [ •<q<;qT ' q � 0W88� •2W;•ó< ' q 2q; Wë;•2� q SC 
«è• 8ëóàó«� � W è<q 2që;W•<q é [ ó;•ó<T àó•ëq è<q Wû•;W;•ó<T 8Wë­ 
çó•» 2ó<;ëW' •2;ó•ëq ' 0W•� � qèë»T ' W<» � q» é 2ó� q»T 2êqQ � q» 8ëó­ 
çq»»qèë»T � q» é ;è ' •W<;» q; é ûW� q[ q<; � q» ' •8� ô [ é »G 

k• � q» g •<•»;ëq» ' q � 0e ' è2W;•ó< <W;•ó<W� q é ;W•q<; ' é 2•' é » 
à Wû•ë à•;qT q<2óëq hW� � è;;N•� «è0z� » 8è•»»q<; 2ó<»è � ;që � W 
8� è8Wë;T »•<ó< ;óè» � q» [ •� •qè3 2ó<2që<é »G i 0q»; W•<»• «è0à 
� 0Wè;ó[ <q UVDOT •� » W88ëq<W•q<; «èq ' q» 8ëó8ó»•;•ó<» ' q 
' •ëq2;•àq» ëq� W;•àq» à � W ëé W� •»W;•ó< ' è ' ëó•; ' 0é ;W" � •»»q[ q<; 
' W<» � q ' ó[ W•<q ' q» W2;•à•;é » ;q2ê<•«èq» é ;W•q<; à � 0é ;è ' q 
à � W i ó[ [ •»»•ó< ' q» i ó[ [ è<Wè;é » e èëó8é q<<q»G b èq� ­ 
«èq» »q[ W•<q» 8� è» ;Wë' T •� » ëq2qàW•q<; � q ëW88óë; ' è ûëóè8q 
' q ;ëWàW•� [ •3;q ' è i G a G j G kG 8óèë � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ­ 
ë•qèë ;q2ê<•«èqG i q ûëóè8q é ;W•; Wè ;ëWàW•� ' q8è•» � q UD Öè•� ­ 
� q; UVDCG i q ëW88óë; çè; W88ëóèà é à � W [ •N<óàq[ " ëq UVDO 
8Wë � q i ó<»q•� »è8é ë•qèë ' q � 0e <»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èqG 

s è » � óë»G q< 8ó»»q»»•ó< ' q» Wà•» ' q ;óè» � q» [ •� •qè3 
•<;é ëq»»é »T � q» g •<•»;ëq» ' q � 0e ' è2W;•ó< <W;•ó<W� q 8óèàW•q<; 
é � W"óëqë è< 8ëóÖq; ' q � ó• W88óë;W<; q<ç•< è<q »ó� è;•ó< au 
8ëó" � è [ q 8ó»é G 

o è»»•T q< è< ;q[ 8» 8Wë;•2è � •è ëq[ q<; 2óèë;T � 0é � W"óëW;•ó< 
' q � 0WàW<;N8ëóÖq; ' q � ó• [ ó' •ç•W<; � W »;ëè2;èëq ' q z0q<»q•«<q­ 
[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq q; 8óë;W<; 2ëé W;•ó< ' q» ûëW' q» 
' 0•<ûé <•qèë •<' è»;ë•q� q; ' q 2ó<' è2;qèë •<' è»;ë•q� é ;W•; 
W2êqàé q à � W [ •NWàë•� UVDVG 

f � ó"W� q[ q<;T 2q; WàW<;N8ëóÖq; «èq � W i ó[ [ •»»•ó< W q3W­ 
[ •<é ;q<' W•; à óëûW<•»që � 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èq »è8é ­ 
ë•qèë »è•àW<; è< »2ê é [ W <óèàqWè q; ' 0Wè;ëq 8Wë;T à àW� ó­ 
ë•»që � q» ;•;ëq» ' 0•<ûé <•qèë ;q2ê<•2•q< 8Wë � W 2ëé W;•ó< ' q ' qè3 
;•;ëq» <óèàqWè3T 2q� è• ' 0•<ûé <•qèë •<' è»;ë•q� q; 2q� è• ' q 
2ó<' è2;qèë •<' è»;ë•q� G 

r q i ó<»q•� ' 0e ;W; W ëq<' è »ó< Wà•» � q UV ' é 2q[ "ëq UVDVG 

G .. 
r q» Wà•» «è• ó<; é ;é ëq2èq•� � •» »èë 2q; WàW<;N8ëóÖq;T <ó;W[ ­ 

[ q<; 2q� è• ' q � W i ó[ [ •»»•ó< W•<»• «èq � q [ é [ óëW<' è[ ëq[ •» 
Wè3 g •<•»;ëq» � q AO ÖW<à•që UVCJ T 8Wë g G o G t W2«èWqë;T 
8ëé »•' q<; ' è i G a G j G kGT ó<; W[ q<é � q» g •<•»;ëq» à 2ó<»•­ 
' é ëqë «è0•� q»; ' qàq<è <é 2q»»W•ëq ' q 8ëó8ó»që � 0é ;W" � •»»q[ q<; 
' 0è< »2ê é [ W ' 0óëûW<•»W;•ó< ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë 
ëq8ó»W<; »èë è<q »;ëè2;èëq q<û� ó"W<; � q» ' qè3 çóë[ W;•ó<» R 
è< q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë � ó<û à ' qè3 2§2� q» q; è< q<»q•­ 
û<q[ q<; »è8é ë•qèë 2óèë; à è< 2§2� qG 

i 0q»; 8óèë«èó• è< 8ëóÖq; ' q � ó• ëq� W;•ç à � W »;ëè2;èëq 
ûé <é ëW� q ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq W é ;é é � W­ 
"óëé G i 0q»; 2q 8ëóÖq; «è• q»; ' •»2è;é W2;èq� � q[ q<;T z� 
ëq8ëq<' T q< çW•;T � q» Wë;•2� q» UT W q; � J T § AT ' q � 0W<2•q< 
WàW<;N8ëóÖq; ' q � ó•G e < óè;ëqT � q» ' •»8ó»•;•ó<» � é ûW� q»T 
W' W8;é q» Wè3 8që»8q2;•àq» W2;èq� � q»T ' q � W � ó• ' è S Wóû ; 
UVDV 8óë;W<; çëq•<Wûq 8óèë è<q 8é ë•ó' q ' q ;ëó•» W<» ' è 
' é àq� ó88q[ q<; ' q» ëé »qWè3 »2ó� W•ëq» ' q � 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê ­ 
<•«èq »è8é ë•qèë § »ó<; q38ó»é »G 

r 0é 2ó<ó[ •q ' q 2q 8ëóÖq; q»; ' ó<2 ' 0é ;W" � •ë è<q »;ëè2;èëq 
ûé <é ëW� q ' q ;óè; � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq 2ó<ç èq 
' q [ W<•è ëq à ëé »qëàqë ;óè;q» � q» 8ó»»•" •� •;é » <é 2q»»W•ëq» 
8óèë ç•3që � q» ' •»8ó»•;•ó<» � é ûW� q» q; ëé û� q[ q<;W•ëq» 8ëó8ëq» 
à � W »;ëè2;èëq q; à � 0óëûW<•»W;•ó< ' 0é ;è' q» <óèàq� � q» W•<»• 
«è0à � W ëq»;ëè2;èëW;•ó< q; à vW Gëé óëûW<•»W;•ó< ' q» é ;è ' q» 
' é Öà q3 •» ;W< ;q»G 
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t q; ó<;ô që8 "qëè»; [ qqë "q8WW� ' ó8 ' q àó� ûq<' q ' ë•q 
óàqëô qû•<ûq< R 

UG s q ô WWë' q àW< ' q •<»;q� � •<ûq< àóóë êóûqë ;q2ê<•»2ê 
ó<' qëô •Ö» óç êóûqë 5è<»;ó<' qëô •Ö» àW< êóóû <•àqWè [ óq; ;q< 
àó� � q që5q<' ô óë' q< ' óóë [ •' ' q� àW< »;ëq<«q ô q;;q� •Ö5 àW»;­ 
ûq»;q� ' q àóóëô WWë' q<G e q< <•qèô q "q<W[ •<û ' •q ô që5q� •Ö5 
[ q; êè< <•àqWè óàqëqq<»;q[ ;T ' •q<; àóóëûq»;q� ' ;q ô óë' q<G 

AG . è»»q< ' qQq •<»;q� � •<ûq< q< ' q è<•àqë»•;W•ëq »;è' •q» 
' •q<; ' q óàqëûW<û [ óûq� •Ö5 ;q ô óë' q< ûq[ WW5;G 

MG u óóë ' qëûq� •Ö5q « óàqëûW<ûq< » ' •q<; qq< WW<ûq8W»;q 
q< <Wèô 5qèë•ûq ëqû� q[ q<;që•<û ó8ûq»;q� ' ;q ô óë' q< R "•Ö 
àóóë"qq� ' T êq; »� Wûq< •UU "q8WW� ' q WW<àè� � q<' q q3W[ q<»G 

t q; qqë»;q êóóç' »;è5 àW< êq; ó<;ô që8 ) ' q Wë;;G UT A q< 
M- óëûW<•»qqë; ' q »;ëè2;èèë q< ' q 2� W»»•ç•2W;•q àW< êq; ;q2ê­ 
<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö»G 

z< ' q qqë»;q 8� WW;» ô që' qq< 8W»»q<' q ;që[ •<ó� óû•q <óó' ­ 
QW5q� •Ö5 ûqW2ê; [ q; êq; óóû ó8 qq< ô që5q� •Ö5q êqëô WWë' që•<û 
àW< ' •; ó<' qëô •Ö»G s q ;që[ « êóûqë <•q;Nè<•àqë»•;W•ë ó<' që­ 
ô •Ö» » ô që' W� ;q "q8që5q<' ûqW2ê; q< ' WWëó[ àqëàW<ûq< 
' óóë ' q è•;' ëè55•<û « êóûqë ó<' qëô •Ö» » ô WWëWW< qq< êóq­ 
' W<•ûêq•' »ô óóë' ô óë' ; ;óqûqàóqû' G 

u qëàó� ûq<» ô që' ' q »;ëè2;èèë àW< êq; êóûqë ;q2ê<•»2ê 
ó<' qëô •Ö» •< ' ë•q ûëW' q<T óàqëqq<5ó[ »;•û êq; W' à•q» àW< 
W� � q "q;ëó55q< 5ë•<ûq<T Wçûq»2êWç; q< àqëàW<ûq< ' óóë qq< 
ó8� q•' •<û •< ;ô qq 2§2� è»»q< q< qq< ó8� q•' •<û •< é é < 2§2� è»G 
s qëêW� àq ô óë' q< ' q Wç' q� •<ûq< ' •q ;êW<» •< ' q ' që' q ûëWW' 
Q•Ö< ûqëW<û»2ê•5;T àqëàW<ûq< ' óóë Wç' q� •<ûq< ' •q "qêóëq< 
;ó; qq< ó<' qëô •Ö» •< ;ô qq 2§2� è»»q<T q< ' •q ô q� 5q ;êW<» •< 
' q qqë»;q ûëWW' Q•Ö< ûqëW<û»2ê•5;T ô óë' q< àqëàW<ûq< ' óóë 
Wç' q� •<ûq< ' •q "qêóëq< ;ó; qq< ó<' qëô •Ö» •< qq< 2§2� è»G 

. q< »� ó;;q •» êq; QWW5 àW< ' q ô q;ûqàqë ó[ ' q »;ëè2;èëq< 
q< ' q 2� W»»•ç•2W;•q àW< »;è' •q» àW< qq< <•qèô ;§8q W� »[ q' q 
' q ô •ÖQ•û•<ûq< àW< ' q êè•' •ûq »;è' •q» •< êq; êóûqë ;q2ê<•»2ê 
ó<' qëô •Ö» ;q "q8W� q<G e ë [ óq; •< ' q [ óûq� •Ö5êq•' ô óë' q< 
àóóëQ•q< ó[ »;è' •q» àW< qq< ;ó; <óû ;óq ó<"q5q<' ;§8q 
•< ;q ë•2ê;q< )"GàG êq; ' •8� ó[ W àW< •<çóë[ W;•q5W<W� •»;- qàq<­ 
W� » •< ' q [ óûq� •Ö5êq•' ó[ "q8WW� ' q »;è' •q» ;q ëqóëûW<•»qëq< 
ô qûq<» ' q ó<;ô •55q� •<û àW< àqë»2êq•' q<q çW2;óëq< )"GàG ' q 
»;è' •q» àW< ;q2ê<•»2ê •<ûq<•qèëT àW< »ó2•WW� ' •q<»;"q;óó< 
q<QGâG 

• " * 

t q; ;ô qq' q êóóç' »;è5 )Wë;•5q� q< ET S q< D- ëqûq� ; ' q 
óëûW<•»W;•q àW< êq; ó<' qëô •Ö»G 

N d [ ' q ' óq� ;ëqççq<' êq•' ;q "qàóë' qëq<T Qè� � q< ' q 
•<»;q� � •<ûq< ' •q è•; ;ô qq 2§2� è»»q< "q»;WW< W� � qq< ' •; »óóë; 
ó<' qëô •Ö» •<ë•2ê;q<G 
N � < ' •qQq� ç' q ûqq»; QW� ' q ;óqûW<û ;ó; ' W; ó<' qëô •Ö» 

WçêW<5q� •Ö5 ô óë' q< ûq»;q� ' àW< êq; "qQ•; àW< qq< "q5ô WW[ ­ 
êq•' »' •8� ó[ W àóóë êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» óç qq< ûq� •Ö5ô WWë­ 
' •û ' •8� ó[ WG 
N s q ;óqûW<û ;ó; êq; ó<' qëô •Ö» "q»;WW<' q è•; qq< q<5q� q 

2§2� è» QW� àqë»óq8q� ' ô óë' q< )»� q2ê;» êq; ûq;è•û»2êë•ç; àW< 
[ •' ' q� "WWë ó<' qëô •Ö» àW< ' q êóûqëq ûëWW' -G 

. ô qq óàqëûW<û»[ óûq� •Ö5êq' q< ô óë' q< ûq"ó' q< R 

W- q<qëQ•Ö' » ;è»»q< ' q àqë»2ê•� � q<' q àóë[ q< àW< êóûqë 
ó<' qëô •Ö»T àqë»;ëq5; •< Wç' q� •<ûq< q< •<»;q� � •<ûq< ' •q <•q; 
"qêóëq< ;ó; êq; è<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö»L 

"- W<' qëQ•Ö' » ;è»»q< W� � q àóë[ q< àW< êóûqë ó<' qëô •Ö»T 
êq; è<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö» •<"qûëq8q<G 

s qQq óàqëûW<û»[ óûq� •Ö5êq' q< ô óë' q< ëqq' » »q' që; � W<û 
ûqë •»;L që ô që' WW<T êqë•<<që' •< êq; [ q[ óëW<' è[ ' W; ó8 
AO ÖW<èWë• UVCJ WW< ' q g •<•»;që» óàqëêW<' •û' •» ' óóë ' q 
f q[ q<û' q F që5ûëóq8 àóóë êq; êóûqë <•q;Nè<•àqë»•;W•ë ó<­ 
' qëô •Ö»G 

j � è» 8ëé 2•»é [ q<;T � q 8ëóÖq; »q "W»q »èë � q» ;ëó•» 2ó<»•' é ­ 
ëW;•ó<» »è•àW<;q» R 

UG f ëâ 2q à ' q ë•ûóèëqè»q» 2ó<' •;•ó<» ç•3é q» 8Wë � W � ó•T 
� W àW� qèë ' q» •<»;•;è;•ó<» ' 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èq óè Wë;•»­ 
;•«èq »è8é ë•qèë ' q êWè; <•àqWè ' ó•; ê ;ëq 8� q•<q[ q<; ëq2ó<­ 
<èqG l <q <óèàq� � q W88q� � W;•ó< ;ëW' è•»W<; ëé q� � q[ q<; � qèë 
<•àqWè ' ó•; ê ;ëq 8ëó8ó»é qG 

AG s q» « 8W»»qëq� � q» » ' ó•àq<; ê ;ëq W[ é <Wûé q» q<;ëq 2q» 
é ;W"� •»»q[ q<;» q; � q» •<»;•;è;•ó<» è<•àqë»•;W•ëq»G 

MG i q» 8W»»Wûq» çqëó<; � 0ó"Öq; ' 0è<q ëé û� q[ q<;W;•ó< Wè»»• 
8ëé 2•»q «è0W88ëó8ë•é q R •� » »qëó<;T 8Wë q3q[ 8� qT »è"óë' ó<­ 
<é » à � W ëé è»»•;q ' 0q3W[ q<» 2ó[ 8� é [ q<;W•ëq»G 

r q 8ëq[ •që 2êW8•;ëq ' è 8ëóÖq; )Wë;T UT A q; M- óëûW<•»q 
� W »;ëè2;èëq q; vW 2� W»»•ç•2W;•ó< ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë 
;q2ê<•«èqG 

z� W ;óè; ' 0W"óë' é ;é q»;•[ é •<' •»8q<»W"� qT 8ó[ 8ëó[ óè­ 
àó•ë è<q ëé q� � q ëqàW� óë•»W;•ó< ' q 2q; q<»q•û<q[ q<;T ' q 8ëó­ 
8ó»që è<q ;që[ •<ó� óû•q W' é «èW;qG r q» ;që[ q» « q<»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèë <ó< è<•àqë»•;W•ëq» T Öèûé » ;ëó8 ëq»;ë•2;•ç»T »ó<; 
ëq[ 8� W2é » 8Wë � 0q38ëq»»•ó< « q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë » W2­ 
2ó[ 8Wû<é q ' 0è< «èW� •ç5W;•çG 

e < »q2ó<' � •qèT 2ó<çóë[ é [ q<; Wè3 Wà•» q38ë•[ é » 8Wë ;óè» 
� q» [ •� •qè3 •<;é ëq»»é »T � W »;ëè2;èëq ' q � 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•­ 
«èq »è8é ë•qèë q< ;ëó•» ' qûëé » q»; »è88ë•[ é q q; ëq[ 8� W2é q 
8Wë è<q »;ëè2;èëq 2ó[ 8ëq<W<; è<q çóë[ W;•ó< à ' qè3 2§2� q» 
q; è<q çóë[ W;•ó< à è< »qè� 2§2� qG s è » � óë»T � q» »q2;•ó<» 
W2;èq� � q[ q<; 2� W»»é q» Wè M° ' qûëé T »ó<; ëq[ 8� W2é q» 8Wë ' q» 
»q2;•ó<» W88Wë;q<W<; à è< q<»q•û<q[ q<; à ' qè3 2§2� q» q; 
2q� � q» W2;èqU� q[ q<; 2� W»»é q» Wè U • ë ' qûëé »ó<; ëq[ 8� W2é q» 
8Wë ' q» »q2;•ó<» W88Wë;q<W<; à è< q<»q•û<q[ q<; à è< »qè� 
2§2� qG 

e <ç•<T 20q»; Wè � é û•»� W;qèë «è0•� W88Wë;•q<' ëW ' q 8ëó2é ' që 
à � W ' é ç•<•;•ó< ' q» »;ëè2;èëq» q; à � W 2� W»»•ç•2W;•ó< ' 0é ;è' q» 
' 0è< <óèàqWè ;§8q 2ó[ [ q à ;óè; 2êW<ûq[ q<; ' q» é ;è' q» 
W2;èq� � q» ' W<» � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èqG L'éven­ 
;èW� •;é ' 0ê ;ëq W[ q<é à 2ëé që ' q» é ;è' q»T ' 0è< ;§8q •<2ó<<è 
WèÖóèë' 0êè•T ' ó•; ê ;ëq 8ëé àèq )8Wë q3q[ 8� qR � q ' •8� ô [ é 
' 0W<W� §»;q q< •<çóë[ W;•«èq- 2ó[ [ q Wè»»• � W 8ó»»•"•� •;é ' q 
ëé óëûW<•»që ' q» é ;è' q» ' é ;që[ •<é q» q< ëW•»ó< ' q � 0é àó� è;•ó< 
' q ' •ççé ëq<;» çW2;qèë» )8Wë q3q[ 8� q R � q» é ;è' q» ' 0•<ûé <•qèë 
;q2ê<•2•q<T ' q »qëà•2q »ó2•W� T q;2 GGG -G 

.• .... 
r q »q2ó<' 2êW8•;ëq )Wë;•2� q» ET ST D- é ;W"� •; � 0óëûW<•»W;•ó< 

' q» é ;è' q»G 

N s W<» è< »óè2• ' 0qçç•2W2•;é T � q» é ;W"� •»»q[ q<;» à ' qè3 
2§2� q» óë«W<•»qëó<; è<•«èq[ q<; 2q; q<»q•û<q[ q<;G 

N s W<» 2q [ ê [ q q»8ë•;T U0 W22è » à 2q» é ;è' q» »qëW 2ó<' •­ 
;•ó<<é 8Wë � W 8ó»»q»»•ó< ' 0è< ' •8� ô [ q ' 0W8;•;è' q» à � 0q<»q•­ 
û<q[ q<; »è8é ë•qèë óè ' 0è< ;•;ëq é «è•àW� q<;G 

N r 0W22è » à � 0q<»q•û<q[ q<; à è< 2§2� q »qëW 8� è» »óè8� q 
) è<•«èq[ q<; 2që;•ç•2W; ' 0q<»q•û<q[ q<; »q2ó<' W•ëq ' è ' qûëé 
»è8é ë•qèë-G 

N l <q ' óè" � q 8ó»»•"•� •;é ' q 8W»»Wûq q»; óççqë;q R 

W- ' 0è<q 8Wë;T q<;ëq � q» ' •ççé ëq<;q» çóë[ q» ' 0q<»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèë ' •»8q<»é q» ' W<» � q» »q2;•ó<» q; � q» é ;W"� •»»q[ q<;» 
<0W88Wë;q<W<; 8W» à � 0q<»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëqG 

"- ' 0Wè;ëq 8Wë;T q<;ëq ;óè;q» � q» çóë[ q» ' 0q<»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèëT § 2ó[ 8ë•» z0 q<»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëqG 

i q» 8ó»»•"•� •;é » »ó<; ëé 2� W[ é q» ' q8è•» � ó<û;q[ 8»L q� � q» 
ó<; é ;é ëW88q� é q» ' W<» � q [ é [ óëW<' è[ ëq[ •» Wè3 g •<•»;ëq» 
� q AO ÖW<à•që UVCJ 8Wë � q f ëóè8q [ •3;q 8óèë � 0q<»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèë <ó< è<•àqë»•;W•ëqG 



z » v DJV ) UVDVNUVCJ- a G UU 

� < êq; 5W' që àW< qq< ó<' qëô •Ö» àóóë »ó2•W� q 8ëó[ ó;•q 
Qè � � q< »8q2•W� q [ WW;ëqûq� q< ' •q<q< ;q ô óë' q< ûq;ëóççq<G 

t q; ' që' q êóóç' »;è5 ) Wë;•5q� q< 7, 8, 9, 10 q< 11) êW<' q� ; 
óàqë ' q ô •ÖQq àW< ó<;ô •55q� •<û ' që ó<' qëô •Ö»<q;;q< •< êq; 
;q2ê<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö»G 

g q< ' •q<; W"»ó� èè; qq< ëW;•ó<q� q 8� W<<•<û àóóë ' q ó<;­ 
ô •55q� •<û àW< êq; ;q2ê<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö» è•; ;q ô që5q< 
q< àóóëW� qq< q•<' q ;q [ W5q< WW< ' q ô W<óë' q� •Ö5q àqë[ q­ 
ë<«àè � ' •«•<« àW< ' q •<ë•2ê;•<ûq< ' •q wij ;ó; àóóë 5óë; 
êq""q< ûq5q<' G 

u óóë<óq[ ' q Wë;•5q� q< <q[ q< ' q "q8W� •<ûq< àW< ' q ô q; 
àW< S Wèûè»;è» UVDV N ' q « Wçëq[ [ •<û»ô q; » ° óàqë 
q< "q8W� q< <•qèô q ;që[ •Ö<q< R •< êq; p •Ö5»ó<' qëô •Ö» à•Öç 
ÖWWë àóóë ' q ó8q<•<û àW< <•qèô q Wç' q� •<ûq< q< ;•q< ÖWWë 
àóóë ' q ó8q<•<û àW< qq< <•qèô q •<ë•2ê;•<ûG d ó5 àóóë êq; 
' óóë qq< W<' qëq [ W2ê; ' W< ' q k;WW; •<ûqë•2ê; ó<' qëô •Ö» 
ô óë' q< [ WW;ëqûq� q< àóóëQ•q< )<•q;Nqë5q<<•<û q< ô q•ûqë•<û 
àW< ;óq� Wûq< àóóë ' q Wç' q� •<ûq< óç •<ë•2ê;•<ûq<-G 

a ó2ê;W<» ô që' T ó[ ;•Ö' q<» ' •q 8që•ó' q ;q 5è<<q< àó� ­ 
' óq< WW< qàq<;èq� q "qêóqç;q<T óó5 ' q [ óûq� •Ö5êq•' ó8q<­ 
ûq»;q� ' ;ó; êq; óëûW<•»qëq< àW< <•qèô q àóë[ q< àW< ;q2ê ­ 
<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö» "q»;WW<' q è•; é é < q<5q� q 2§2� è»G [ q; 
è•;Qó<' që•<û <ó2ê;W<» àW< ' q àó� ûq<' q »;è' •qàóë[ q< R 
" óèô 5è<' qG [ q2êW<•2WG q� q5;ëó;q2ê<•q5T 2êq[ •qT 5që<q<që­ 
û•qT ;q3;•q� q< � W<' "óèô G u óóë ' W; ó<' qëô •Ö» "q»;WW; që 
ëqq' » qq< ëW;•ó<W� •»W;•q8� W< ' W; ;ëóèô q<» àqëàW; •»G •< qq< 
WçQó<' që� •Ö5 ô q;»ó<;ô që8G 

* • .• 

. q< »� ó;;q ó[ àW; êq; à•që' q êóóç' »;è5 overqanqs-, ó8êqç­ 
ç•<û»N q< »� ó;"q8W� •<ûq<G 
N z< êq; ó<' qëêWà•ûq ó<;ô që8 5ó[ ; ' q 2� W»»•ç•2W;•q àW< 

êq; êóûqë ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö» àW< ' q ;ô qq' q ûëWW' àó� ­ 
ûq<» êq; 5ó<•<5� •Ö5 "q»� è•; àW< UE <óàq[ "që UVDA <•q; àóóëG 
s WWëó[ [ óq;q< ' q ' WWë[ qq àqë"W<' êóè' q<' q ëqû� q[ q<­ 
;W•ëq "q8W� •<ûq< àW< 5ëW2ê; " � •Öàq< ;ó; ' q ô q;ûqàqë ' •; 
ûqàW� ëqûq� ;G . êW<» ô óë' q< »� q2ê;» ' q »;è' •q» àW< ;q2ê ­ 
<•»2ê •<ûq<•qèë q< àW< Wë2ê•;q2; •< ' q ;ô qq' q ûëWW' àW< 
êq; ;q2ê<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö» «q2� W»»qqë' G e ë êóqç; <•q; 
;q ô óë' q< WW< êqë•<<që' ' W; ' q ëq»;ëè2;èëW;•q q< ' q êqë­ 
ô WWë' që•<û àW< ' q »;è' •q» àW< ;q2ê<•»2ê •<ûq<•qèë êq; 
àóóëô që8 ô Wëq< àW< ;W� ë•Ö5q »;è' •q» q< q•»q< àW<N · 
ô qûq ' q "q;ëó55q<q<G t q; àëWWû»;è5 •» ;êW<» ûq<óqûQWW[ 
"q5q<' q< •< W� � q W' à•qQq< 5ó[ ; [ q< ;ó; êq; "q»� è•; ' W; êq; 
<ó' •û •» ' •q »;è' •q» ó8<•qèô ó<' që de óûq< ;q Q•q< •< 
êq; � •2ê; àW< êq; ó<' qëêWà•ûq ó<;ô që8G d [ ' •q ëq' q< ô që' 
qq< ô q;»ó<;ô që8 è•;ûqô që5;G ô WWë"•Ö ' q ûëW' q< àW< •<' è»­ 
;ë•qq� •<ûq<•qèë q< àW< •<' è»;ë•qq� 2ó<' è2;qèë ô óë' q< •<ûq­ 
ë•2ê;L êq; QW� qqë� W<û ' óóë ' q i ó[ [ •»»•q ô óë' q< "q»8ëó5q<G 
s q àqë<•qèô •<û àW< ' q »;è' •q» àW< Wë2ê•;q2; ô óë' ; qàq<qq<» 
Qqqë W2;•qç "q»;è' qqë' G s q ûq[ q<û' q ô që5ûëóq8 àW< ' q 
N. R. W. mG êW' ' •; 8ëó" � qq[ ëqq' » ûëó<' •û ó<' qëQó2ê;L 
' •q »;è' •q •» ;êW<» àqë è•;ûqô që5; q< QW� ô q� ' ëW ô óë' q< "q­ 
q•<' •«' ó<' që ' q � q•' •<û àW< ' q êqqë t W2«èWqë;T àóóëQ•;;që 
àW< ' q N. R. W. mG 

t óóç' »;è5 III àW< êq; ó<' qëêWà•ûq ó<;ô që8 <qq[ ; ' q 
« Wçëq[ [ •<û»ô q; >> àW< S Wèûè»;è» UVDV •<;qûëWW� óàqëT 
qàq<ô q� [ q; àW»;»;q� � •<û àW< W<' qëq ;që[ •Ö<q<G s •q ô q; [ Wû 
' è» ô óë' q< ó8ûqêqàq<G 

* • • 

_ •q' WWë ' q »;ëq55•<û àW< êq; ô q;»ó<;ô që8 ô WWë' óóë ' q 
»;ëè2;èèë àW< êq; êóûqë ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö» àqëqq<àóè' •û' 
ô óë' ;G 

u që»2ê•� � q<' q "q8W� •<ûq<G óGë< G •<QW5q óàqëûW<ûq<T ô që­ 
5q< ó<ûq;ô •Öçq� ' ' q êqëô WWë' që•<û àW< ' •; ó<' qëô •Ö» •< 

s W<» � q 2W' ëq ' 0è< q<»•û<q[ q<; ' q 8ëó[ ó;•ó< »ó2•W� qG ' q» 
' •»8ó»•;•ó<» 8Wë;•2è � •è ëq» ' qàëó<; ê ;ëq 8ë•»q»G 

• • * 

r q ;ëó•»•è [ q 2êW8•;ëq )Wë;•2� q» CT OG VT 10 q; � � - q<à•»Wûq 
� q» [ ó' W� •;é » ' q ' é àq� ó88q[ q<; ' q» ëé »qWè3 ' q � 0q<»q•û<q­ 
[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èqG 

z� q»; <é 2q»»W•ëq q; •<' •»8q<»W" � q ' 0W»»èëqë è<q 8� W<•ç•2W­ 
;•ó< ëW;•ó<<q� � q ' q ' é àq� ó88q[ q<; ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ­ 
ë•qèë ;q2ê<•«èq q; »èë;óè; ' q [ q;;ëq ç•< à � W 8ëó� •çé ëW;•ó< 
W<Wë2ê•«èqT «èq � 0ó< W 2ó<<èq Öè»«è0à ;óè; ëé 2q[ [ q<;G 

r q» Wë;•2� q» »è»à•»é » ëq8ëq<<q<; � q» ' •»8ó»•;•ó<» ' q � W 
� ó• ' è S Wóû ; UVDVT ' •;q � ó• ' q çëq•<WûqT q< ç•3W<; ' q <óè ­ 
àqWè3 ' é � W•» R ' W<» � 0q<»q•û<q[ q<; ' q � 0e ;W;T 5 ans 8óèë 
� 0óèàqë;èëq ' q <óèàq� � q» »q2;•ó<» q; � d 8óèë � q» nouveaux 
é ;W" � •»»q[ q<;»G j óèë � 0q<»q•«<q[ q<; óëûW<•»é 8Wë è< j ó;;­ 
àó•ë Wè;ëq «èq � 0e ;W;T ' q» [ q»èëq» )<ó< ëq2ó<<W•»»W<2q q; 
ëqçè» ' q »è"àq<;•ó<» Wè3 »q2;•ó<» óè é ;W" � •»»q[ q<;»- 
»ó<; é ûW� q[ q<; 8ëé àèq»G 

a é W<[ ó•<»T Wç•< ' q 8óèàó•ëT 8q<' W<; 2q;;q 8é ë•ó' qT ëq<­ 
2ó<;ëqë ' q» "q»ó•<» é àq<;èq� »T � W 8ó»»•" •� •;é ' 0óëûW<•»që ' q 
<óèàq� � q» çóë[ q» ' 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq à è< 
»qè � 2§2� q q»; é ûW� q[ q<; 8ëé àèqT à � 0q32q8;•ó< ;óè;qçó•» 
' q» »q2;•ó<» »è•àW<;q» R 2ó<»;ëè2;•ó<T [ é 2W<•«èqT é � q2;ë•2•;é T 
2ê•[ •qG é <qëû•q <è2� é W•ëqT ;q3;•� q q; Wûë•2è � ;èëqG l < 8� W< ' q 
ëW;•ó<W� •»W;•ó< q3•»;q ' é Öà 8óèë 2q» »q2;•ó<»R 2q plan »qëW 
' 0W•� � qèë» »óè[ •» Wè � é û•»� W;qèë »óè» çóë[ q ' 0è< 8ëóÖq; ' •»­ 
;•< q;G 

* • ,. 

e <ç•<T � q «èW;ë•è [ q 2êW8•;ëq ' è 8ëóÖq; ç•3q � q» ' •»8ó»•­ 
;•ó<» ;ëW<»•;ó•ëq»T W"ëóûW;ó•ëq» q; ç•<W� q»G 

r q 8ëé »q<; 8ëóÖq; <q 8ëé àó•; 8W» � W 2� W»»•ç•2W;•ó< ' q � 0q<­ 
»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èq »è8é ë•qèë 2� W»»é Wè ' qè3•è [ q ' qûëé 
»q� ó< � 0Wëëê ;é ëó§W� ' è UE <óàq[ "ëq t VDAG i 0q»; 8óèë«èó•G 
� q» ' •»8ó»•;•ó<» ëé û� q[ q<;W•ëq» «è• »0§ ëW88óë;q<; ' ó•àq<; 
ëq»;që q< à•ûèqèë Öè»«è0à 2q «èq � q � é û•»� W;qèë ëè «� qG2q 2W»G 
o 2;èq� � q[ q<;T »qè � q» � q» é ;è' q» 2ó<' è•»W<; Wè ûëW' q G' 0•<ûé ­ 
<•qèë ;q2ê<•2•q< q; Wè ûëW' q ' 0Wë2ê•;q2;q »ó<; 2� W»»é q» Wè 
' qè3•è [ q ' qûëé ' q � 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èq »è8é ë•qèëT z� 
<0q»; 8W» "q»ó•< ' q ëW88q� që «èq � W ëq»;ëè2;èëW;•ó< q; � W ëqàW­ 
� óë•»W;•ó< ' q» é ;è' q» ' 0•<ûé <•qèë ;q2ê<•2•q< ó<; çW•; � 0ó"Öq; 
' q <ó[ " ëqè»q» é ;è ' q» q; ëqàq<' •2W;•ó<» ' q � W 8Wë; ' q» 
•<;é ëq»»é »G r W «èq»;•ó< q»; WèÖóèë' 0êè• " •q< 2ó<<èq q; ;óè» 
� q» Wà•» 2ó<2� èq<; à � W <é 2q»»•;é ' q ëé <óàqë 2q» é ;è' q» 
' W<» � 0ó8;•«èq ' è 8ëé »q<; 8ëóÖq;G i 0q»; 8óèë«èó•T è< 8ëó­ 
Öq; ' q � ó• 2ëé W<; � q ûëW' q ' 0•<ûé <•qèë •<' è»;ë•q� q; � q ûëW' q 
' q 2ó<' è2;qèë •<' è»;ë•q� W é ;é é � W"óëé q; »qëW •<2q»»W[ [ q<; 
' •»2è;é q< i ó[ [ •»»•ó<G e < 2q «è• 2ó<2që<q � W ëé <óàW;•ó< 
' q» é ;è' q» ' 0Wë2ê•;q2;qT � W «èq»;•ó< q»; é ûW� q[ q<; é ;è' •é q 
;ëè » W2;•àq[ q<;G r q ûëóè8q ' q ;ëWàW•� [ •3;q ' è i G a G j G kG 
WàW•; ' é Öà � Wëûq[ q<; q<;W[ é 2q;;q «èq»;•ó< «è• q»; WèÖóèë­ 
' 0êè• W88ëóçó<' •q q; »qëW "•q<;ô ; W2êqà é q »óè» � W ' •ëq2;•ó< 
' q M. A. t W2«èWqë;T 8ëé »•' q<; ' è i G N. P. kG 

Le 2êW8•;ëq III ' è 8ëé »q<; 8ëóÖq; ëq8ëq<' •<;é ûëW� q[ q<;T 
q< ç•3W<; 2q8q<' W<; ' 0Wè;ëq» 8é ë•ó' q»T � W � ó• ' q çëq•<Wûq 
' è S Wóû ; UVDVG i q;;q � ó• 8qè; ' ó<2 ê ;ëq W"ëóûé q G 

• * .• 

. q� � q q»;T � W ;q<qèë ' è 8ëóÖq; ' q � ó� «è• »•[ 8� •ç•q � W 
»;ëè2;èëq ' q � 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èq »è8é ë•qèëG 

r q» ' •ççé ëq<;q» ' •»8ó»•;•ó<» 8ëé àèq»T <ó;W[ [ q<; � q »§»­ 
;è [ q ' q» 8W»»qëq� � q»T W»»èëq<; •<2ó<;q»;W" � q[ q<; � W ëqàW� óN 
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' q êW<' L êq; ô óë' ; immers <•q; [ qqë « ó<' që » T maar 
« <WW»; » êq; êóûqë è<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö» ûq8� WW;»;G s q »8q­ 
2•ç•q5q 8ëó"� q[ q< ' •q ë•ÖQq< •< àqë"W<' [ q; ' q ;q2ê<•»2êq 
•<ûq<•qèë»T ' q »ó2•W� q W»»•»;q<;q< q<QGT Qè� � q< ' qëêW� àq N 
' W<5 Q•Ö <•qèô q ô q;»"q8W� •<ûq< N ûq� q•' q� •Ö5 qq< ó8� ó»­ 
»•<û •< ' •; <•qèô q 5W' që 5ë•Öûq<G 

Il. - Algemene bespreking, 

A. e q< � •' 5qèë; êq; •<•;•W;•qç àW< ' q pqûqë•<û ûóq' T 
ô WWë"•Ö q•<' q� •Ö5 qq< »;ëè2;èëq� q ô q;ûqà•<û àóóë êq; Qû<G 
<•q;Nè<•àqë»•;W•ë êóûqë ó<' qëô •Ö» ô óë' ; àóóëûq»;q� ' G t •Ö 
»;q� ; q2ê;që ' q àëWWû ô WWëó[ êq; àóóë� •ûûq<' q ó<;ô që8 Q•2ê 
"q8që5; ;ó; êq; . q2ê<•»2ê t óûqë d <' qëô •Ö»T q< <•q; ëq»ó­ 
� èè; êq; êq� q t óûqë d <' qëô •Ö» 8óóû; ;q »;ëè2;èëqëq<G o � » 
êq; ô WWë is ' W; ' q ;óq8W»»•<û àW< êq; u që' ëWû àW< p ó[ q 
ûqq< ' ë•<«q<' q ô q;ûqà•<û àqëq•»; àóóë é é < "q8WW� ' q »q2;óë 
àW< êq; t óûqë d <' qëô •Ö»T ' W< 8� q•;q< W� � q Wëûè[ q<;q< àóóë 
qq< û� ó"W� q ô q;ûqà•<û óàqë ' q »;ëè2;èèë àW< êqq� êq; t ó­ 
ûqë d <' qëô •Ö»G u ó� ûq<» ' •; � •' •» êq; [ óûq� •Ö5T W� � q »2êó� q< 
àW< ' •; ó<' qëô •Ö» ;qëèû ;q "ëq<ûq< ;ó; qq< ' që àó� ûq<' q 
2W;qûóë•që < R . q2ê<•»2êT j q' Wûóû•»2êT e 2ó<ó[ •»2êT kó­ 
2•WW� T j WëW[ q' •»2ê q< n è<»;ó<' qëô •Ö»G d 8 W� ' qQq 2W;qûó­ 
ë•që < Qóè ' W< ' q ' óóë êq; ó<;ô që8 àóóëûq»;q� ' q •<' q� •<û 
•< qq< 5óë;q q< qq< � W<ûq àóë[ •<û 5è<<q< ;óqûq8W»; ô óë­ 
' q<G _è� 5» Qóè qàq<qq<» ;óq� W;q< WW< ' q •<»;•;è;q< ûq� •Ö5­ 
� è•' q<' q "q<W[ •<ûq< ;q ûqàq< QóW� » « t óûq»2êó� q<» q< 
« o 5W' q[ •q» » G s q ûqè' 5qèë•<û àW< êq; ó<;ô që8 àW< qq< 
' qëûq� •Ö5q W� ûq[ q<q 5W' qëô q; Qóè qq< ûëó;q ûqëè»;»;q� � •<û 
"q;q5q<q< àóóë ' q »2êó� q< àW< ' qQq ó<' qëô •Ö»»q2;óëG 

u óóë ô W; êq; "q»2ê•55q<' ûq' qq� ;q "q;ëqç;T »;q� ; êq; � •' 
àW»; ' W; [ qqë' qëq ;që[ q< ô óë' q< ûq"ëè•5; ' •q <•q; <W' që 
ô óë' q< ûq' qç•<•qqë' R Qó "•Ö àóóë"qq� ' · ' q ;që[ q< « êóûqë 
ó<' qëô •Ö»» T « êóóû»;q <•àqWè» q< « 8ó»;»q2è<' W•ë ó<' që­ 
ô •Ö» » G s qQq "q� W<ûë•Ö5q "qûë•88q< Qóè' q< ;•Ö' q<» ' q "q­ 
êW<' q� •<û •< q� 5 ûqàW� <W' që ' •q<q< ;q ô óë' q< "q8WW� ' G 

u që' që ' •q<; "q;ëqèë' ;q ô óë' q< ' W;· àóóë ' q ó8ë•2ê;•<û 
àW< <•qèô q »2êó� q< q< Wç' q� •<ûq< ûqq< •<»8ëWW5 q< óàqë� qû 
àW< ' q "q;ëó55q< ó<' qëô •Ö»[ •� •qè» Qq� ç ó8 ëqû•ó<WW� q< 
<W;•ó<WW� à� W5 ô óë' ; •<ûqë•2ê; R <W W' à•q» àW< ' q "qàóqû' q 
t óûq pWW' "qëè»; ' q "q»� •»»•<û "•Ö ' q l •;àóqëq<' q g W2ê;G 

. q< »� ó;;q [ që5; êq; � •' <óû ó8 ' W; ó<' qëô •Ö»àóë[ q< 
' •q ;êW<» "q»;WW< •< ' q ;ô qq' q ûëWW' àW< êq; t óûqë . q2ê­ 
<<•»2ê d <' qëô •Ö»T <•q; ô óë' q< ûq5� W»»qqë' •< ' q àóóëQ•q<q 
<•qèô q »;ëè2;èèëG s q [ óq•� •Ö5êq' q< ' •q ëq2ê;»;ëqq5» WW<­ 
� q•' •<û ûWàq< ;ó; êq; •<' •q<q< àW< ' •; ô q;»ó<;ô që8 ô óë' q< 
' qëêW� àq <•q; ó8ûq� ó»;G 

e q< W<' që � •' Öè•2ê; êq; •<•;•W;•qç àW< ' q ëqûqë•<û ;óq q< 
à•<' ; ' q àóóëûq»;q� ' q »;ëè2;èèë àW< êq; . q2ê<•»2ê t óûqë 
d <' qëô •Ö» ó<"q;ô •»;"WWë "q;që ' W< ' q ;êW<» "q»;WW<' q 
•<' q� •<û •< ' ë•q ûëW' q<L óó5 ' q "q8W� •<û àW< qq< 2§2� è» 
W� » Q•Ö<' q qq< ûqêqq� àW< »;è' •ë < ûq»8ëq•' óàqë ;q< [ •<»;q 
;ô qq ÖWëq< ' ëWWû; Q•Ö< ûóq' 5qèë•<û ô qûG 

t •Ö ô •Ö»; <ó2ê;W<» ó8 ' q ûëó;q àqë»2êq•' q<êq•' àW< ' q 
»;è' •q» ' •q ;ó; êq; Qû<G <•q;Nè<•àqë»•;W•ë êóûqë ó<' qëô •Ö» 
"qêóëq< R »ó[ [ •ûq Q•Ö< � óè;që W� » 8ó»;»q2è<' W•ë ;q "q»;q[ ­ 
8q� q<T ;qëô •Ö� W<' qëq ó<ûq;ô •Öçq� ' Qqqë ' •2ê; êq; è<•àqë­ 
»•;W•ë <•àqWè "q<W' qëq<G o <' qëQ•Ö' » Q•Ö< "q8WW� ' q àW< ' qQq 
»;è' •q» ûqq< q•ûq<� •Ö5 ;q2ê<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö» R "•Öàóóë­ 
beeld, ' q W' [ •<•»;ëW;•qàq óç êW<' q� »»;è' •q»G g q< kan Q•2ê 
' W< óó5 WçàëWûq< óç ' q àóóëûq»;q� ' q »;ëè2;èèë àó� ' óq<' q •» 
ó[ ' qQq ûëó;q àqë»2êq•' q<êq•' ;q ó[ àW;;q< , 

t q;Qq� ç' q � •' »;q� ; àóóë ' W; q<qëQ•Ö' » ' q àóóëûq»;q� ' q 
� W<ûq àóë[ •<û « 8WëWNè<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö» }> Qóè ûq<óq[ ' 

ë•»W;•ó< ' q 2q; q<»q•û<q[ q<; q< <q � q 8� Wç W<; 8� è» PP »óè» », 
[ W•» « à 2ô ;é » ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë è<•àqë»•;W•ëqG 
r q» 8ëó" � è [ q» »8é 2•ç•«èq» 8ó»é » 8Wë � q» •<ûé <•qèë» ;q2ê<•­ 
2•q<»G � q» W»»•»;W<;» »ó2•Wè3G q;2 GGG ;ëóèàqëó<; ' è » � óë» 8ëó­ 
ûëq»»•àq[ q<; � qèë »ó� è;•ó< ' W<» 2q 2W' ëq <óèàqWè q; ûëâ 2q 
à ' q <óèàq� � q» ' •»8ó»•;•ó<» � é û•»� W;•àq»G 

z� G N Discussion g~nérale. 

o G l < [ q[ "ëq W W88ëóèàé � 0•<•;•W;•àq ' è f óèàqë<q[ q<; 
«è• 8ëó8ó»q q<ç•< è<q � é û•»� W;•ó< »;ëè2;èëW� q 8óèë � 0q<»q•­ 
û<q[ q<; »è8é ë•qèëT ' •; <ó< è<•àqë»•;W•ëqG Il a ' q[ W<' é ;óè­ 
;qçó•» 8óèë«èó• � q 8ëóÖq; q< ' •»2è»»•ó< »q � •[ •;q à � 0q<»q•û<q­ 
[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq q; <q »0W;;W«èq 8W» ëé »ó� è[ q<; à 
è<q »;ëè2;èëW;•ó< ' q � 0q<»q[ " � q ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëG 
k0•� q»; q3W2; «èq � 0W88� •2W;•ó< du . ëW•;é ' q pó[ q <0q3•ûq 
8W» ' 0èëûq<2q è<q � é û•»� W;•ó< »0W88� •«èW<; à è< »q2;qèë ' é ­ 
;që[ •<é ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëT ;óè» � q» Wëûè[ q<;» 
8� W•' q<; q< çWàqèë ' 0è<q � é û•»� W;•ó< û� ó"W� q »èë � q» »;ëè2­ 
;èëq» ' q 1' q<»q[ " � q ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëG s 0W8ëè » 
2q [ q[ "ëqT •� »qëW•; 8ó»»•" � q ' q 2� W»»që ;óè» � q» é ;W"� •»»q­ 
[ q<;» ëq� qàW<; ' q 2q; q<»q•û<q[ q<; ' W<» � 0è<q ' q» 2W;é ûó­ 
ë•q» »è•àW<;q» R q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èqT 8é ' Wûóû•«èqT é 2ó­ 
<ó[ •«èqT »ó2•W� T 8WëW[ é ' •2W� q; Wë;•»;•«èqG r W 2� W»»•ç•2W;•ó< 
q< çóë[ W;•ó<» ' q ;§8q 2óèë; q; ' q ;§8q � ó<ûT 8ëó8ó»é q 
8Wë le 8ëóÖq;T 8óèëëW•; ê ;ëq W88� •«èé q à ;óè;q» 2q» 2W;é ­ 
ûóë•q»G i q2• 8që[ q;;ëW•; é ûW� q[ q<; ' q ' ó<<që Wè3 •<»;•­ 
;è;» ' q» ' é <ó[ •<W;•ó<» •' q<;•«èq»T ;q� � q» «èq « e 2ó� q» »è8é ­ 
ë•qèëq»» q; « o 2W' é [ •q»» G r q àó;q ' 0è<q ;q� � q � ó•N2W' ëq ûé ­ 
<é ëW� q »qëW•; ' q <W;èëq à ëW»»èëqë � q» é 2ó� q» ' q 2q »q2;qèë 
' q z0 q<»q•û<q[ q<;G 

En 2q «è• 2ó<2që<q � q ' •»8ó»•;•ç ' è 8ëóÖq;T � q [ q[ "ëq W 
2ó<»;W;é «è0•� q»; çW•; è»Wûq ' q 8� è»•qèë» ;që[ q» «è• <q 
»ó<; 8W» 8ëé 2•»é »T 8Wë q3q[ 8� qT � q» ;që[ q» « q<»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèë » T « <•àqWè »è8é ë•qèë» q; « q<»q•û<q[ q<; 8ó»;­ 
»q2ó<' W•ëq » G i q» •[ 8óë;W<;q» <ó;•ó<» ' qàëW•q<; q< ;óè; 2W» 
ê ;ëq 8ëé 2•»é q» Wè 2óèë» ' q ë q3W[ q< ' è 8ëóÖq;G 

s 0Wè;ëq 8Wë;T• •� q»; ëqûëq;;W"� q «èq � q 8ëóÖq; <q 8ëé àó•; 
8W»T Wè <•àqWè ëé û•ó<W� q; <W;•ó<W� T � W 8Wë;•2•8W;•ó< <• 
� W 2ó<2që;W;•ó< ' q» [ •� •qè3 ' q � 0q<»q•û<q[ q<; •<;é ëq»»é » 
à � W 2ëé W;•ó< ' q <óèàq� � q» é 2ó� q» q; »q2;•ó<» R � W ' é 2•»•ó< 
q»; 8ë•»q 8Wë � q 8óèàó•ë q3é 2è;•ç W8ëè » Wà•» ' è i ó<»q•� 
»è8é ë•qèë 2ó[ 8é ;q<;G 

e <ç•<T le [ q[ "ëq W çW•; q<2óëq ó"»qëàqë «èq ' q» çóë[ q» 
' 0q<»q•û<q[ q<; q3•»;W<; W2;èq� � q[ q<; Wè ' qè3•è [ q ' qûëé 
' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq <q »q ëq;ëóèàq<; 8W» 
' W<» � q» <óèàq� � q» »;ëè2;èëq» 8ëé àèq»G s è » � óë»T � q» ' •çç•­ 
2è� ;é » «è• ó<; é ;é ' •ëq2;q[ q<; à � 0óë•û•<q ' è ' é 8ô ; ' è 8ëó­ 
Öq; ' q � ó• <q »ó<; 8W» ëé »ó� èq»G 
Un Wè;ëq [ q[ "ëq »0q»; çé � •2•;é ' q � 0•<•;•W;•àq ' è f óèàqë­ 

<q[ q<; q; W q»;•[ é «èq � W »;ëè2;èëq 8ëó8ó»é q ' q � 0q<»q•û<q­ 
[ q<; ;q2ê<•«èq »è8é ë•qèë q»; •<2ó<;q»;W"� q[ q<; [ q•� � qèëq 
«èq � W 2� W»»•ç•2W;•ó< W2;èq� � q q< ;ëó•» ' qûëé »L •� W W88ëóèàé 
é ûW� q[ q<; � W ' é ç•<•;•ó< ' 0è< 2§2� qT 2q ' që<•që 2ó<»;•;èW<; è< 
q<»q[ " � q ' 0é ;è' q» »0é 2êq� ó<<W<; »èë è<q 8é ë•ó' q ' 0Wè 
[ ó•<» ' qè3 W<»G 

z� W 2q8q<' W<; W;;•ëé � 0W;;q<;•ó< »èë � W ûëW<' q ' •àqë»•;é ' q» 
é ;è' q» çW•»W<; 8Wë;•q ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëT ' •; <ó< 
è<•àqë»•;W•ëq R 2që;W•<q» ' ó•àq<; ê ;ëq »•[ 8� q[ q<; «èW� •ç•é q» 
' q 8ó»;»q2ó<' W•ëq» ;W<' •» «èq ' 0Wè;ëq» W88ëó2êq<; •<2ó<;q»­ 
;W"� q[ q<; ' q ;ëè » 8ëè » � q <•àqWè è<•àqë»•;W•ëqG s 0Wè;ëq 8Wë;G 
2që;W•<q» ' q 2q» é ;è' q» N ;q� � q» «èqT 8Wë q3q[ 8� qT � q» é ;è' q» 
W' [ •<•»;ëW;•àq» óè 2ó[ [ që2•W� q» N <q 2ó<»;•;èq<; 8W»T à 
8ëó8ëq[ q<; 8Wë� qëT Lm q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èqG 
d < 8qè; ' è » � óë» »q ' q[ W<' që »• � W »;ëè2;èëq 8ëó8ó»é q »èçç•; 
à q<û� ó"që 2q;;q ûëW<' q ' •àqë»•;é G 

r q [ ê [ q [ q[ "ëq W 8ëó8ó»é ' q ' é »•û<që ' 0è<q 8Wë; 8Wë 
« q<»q•û<q[ q<; 8WëWNè<•àqë»•;W•ëq ° � W çóë[ W;•ó< ' q � ó<ûèq 



� 7 v 609 )UVDVNNUVCJ - a G zz 

ô óë' q<T q< W<' qëQ•Ö' » ' q 5óë;q àóë[ •<û « ;q2ê<•»2ê êóûqë 
ó<' qëô •Ö» » Qóè êq;q<G z<Qó<' qëêq•' ' q qqë»;q "q<W[ •<û 
Qóè " •ÖQó<' që •<;qëq»»W<; Q•Ö<T óG[ G ó[ ;ó2 ;q � W;q< ' W; ' q 
»;è' •q» àóóë •<' è»;ë•qq� •<ûq<•qèë ó8 êq; e èëó8qq» à � W5 ó8 
êq; êóóû»;q <•àqWè Qóè' q< ûq5� W»»qqë' ô óë' q< ) ' q [ qq»; 
ëq2q<;q àóóë»;q� � q< àW< ' •ëq2;•qàq< àóóëQ•q< •[ [ që» ' W; 
' qQq »;è' •q» « ' q <•àqWè q; 2WëW2;è ëq è<•àqë»•;W•ëq» » 
Qóè' q< Q•Ö<-G d ó5 àóóë ' q •<»;•;è;q< Qq� ç q< ' q � qëWWë» 
Qóè ' qQq "q<W[ •<û "q� W<ûë•Ö5 Q•Ö<T óG[ G ó[ ' W; që "•Öàóóë­ 
"qq� ' •<QW5q 8ëóûëW[ [ W0» qq< ûëó;qëq »óq8q� êq•' [ óûq� •Ö5 
•» •< êq; 8WëWNè<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö»G 

e q< W<' që � •' ô q<»; "•Ö ' q W� ûq[ q<q "q»8ëq5•<û à•që 
"q[ që5•<ûq< ;q [ W5q<G u óóëqqë»; »;q� ; ê•Ö àóóë ' W; ' q àqë­ 
»2ê•� � q<' q ' ó2è[ q<;q<T ô WWë<WWë ô óë' ; àqëô qQq< •< ' q 
[ q[ óë•q àW< ;óq� •2ê;•<û q< ' q ó<;� q' •<û ' që Wë;•5q� » àW< 
êq; ô q;»ó<;ô që8T Qóè' q< ô óë' q< ûqàóqû' " •Ö êq; àqë»� W« R 
êq; •<;që•[ àqë»� Wû àW< ' q ô që5ûëóq8Np q<»T êq; [ q[ óëW<­ 
' è[ àW< u óóëQ•;;që t W2«èWqë; qàq<W� » ' q W' à•qQq< àW< ' q 
çW2è � ;q•;q< àóóë ;óqûq8W»;q ô q;q<»2êW88q<T àW< êq; u që­ 
"ó<' ' që mq� û•»2êq a •Öàqëêq•' q< àW< ' q mq� û•»2êq mq­ 
ëóq8»«ëóq8që•<«q< àóóë •<ûq<•qèë»T 

. q< ;ô qq' q � •Ö5; êq; ûqô q<»; ' W; ' qQq ô q; <•q; »� q2ê;» 
êq; q•ûq<� •Ö5 ;q2ê<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö» Qóè »;ëè2;èëqëq<T 
' ó2ê •< qq< óë' q<•<û Qóè àóóëQ•q< àóóë êqq� êq; êóûqë 
ó<' qëô •Ö» ' W; <•q; Qè•àqë è<•àqë»•;W•ë •»G e < àqë[ •;» êWW»; 
W� � q W' à•qQq< " � •Ö5q< ;q ûWW< •< ' q ë•2ê;•<û àW< qq< •<' q� •<û 
•< qq< « 5óë;q» q< qq< « � W<«q » àóë[ •<ûT Qóè ' qQq ;që[ •<ó­ 
� óû•q óó5 •< êq; "q»2ê•55q<' ûq' qq� ;q àW< ' q ô q; 5è<<q< 
óàqëûq<ó[ q< ô óë' q<G 

. q< ' që' q 5W< êq; <è;;•û Q•Ö<T qq< àqëûq� •Ö5•<û ;q [ W5q< 
;è»»q< ' q àóóë»;q� � q< àW< êq; z<;që•[ Nàqë»� W« àW< ' q ô që5­ 
ûëóq8Np q<» q<qëQ•Ö' » q< êq; ô q;»ó<;ô që8 W<' qëQ•Ö' »G l •; 
qq< ' qëûq� •Ö5q àqëûq� •Ö5•<û " � •Ö5; ' W; êq; ó<;ô që8 óàqë êq; 
W� ûq[ qq< Qqqë ;ëóèô ' qQq àóóë»;q� � q< êqë<qq[ ;G t q; 8ëó­ 
" � qq[ àWè ' q ;óqûW<û»àóóëô WWë' q< ;ó; êq; êóûqë ó<' që­ 
ô •Ö» »2ê•Ö<; <ó2ê;W<» <óû <•q; êq� q[ WW� ó8ûq� ó»; ;q Q•Ö< R 
Qó " � •Öàq< "à" G ' q WW<ûqêWW� ' q [ óq•� •Ö5êq' q< •< àqë"W<' 
[ q; êq; [ W;èë•;q•;»q3W[ q< q< êq; "q5ô WW[ êq•' »' •8� ó[ W 
<óû »;qq' » WW<»� q8q< q< »2ê•Ö<; ' q i ó[ [ •»»•q àóóëQ•q< "•Ö 
Wë;•5q� U àW< êóóç »;è5 zz àW< ' q ô q; àW< O Öè<• 1964 <óû 
»;qq' » <•q; •<ûq»;q� ' ;q Q•Ö<L óó5 Qóè "•Ö ' q "q»8ëq5•<û àW< 
Wë;•5q� S àW< êq; ó<;ô që8 qq< "•ÖRRó<' qëq WW<' W2ê; [ óq;q< 
ô óë' q< "q»;qq' WW< ' q ;óqûW<û»àóóëô WWë' q< ;ó; êq; ó<' që­ 
ô •Ö» àóóë kó2•W� q j ëó[ ó;•qG 

t q; àqë»� WûNp q<» »8ëqq5; óó5 è•;àóqë•û óàqë ' q <óó' ­ 
QW5q� •Ö5êq•' àW< •<»;•;è;•ó<qq� óàqë� qû ;è»»q< êq; è<•àqë­ 
»•;W•ë ó<' qëô •Ö» q< ' q W<' qëq àóë[ q< àW< êóûqë ó<' qëô •Ö»G 

t •qëàW< •» q2ê;që ûqq< »8óóë ;q à•<' q< •< êq; ó<;ô që8T 
êq;ô q� 5 ' q <ó' •ûq W' à•qQq< WçQó<' që� •Ö5 ;óqàqë;ëóèô ; WW< 
' q ûqë •ûq<' q óëûW<q< àW< êq; . q2ê<•»2ê t óûqë d <' qëô •Ö» 
q< àW< ' q l <•àqë»•;q•;q<G t q; ô Wëq <ó2ê;W<» êóóû»; ô q<­ 
»q� •Ö5 ' W; qq< ' qëûq� •Ö5 óàqë� qû Qóè ô óë' q< ûqóëûW<•»qqë' 
êq;Q•Ö <óû •< ' qQq ô q;T êq;Q•Ö ' q»<óó' » •< qq< WçQó<' që� •Ö5 
ô q;»ó<;ô që8G n W< ' q ûq[ q<û' q ô që5«ëóq8Nt W2«èWqë; ) a W­ 
;•ó<W� q p WW' àóóë yu q;q<»2êW8»"q� q•' ° t óûq p WW' àW< 
êq; . q2ê<•»2ê d <' qëô •Ö»- <•q; ' ë•<ûq<' ô óë' q< ûqëWW' ­ 
8� qqû' óàqë ' q 2ó<2ëq;q è•;ô që5•<û àW< qq< ' qëûq� •Ö5q óàqë­ 
� qû , _ ó Qóè óG[ G êq; 8ëó" � qq[ àW< ' q óàqëûW<ûq< q< "ëè«­ 
ûq< ;è»»q< êq; è<•àqë»•;W•ë q< êq; <•q;Nè<•àqë»•;W•ë êóûqë 
ó<' qëô •Ö» WW< ' •; óàqë� qûóëûWW< [ óq;q< ô óë' q< ;óqàqë­ 
;ëóèô ' G 

t q; àqë»� Wû p q<» êqë•<<që; ' q p qûqë•<û óó5 WW< êq; 8ëó­ 
" � qq[ àW< ' q q«è•àW� q<;•q ' që ' •8� ó[ W0» ó8 e èëó8qq» à � W5G 
m•Ö ' q "qêW<' q� •<û àW< ' •; ô q;»ó<;ô që8 •» êq; "q� W<ûë•Ö5 
' W; ' q i ó[ [ •»»•q ' óóë ' q p qûqë•<û Qóè ô óë' q< •<ûq� •2ê; 
óàqë ' q »;W<' àW< êq; 8ëó" � qq[ q< ' q àóóëè•;Q•2ê;q< àóóë 
' q <W"•Öq ;óq5ó[ »;G 

' èëé q «è• q»; 8ëó8ó»é qT ' 0Wè;ëq 8Wë; 8Wë « q<»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq » � W çóë[ W;•ó< ' q 2óèë;q ' èëé qT r W 
8ëq[ •è ëq ' ê <óèèèW;•ó< »qëW•; 8Wë;•2è � •è ëq[ q<; ' •û<q ' •<­ 
;é ëë ; R q� � q 8që[ q;;ëW•; <ó;W[ [ q<; «èq � q» é ;è' q» ' [ «é <•qèë 
•<' è»;ë•q� »ó•q<; 2� W»»é q» Wè 8� è» êWè; <•àqWè qèëó8é q< )� q» 
8ëó8ó»•;•ó<» ' q ' •ëq2;•àq» � q» 8� è» ëé 2q<;q» 8ëé àó•q<; q< qççq; 
«èq 2q» é ;è' q» »qëW•q<; « ' q <•àqWè q; 2WëW2;è ëq è<•àqë»•­ 
;W•ëq» » -G j óèë � q» •<»;•;è;» qè3N[ ê [ q» q; 8óèë � q» 8ëóçq»­ 
»qèë»T 2q;;q ' é <ó[ •<W;•ó< WèëW•; é ûW� q[ q<; ' q � 0z[ 8óë;W<2qT 
<ó;W[ [ q<; 8Wë2q «è0q< [ W;•è ëq ' q 8ëóûëW[ [ q»T 8Wë q3q[ ­ 
8� qT è<q 8� è» ûëW<' q »óè8� q»»q q»; 8ó»»•" � q ' W<» � 0q<»q•û<q­ 
[ q<; 8WëWNè<•àqë»•;W•ëqG 

l < Wè;ëq [ q[ "ëq W çóë[ è � é «èW;ëq ó"»qëàW;•ó<» à 
� 0ó22W»•ó< ' q � W ' •»2è»»•ó< ûé <ê ëW� qG . óè; ' 0W"óë' T •� 8ëó­ 
8ó»q «èq »ó•q<; W<<q3é » Wè 8ëé »q<; ëW88óë; � q» ' •ççé ëq<;» 
' ó2è[ q<;» Wè3«èq� » •� q»; çW•; ëé çé ëq<2q ' W<» z0 q38ó»é ' q» 
[ ó;•ç» q; ' W<» � 0W<W� §»q ' q» Wë;•2� q» ' è 8ëóÖq; ' q � ó• R � q 
ëW88óë; •<;é ë•[ W•ëq ' è ûëóè8q ' q ;ëWàW•� p q<»T � q [ é [ óëW<­ 
' è[ ' è 8ëé »•' q<; t W2«èWqë; W•<»• «èq � q» Wà•» ' q» çW2è � ;é » 
' q» »2•q<2q» W88� •«è é q»T ' q � W hé ' é ëW;•ó< ' q» •<' è»;ë•q» 
"q� ûq» et ' q» o »»ó2•W;•ó<» 8ëóçq»»•ó<<q� � q» "q� ûq» ' 0•<ûé ­ 
<•qèë»G 

s qè3•è [ q[ q<;T •� »q[ " � q »óèêW•;W" � q «èq 2q;;q � ó• ' ó;q 
<ó< »qè � q[ q<; � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq ' 0è<q 
»;ëè2;èëqG [ W•» óë' ó<<q é ûW� q[ q<; ;óè; � 0q<»q•û<q[ q<; »è ­ 
8é ë•qèë ûè• <0q»; 8W» 8èëq[ q<; è<•àqë»•;W•ëqG e ;T 8è•»«èq 
8ëq»«èq ;óè» � q» Wà•» »q[ " � q<; ê ;ëq óë•q<;é » ' W<» � q »q<» 
' 0è<q ' •à•»•ó< q<;ëq è<q çóë[ W;•ó< ' q � ó<ûèq ' èëé q q; è<q 
Wè;ëq ' q 2óèë;q ' èëé qG 2q;;q ;që[ •<ó� óû•q 8óèëëW•; é ûW� q[ q<; 
ê ;ëq ëq8ë•»q ' W<» � q ' •»8ó»•;•ç ' q � W � ó•G 

. ëó•»•è [ q[ q<;T •� 8qè; ê ;ëq è;•� q ' 0é ;W" � •ë è<q 2ó[ 8WëW•»ó< 
q<;ëq � q ëW88óë; •<;é ë•[ W•ëq ' è ûëóè8q ' q ;ëWàW•� p q<»T 
' 0è<q 8Wë;T q; � q 8ëóÖq; ' q � ó•T ' 0Wè;ëq 8Wë;T z� ëé »è � ;q ' 0è<q 
;q� � q 2ó[ 8WëW•»ó< «èq � q 8ëóÖq;T ' 0è<q çWç ó< ûé <é ëW� qT ëq­ 
8ëq<' ;ëè » ç•' è � q[ q<; 2q» 8ëó8ó»•;•ó<»G Le 8ëó" � è [ q ' q» 
2ó<' •;•ó<» ' 0W' [ •»»•ó< à � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë <q »q[ " � q 
2q8q<' W<; 8W» q<2óëq ê ;ëq q<;•è ëq[ q<; ëé »ó� è R 20q»; W•<»•T 
8Wë q3q[ 8� qT «èq � q» ' •çç•2è � ;é » ' ó<; <óè» Wàó<» 8Wë� é 
Wè »èÖq; ' q � 0q3W[ q< ' q [ W;èë•;é óè ' è ' •8� ô [ q ' 0W8;•;è' q 
<q »ó<; ;óèÖóèë» 8W» ëé û� é q» q; «èq � W 2ó[ [ •»»•ó< 8ëé àèq 
à z0Wë;;2•2 E ' è 2êW8•;ëq zz ' q � W � ó• ' è O Öè•< z VDE <q 
»q[ " � q ;óèÖóèë» 8W» ê ;ëq •<»;W� � é qL � óë» ' q � W ' •»2è»»•ó< ' q 
� 0Wë;� 2� q S ' è 8ëóÖq; ó< ' qàëW•; é ûW� q[ q<; ê ;ëq 8Wë;•2è � •è ëq­ 
[ q<; W;;q<;•ç Wè3 2ó<' � ;;ó<» ' 0W22è » à � 0q<»q•û<q[ q<; ' q 
8ëó[ ó;•ó< »ó2•W� qG 

r q ëW88óë; p q<» ;ëW•;q è «W� q[ q<; � ó<ûèq[ q<; ' q � W < è ­ 
2q»»•;é ' 0è<q 2ó<2që;W;•ó< •<»;•;è;•ó<<q� � q q<;ëq z0q<»q•«<q­ 
[ q<; è<•àqë»•;W•ëq q; � q» Wè;ëq» çóë[ q» ' 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ­ 
ë•qèëT 

o è2è<q ;ëW2q <q 8qè; q< ê ;ëq ' é 2q� é q ' W<» � q 8ëóÖq;T 
� q«èq� 2ó<ç•q »é 8Wëé [ q<; � q» Wà•» <é 2q»»W•ëq» Wè3 óëûW<q» 
»8é 2•ç•«èq» ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq q; ' q» 
[ •àqë»� ;é »G z� »qëW•; ;óè;qçó•» êWè;q[ q<; »óèêW•;W" � q «è0è<q 
;q� � q 2ó<2që;W;•ó< »ó•; óëûW<•»é qG »ó•; q<2óëq 8Wë � W 8ëé »q<;q 
� ó•T »ó•; à � W ë•ûèqèë 8Wë è< 8ëóÖq; ' q � ó• ' •»;•<2;G r q f ëóè8q 
' q ;ëWàW•� [ •3;q t W2«èWqë; )i ó<»q•� <W;•ó<W� ' q � W 8ó� •;•«èq 
»2� q<;•ç•«èq N i ó<»q•� »è8é ë•qèë ' q � 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•­ 
«èq- <q 8óèëëW•;N•� ê ;ëq 2ó<»è � ;é ' 0èëûq<2q »èë � 0é � W"óëW;•ó< 
2ó<2ëè ;q ' 0è<q ;q� � q 2ó<2që;W;•ó<, o •<»•T � q 8ëó" � è [ q ' q» 
8W»»Wûq» q; ' q» 8ó<;» q<;ëq � 0q<»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëq q; 
� 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë <ó< è<•àqë»•;W•ëq ' qàëW•; <ó;W[ ­ 
[ q<; ê ;ëq »óè[ •» à 2q; óëûW<q ' q 2ó<2që;W;•ó<G 

r q ëW88óë; p q<» ëW88q� � q é ûW� q[ q<; Wè f óèàqë<q[ q<; 
� q 8ëó" � è [ q ' q � 0é «è•àW� q<2q ' q» ' •8� ô [ q» »èë vq 8� W< qèëó­ 
8é q<G r óë» ' q � 0q3W[ q< ' q 2q 8ëóÖq;T •� •[ 8óë;q «èq � W i ó[ ­ 
[ •»»•ó< »ó•; •<çóë[ é q 8PUU· � q f óèàqë<q[ q<; ' q � 0é ;W; ' è 
8ëó" � è [ q q; ' q» 8që»8q2;•àq» 8óèë � 0Wàq<•ë •[ [ é ' •W;G 
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. q< à•që' q [ qq<; êq; � •' ' W; êq; ó<;ô që8 QóW� » êq; ;êW<» 
àóóë� •û;T ' q »;ëè2;èèë àW< ' q « � W<ûq 1 àóë[ •<« W� ;q »;ëW5 
ô •� ëqûq� q<G t q; 5ó[ ; êq[ àóóë ' W; ' q � W<ûq àóë[ •<ûG ' •q 
<óë[ WW� è•; ;ô qq 2§2� è»»q< Qóè "q»;WW<T óó5 ' q [ óûq� •Ö5­ 
êq•' [ óq; êq""q< ó[ è•;»� è•;q<' ó8 êq; <•àqWè àW< qq< 
;ô qq' q 2§2� è» ;q ô óë' q< ûqóëûW<•»qqë' T ' ô QG Qó<' që ' W; që 
<óó' QW5q� •Ö5qëô •ÖQq qq< qqë»;q 2§2� è» àW< ' q � W<ûq àóë[ •<û 
' •q<; WW< àóóëWç ;q ûWW<G t q; 5W< •<' që' WW' <è;;•û Q•Ö< ' W; 
qq< "q8që5; WW<;W� "q5ô W[ q »;è' q<;q< ' •q ëqq' » [ q; »è22q» 
qq< 5óë;q àóë[ •<û àó� û' q<T Qóè' q< ô óë' q< ;óqûq� W;q< ;ó; 
qq< ' qëûq� •Ö5q � W<ûq àóë[ •<û ' •q è•;»� è•;q<' ó8 êq; <•àqWè 
àW< ' q ;ô qq' q 2§2� è» Qóè "q»;WW<G 

s q g •<•»;që» àW< a W;•ó<W� q d 8àóq' •<û àqë5� Wëq< ' W; 
Q•Ö ó8 "W»•» àW< ' q "q� W<ûô q55q<' q •' qqë < q< »èûûq»;•q» 
' •q ;•Ö' q<» ' qQq qqë»;q W� ûq[ q<q "q»8ëq5•<û ô që' q< <WWë 
àóëq< ûq"ëW2ê;T Qq� ç W[ q<' q[ q<;q< "•Ö êè< óóë»8ëó<5q� ••5 
ó<;ô që8 ô q<»q< •< ;q ' •q<q< )Q•q »;è5 <0 DJV!E-G 

* •. zë 

mG s q àqë' qëq W� ûq[ q<q "q»8ëq5•<û àW< êq; ô q;»ó<;ô që8 
"q;ëqç; ' q àó� ûq<' q 8è<;q< R 

Draagwijdte i•an het wetsontwerp. 

s q 2ó[ [ •»»•q •» êq; që qq<8Wë•û [ q' q qq<» ' W; êq; 
ó<;ô që8 [ óq; "q;ëq55•<û êq""q< ó8 ' q »;ëè2;èèë àW< ' q êq� q 
ó<' qëô •Ö»»q2;óë ' •q q<qëQ•Ö' » <•q; ;ó; êq; q•ûq<� •Ö5 è<•àqë»•­ 
;W•ë ó<' qëô •Ö» "qêóóë; q< ' •q Q•2ê W<' qëQ•Ö' » <W êq; »q2è<­ 
' W•ë ó<' qëô •Ö» »•;èqqë; R <[ � G W� êq; ó<' qëô •Ö» ' W; ;êW<» 
[ q; ' q [ •<' që ûq8W»;q àqëQW[ q� ;që[ « <•q;Nè<•àqë»•;W•ë 
êóûqë ó<' qëô •Ö» » ô óë' ; WW<ûq' è•' G . qàq<» Qóè êq; ó<;­ 
ô që8 ' q 8� WW;» àW< ' •; ó<' qëô •Ö» <WW»; êq; q•ûq<� •Ö5 è<•àqë­ 
»•;W•ë ó<' qëô •Ö» [ óq;q< "q8W� q< •< êq; ëWW[ àW< êq; êq� q 
êóûqë ó<' qëô •Ö»G 

s q [ qq»;q � q' q< [ q<q< qàq<qq<» ' W; ' •; ó<;ô që8 ' q 
W� ûq[ q<q »;ëè2;èèë àW< êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» ' •q<; ;q "q8W­ 
� q<T Qó<' që ;qàqq� •< "•ÖQó<' qëêq' q< ;q ;ëq' q<L •<Qó<' qëêq•' 
' q 2ó<2ëq;q óëûW<•»W;•q àW< q� 5 ' që ó<' qëô •Ö»àóë[ q< àW< 
êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» [ óq; <•q; •< ' •; ó<;ô që8 ô óë' q< "q­ 
8WW� ' G e q< � •' [ qq<; <ó2ê;W<» ' W; êq; ó<;ô që8 ô q� ' qûq� •Ö5 
êW<' q� ; óàqë ' q W� ûq[ q<q óëûW<•»W;•q àW< êq; êóûqë ó<' që­ 
ô •Ö»T q< ' W; Qè� 5» ;ëóèô q<» •< ' q ;•;q� àW< êq; ó<;ô që8 
[ óq; ;qëèû ;q à•<' q< Q•Ö<G 

e q< � •' àëWWû; ô WWëó[ •< êq; "•Ö ô •ÖQq àW< ëq«që•<«»­ 
W[ q<' q[ q<; àóóëûq»;q� ' q Wë;•5q� U )<•qèô - êq; "è•;q<­ 
ûqô óó< ó<' qëô •Ö» <•q; ô óë' ; ûq2•;qqë' G s q g •<•»;që» W<;­ 
ô óóë' q< ' W; êq; "è•;q<ûqô óó< ó<' qëô •Ö» ûqq< W8Wë; ó<' që­ 
ô •Ö»<•àqWè àóë[ ;T ' ó2ê ' W; êq; 5W< ô óë' q< ûqûqàq< ó8 
êq; <•àqWè àW< êq; àóóë»2êóó� »T êq; � Wûqë q< êq; »q2è<' W•ë 
ó<' qëô •Ö»G 

e q< � •' àëWWû; ô q� 5q ' q ;óq»;W<' QW� Q•Ö< àW< êq; <óë­ 
[ WW� ó<' qëô •Ö» R •» ' q àëqq» <•q; ûqô q;;•û' ' W; ' q »;è' •q» 
àW< êq; ëqûq<;WW; Qè� � q< ûq' qàW� èqqë' ô óë' q< ? s q g •­ 
<•»;që» W<;ô óóë' q< ' W; ' q ;ô qq' q 2§2� è» àW< êq; � Wûqë 
<óë[ WW� ó<' qëô •Ö» W� »óó5 êq; [ •' ' q� "WWë <óë[ WW� ó<' qëô •Ö» 
;ó; êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» àW< êq; 5óë;q ;§8q Qè� � q< "qêóëq<L 
Qè� 5» êóè' ; ûqq<»Q•<» qq< ' qàW� èW;•q àW< ' qQq »;è' •q» •<G 

e q< � •' •» àW< óóë' qq� ' W; ' q êW<' q� »êóûq»2êó� q<T ô qûq<» 
êq; <•àqWè àW< êq; ' •8� ó[ W ' W; Q•Ö Wç� qàqëq<T <•q; � W<ûqë 
;êè•»êóëq< •< êq; ;q2ê<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö»G u ó� ûq<» êq[ 
Qóè' q< ' qQq »2êó� q< "è•;q< êq; "qëq•5 àW< ' qQq ô q; ' •q<q< 
te " � •Öàq<G s q g •<•»;që» W<;ô óóë' q< ' W; ' q [ qq»;q êW<' q� »­ 
êóûq»2êó� q< ô q� •»ô WWë qq< Qqqë êóûq 5ô W� •;q•; àqë;ó<q<T 
' ó2ê ' W; Q•Ö ô q� ' qûq� •Ö5 "•<<q< êq; ;óq8W»»•<û»ûq"•q' 
àW< êq; ó<;ô që8 àW� � q<G . ëóèô q<» <è ëqq' » "qêóëq< Q•Ö ;ó; 
' q ' që' q ûëWW' àW< êq; êóûqë ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö»G 

b èW;ë•è [ q[ q<;G � q [ q[ "ëq W q»;•[ é «èq � q 8ëóÖq;T ;q� «è0•� 
q»; 8ëé »q<;é T q<;q<' Ué û zqë ' q [ W<•è ëq 8Wë ;ëó8 ë•û•' q � W 
»;ëè2;èëq ' q� W çóë[ W;•ó< ' q ;§8q � ó<ûG z� W q»;•[ é «èq 2q;;q 
' që<•è ëqT «è• <óë[ W� q[ q<; q<û� ó"qëW•; ' qè3 2§2� q»T ' ó•; 
é ûW� q[ q<; 8óèàó•ë ê ;ëq óëûW<•»é q q32� è»•àq[ q<; é � è <•àqWè 
' 0è< ' qè3•è [ q 2§2� qT 20q»;Nà N' •ëq »W<» «è0q� � q »ó•; <é 2q»»W•­ 
ëq[ q<; 8ëé 2é ' é q ' 0è< 8ëq[ •që 2§2� q ' q çóë[ W;•ó< ' q ;§8q 
� ó<ûG z� 8qè;T q< qççq;T ê ;ëq è;•� q «è0è< <ó[ "ëq ëq»;ëq•<; 
' 0é ;è' •W<;» 2W8W"� q» W§W<; ' é Öà »è•à• Wàq2 »è22è » è<q çóë­ 
[ W;•ó< ' q ;§8q 2óèë; »ó•q<; W' [ •» à è<q ;q� � q çóë[ W;•ó< 
' q ;§8q � ó<û q3•»;W<; q32� è»•àq[ q<; Wè <•àqWè ' è ' qè3•è [ q 
2§2� qG 

r q» g •<•»;ëq» ' q � 0e ' è2W;•ó< <W;•ó<W� q ó<; ' é 2� Wëé «èqG 
»q "W»W<; »èë � q» •' é q» q; »èûûq»;•ó<» •<;é ëq»»W<;q» «è• ó<; 
é ;é hóëë<è� è qq» Wè 2óèë» ' q 2q;;q 8ëq[ •è ëq ' •»2è»»•ó< ûé <é ­ 
ëW� qT •� » q<;q<' q<; 8ëé »q<;që qè3N[ ê [ q» ' q» W[ q<' q[ q<;» 
à � qèë 8ëóÖq; •<•;•W� )àó•ë ' ó2G <° DJV!E-G 

• * ç; 

mG r W »è•;q ' q � W ' •»2è»»•ó< ûé <é ëW� q ' è 8ëóÖq; ' q � ó• W 
8óë;é »èë � q» 8ó•<;» »è•àW<;» R 

Portée du pcojet de loi. 

r W i ó[ [ •»»•ó< è<W<•[ q W [ Wë«èé »ó< W22óë' »èë � q çW•; 
«èq � q 8ëóÖq; 2ó<2që<q vW »;ëè2;èëq ' q � 0q<»q[ " � q ' è »q2;qèë 
' q � 0q<»q•û<q[ q<; «è•T ' 0è<q 8Wë;T <0W88Wë;•q<; 8W» à � 0q<­ 
»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëq 8ëó8ëq[ q<; ' •; q; «è•T ' 0Wè;ëq 8Wë;T 
»q 8� W2q W8ëè » � 0q<»q•û<q[ q<; »q2ó<' W•ëq R à »Wàó•ë ;óè; 
� 0q<»q•û<q[ q<; «èq � 0ó< ' é »•û<q W2;èq� � q[ q<; 8Wë � 0q38ëq»»•ó< 
û� ó"W� q q; 8qè W88ëó8ë•é q ' 0« q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë <ó< 
è<•àqë»•;W•ëq » G r q 8ëóÖq; ' qàëW•; é ûW� q[ q<; ' é ç•<•ë � W 8� W2q 
' q 2q; q<»q•û<q[ q<; à 2ô ;é ' q � 0q<»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëq 
8ëó8ëq[ q<; ' •;T ' W<» � q 2W' ëq ' q � 0q<»q[ " � q ' q � 0q<»q•û<q­ 
[ q<; »è8é ë•qèëG 

r W 8� è8Wë; ' q» [ q[ "ëq» ó<; q»;•[ é é ûW� q[ q<; «èq � q 8ëé ­ 
»q<; 8ëóÖq; ' ó•; ç•3që � W »;ëè2;èëq ûé <é ëW� q ' q � 0q<»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèëT »W<» ;ëó8 q<;ëqë ' W<» � q» ' é ;W•� »L q< 8Wë;•2è� •qëT 
� 0óëûW<•»W;•ó< 2ó<2ëè ;q ' q 2êW«èq çóë[ q ' 0q<»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèë <q ' ó•; 8W» ê ;ëq ' é ç•<•q ' W<» � q 8ëé »q<; 8ëóÖq;G 
l < [ q[ "ëq W q»;•[ é 2q8q<' W<; «èq � q 8ëóÖq; ;ëW•;q "•q< ' q 
� 0óëûW<•»W;•ó< ûé <é ëW� q ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë q; «èq 
2q� W ' ó•; ' 0W•� � qèë» »q ëq;ëóèàqë ' W<» � 0•<;•;è� é ' è 8ëóÖq;G 

l < [ q[ "ëq W ' q[ W<' é 8óèë«èó• � 0Wë;•2� q 8ëq[ •që )<óè­ 
àqWè-T 8ëó8ó»é 8Wë àó•q ' 0W[ q<' q[ q<; ûóèàqë<q[ q<;W� G 
<q 2•;q 8W» � 0q<»q•û<q[ q<; »8é 2•W� G Les g •<•»;ëq» ó<; ëé 8ó<' è 
«èq � 0q<»q•û<q[ q<; »8é 2•W� <q 2ó<»;•;èq 8W» è< <•àqWè ' 0q<T 
»q•û<q[ q<; ' •»;•<2;T [ W•» «è0•� 8qè; ê ;ëq ' ó<<é Wè <•àqWè 
' q � 0q<»q•û<q[ q<; 8ëé »2ó� W•ëqG 8ë•[ W•ëq q; »q2ó<' W•ëqG 

l < [ q[ "ëq W ' q[ W<' é «èq� � q »qëW � W »•;èW;•ó< ' q � 0q<»q•­ 
û<q[ q<; <óë[ W� R � W 2ëW•<;q ' 0è<q ' é àW� óë•»W;•ó< ' q» é ;è' q» 
' q ëé ûq<; <q »q :è»;•ç;qN;Nq� � q 8W» , r q» g •<•»;ëq» ó<; ëé 8ó<' è 
«èq � q ' qè3•è [ q 2§2� q ' q � 0q<»q•û<q[ q<; <óë[ W� 8ë•[ W•ëq 
W•<»• «èq � 0q<»q•û<q[ q<; <óë[ W� [ ó§q< çqëó<; 8Wë;•q ' q 
� 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ' q ;§8q 2óèë;L 2q2• <0•[ 8� •«èq <è� ­ 
� q[ q<; è<q ' é àW� óë•»W;•ó< ' q 2q» é ;è' q»G 

l < [ q[ "ëq W é ;é ' 0Wà•» «èq � q» é 2ó� q» »è8é ë•qèëq» ' q 
2ó[ [ që2q <0W88Wë;•q<<q<; 8� è» à � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë 
;q2ê<•«èq q< ëW•»ó< ' è <•àqWè ' è ' •8� ô [ q «è0q� � q» ' é � •àëq<;G 
kq� ó< � è•G 2q» é 2ó� q» ' qàëW•q<; é 2êW88që à � 0W88� •2W;•ó< ' q � W 
8ëé »q<;q � ó•G r q g •<•»;ëq W ëè 8ó<' èG«è0z� q»; àëW• «èq � W 8� è­ 
8Wë; ' q» é 2ó� q» »è8é ë•qèëq» ' q 2ó[ [ që2q »ó<; ' q» é ;W" � •»»q­ 
[ q<;» ' q ;ëè » êWè;q «èW� •;é [ W•» «è0q� � q» ;ó[ "q<; "•q< ' W<» 
� q 2êW[ 8 ' 0W88� •2W;•ó< ' è 8ëóÖq;G s 0W•� � qèë» q� � q» W88Wë;•q<­ 
<q<; ' é Öà [ W•<;q<W<; Wè ;ëó•»•è [ q ' qûëé ' q � 0q<»q•û<q[ q<; 
;q2ê<•«èq »è8é ë•qèëG 
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Duur: Fan een cyclus. 

Op àëWWû àW< [ qqë' qëq � q' q< 8ëq2•»qqë; ' q g •<•»;që ' W; 
qq< 2§2� è» qq< ûqêqq� àW< »;è' •q» ó[ àW; ' •q ûq»8ëq•' Q•Ö< 
óàqë ;q< [ •<»;q ;ô qq ÖWëq<G t q; •» ' qëêW� àq <•q; è•;ûq»� ó;q< 
' W; êq; 5óë;q ;§8q ' ë•q q< è•;Qó<' që� •Ö5 Qq� ç» à•që »;è' •qÖWëq< 
Qóè ó[ àW;;q<G d àqë•«q<» •» êq; [ q; ' qQq ó[ »2êë•Öà•<û [ óûq­ 
� •Ö5 ó[ 2§2� è»»q< ;q óëûW<•»qëq< óàqë qq< ' èèë ' •q 
<•q; <óó' QW5q� •Ö5 [ q; êq� q »;è' •qÖWëq< óàqëqq<5ó[ ;R "•Ö­ 
àóóë"qq� ' ' óóë ;óqàóqû•<û àW< é é <T ;ô qq óç ' ë•q »q[ q»;që» 
<W ' q qqë»;q ;ô qq ÖWëq<G 

Verschil tussen de korte en de lange vorming. 

d <' qëàëWWû' ' óóë ;ô qq � q' q<T 8ëq2•»qëq< ' q g •<•»;që» 
' W; êq; ó<' që»2êq•' ;è»»q< ' q »;è' •q» àW< êq; 5óë;q ;§8q q< 
' qQq àW< êq; � W<ûq ;§8q <•q; � óè;që qq< 5ô q»;•q àW< ÖWëq< •»G 
l •;Qó<' që� •Ö5 Qóè qq< »;è' •q àW< êq; 5óë;q ;§8q ûq»8ëq•' 
5è<<q< ô óë' q< óàqë à•që ÖWëq< T ;qëô •Ö� ' q »;è' •q» àW< êq; 
� W<ûq ;§8q <óë[ WW� qàq<qq<» à•që ÖWëq< Qè� � q< •< "q»� Wû 
<q[ q<G s q 5óë;q àóë[ •<û ûqqç; qq< ó8� q•' •<û [ q; êóûq »8q­ 
2•W� •»W;•qT [ q; q•ûq< ç•<W� •;q•;G s q � W<ûq àóë[ •<û êqqç; qq< 
W<' që <•àqWèT qq< [ qqë W"»;ëWêqëq<' q •<êóè' q< qq< W<' qëq 
ç•<W� •;q•;G ) e ë [ óq; ô óë' q< WW<ûq»;•8; ' á ;T •< ;q«q<»;q� ê<« 
;ó; ' q korte àóë[ •<ûT ' q qqë»;q 2§2� è» àW< ' q � W<ûq àóë­ 
[ •<û ûqq< q•ûq< ç•<W� •;q•; êqqç;-G z< ' •; àqë"W<' 5W< ô óë' q< 
àqëô qQq< <WWë ' q ó<;� q' •<û ' •q ûqûqàq< ô që' •< êq; àqë»� Wû­ 
p q<»G 

Terminologie. 

e q< � •' [ qq<; ' W; ' q è•;' ëè55•<ûq< « 5óë;q 2§2� è» » 
q< « � W<ûq 2§2� è» » <•q; ûq•è55•û 5è<<q< ô óë' q< ûq<óq[ ' G 
n W< [ q< <•q; "q;që àW< « 2§2� è» A » q< « 2§2� è» E TH »8ëq­ 
5q<, 

e q< � •' [ qq<; ' W; që •q;» ó<Öè•»; •» •< ' q ;që[ « ;q2ê<•»2ê 
êóûqë ó<' qëô •Ö»» G a •q; W� � q »;è' •q» ' •q •< çq•;q ó<' që ' qQq 
êóóç' •<û ô óë' q< ûqëW<û»2ê•5;T 5è<<q< ô që5q� •Ö5 W� » « ;q2ê­ 
<•»2ê» ô óë' q< "q»;q[ 8q� ' G . qëq2ê; ô óë' q< êq; êóûqë 
5è<»;ó<' qëô •Ö» q< êq; êóûqë <óë[ WW� ó<' qëô •Ö» W8Wë; àqë­ 
[ q� ' L ô WWëó[ ô óë' ; qq< ' qëûq� •Ö5q ' •ççqëq<;•ë ë•<û <•q; àqë­ 
' që ' óóëûqàóqë' •< ' q àqë»2ê•� � q<' q ;W55q< àW< êq; « ;q2ê­ 
<•»2ê » êóûqë ó<' qëô •Ö» , t óóç' QWW5 •» •< q� 5 ûqàW� T ' W; êq; 
çè<' W[ q<;qq� ó<' që»2êq•' ;è»»q< ' q � W<ûq q< ' q 5óë;q àóë­ 
[ •<û ó8 W� ' qQq ó<' qëô •Ö»àóë[ q< ô óë' ; ;óqûq8W»;G 

e q< W<' që � •' •» êq; [ q; ' qQq Q•q<»ô •ÖQq qq<» q< »;q� ; 
àóóë êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» ;q àqë' q� q< •< ' q àó� ûq<' q ;W55q<R 
8q' Wûóû•»2êT ;q2ê<•»2êT 8WëW[ q' •»2êT q2ó<ó[ •»2êT »ó2•WW� 
q< 5è<»;ó<' qëô •Ö»G )_ó [ q< Qè� 5» <•q; ' óq;G ' W< "q»;WW; që 
óó5 ûqq< ëq' q< ó[ êq; 8q' Wûóû•»2ê q< êq; 5è<»;ó<' qëô •Ö» 
ô é � W8Wë; ;q àqë<óq[ q<-G g q; ' q àóóëûq»;q� ' q "q;•;q� •<û Qóè 
êq; qàq<qq<» [ óûq� •Ö5 Q•Ö< WW<ûq8W»;q "q<W[ •<ûq< ;q ûqàq< 
WW< ' q •<ë•2ê;•<ûq< ' •q ' •; ó<' qëô •Ö» àqë»;ëq55q<G z< ' q � qT 
û•5W àW< ' qQq Q•q<»ô •ÖQq [ óq;q< WçQó<' që� •Ö5q � W;qëq ô q;;q< 
q� 5 àW< ' qQq ó<' qëô •Ö»àóë[ q< ëqûq� q<T q< [ óq; Wë;•5q� A è•; 
êq; êè•' •ûq ó<;ô që8 ô óë' q< ûq� •2ê;G 

Gevolgen van de wet voor de studies ' •q thans 
tot ' q derde graad 

t,an het hoger technisch onderwijs behoren. 

e q< � •' •» vq [ q<•<û ;óqûq' WW< ' W; ' q ëq«që•< «»W[ q<­ 
' q[ q<;q< <•q; "qW<;ô óóë' q< WW< ' q àqëQè2ê;•<ûq< àW< êq; 
êóûqë ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö»G s q •<ë•2ê;•<ûq< ' •q ;êW<» •< ' q 

Durée d'un cycle. 

o � W ' q[ W<' q ' q 8� è»•qèë» [ q[ "ëq»T � q g •<•»;ëq W 8ëé 2•»é 
«è0è< 2§2� q 2ó[ 8ëq<' è< q<»q[ " � q 2� 0 é ;è' q» é ;W� é q» »èë ' qè3 
W<<é q» Wè [ ó•<»G e < 2ó<»é «èq<2qT •� <0q»; 8W» q32� è «èq � q 
;§8q 2óèë; 2ó[ 8ëq<<q ;ëó•» q;T q32q8;•ó<<q� � q[ q<;T [ ê [ q 
«èW;ëq W<<é q» ' 0é ;è' q»G s 0W•� � qèë»T 2q;;q ' é ç•<•;•ó< óèàëq 
� W 8ó»»•"•� •;é ' 0óëûW<•»që ' q» 2§2� q» »èë è<q ' èëé q «è• <q 
2óëëq»8ó<' 8W» <é 2q»»W•ëq[ q<; à ' q» W<<é q» ' 0é ;è' q» q<;•è ­ 
ëq» R 8Wë q3q[ 8� qT q< WÖóè;W<; è<T ' qè3 óè ;ëó•» ;ë•[ q»;ëq» 
Wè3 ' qè3 8ëq[ •è ëq» W<<é q»G 

Différence entre les formations de type court 
et de type long. 

o � W ' q[ W<' q ' q ' qè3 [ q[ "ëq»T � q» g •<•»;ëq» ó<; 8ëé 2•»é 
· «èqR � W ' •»;•<2;•ó< q<;ëq � q» é ;è' q» ' q ;§8q 2óèë; q; 2q� � q» ' q 
;§8è � ó<û <0q»; 8W» 8èëq[ q<; q; »•[ 8� q[ q<; è<q «èq»;•ó< 
2� 0W<<é q»G e 32q8;•ó<<q� � q[ q<;T ' q» é ;è' q» ' q ;§8q 2óèë; 
8óèëëW•q<; ê ;ëq é ;W� é q» »èë «èW;ëq W<<é q»T ;W<' •» «èq � q» 
é ;è' q» ' q ;§8q � ó<û »0é ;W� qëó<; <óë[ W� q[ q<; »èë «èW;ëq 
W<<é q» é ûW� q[ q<;G r W çóë[ W;•ó< ' q ;§8q 2óèë; ' ó<<q è<q 
•<»;ëè2;•ó< êWè;q[ q<; »8é 2•W� •»é q Wàq2 è<q ç•<W� •;é 8ëó8ëqG 
r W çóë[ W;•ó< ' q ;§8q � ó<û q»; ' 0è< Wè;ëq <•àqWèT ' 0è< 2ó<­ 
;q<è 8� è» W"»;ëW•; q; W è<q Wè;ëq ç•<W� •;é )•� 2ó<à•q<; ' q »óè­ 
� •û<që «èqT 2ó<;ëW•ëq[ q<; à � W çóë[ W;•ó< ' q ;§8q 2óèë;T � q 
8ëq[ •që 2§2� q ' q � W çóë[ W;•ó< ' q ;§8q � ó<û <0W 8W» ' q t <W­ 
� •;é 8ëó8ëq-G o 2q; é ûWë' •� q»; ëé çé ëé à � 0W<W� §»q ' ó<<é q 
' W<» � q ëW88óë; p q<»G 

Terminologie. 

l < [ q[ "ëq W q»;•[ é «èq � q» q38ëq»»•ó<» « 2§2� q 2óèë; » q; 
« 2§2� q � ó<û » <Gq »ó<; 8W» êqèëqè»q»G a q »qëW•;N•� 8W» 8ëé çé ­ 
ëW"� q ' q 8Wë� që ' q « 2§2� q o » q; ' q « 2§2� q m » , 

l < [ q[ "ëq W q»;•[ é «è0•� § W «èq� «èq 2êó»q ' 0•<q3W2; 
' W<» � q ;që[ q « q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq» G r q» é ;è­ 
' q» 2� W»»é q» q< çW•; »óè» 2q;;q ' é <ó[ •<W;•ó< <q 8qè­ 
àq<; 8W» ;óè;q» ê ;ëq «èW� •ç•é q» ëé q� � q[ q<; ' q « ;q2ê<•«èq» » G 
i 0q»; à "ó< ' ëó•; «èq � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë Wë;•»;•«èq q; 
� 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë <óë[ W� »ó<; 2•;é » »é 8Wëé [ q<;L 8óèë­ 
«èó• 2q;;q ' •ççé ëq<2•W;•ó< <0q»;Nq� � q 8W» é ;q<' èq Wè3 ' •àqë­ 
»q» "ëW<2êq» ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë « ;q2ê<•«èq » , e < 
;óè; 2W»T � 0q»»q<;•q� 20q»; «èq � W ' •»;•<2;•ó< çó<' W[ q<;W� q 
q<;ëq � W çóë[ W;•ó< ' q ;§8q � ó<û q; � W çóë[ W;•ó< ' q ;§8q 2óèë; 
q»; W88� •«èé q à ;óè;q» 2q» çóë[ q» ' 0q<»q•û<q[ q<;G 

l < Wè;ëq [ q[ "ëq »0q»; ëW� � •é à 2q;;q ó8•<•ó< q; W 8ëó8ó»é 
' q ' •à•»që I' q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë q< »q2;qèë»R à »Wàó•ëR 
� 0q<»q•û<q[ q<; 8é ' Wûóû•«èqT � 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èqT � 0q<­ 
»q•û<q[ q<; 8WëW[ é ' •2W� T � 0q<»q•û<q[ q<; é 2ó<ó[ •«èqT � 0q<»q•­ 
û<q[ q<; »ó2•W� q; U0 q<»q•û<q[ q<; Wë;•»;•«èqG k•<ó<T •� 
<0§ W Wè2è<q ëW•»ó< ' q 2•;që »é 8Wëé [ q<; � 0q<»q•û<q­ 
[ q<; 8é ' Wûóû•«èq q; z0 q<»q•û<q[ q<; Wë;•»;•«èq-G r q» ' ë <ó­ 
[ •<W;•ó<» 8ëó8ó»é q» 8që[ q;;ëW•q<; é ûW� q[ q<; ' q ' ó<<që è< 
<ó[ W' é «èW; Wè3 é ;W"� •»»q[ q<;» óù 2q; q<»q•û<q[ q<; q»; 
' ó<<é G s W<» � W � óû•«èq ' q 2q;;q 8ëó8ó»•;•ó<T ' q» � ó•» ' •»;•<2­ 
;q» ' ó•àq<; óëûW<•»që è� ;é ë•qèëq[ q<; 2êW2è<q ' q 2q» çóë[ q» 
' 0q<»q•û<q[ q<; q; � 0 Wë;•2� q A ' è 8ëé »q<; 8ëóÖq; ' ó•; ê ;ëq sup­ 
8ë•[ é G 

Conséquences de la loi pour les études qui appartiennent 
actuellement Wè troisième degré 

de r ensei9nement technique supérieur. 

l < [ q[ "ëq W q»;•[ é «èq � q» W[ q<' q[ q<;» ' è f óèàqë<q­ 
[ q<; <q ëé 8ó<' q<; 8W» Wè3 W»8•ëW;•ó<» ' q � 0q<»q•û<q[ q<; 
;q2ê<•«èq »è8é ë•qèëG r q» é ;W"� •»»q[ q<;»T W2;èq� � q[ q<; 2� W»»é » 
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' që' q «ëWW' ûq5� W»»qqë' Q•Ö<T Qè� � q< 5ëW2ê;q<» ' •; ó<;­ 
ô që8 ô óë' q< ûqë<<û»2ê•5; •< êq; ;q2ê<•»2ê êóûqë ó<' që­ 
ô •Ö» àW< êq; � W<ûq ;§8qG t •Ö àëWW«; óç ' q êW<' q� »êó« q­ 
»2êó� q< q< ' q •<»;•;è;q< àóóë àqë;W� që» q< ;ó� 5q< •< ' q ;óq­ 
5ó[ ; <óû »;qq' » Qè� � q< ûq[ W2ê;•û' Q•Ö< ó[ ' •8� ó[ W0» àW< 
5W<' •' WW; óç � •2q<;•WW; Wç ;q � qàqëq<G 

g qqë' qëq � q' q< »� è•;q< Q•2ê WW< ê•Ö ' qQq "q5ó[ [ që<•»G 
_è� � q< ' qQq êW<' q� »êóûq»2êó� q< <óû "•Ö5ó[ q<' q ' •8� ó­ 
[ W0» [ óûq< Wç� qàqëq< WW< Wçûq»;è' qqë' q< àW< ' q è<•àqë­ 
»•;q•; C g óq; që <•q; ûqàëqq»' ô óë' q< ' W; "q8WW� ' q W[ " ­ 
;q< •< ' q p •Ö5»W' [ •<•»;ëW;•q <•q; [ qqë ;óqûW<5q� •Ö5 Qè� � q< 
Q•Ö< àóóë ' q ûq' •8� ó[ qqë' q< àW< ' q êW<' q� »êóûq»2êó� q<, 
_è� � q< ' qQq »2êó� q< " � •Öàq< "q»2ê•55q< óàqë qq< Qq5qëq 
W5W' q[ •»2êq àë•Öêq•' ' •q êq< ;óq� •q; ó8 ;W[ q� •Ö5 Wè;ó<ó[ q 
ô •ÖQq êè< 8ëóûëW[ [ W0» »W[ q< ;q »;q� � q< , 

e q< W<' që � •' "qûë•Ö8; ;q<àó� � q ' q ó<ûqëè»;êq•' àW< "q­ 
8WW� ' q •<ë•2ê;•<ûq< àW< ' q ' që' q ûëWW' T óG[ G àW< ' q êW<­ 
' q� »êóûq»2êó� q<G t •Ö [ qq<; <ó2ê;W<» ' W; ' q ;q5»; àW< êq; 
' óóë ' q p qûqë•<û ûqW[ q<' qqë' q ó<;ô që8 ' qQq ó<ûqëè»;­ 
êq•' ûqq<»Q•<» ô q;;•û; q< ' W; që àW< qq< ' qûëW' W;•q ûqq< 
»8ëW5q •»G d 8 êq; ûq"•q' àW< ' q W5W' q[ •»2êq àë•Öêq•' T ' q 
»;è' •q"qèëQq<T ' q •<»8q2;•qT ' q ;óqûW<û ;ó; êq; ó8q<"WWë 
W[ ";T ' q WWë' q< êq; <•àqWè àW< ' q ' •8� ó[ W0»T q<QG àó� »;WW; 
êq; ô q� � •2ê; ' W; qq< 5� Wëq ;óq� •2ê;•<û Qóè ô óë' q< •<ûq� W»; •< 
' q ô q; Qq� ç óç •< êq; àqë»� WûG s qQq ;q5»; Qóè ó<ûqàqqë W� » 
àó� û; 5è<<q< � è•' q< R « t q; •» ô q� ;q àqë»;WW< ' W; ' qQq ô q; 
•< <•q;» ' q "q»;WW<' q ëqû� q[ q<;që•<û ô •ÖQ•û; "q;ëqççq<' q ' q 
•<ë•2ê;•<ûq< q< Wç' q� •<ûq< ' •q •<ûqàó� ûq êq; 5ó<•<5� •Ö5 "q­ 
»� è•; àW< UE <óàq[ "që UVDA ûq5� W»»qqë' Q•Ö< •< ' q ' që' q 
ûëWW' T q< ' W; ' qQq ' qëêW� àq ' q àóóë' q� q< ûq<•q;q< ô WWë­ 
óàqë Q•Ö "q»2ê•55q< ó8 êq; óûq<" � •5 àW< êq; àW< 5ëW2ê; 
ô óë' q< àW< ' qQq ô q;T óG[ G ô W; "q;ëqç; ' q WWë' àW< ' q 
' •8� ó[ W0» ' •q Q•Ö Wç� qàqëq<T ' q »ó2•W� q ;óq� Wûq<T ' q »;è' •q­ 
"qèëQq< q<QG» G 

s •; àóóë»;q� ô óë' ; qq<8Wë•û WW<ûq<ó[ q< ' óóë ' q 2ó[ ­ 
[ •»»•qT ' •q óàqë•ûq<» àW< óóë' qq� •» ' W; êq; 8ëó" � qq[ 
àW< ' q qàq<;èq� q óàqëûW<û àW< êW<' q� »êóûq»2êó� q< <WWë 
êq; è<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö» ' •q<; ;q ô óë' q< ûqëqûq� ' •< êq; 
5W' që àW< qq< W<' qëq ô q;ûqà•<ûG 

Het nivea1t der studies van het lange tqpe. 

e q< � •' [ qq<; ' W; ' q »;è' •q» àW< êq; � W<ûq ;§8qR )' q 
êè•' •ûq ' që' q ûëWW' - Qó<' që ;ô •Öçq� àW< è<•àqë»•;W•ë <•­ 
àqWè Q•Ö< q< ' W; ' q ô q;T ó[ qàq<;èq� q àqëô Wëë•<û [ q; êq; 
q•ûq<� •Ö5 è<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö» ;q àqë[ •Ö' q<T ' qQq »;è' •q» 
W� » « 8WëWNè<•àqë»•;W•ë» ' •q<; ;q që5q<<q<G t •Ö êqqç; qq< 
W[ q<' q[ q<; •< ' qQq Q•< •<ûq' •q<' G 

e q< W<' që � •' »;q� ; àóóë ;q »8ëq5q< óàqë « êq; è<•àqë­ 
»•;W•ë êóûqë ó<' qëô •Ö»T ' W; <•q; •< ' q çW2è� ;q•;q< ô óë' ; 
àqë»;ëq5;» G e q< ' qëûq� •Ö5q "q<W[ •<û Qóè ;qûq[ óq;5ó[ q< 
WW< ' q àqëq•»;q< ó8 êq; e èëó8q»q <•àqWèG 

t •qëó8 � WW; qq< � •' ó8[ që5q< ' W; êq; ó8 e èëó8q»q <•­ 
àqWè ûq»;q� ' q 8ëó" � qq[ [ q; qq< ' qëûq� •Ö5q "q<W[ •<û ô WWë­ 
»2ê•Ö<� •Ö5 <•q; ó8ûq� ó»; ô óë' ;T àqë[ •;» ' q ó<;ô që8q< àW< 
e èëó8q»qR ë•2ê;� •Ö<q< <•q; êW<' q� q< óàqë êq; <•àqWè àW< ' q 
»;è' •q»T ' ó2ê »8ëq5q< óàqë ' •8� ó[ W0» Wçûq� qàqë' ' óóë « •<­ 
»;q� � •<ûq< àóóë è<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö»T ' ô QG ' q è<•àqë»•;q•­ 
;q<T qàq<W� » ' q •<»;q� � •<ûq< ' •q ' óóë ' q r •' Nk;WW; ó8 ô •q<» 
ûëó<ûq"•q' Q•Ö Q•Ö< ûq� qûq< «èW WWë' q< <•àqWè àW< è<•àqë­ 
»•;W•ëq ûëWW' ô óë' q< ûqW2ê;» G s WWëq<"óàq< ûWW; êq; ê•që 
»� q2ê;» ó[ ó<;ô që8q< àW< ë•2ê;� •Ö<q< ' •q <óû ô óë' q< "q­ 
»8ëó5q< ó8 êq; e èëó8q»q à� W5 q< ' •q ' qëêW� àq <•q; W� » ' qç•­ 
<•;•qç [ óûq< "q»2êóèô ' ô óë' q<G d àqë•ûq<» êóó8; ' •; � •' 
' W; ' qQq ó<;ô që8q< ' óóë ' q mq� û•»2êq p qûqë•<û Qè� � q< 
"q»;ëq' q< ô óë' q<G _•Ö [ óûq< ' W< óó5 <•q; W� » "W»•» àóóë 
ó<Qq q•ûq< ô q;ûqà•<û ô óë' q< ûq"ëè•5;G u óóë êq; óàqë•ûq 
ûWW; êq; � •' që óàqë W55óóë' ' W; êq; ' •8� ó[ W )•<QG àW< z•2q<N 

Wè ;ëó•»•è [ q ' qûëé »qëó<;T q< àqë;è ' è 8ëóÖq;T 2� W»»é » 
' ó[ » � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq ' è ;§8q � ó<ûG z� 
»q ' q[ W<' q »• � q» •<»;•;è;» »è8é ë•qèë» ' q 2ó[ [ që2q q; � q» 
•<»;•;è;» 8óèë ;ëW' è2;qèë» q; •<;që8ëè ;q» »qëó<; q<2óëq Wè;ó­ 
ë•»é »T à � 0Wàq<•ëT à ' é � •àëqë ' q» ' •8� ô [ q» ' q 2W<' •' W; óè ' q 
� •2q<2•é G 

j � è»•qèë» [ q[ "ëq» »q »ó<; W»»ó2•é » à 2q;;q 8ëé ó22è8W;•ó<G 
r q» •<»;•;è;» »è8é ë•qèë» ' q 2ó[ [ që2q 8óèëëó<;N•� » ' é � •­ 
àëqë q<2óëq ' q» ' •8� ô [ q» 2ó[ 8� é [ q<;W•ëq» à ' q» ' •8� ô ­ 
[ é » ' 0è<•àqë»•;é C a q çWè;N•� 8W» 2ëW•<' ëq «èq 2që;W•<» 
q[ 8� ó•» ' q � 0W' [ •<•»;ëW;•ó< ' q � 0e ;W; <q »ó•q<; 8� è» W22q»­ 
»•" � q» Wè3 ' •8� ô [ é » ' q» •<»;•;è;» »è8é ë•qèë» ' q 2ó[ [ që2q, 
i q» é ;W" � •»»q[ q<;» 2ó<;•<èqëó<;N•� » à ' •»8ó»që ' q � W � •"që;é 
W2W' é [ •«èq «è• � qèë 8që[ q;;W•; ' 0é ;W" � •ë � qèë» 8ëóûëW[ ­ 
[ q» ' 0è<q [ W<•è ëq W»»qQ Wè;ó<ó[ q, 

l < Wè;ëq [ q[ "ëq W ' é 2� Wëé 2ó[ 8ëq<' ëq 8WëçW•;q[ q<; � 0•<­ 
«è•è ;è' q ' q 2që;W•<» é ;W" � •»»q[ q<;» ' è ;ëó•»•è [ q ' qûëé T 
<ó;W[ [ q<; � q» •<»;•;è;» »è8é ë•qèë» ' q 2ó[ [ që2qG z� W q»;•[ é 
<é W<[ ó•<» «èq � q ;q3;q W[ q<' é 8Wë � q f óèàqë<q[ q<; <q 
Öè»;•ç•q 8W» 2q;;q •<«è•é ;è' qT q; «è0•� <0q»; <è� � q[ q<; «èq»­ 
;•ó< ' 0è<q ' é ûëW' W;•ó<G s W<» � q ' ó[ W•<q ' q � W � •"që;é W2W­ 
' é [ •«èqT ' q» "óèë»q» ' 0é ;è' q»T ' q � 0•<»8q2;•ó<T ' q � 0W22è » 
à � W çó<2;•ó< 8è" � •«èqT ' q � W <W;èëq q; ' è <•àqWè ' q» ' •8� ô ­ 
[ q»T q;2GT •� »èçç•ëW•; «è0è< 2ó[ [ q<;W•ëq »W<» W[ "•ûèï ;é 
»ó•; •<»é ëé ' W<» � W � ó• [ ê [ q óè ' W<» � q ëW88óë;G i qR ;q3;q 
8óèëëW•; ê ;ëq � •"q� � é 2ó[ [ q »è•; R « z� q»; "•q< q<;q<' è «èq 
� W 8ëé »q<;q � ó• <q [ ó' •ç•q q< ë•q< � W ëé û� q[ q<;W;•ó< q3•»­ 
;W<;q 2ó<2që<W<; � q» é ;W" � •»»q[ q<;» q; � q» »q2;•ó<» «è•T q< 
àqë;è ' q � 0Wëëê ;é ëó§W� ' è UE <óàq[ "ëq UVDAT »ó<; 2� W»»é » 
Wè ;ëó•»•è [ q ' qûëé T q; «è0q< 2ó<»é «èq<2q 2q» é ;W" � •»»q­ 
[ q<;» q; 2q» »q2;•ó<» 2ó<»qëàq<; � q» WàW<;Wûq» ' ó<; •� » 
" é <é ç•2•q<; Wè [ ó[ q<; ' q � 0q<;ëé q q< à•ûèqèë ' q � W 8ëé »q<;q 
� ó•T <ó;W[ [ q<; q< 2q «è• 2ó<2që<q � W <W;èëq ' q» ' •8� ô [ q» 
«è0•� » ' é � •àëq<;T � q» W� � ó2W;•ó<» »ó2•W� q»T � q» "óèë»q» ' 0é ;è­ 
' q»T q;2T» G 

i q;;q 8ëó8ó»•;•ó< W é ;é W' ó8;é q à � 0è<W<•[ •;é 8Wë � W 
i ó[ [ •»»•ó<T «è• W q»;•[ é 8Wë W•� � qèë» «èq � q 8ëó" � è [ q 
' è 8W»»Wûq é àq<;èq� ' q» •<»;•;è;» »è8é ë•qèë» ' q 2ó[ [ që2q à 
� 0q<»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëq ' ó•; ê ;ëq ëé û� é ' W<» � q 2W' ëq 
' 0è<q Wè;ëq � é û•»� W;•ó<G 

Le nivem1 des études du type long. 

l < [ q[ "ëq W q»;•[ é «èq � q» é ;è' q» ' è ;§8q � ó<û ) ;ëó•»•è ­ 
[ q ' qûëé W2;èq� - »ó<; •<' è"•;W" � q[ q<; ' è <•àqWè è<•àqë»•­ 
;W•ëq q; «èqT 8óèë é à•;që è<q 2ó<çè»•ó< é àq<;èq� � q Wàq2 � 0q<­ 
»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëq 8ëó8ëq[ q<; ' •;T 2q» é ;è' q» ' ó•àq<; 
ê ;ëq ëq2ó<<èq» 2ó[ [ q é ;è' q» « 8WëWNè<•àqë»•;W•ëq» » G z� W 
8ëé »q<;é è< W[ q<' q[ q<; q< 2q »q<»G 

l < Wè;ëq [ q[ "ëq W 8ëó8ó»é R ' q 8Wë� që ' q << z0q<»q� «<q­ 
[ q<; »è8é ë•qèë è<•àqë»•;W•ëq <ó< ' •»8q<»é ' W<» � q» zW2è� ­ 
;é » » G j Wëq•� � q ' é <ó[ •<W;•ó< ëq<2ó<;ëqëW•; � q» q3•ûq<2q» 
Wè <•àqWè qèëó8é q<G 

o 2q; é ûWë' T è< [ q[ "ëq W çW•; ó"»qëàqë «è0è<q W88q� � W­ 
;•ó< <q ëé »óè' ëW 8ëó"W"� q[ q<; 8W» � q 8ëó" � è [ q Wè <•àqWè 
qèëó8é q<T � q» 8ëóÖq;» ' q ' •ëq2;•àq» qèëó8é q<<q» <q ;ëW•;W<; 
8W» ' è <•àqWè ' q» é ;è' q»T [ W•» ' q» ' •8� ô [ q» ' é � •àëé » 8Wë 
' q» « é ;W" � •»»q[ q<;» ' 0q<»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëqT 20q»;Nà ­ 
' •ëq � q» è<•àqë»•;é »T W•<»• «èq ' q» é ;W" � •»»q[ q<;» «è•T q< 2q 
«è• 2ó<2që<q � W <W;èëq q; � q <•àqWè ' q» é ;è' q»T »ó<; 2ó<»•' é ­ 
ëé » 2ó[ [ q é ;W<; ' q ' qûëé è<•àqë»•;W•ëq 8Wë � 0e ;W; [ q[ "ëq 
»èë � q ;qëë•;ó•ëq ' è«èq� •� » »ó<; »•;èé » » G e < óè;ëqT •� <q 
»0Wû•;T q< � 0ó22èëëq<2qT «èq ' q 8ëóÖq;» ' q ' •ëq2;•àq»T «è• »ó<; 
q<2óëq q< 2óèë» ' q ' •»2è»»•ó< Wè <•àqWè qèëó8é q< q; «è•T ' è » 
� óë»T <q 8qèàq<; ê ;ëq 2ó<»•' é ëé » 2ó[ [ q ' é ç•<•;•ç»G s 0W•� ­ 
� qèë»T � q [ q[ "ëq q»8è ëq «èq 2q» 8ëóÖq;» »qëó<; 2ó[ "W;;è» 
8Wë � q f óèàqë<q[ q<; "q� ûqG o è»»• <q 8qèàq<;N•� » ê ;ëq 8ë•» 
2ó[ [ q "W»q ' q <ó;ëq 8ëó8ëq � é û•»� W;•ó<G o è ' q[ qèëW<;T � q 
[ q[ "ëq »0q»; ' é 2� Wëé ' 0W22óë' 8óèë «èq � q» ' •8� ô [ q» )q< 
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;•WW;- Wçûq� qàqë' <W ' q »;è' •q» àW< êq; zW<«q ;§8q •<' që­ 
' WW' [ óq; "q»2êóèô ' ô óë' q< W� » Q•Ö<' q àW< è<•àqë»•;W•ë 
<•àqWèG 

u që»2êq•' q<q � q' q< Q•Ö< êq; •< 8ë•<2•8q [ q; ' qQq Q•q<»­ 
ô •ÖQq qq<»G ' ó2ê ô q<»q< <•q;;q[ •< ' W; •< ' q ;q5»; óç •< êq; 
àqë»� Wû qq< WW<»� è•;•<û Qóè ô óë' q< ûq[ WW5; [ q; ' q ûq"ëè•5­ 
;q ;që[ •<ó� óû•qG 

De klassering van de bestaande: studies 
in de nieuw!' structuur, 

e q< � •' [ qq<; ' W; ó8 ' •; ûq"•q' êq; ó<;ô që8 <ó2ê ' q 
ëqûqë•<û»W[ q<' q[ q<;q< "qW<;ô óóë' q< WW< ' q àqëô W2ê­ 
;•<ûq< àW< "q8WW� ' q ó<' qëô •Ö»àóë[ q<G s q •<ë•2ê;•<ûq< ' •q 
<è •< ' q ' që' q ûëWW' àW< êq; t G. Gd G ûqëW<û»2ê•5; ô W­ 
ëq<T Qè� � q< àó� ûq<» ' q ëqûqë•<û»àóóë»;q� � q< •< êq; êóûqë 
;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö» àW< êq; � W<ûq ;§8q ô óë' q< «q5� W»­ 
»qqë' G t •Ö àëqq»; ' W; "q8WW� ' q àW< ' qQq »;è' •q» ê•që' óóë 
Qè� � q< "q<W' qq� ' ô óë' q<L Qè� � q< "•Ö àóóë"qq� ' ' q êW<­ 
' q� »êóûq»2êó� q< q< ' q •<»;•;è;q< àóóë àqë;W� që» q< ;ó� ­ 
5q< •< ' q ;óq5ó[ »; <óû ûq[ W2ê;•û' Q•Ö< ó[ ' q ' •8� ó­ 
[ W0» àW< 5W<' •' WW; q< � •2q<;•WW; Wç ;q � qàqëq<, 

d 8 ' qQq � WW;»;q àëWWû W<;ô óóë' q< ' q g •<•»;që» ó<1 
[ •' ' q� � •Ö5 "qàq»;•ûq<' R êq; ûWW; ê•që ó[ qq< »;ëè2;èèëô •Ö­ 
Q•û•<û ' •q ûqq< Wç"ëqè5 [ WW5; WW< ' q ëqû� q[ q<;që•<û "q­ 
;ëqççq<' q ' q ó<' që»2êq•' q< ó<' qëô •Ö»àóë[ q<G 

g qqë' qëq � q' q< àëWûq< óç êq; 5� W»»qëq< àW< ' q "q»;WW<­ 
' q »;è' •q» •< ' q <•qèô q »;ëè2;èèë ûqq< çq•;q� •Ö5q ' qûëW' W;•q 
àW< ' qQq »;è' •q» ;ó; ûqàó� û QW� êq""q<G s qQq àëWWû ûq� ' ; 
<•q; W� � qq< àóóë ' q êW<' q� »êóûq»2êó� q< ' •q ;ó; êq; � W<ûq ;§­ 
8q àW< êq; ;q2ê<•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö» Qè� � q< "qêóëq<T ;qëô •Ö� 
Q•Ö àó� ûq<» àq� q< <•q; � W<ûqë Qóè' q< [ óûq< àqë[ q<û' ô óë­ 
' q< [ q; ' q q•ûq<� •Ö5q ;q2ê<•»2êq êóûqëq »;è' •q»T àqë[ •;» Q•Ö 
•< çq•;q Qó <•q; •< ëq2ê;q ;ó; êq; è<•àqë»•;W•ë N óç ;q<[ •<»;q 
;ó; êq; 8WëWNè<•àqë»•;W•ë N ó<' qëô •Ö» "qêóëq<G s qQq� ç' q 
àëqq» "q»;WW; óó5 àóóë W<' qëq »;è' •q»T ' •q ó8 dit óûq<" � •5 
;ó; ' q qqë»;q ûëWW' "qêóëq< q< ' •q •< êq; ó<' qëô •Ö» àW< êq; 
5óë;q ;§8q Qè� � q< ûq5� W»»qqë' ô óë' q<L "q;q5q<; ' •; óó5 ûqq< 
' qûë<' W;•qT ;q [ qqë ' WWë "q8WW� ' q àW< ' qQq »;è' •q» àó� ûq<» 
êè< àqë' q' •ûqë» ;ó; êq; � W<ûq ;§8q Qóè' q< [ óq;q< "qêóëq< , 

s q g •<•»;që» àW< a W;•ó<W� q d 8àóq' •<û W<;ô óóë' q< ' W; 
që àóóë ' q q<q< <ó2ê àóóë ' q W<' qëq< »8ëW5q 5W< Q•Ö< àW< 
' qûëW' W;•qG s q »;è' •q» àW< ' q ' që' q ûëWW' "� •Öàq< ô W; Q•Ö 
;êW<» Q•Ö< R 8WëW� � q� WW< ' q »;è' •q» àW< ' q è<•àqë»•;q•;q<G 
t q; ô q;»ó<;ô që8 àqëàW<û; »� q2ê;» ' q óè' q •<' q� •<û •< ' ë•q 
ûëW' q< ' óóë qq< ;ô qq� q' •ûq •<' q� •<û •< qq< 5óë;q q< qq< 
� W<ûq àóë[ •<ûG s q êè•' •ûq ëqû� q[ q<;që•<û "q;ëqççq<' q q� 5 
àW< ' q àqë»2ê•� � q<' q »;è' •q» "� •Öç; àW< 5ëW2ê; q< Qó <ó' •û 
5è<<q< ó8 ' •; »;è5 q38� •2•q;q ô WWë"óëûq< ' óóë ' q ô q;ûqàqë 
ô óë' q< ûqûqàq<G d ó5 ' q »;è' •q» àW< ' q qqë»;q ûëWW' ô óë­ 
' q< •< ûq<q<' q� q "q<W' qq� ' R Q•Ö ô óë' q< •< êq; 5óë;q ;§8q 
ûqëW<û»2ê•5;T [ q; "qêóè' àW< ' q êè•' •ûq ëqû� q[ q<;që•<ûG 
s q <•qèô q ëW<û»2ê•55•<û •» <•q; ' qç•<•;•qç •< ' q Q•< ' W; 
' qQq »;è' •q» àóóë qqèô •û •< êè< êè•' •ûq àóë[ óç •< êq; 
5óë;q ;§8q Qóè' q< ûq2� •2êqqë' ô óë' q<G F që5ûëóq8q< àW< 
' q 2ó[ [ •»»•q t W2«èWqë; ó<' qëQóq5q< ó8 êq; óûq<"� •5 qq< 
êqëàóë[ •<ûT óGë<G àW< ' q »ó2•W� q q< 8WëW[ q' •»2êq »;è' •q» R 
ó8 "W»•» ê•qëàW< 5è<<q< •< ' q ;óq5ó[ »; »ó[ [ •ûq àW< ' qQq 
»;è' •q» ô óë' q< ûqëqóëûW<•»qqë' q< qàq<;èqq� ûqêqq� óç ûq­ 
' qq� ;q� •Ö5 ûqêqë5� W»»qqë' G s q q<•ûq ëq[ ê•qëó8 •» ' W; qq< 
5� W»»që•<û óç êqë5� W»»që•<û •< êq; � W<«q ó<' qëô •Ö»;§8q »;qq' » 
"•Ö ô q; QW� ' •q<q< ;q ûq»2ê•q' q<G 

d ó5 •» êq; <•q; è•;ûq»� ó;q< ' W; [ q;;që;•Ö' »ó[ [ •ûq »;è' •q» 
è•; ' q àóóëûq»;q� ' q »;ëè2;èèë Qóè' q< ô óë' q< ûq� •2ê; q< 
"•Öàóóë"qq� ' óàqëûqêqàq� ' <WWë ' q è<•àqë»•;q•;G s ó2ê Qè� 5» 
•» <•q; êq; àóóëô që8 àW< ' •; ó<;ô që8T ' W; êóóç' QW5q� •Ö5 qq< 

8Wë;•2è� •që 2q� è• ' q � •2q<2•é - ' é � •àëé » à � 0•»»èq ' 0é ;è' q» ' q 
;§8q � ó<û »ó•q<; qççq2;•àq[ q<; 2ó<»•' é ëé » 2ó[ [ q é ;W<; ' q 
<•àqWè è<•àqë»•;W•ëqG 

j � è»•qèë» [ q[ "ëq» »q »ó<; ëW� � •é » q< 8ë•<2•8q à 2q 8ó•<; 
' q àèqT [ W•» ó<; »óèêW•;é <é W<[ ó•<» «è0•� § W•; è< q<2êWî <q­ 
[ q<; q<;ëq � q ;q3;q óè � q ëW88óë; q; � W ;që[ •<ó� óû•q è;•� •»é q 
' W<» � q» ;q3;q» ' q � W i G e G e G 

La clessiîication des études existantes 
dens la sttuture nouvelle, 

l < [ q[ "ëq W q»;•[ é «èqG »èë 2q 8ó•<;T <• � q 8ëóÖq; <• � q» 
W[ q<' q[ q<;» ' è f óèàqë<q[ q<; <q ëé 8ó<' q<; 8W» à z0W;­ 
;q<;q 8óèë 2që;W•<q» çóë[ q» ' 0q<»q•û<q[ q<;G r q» é ;W"� •»­ 
»q[ q<;» W2;èq� � q[ q<; 2� W»»é » Wè ;ëó•»•è [ q ' qûëé ' q � 0e G. GkG 
»qëó<;T Wè3 ;që[ q» ' q» 8ëó8ó»•;•ó<» ûóèàqë<q[ q<;W� q»T •<­ 
2óë8óëé » ' W<» � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq ' q ;§8q 
� ó<ûG r q [ q[ "ëq W q38ë•[ é � W 2ëW•<;q «è0•� <q »ó•; 8óë;é 8ëé 1 
Öè' •2q à 2që;W•<q» ' q 2q» é ;è' q»G r q» •<»;•;è;» »è8é ë•qèë» ' q 
2ó[ [ që2q q; � q» •<»;•;è;» 8óèë ;ëW' è2;qèë» q; •<;që8ëè ;q»T 8Wë 
q3q[ 8� qT »qëó<;N•� » q<2óëq Wè;óë•»é » à ' é � •àëqë � q» ' •8� ô [ q» 
' q 2W<' •' W; q; ' q � •2q<2•é , 

o 2q;;q ' që<•è ëq «èq»;•ó< � q» g •<•»;ëq» ó<; •[ [ é ' •W;q­ 
[ q<; ëé 8ó<' è 8Wë � 0Wçç•ë[ W;•àq R •� »0Wû•; q< � 0ó22èëëq<2q 
' 0è<q [ ó' •ç•2W;•ó< ' q »;ëè2;èëq <q ' é ëóûqW<; q< ë•q< à � W 
ëé û� q[ q<;W;•ó< ëq� W;•àq Wè3 ' •ççé ëq<;q» çóë[ q» ' 0q<»q•û<q­ 
[ q<;G 

j � è»•qèë» [ q[ "ëq» ó<; ' q[ W<' q »• � W 2� W»»•ç•2W;•ó< ' q» 
é ;è' q» q3•»;W<;q» ' W<» � W <óèàq� � q »;ëè2;èëq<0 q<;ëWî <qëW 8W»T 
' q çW•;T è<q ' é àW� óë•»W;•ó< ' q 2q» é ;è' q»G i q;;q «èq»;•ó< 
àWè; 8óèë � q» é 2ó� q» »è8é ë•qèëq» ' q 2ó[ [ që2qT «è• W88Wë­ 
;•q<' ëó<; à � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èq ' q ;§8q � ó<ûT 
W� óë» «èq "qWè2óè8 q»;•[ q<; «èq � q» é ;è' q» «è• § »ó<; 
çW•;q» <q 8qèàq<; 2ó<;•<èqë ' 0ê ;ëq 2ó<çó<' èq» Wàq2 � q» è ;è ­ 
' q» ;q2ê<•«èq» »è8é ë•qèëq» 8ëó8ëq[ q<; ' •;q»T 8è•»«è0q< çW•; 
»•<ó< q< ' ëó•; q� � q» ëq� è àq<; ' q � 0q<»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëq 
óè ' è [ ó•<» 8WëWNè<•àqë»•;W•ëqG l <q W88ëé êq<»•ó< W<W� óûèq 
q3•»;q 8óèë ' 0Wè;ëq» é ;è' q» «è• W88Wë;•q<<q<; 8óèë � 0•<»;W<; 
Wè 8ëq[ •që ' qûëé q; «è• »qëó<; 2� W»»é q» ' W<» � 0q<»q•û<q[ q<; 
' q ;§8q 2óèë;L 2q2• <q 2ó<»;•ëèqN;Nz� 8W» Wè»»• è<q ' é àW� óë•»W­ 
;•ó<T ' 0Wè;W<; 8� è» «èq 2që;W•<q» ' q 2q» é ;è' q» ' qàëW•q<;T »q1 
zó< � qèë» ' é çq<»qèë»G W88Wë;q<•ë Wè ;§8q � ó<û , 

r q» g •<•»;ëq» ' q � 0e ' è2W;•ó< <W;•ó<W� q ó<; ëé 8ó<' è «èq 
<• 8óèë � q» è<» <• 8óèë � q» Wè;ëq» •� <q 8qè; ê ;ëq «èq»;•ó< ' q 
' é àW� óë•»W;•ó<G r q» é ;è' q» ' è ;ëó•»•è [ q ' qûëé ëq»;qëó<; 2q 
«è0q� � q» »ó<; W2;èq� � q[ q<; R ' q» é ;è' q» 8WëW� � è � q» Wè3 é ;è ' q» 
è<•àqë»•;W•ëq»G r q 8ëóÖq; ' q � ó• ëq[ 8� W2q »•[ 8� q[ q<; � 0W<2•q<­ 
<q ' •à•»•ó< q< ;ëó•» ' qûëé » 8Wë è<q ' •à•»•ó< q< ' qè3 çóë[ W­ 
;•ó<» R è<q 2óèë;q q; è<q � ó<ûèqG r W ëé û� q[ q<;W;•ó< 
W2;èq� � q 2ó<2që<W<; 2êW2è<q ' q» ' •ççé ëq<;q» é ;è' q» ëq»;q q< 
à•ûèqèë q;T »• 2q� W q»; <é 2q»»W•ëqT � q � é û•»� W;qèë 8qè; ' ó<<që 
' q» ûWëW<;•q» q38� •2•;q» »èë 2q 8ó•<;T z� <0q»; 8W» ' WàW<;Wûq 
8óë;é 8ëé Öè' •2q Wè3 é ;è' q» ' è 8ëq[ •që ' qûëé R q� � q» »ó<; 2� W»­ 
»é q» ' W<» � 0q<»q•û<q[ q<; ' q ;§8q 2óèë; q; � W ëé û� q[ q<;W;•ó< 
W2;èq� � q q»; [ W•<;q<èqG r W <óèàq� � q 2� W»»•ç•2W;•ó< <0q»; 8W» 
' é ç•<•;•àqT q< 2q »q<» «èq 2q» é ;è' q» ëq»;qëW•q<; •<' é ç•<•[ q<; 
2� •2êé q» ' W<» � qèë çóë[ q W2;èq� � q óè 2� W»»é q» ' W<» � q ;§8q 
2óèë;G s q» ûëóè8q» ' q ;ëWàW•� ' q � W 2ó[ [ •»»•ó< t W2«èWqë; 
é ;è' •q<; q< 2q [ ó[ q<; è<q ëé çóë[ q ' q» é ;è' q» »ó2•W� q» q; 
8WëW[ é ' •2W� q» <ó;W[ [ q<; R »èë � W "W»q ' q 2q; q3W[ q<T 2që­ 
;W•<q» ' q 2q» é ;è' q» 8óèëëW•q<;T à � 0Wàq<•ëT ê ;ëq ëé óëûW<•»é q» 
q; é àq<;èq� � q[ q<; ëq2� W»»é q» q< ;ó;W� •;é óè q< 8Wë;•qG r q »qè� 
ó"»;W2� q q< 2q ' ó[ W•<qT 20q»; «èq 2q» é ;è' q» <q 8óèëëó<; 
ê ;ëq 2� W»»é q» óè ëq2� W»»é q» ' W<» � 0q<»q•û<q[ q<; ' q ;§8q 
� ó<û «èq 8Wë � W � ó•G 

z� <0q»; 8W» ' WàW<;Wûq q32� è «è0Wàq2 � q ;q[ 8» 2që;W•<q» 
é ;è' q» »ó•q<; ' •»;ëW•;q» ' q � W »;ëè2;èëq 8ëó8ó»é q q; ëW;;W­ 
2êé q» 8Wë q3q[ 8� qT à � 0è<•àqë»•;é G g W•» ;q� � q <0q»; 8W» 
� W 8óë;é q ' è 8ëé »q<; 8ëóÖq;G � q«èq� à 8ë•<2•8W� qN 
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êqë»;ëè2;èëqë•<û àóóë»;q� ; àW< ' q ;êW<» "q»;WW<' q »;è' •q» 
àW< êq; Qû<G « <•q;Nè<•àqë»•;W•ë êóûqë ó<' qëô •Ö»» G 

u që»2êq•' q<q � q' q< "q;ëqèëq< ' W; ' q »;è' •q» ' •q ;êW<» ;ó; 
' q ;ô qq' q °ëëWW' àW< êq; t G. G d G "qêóëq<T <•q; ô óë' q< 
ûq5� W»»qqë' •< ' q <•qèô q »;ëè2;èèë R Q•Ö "� •Öàq< •< ' q � è2ê; 
êW<ûq<G o çûqQ•q< <óû àW< ' q "qëóqë•<û ' •qR ê•që' óóë ;qëq2ê; 
•< ' q "q;ëó55q< [ •� •qè» ó<;»;WW;T � •Ö5; qq< ' qëûq� •Ö5 ûq"ëq5 
WW< 5� W»»që•<û ó<ëq2ê;àWWë' •û q< ó<àqëW<;ô óóë' T g q< [ Wû 
<•q; àqëûq;q< ' W; êq; ó<' qëêWà•ûq ô q;»ó<;ô që8 ó<ëq2ê;­ 
»;ëqq5» ó<;»;WW< •» è•; ' q "qêóqç;q WW< qq< <•qèô »;W;èè; 
àóóë de ;q2ê<•»2êq •<ûq<•qèë» R ô q� <èT 8ëq2•q» ' qQq »;è' •q» 
Qóè' q< <•q; ûq5� W»»qqë' ô óë' q<G 

o <' qëq � q' q< [ q<q< ' W; ' qQq Wë«è[ q<;që;<« <óû 8qëë•­ 
<q<;që •» àóóë ' q »;è' •q» àóóë Wë2ê•;q2;T ' •q qàq<qq<» •< ' q 
tweede ûëWW' ûq5� W»»qqë' Q•Ö< q< ô WWëàW< <•q[ W<' "q;ô •»; 
' W; Q•Ö ;ó; êq; � W<ûq ;§8q [ óq;q< "qêóëq<G 

s q g •<•»;që» àW< a W;•ó<W� q d 8àóq' •<û W<;ô óóë' q< ' W; 
ó<;ô që8q< ;ó; êqëàóë[ •<« àW< ' q »;è' •q» ' •q ;êW<» ;ó; 
' q ;ô qq' q ûëWW' "qêóëq<T 5� WWë � •ûûq< ó[ ' óóë êq; j Wë� q­ 
[ q<; "q»8ëó5q< ;q ô óë' q<L êq; Qóè ;ó2ê <•q; ó8ûWW< ' q 
•<ë•2ê;•<ûq< àW< ' q óè' q »;è' •qàóë[ q< ;êW<» ëqq' » àóóë­ 
"Wë•û ;q 5� W»»qëq<T s WWëó[ àóóëQ•q; qq< óà2ë«W<«»êq8W� [ « 
àW< êq; ó<;ô që8 ' W; ' q "q»;WW<' q ëqû� q[ q<;që•<û •<QW5q 
' q z<ë•2ê;•<ûq< q< Wç' q� •<ûq< àW< ' q ;ô qq' q «ëWW' ) 5ó<•<5­ 
lijk "q»� è•; àW< 11 <óàq[ "që UVDA- àW< ;óq8W»»•<û "� •Öç; 
tot qq< ô q; ' qQq [ W;që•q QW� ëqûq� q<G t q; ô q;»ó<;ô që8 
ô WWë"•Ö ' q »;è' •q» àW< •<' è»;ë•qq� •<ûq<•qèë q< àW< •<' è»­ 
;ë•qq� 2ó<' è2;qèë ô óë' q< ó8ûqë•2ê;T ô që' ëqq' » "•Ö êq; j Wë­ 
� q[ q<; •<ûq' •q<' R ê•që' óóë QW� ' q 5� W»»që•<« àW< ' qQq •<­ 
ë•2ê;•<ûq< ô óë' q< ûqëqûq� ' ëq»8G •< êq; � W<ûq q< êq; 5óë;q 
;§8qG d ó5 àóóë ' q »;è' •q» àW< Wë2ê•;q2; •» qq< ó<;ô që8 
5� WWë q< êq; »;WW; "è•;q< 5•Öç ' W; Q•Ö •< êq; � W<ûq ;§8q Qè� ­ 
vq< ûqëW<û»2ê•5; ô óë' q<G 

e q< W<' që � •' [ qq<; ;q< »� ó;;q ' W; êq; ó<' qëêWà•ûq ô q;»­ 
ó<;ô që8 Q•2ê që;óq [ óq; "q8që5q<T qq< <•qèô qT ëW;•ó<q� q 
»;ëè2;èèë àW< êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» àW»; ;q � qûûq<G a WWë[ W;q 
' q àqë»2ê•� � q<' q ;W55q< àW< êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» � W;që Qè� ­ 
� q< ûqóëûW<•»qqë' óç ûqëqóëûW<•»qqë' ô óë' q<T ' •q<q< Q•Ö ' W< 
•< ' q <•qèô q »;ëè2;èèë ;q ô óë' q< •<ûq»2êW5q� ' G u ó� ûq<» ' •; 
� •' [ Wû êq; ó<' qëêWà•ûq ó<;ô që8 ûq[ q<5q� q àW< ' q "q­ 
»;WW<' q »;è' •q» ;êW<» 5� W»»qëq<L êq; êq� q Wë;•5q� A ' •q<; ' W< 
ook ûq»2êëW8; ;q ô óë' q<G 
De g •<•»;që W� »[ q' q àqë»2êq•' q<q � q' q< 5W<;q< Q•°ê 

q2ê;që ;qûq< ' qQq Q•q<»ô •ÖQqG u ó� ûq<» êq< Qè� � q< <•q; W� � q 
»;è' •q» àW< êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» <óó' QW5q� •Ö5qëô •ÖQq ô óë­ 
' q< êqëàóë[ ' L "q8WW� ' q »;è' •q» [ óq;q< ô q� ô óë' q< êqë­ 
àóë[ ' T [ WWë àóóë »ó[ [ •ûq ó<' që êq< 5W< Qè� 5» •< ' q 
<W"•Öq ;óq5ó[ »; ûq»2ê•q' q<T ;qëô •Ö� àóóë W<' qëq ' q àóóë­ 
"qëq•' q<' q ô që5QWW[ êq' q< <óû qq< êq� q ;•Ö' 5è<<q< ' èëq<G 
z<[ •' ' q� » "q»;WW; që ûqq< ûq� ' •ûq ëq' q< ó[ ' q [ qq»;q 
"q»;WW<' q »;è' •q» <•q; ;q ëW<û»2ê•55q<T ;q [ qqë ' WWë ' qQq 
5UW»»që•<û àóóë ûqq< q<5q� q ó<' që êq< qq< àqë[ •<' që•<û 
óç ' qûëW' W;•q "q;q5q<;G 

Financiële weerslag ~,an het ontwerp, 

e q< � •' àëWW«; óç ' q g •<•»;që» ëqq' » qq< ëW[ •<û 5è<<q< 
[ W5q< àW< ' q ç•<W<2•ë � q � W»;q< ' •q è•; êq; ó<;ô që8 Qè� � q< 
àóóë;à� óq•q<T ëq5q<•<û êóè' q<' óGë<G [ q; ' q <•qèô q ô q' ' q< 
àóóë ' q � qqë5ëW2ê;q< àW< "q8WW� ' q »;è' •qàóë[ q<G _è� � q< 
' q ô q' ' q»2êW� q< ' qQq� ç' q Q•Ö< •< ' q »;è' •q» àW< ' q à•që­ 
ÖWë•ûq 2§2� è» q< ' qQq àW< ' q ;ô qqÖWë•ûq 2§2� è» , 

u ó� ûq<» ' q g •<•»;që» êqqç; êq; ó<' qëêWà•ûq ó<;ô që8 ûqq< 
ëq2ê;»;ëqq5»q ç•<W<2•ë ô qqë»� WûG F q� 5è<<q< � W;qëq ô q;;q< 
' •q •< êq; ëWW[ àW< ' qQq 5W' qëô q; Qè� � q< ûq»;q[ ' ô óë' q< 
)"à"G êq; ó<;ô që8 óàqë ' q •<' è»;ë•ë � q •<ûq<•qèë»- ç•<W<2•ë � q 
ûqàó� ûq< êq""q<G 

[ q<; 8óèë ó"Öq; è<q ëq»;ëè2;èëW;•ó< ' q» é ;è' q» q3•»;W<;q» 
' q � 0q<»q•û<q[ q<; ' •; « »è8é ë•qèë <ó< è<•àqë»•;W•ëq» G 

j � è»•qèë» [ q[ "ëq» ó<; ëqûëq;;é «èq � q» é ;è' q» W2;èq� � q» 
' è »q2ó<' ' qûëé ' q � 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èq »è8é ë•qèë <q 
;ëóèàq<; 8W» � qèë 8� W2q ' W<» � W »;ëè2;èëq <óèàq� � qR � W »ó� è­ 
;•ó< ëq»;qG q< 2q «è• � q» 2ó<2që<qT q< »è»8q<»G o "»;ëW2;•ó< 
çW•;q ' q � 0é [ ó• «èq 2q;;q »•;èW;•ó< »è»2•;q à Öè»;q ;•;ëq ' W<» 
� q» [ •� •qè3 •<;é ëq»»é »T � W <ó<N2� W»»•ç� 2W;•ó< ' q 2q» é ;è' q» 
»q[ " � q •<Öè»;q q; •<Öè»;•ç•W"� qG z� <q çWè; 8W» óè" � •që «èq 2q 
8ëé »q<;G 8ëóÖq; ' q � ó• q»; •<' •ëq2;q[ q<; ' û à <é 2q»»•;é ' 0è< 
»;W;è; <óèàqWè 8óèë � q» •<ûé <•qèë» ;q2ê<•2•q<» R óëT 2q »ó<; 
8ëé 2•»é [ q<; 2q» é ;è' q» «è• <q »qëW•q<; 8W» 2� W»»é q»G 

s 0Wè;ëq» [ q[ "ëq» ó<; q»;•[ é 2q;;q Wëûè[ q<;W;•ó< 8� è» 
8që;•<q<;q q<2óëq 8óèë � q» é ;è' q» ' 0Wë2ê•;q2;qT � q»«èq� � q» 
»ó<; é ûW� q[ q<; 2� W»»é q» ' W<» � q »q2ó<' ' qûëé W� óë» «èq 
8që»ó<<q <q 2ó<;q»;q «è0q� � q» ' ó•àq<; ëq� qàqë ' q � 0q<»q•û<q­ 
[ q<; ' q ;§8q � ó<ûG 

r q» g •<•»;ëq» ' q � 0e ' è2W;•ó< <W;•ó<W� q ó<; ëé 8ó<' è «èq 
' q» 8ëóÖq;» ' q ëé çóë[ q ' q» é ;è' q» ëq� qàW<; ' è0 »q2ó<' ' qûëé 
»ó<; 8ëê ;» à ê ;ëq ' •»2è;é » Wè j Wë� q[ q<;L •� »qëW•; ;óè; ' q 
[ ê [ q •� � óû•«èq ' q 2� W»»që ' è » à 8ëé »q<; � q» é ;W"� •»»q[ q<;» 
2ó[ 8óë;W<; ' 0W<2•q<<q» çóë[ q» ' 0é ;è' q»G i 0q»; 8óèë«èó• 
è<q ' •»8ó»•;•ó< ;ëW<»•;ó•ëq ' è 8ëóÖq; 8ëé àó•; «èq � W ëé û� q[ q<T 
;W;•ó< q3•»;W<;q q< [ W;•è ëq ' 0é ;W"� •»»q[ q<;» q; ' q »q2;•ó<» 
' è »q2ó<' ' qûëé :Wëëê ;é ëó§W� P� è UE <óàq[ "ëq UVDA- 
ëq»;qëW ' 0W88� •2W;•ó< Öè»«è0à 2q «è0è<q � ó• W•; ëé û� é 2q;;q 
[ W;•è ëqG r q 8ëóÖq; ' q � ó• •<»;•;èW<; � q» é ;è' q» ' 0•<ûé <•qèë 
•<' è»;ë•q� q; ' q 2ó<' è2;qèë •<' è»;ë•q� W ' é Öà é ;é ' é 8ó»é Wè 
j Wë� q[ q<;L 22 8ëóÖq; ëè û� q (1óëûW<•»W;•ó< ' q 2q» é ;è' q» q< 
' q» çóë[ W;•ó<» ' q ;§8q � ó<û q; ' q ;§8q 2óèë;G l < 8ëóÖq; 
W é ûW� q[ q<; é ;é [ •» Wè 8ó•<; q< 2q «è• 2ó<2që<q � q» é ;è' q» 
' 0Wë2ê•;q2;qT q; •� <q çW•; 8W» ' q ' óè;q «è0q� � q» »qëó<; 2� W»­ 
»é q» 8Wë[ • � q» çóë[ W;•ó<» ' q ;§8q � ó<ûG 

e<ç•<T è< Wè;ëq [ q[ "ëq W q»;•[ é «èq � q 8ëé »q<; 8ëóÖq; ' q 
� ó• ' qàëW•; »q r ó[ që à ç•3që è<q »;ëè2;èëq <óèàq� � qT ëW;•ó<­ 
<q� � qT ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëT o è çèë q; à [ q»èëq «è0q� ­ 
� q» »qëó<; óëûW<•»é q» óè ëé óëûW<•»é q»T � q» ' •ççé ëq<;q» "ëW<­ 
2êq» ' q z0 q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ' qàëó<; ;ëóèàqë � qèë 8� W2q 
' W<» � W <óèàq� � q »;ëè2;èëqG i q [ q[ "ëq W q»;•[ é «èq � q 
8ëé »q<; 8ëóÖq; ' q � ó• <q 8óèàW•; 2� W»»që Wè2è<q ' q» é ;è' q» 
q3•»;W<;q»R •� 2ó<à•q<;T ' è » � óë»T ' q »è88ë•[ që � 0Wë;•2� q A ;óè; 
q<;•qëG 

r q» g •<•»;ëq» q; 8� è»•qèë» [ q[ "ëq» »q »ó<; ;óè;qçó•» 
ó88ó»é » à 2q;;q çWç ó< ' q àó•ëG o � qèë q»;•[ qT •� <q çWè; 8W» 
<é 2q»»W•ëq[ q<; ëé çóë[ që ;óè;q» � q» é ;è' q» ëq� qàW<; ' q � 0q<­ 
»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëL 2që;W•<q» ' 0q<;ëq q� � q» ' ó•àq<;T 2që;q»T 
ê ;ëq ëé çóë[ é q»G [ W•» 8óèë 8� è»•qèë» 2q� W 8óèëëW »q faire 
' W<» è< 8ëó2êq Wàq<•ëT ;W<' •» «èq 8óèë ' 0Wè;ëq» � q» tra­ 
àWè3 8ëé 8WëW;ó•ëq» 8qèàq<; 8ëq<' ëq q<2óëq "qWè2óè8 ' q 
;q[ 8»G e<;ëqN;q[ 8» •� <0q3•»;q Wè2è<q ëW•»ó< àW� W"� q 8óèë 
ëqçè»që ' q 2� W»»që � q» é ;è' q» q3•»;W<;q»T ' 0Wè;W<; 8� è» «èq 
2q;;q 2� W»»•ç•2W;•ó< <q 2ó<»;•;èqT 8óèë Wè2è<q ' 0q� � q»T è<q 
' •[ •<è;•ó< óè è<q ' é àW� óë•»W;•ó<G 

l ncidence [ inencière du projet. 

l < [ q[ "ëq W ' q[ W<' é »• � q» g •<•»;ëq» »ó<; q< [ q»èëq 
' q çóèë<•ë è<q é àW� èW;•ó< ' q» 2êWë«q» ç•<W<2•è ëq» ûè• ëé »è� ­ 
2qëó<; ' è 8ëóÖq;T 2ó[ 8;q ;q<è <ó;W[ [ q<; ' q» <óèàqWè3 
"Wëè [ q» ' q ;ëW•;q[ q<;» ' q» q<»q•û<W<;» ' W<» 2që;W•<q» hóë­ 
[ q» ' 0é ;è' q»G r q» "Wëè [ q» ' q ;ëW•;q[ q<;» »qëó<;N•� » •' q<­ 
;•«èq» 8óèë � q» é ;è' q» ' è 2§2� q ' q «èW;ëq W<» q; 8óèë 2q� � q» 
' è 2§2� q ' q ' qè3 W<», 

s q � 0Wà•» ' q» g •<•»;ëq»G � q 8ëé »q<; 8ëóÖq; <0WèëW Wè2è<q 
•<2•' q<2q ç•<W<2•è ëq ' •ëq2;qG s 0Wè;ëq» � ó•» è� ;é ë•qèëq» «è• 
»qëW•q<; W' ó8;é q» ' W<» � q 2W' ëq 8ëé àè 8Wë � W 8ëé »q<;q � ó• 
)8Wë q3q[ 8� qT � q 8ëóÖq; »èë � q» •<ûé <•qèë» •<' è»;ë•q� »-T 8óèë­ 
ëW•q<; ;óè;qçó•» Wàó•ë ' q» ëé 8që2è»»•ó<» ç•<W<2•è ëq»G 
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Mailtregdrn ó8 liet Europese olek: 

d 8 àqëQóq5 àW< ' q 2ó[ [ •»»•q ûqàq< ' q g •<•»;që» àW< 
a W;•ó<WW� d 8àóq' •<û qq< óàqëQ•2ê; àW< ' q àóóë� ó8•ûq ëq­ 
»è� ;W;q< ô WWë;óq ' q i ó[ [ •»»•q àW< ' q eGe Gf G q< êq; 
e 2ó<ó[ •»2ê q< kó2•WW� i ó[ •;é àW< êq; e èëó8qq» j Wë� q­ 
[ q<; Q•Ö< ûq5ó[ q<G s q àó� ûq<' q àW»;»;q� � •<ûq< 5è<<q< 
ô óë' q< ûq[ WW5; R 

« F •ÖQ•û•<ûq< àW< ' q àóë[ •<û àW< •<ûq<•qèë» •< W� � q 
� W<' q< Q•Ö< ;q àóóëQ•q<G 

m•Ö5ó[ q<' qN"q»2ê•55•<ûq< Qè� � q< <óó' QW5q� •Ö5 Q•Ö< •<ûq­ 
àó� ûq ' q qàó� è;•q àW< êq; êóûqë ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö»G 

d [ W� � q àqë' qëq àqë;ëWû•<û ;q àqë[ •Ö' q< •<QW5q ' q àë•Öq 
àq»;•û•<ûT [ óq;q< [ •<•[ W� q q«è•àW� q<;•qàóóëô WWë' q< àW»;­ 
ûq� qû' ô óë' q< àóóë êq< ' •q ëqq' » qq< "q8WW� ' q "qëóq8»­ 
W2;•à•;q•; è•;óqçq<' q<G 

s q ô WWë' q àW< êq; è<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö» ' •q<; "� •Öàq<' 
;q ô óë' q< ûqUàWWë"óëû' G 

s q ûq' •8� ó[ qqë' q< àW< êq; Wàó<' ó<' qëô •Ö» ' •q<q< "•Ö 
' q [ WW;ëqûq� q< ;q ô óë' q< ó8ûq<ó[ q<G » 

o � » "q»� è•; 5W< ô óë' q< ûqQqû' R 

« o ë;•5q� U àW< ' q ë•2ê;� •Ö<q< WW<àWWë' ; R ' •8� ó[ W <W 
E ÖWWë »;è' •q •< qq< •<»;q� � •<û àW< è<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö» 
)ê•që[ qq "q' óq� ' óçô q� qq< è<•àqë»•;q•;T óçô q� qq< •<»;q� ­ 
� •<û "q»2êóèô ' W� » êq""q<' q êq;Qq� ç' q 5WëW5;që q< êq;­ 
Qq� ç' q <•àqWè-G 

o ë;•5q� A WW<àWWë' ; R ' •8� ó[ W <W ;q< [ •<»;q M ÖW[ »;è' •q 
•< qq< •<»;q� � •<û àW< êq; êóûqë ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö»T 

o ë;•5q� M QóW� » êq; ô që' ûqô •ÖQ•û' T WW<àWWë' ; R »;è' •q­ 
ûq;è•û»2êë•ç; <W ;q< [ •<»;q UA ÖWWë »;è' •ë < ' •q q•<' •ûq< ó8 
qq< àó� � q' •ûq ' ë•qÖWë•ûq 2§2� è»T ô WWëàW< A ÖWëq< ;q2ê<•­ 
»2êq àóë[ •<ûG » 

d 8 àqëQóq5 àW< qq< � •' 8ëq2•»qëq< ' q g •<•»;që» ' W; êq; 
ê•që ûWW; ó[ qq< W' à•q» ' W; ' •q<; ;q ô óë' q< àóóëûq� qû' 
WW< ' q g •<•»;qëëWW' àW< ' q eGe Gf G R êq; •» ' qQq � WW;»;q 
' •q è•;q•<' q� •Ö5 ' q "q»� •»»•<û QW� <q[ q<G 

u që' që 5ó<' •ûq< ' q g •<•»;që» WW< ' W; ' q eGe Gf GN 2ó[ ­ 
[ •»»•q Q•2ê W55óóë' êqqç; àqë5� WWë' [ q; qq< àóóë»;q� ' W; 
ó8 12 çq"ëèWë• Ö� G ' óóë ' q mq� û•»2êq pqûqë•<û ô që' ûqçóë­ 
[ è� qqë' G ó[ qq< Q•;;•<û àW< ' q e èëó8q»q g •<•»;qëëWW' WW< 
' •; 8ëó" � qq[ ;q ô •Ö' q< •< WW<ô qQ•ûêq•' àW< ' q g •<•»;që» 
àW< a W;•ó<W� q d 8àóq' •<û ' që Qq» � W<' q<G 

e q< � •' àëWWû; óç ' q ûq' •8� ó[ qqë' q àW< ' q ;ô qq' q 2W;q­ 
ûóë•q àó� ûq<» ' qQq ó<;ô që8Në•2ê;� •Ö<q< ûq[ W2ê;•û' Qóè' q< 
Q•Ö< ó[ ' q ;•;q� àW< •<ûq<•qèë ;q àóqëq<G 

s q g •<•»;që» [ q<q< ' W; Qè� 5» <•q; ' è•' q� •Ö5 Wç ;q � q•­ 
' q< •» è•; ' q è•;»8ëWW5 àW< êq; e èëó8q»q j Wë� q[ q<;T 
' ó2ê êq; W' à•q» àW< êq; e 2ó<ó[ •»2ê q< kó2•WW� i ó[ •;é 
ô W» Qó<' që ;ô •Öçq� "qàq»;•ûq<' ó8 ' qQq àëWWûG 

� < êq; � •2ê; àW< ' •; W<;ô óóë' àëWWû; êq;Qq� ç' q � •' ' W; 
' q pqûqë•<û êWWë ó<;ô që8 êóè' q<' q •<ë•2ê;•<û àW< ' q »;è­ 
' •q» àW< •<' è»;ë•qq� •<ûq<•qèë q< •<' è»;ë•qq� 2ó<' è2;qèë Qóè 
•<;ëq55q<G s •; ó<;ô që8 •» àó� ûq<» êq[ àóóë"•Öûq»;ëqqç' G 
àqë[ •;» ó<Qq e G e G f GN8Wë;<që» óóë' q� q< ' W; ' q êè•' •ûq 
»;è' •q» àóóë ;q2ê<•»2ê •<ûq<•qèëT � ó8q<' óàqë ' ë•q ÖWëq< 
q< [ •;» ;q àó� ' óq< WW< ' q àqëq•»;q< "q;ëqççq<' q ;óq«W< «»­ 
àóóëô WWë' q< q< <•àqWè ' që »;è' •q»T àó� »;WW< ó[ ' q ;•;q� 
àW< •<ûq<•qèë ;q [ óûq< ' ëWûq<G F q� •» êq; � •' që[ q' q qq<» 
' W; që [ WW;ëqûq� q< [ óq;q< ô óë' q< ûq;ëóççq< •<QW5q êq; 
è<•çóë[ <•àqWè àW< ' qQq »;è' •q»T ' q êóûqëq q•»q< àóóë êq; 
� qëWëq<5óë8» q< ' q ëW;•ó<W� •»W;•q àW< êq; »2êó� q<<q;G 

Mesnres sllr le plan européen, 

o � W ' q[ W<' q ' q � W i ó[ [ •»»•ó<T � q» g •<•»;ëq» ' q � 0e ' è­ 
2W;•ó< <W;� ó<W� q ó<; ' ó<<é è< W8qëç è ' q» ëé »è� ;W;» 8ëóà•­ 
»ó•ëq» Wè3«èq� » ó<; W"óè;• � q» ;ëWàWè3 ' q vW i ó[ [ •»»•ó< ' q 
� W i Ge G e G W•<»• «èq ' è i ó[ •;é é 2ó<ó[ •«èq q; »ó2•W� ' è 
j Wë� q[ q<; qèëó8é q<G r q» 2ó<»;W;W;•ó<» »è•àW<;q» 8qèàq<; 
ê ;ëq çW•;q» R 

« s q» [ ó' •ç•2W;•ó<» ' W<» � W çóë[ W;•ó< ' q» •<ûé <•qèë» 
»ó<; à 8ëé àó•ë ' W<» ;óè» � q» 8W§»G 

s q» ' •»8ó»•;•ó<» 2ó[ 8� é [ q<;W•ëq» »0•[ 8ó»qëó<; q< ëW•»ó< 
' q � 0é àó� è;•ó< ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ;q2ê<•«èqG 

j óè;0 é à•;që ;óè; <óèàqWè ëq;Wë' q< 22 «è• 2ó<2që<q � W 
� •"që;é ' 0é ;W"� •»»q[ q<;T ' q» 2ó<' •;•ó<» ' 0é «è•àW� q<2q [ •<•­ 
[ è[ ' ó•àq<; ê ;ëq ç•3é q» q< çWàqèë ' q 2qè3 «è• q3qëç W•q<; 
' é Öà è<q W2;•à•;é 8ëóçq»»•ó<<q� � q ' é ;që[ •<é qG r W àW� qèë ' q 
z0q<»q•«<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëq ' ó•; ê ;ëq ûWëW<;•q ' q [ W<•è ëq 
8që[ W<q<;qG 

r q» [ q»èëq» q<à•»Wûé q» ' ó•àq<; ;q<•ë 2ó[ 8;q ' q» ' •8� ô ­ 
[ é » ' q � 0q<»q•û<q[ q<; ' è »ó•ëG » 

e < 2ó<2� è»•ó<T •� q»; 8që[ •» ' q ' é 2� Wëqë «èq R 

« r 0Wë;•2� q 8ëq[ •që ' q» ' •ëq2;•àq» W' [ q; � q 8ë•<2•8q ' è 
' •8� ô [ q W8ëè » 4 W<<é q» ' 0é ;è' q» ' W<» è< é ;W" � •»»q[ q<; 
2� 0 q<»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëq ) 2q;;q q38ëq»»•ó< ' é »•û<W<; 
è<q è<•àqë»•;é óè è< é ;W"� •»»q[ q<; ' q [ ê [ q 2WëW2;è ëq q; 
' q [ ê [ q <•àqWè-G · 

r 0Wë;•2� q A W' [ q; � q 8ë•<2•8q ' 0è< ' •8� ô [ q W8ëè » M W<<é q» 
' 0é ;è' q» Wè [ ó•<» ' W<» è< é ;W"� •»»q[ q<; ' 0q<»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèë ;q2ê<•«èqG 

r 0Wë;•2� q MT ;q� «è0•� W é ;é [ ó' •ç•é T W' [ q; � q 8ë•<2•8q ' 0è< 
2që;•ç•2W; ' 0é ;è' q» à � 0•»»èq ' q ' óèQq W<<é q» ' 0é ;è' q» Wè 
[ ó•<» «è• »q ;që[ •<q<; 8Wë è< 2§2� q 2óë<8� q; ' q ;ëó•» W<<é q»T 
' ó<; ' qè3 ' q çóë[ W;•ó< ;q2ê<•«èqG » 

o � W ' q[ W<' q ' 0è< [ q[ "ëqT � q» g •<•»;ëq» ó<; 8ëq2ë»q 
«è0•� »0Wû•;T q< � 0ó22èëëq<2qT ' 0è< Wà•» «è0•� 2ó<à•q<; ' q »óè­ 
[ q;;ëq Wè i ó<»q•� ' q g •<•»;ëq» ' q � W i Ge Ge G R qq»; 2q ' që­ 
<•që ûè•T q< ' é ç•<•;•àqT 8ëq<' ëW � W ' é 2•»•ó<G 

s 0Wè;ëq 8Wë; � q» g •<•»;ëq» ó<; W<<ó<2é «èq � W i ó[ [ •»­ 
»•ó< ' q � W i Ge Ge G W [ Wë«èé »ó< W22óë' »èë è<q 8ëó8ó»•;•ó< 
çW•;q � q UA çé àë•që ' që<•që 8Wë � q f óèàqë<q[ q<; "q� ûq 8Wë 
� W«èq� � q 2q� è•N2• »èûûè ëq ' q 2ó<»W2ëqë à 2q 8ëó" � è [ q è<q 
ëé è<•ó< ' è i ó<»q•� ' q g •<•»;ëq» ' q � 0e èëó8qT ëé è<•ó< à � W­ 
«èq� � q W»»•»;qëW•q<; � q» g •<•»;ëq» ' q � 0e ' è2W;•ó< <W;•ó<W� q 
' q» »•3 8W§»G 

l < [ q[ "ëq W ' q[ W<' é »• � q» ' •8� ô [ é » ' q � W ' qè3•è [ q 
2W;é ûóë•q »qëó<; Wè;óë•»é »T q< àqë;è ' q 2q 8ëóÖq; ' q ' •ëq2­ 
;•àq»G à 8óë;që � q ;•;ëq ' 0•<ûé <•qèëG 

r q» g •<•»;ëq» ó<; ' é 2� Wëé «èq � W ' é 2•»•ó< ' è j Wë� q[ q<; 
qèëó8é q< <q 8që[ q; 8W» ' q � q 2ó<2� èëq çóë[ q� � q[ q<;T [ W•» 
•� <q çW•; Wè2è< ' óè;q «èq � 0Wà•» ' è i ó<»q•� é 2ó<ó[ •«èq q; 
»ó2•W� é ;W•; Wçç•ë[ W;•ç à 2q; é ûWë' G 

o � W � è[ •è ëq ' q 2q;;q ëé 8ó<»qT � q [ ê [ q [ q[ "ëq W ' q[ W<­ 
' é «èq � q f óèàqë<q[ q<; ëq;•ëq »ó< 8ëóÖq; 8óë;W<; óëûW<•­ 
»W;•ó< ' q» é ;è' q» ' 0•<ûé <•qèë •<' è»;ë•q� q; ' q 2ó<' è2;qèë 
•<' è»;ë•q� G kq� ó< � è• 2q 8ëóÖq; q»; ' é 8W»»é T 8è•»«èq <ó» 
8Wë;q<W•ëq» ' q � W i Ge G e G q»;•[ q<; «èq � q» é ;è' q» W2;èq� � q» 
' 0•<ûé <•qèë ;q2ê<•2•q<T é ;W� é q» »èë ;ëó•» W<»T »ó<; »èçç•­ 
»W<;q»T »• q� � q» ëé 8ó<' q<; Wè3 2ë•;è ëq» ëq� W;•ç» Wè3 2ó<' •­ 
;•ó<» ' 0W22è » q; Wè <•àqWè ' q» é ;è' q»T 8óèë 8që[ q;;ëq Wè3 
' •8� ô [ é » ' q 8óë;që � q ;•;ëq ' 0•<ûé <•qèëG r q [ q[ "ëq W ëq2ó<­ 
<è 2q8q<' W<; «èq ' q» [ q»èëq» ' ó•àq<; ê ;ëq 8ë•»q» q< 2q «è• 
2ó<2që<q � 0è<•çóë[ •;é R ' è <•àqWè ' q 2q» é ;è' q»T � q ëq<çóë2q­ 
[ q<; ' q» q3•ûq<2q» 8ó»é q» Wè 2óë8» 8ëóçq»»óëW� q; � W ëW;•ó­ 
<W� •»W;•ó< ' è ëé »qWè »2ó� W•ëqG 
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Il I. BESPREKING DER ARTIKELEN 

A. - Oprichting van een Subcommissie. 

a W ' q "që •<' •û•<û àW< ' q W� «q [ q<q "q»8ëq5•<û »;q� ; ' q 
g •<•»;që àW< a W;•ó<W� q d 8àóq' •<û )hëTUUU»q »q2;óë- àóóë 
' W; •< ' q »2êóó; àW< ' q i ó[ [ •»»•q qq< »è"2ó[ [ •»»•q Qóè 
ô óë' q< ó8ûqë•2ê;T "q� W»; [ q; êq; ó<' qëQóq5 àW< ' q Qqqë 
;W� ë•Ö5q W[ q<' q[ q<;q< q< êq; Qóq5q< <WWë qq< ûq[ qq<­ 
»2êW88q� •Ö5 àóóë»;q� àW< ;q5»; ' •q ' W< WW< ' q àó� ;W� � •ûq 
2ó[ [ •»»•q Qóè ô óë' q< àóóëûq� qû' W� » "W»•» àW< "q»8ëq5•<ûG 
s qQq »è" 2ó[ [ •»»•q Qóè è•;qëWWë' »� q2ê;» qq< W' à•»qëq<' q 
"qàóqû' êq•' êq""q< q< ô óë' q< àóóëûqQq;q< ' óóë ' q 
àóóëQ•;;që àW< ' q i ó[ [ •»»•q q< ô óë' q< "•Öûq»;WW< ' óóë ' q 
[ q' qô që5që» àW< ' q g •<•»;që»G 

s q i ó[ [ •»»•q •» êq; 2q<8Wë;« qq<» [ q; ' •; àóóë»;q� 
q< ' è•' ; ' q êqëq< d ;;q q< kô Wq� q<T t èëqQ q< s q<•»T k8ëó­ 
25qq� » q< s 2� çóë«qG i ó88•q;që»GR r W� óè3G W� » � •' WW< àW< ' q 
»è"2ó[ [ •»»•qG 

s q »è"2ó[ [ •»»•q "q»;qq' ' q ' ë•q àqëûW' që•<ûq< WW< 
êWWë ó8ûq' ëWûq< ;WW5G q< ' •q<' q êq; àó� ûq<' àqë»� Wû •< R 

mG N mq»8ëq5•<û •< de kè"2ó[ [ •»»•qG 

z< êq; � •2ê; àW< ' q W� ûq[ q<q "q»8ëq5•<û ' •q •< ' q 
2ó[ [ •»»•q 8� WW;» àó<' êqqç; èô »è"2ó[ [ •»»•q qq< ó<' që­ 
Qóq5 ûqô •Ö' WW< ' q àqë»2ê•� � q<' q àóóë� •ûûq<' q W[ q<' q[ q<­ 
;q<G u óóë ' q [ qq»;q Wë;•5q� q< àW< êq; ó<;ô që8 •» Q•Ö që •< 
ûq»� WWû' qq< qq<8Wë•û W' à•q» WW< ' q 2ó[ [ •»»•q àóóë ;q � qû­ 
ûq<G u óóë ;ô qq "q� W<ûë•Ö5q Wë;•5q� q< 5ó< ' q »è"2ó[ [ •»»•q 
ûqq< qq<8Wë•û W' à•q» çóë[ è � qëq<T Qó' W; ' q 2ó[ [ •»»•q QW� ;q 
5•qQq< êq""q< ;è»»q< qq< [ qqë' qëêq•' »N q< qq< [ •<' që­ 
êq•' »W' à•q»G 

d [ ' q ô që5QWW[ êq' q< àW< ' q 2ó[ [ •»»•q ;q àqëûq[ W5­ 
5q� •Ö5q< »;q� ; ' q »è"2ó[ [ •»»•q àóóë ' W; ' q ' óóë êWWë 
è•;ûqô që5;q ;q5»; W� » "W»•» Qóè ô óë' q< ûq<ó[ q< àóóë ' q 
"q»8ëq5•<ûG s q •<' •q<që» àW< W[ q<' q[ q<;q< ' •q WW< ' q "q­ 
»8ëq5•<ûq< àW< ' q »è"2ó[ [ •»»•q ' qq� <W[ q<T êq""q< êè< 
W[ q<' q[ q<;q< •<ûq;ëó55q<G _ •Ö "qêóè' q< Q•2ê êq; ëq2ê; 
àóóë ó[ <•qèô q W[ q<' q[ q<;q< •< ;q ' •q<q< ó8 ' q ' óóë 
' q »è"2ó[ [ •»»•q àóóëûq»;q� ' q ;q5»;q<G _ è � 5» ûq� ' ; •< êq; 
"•ÖQó<' që àóóë ' q <•qèô q Wë;•5q� q< MT UU q< UAG z< ûqàW� 
êq; [ •<' qëêq•' »W' à•q» óàqë ' qQq Wë;•5q� q< ' óóë ' q 2ó[ [ •»­ 
»•q ô óë' ; óàqëûq<ó[ q<T Qè � � q< »q2è<' W•ëq W[ q<' q[ q<;q< 
"•Ö W<' qëq Wë;•5q� q< •<ûq' •q<' ô óë' q<G 

s q »è"2ó[ [ •»»•q "q»� óó; qàq<qq<»T àóóë� ó8•û ûqq< "q­ 
»8ëq5•<û ;q ô •Ö' q< WW< ' q ;•;q� » àW< ' q ô q; q< àW< ' q 
àqë»2ê•� � q<' q êóóç' »;è55q<G d àqëqq<ûq5ó[ q< ô që' ' qQq 
WW< ;q 8W»»q< •< êq; � •2ê; àW< ' q "q»� •»»•<ûq< ' •q Qè � � q< 
ûq;ëóççq< ô óë' q< [ G"G;G ' q ' ëWWûô •Ö' ;q q< ' q çóë[ è � që•<û 
' që àqë»2ê•� � q<' q Wë;•5q� q<G 

e që»;q Wë;•5q� )<•qèô -G 

z<ûqàó� ûq é é < ' që "q»� è•;q< àW< ' q W� «që<q< q "q»8ëq5•<ûT 
ô óë' ; àóóëûq»;q� ' T " •Ö ' q WW<àW<û ' q à•që <•àqWè» ;q 8ëq­ 
2•»qëq< ô WWëó8 êq; ó<' qëô •Ö» ô óë' ; ûqóëûW<•»qqë' G o <­ 
' qëQ•Ö' » ô óë' ; àóóëûq»;q� ' ;q »8q2•ç•é ëq< ' W; êq;G »q2è<' W•ë 
q< êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» 5è<<q< àqë»;ëq5; ô óë' q< êq;Q•Ö W� » 
ó<' qëô •Ö» [ q; àó� � q' •û � qqë8� W<T êq;Q•Ö W� » ó<' qëô •Ö» àóóë 
»ó2•W� q 8ëó[ ó;•qG 

. q< »� ó;;q »;q� ; ' q »è"2ó[ [ •»»•q <W � W<û' èë•ûq "qëWW' ­ 
»� Wû•<û àóóëT ' q àqë»2ê•� � q<' q ó<' që' q� q< àW< êq; êóûqë 
ó<' qëô •Ö» <W' që WW< ;q ûqàq< ' óóë q<qëQ•Ö' » êq; Wë;•»;•q5 

zzzG N DISCUSSION DES ARTICLES. 

o G N Création d'une Sous-commission. 

A � 0•»»èq ' q � W ' •»2è»»•ó< ûé <é ëW� qT � q g •<•»;ëq ' q z0e ' è ­ 
2W;•ó< <W;•ó<W� q )»q2;qèë çëW<ç W•»- W 8ëó8ó»é ' q 2ëé që Wè 
»q•< ' q � W i ó[ [ •»»•ó< è<q »óè»N2ó[ [ •»»•ó< 2êWëûé q ' 0q3W­ 
[ •<që � q» <ó[ " ëqè3 W[ q<' q[ q<;» q; ' q 8ëó8ó»që è< ;q3;q 
2ó[ [ è< «è• 8óèëëW•; ê ;ëq »óè[ •» ù � W i ó[ [ •»»•ó< 8� é <•è ëq 
2ó[ [ q "W»q ' q ' •»2è»»•ó<G i q;;q »óè»N2ó[ [ •»»•ó< <0WèëW•; 
é à•' q[ [ q<; «è0è< 8óèàó•ë 2ó<»è � ;W;•ç q; q� � q »qëW•; 8ëé »•­ 
' é q 8Wë � q 8ëé »•' q<; ' q � W i ó[ [ •»»•ó< q; W»»•»;é q 8Wë � q» 
2ó� � W"óëW;qèë» ' q» g •<•»;ëq»G 

r W i ó[ [ •»»•ó< è<W<•[ q »0q»; ëW� � •é q à 2q;;q 8ëó8ó»•;•ó< 
q; W ' é »•û<é 2ó[ [ q [ q[ "ëq» ' q � W »óè»N2ó[ [ •»»•ó< R l\!IM. 
d ;;q q; kô Wq� q<T H èëqQ q; s q<•»T k8ëó25qq� » q; s q� çóëûqT 
i ó88•q;që»T r W� óè3G 

r W »óè»N2ó[ [ •»»•ó< W 2ó<»W2ëé ;ëó•» ëé è<•ó<» à � W ;â 2êq 
«è• � è • WàW•; é ;é 2ó<ç•é q q; W ' é 8ó»é � q ëW88óë; »è•àW<; R 

mG N L'examen en Sous-Commission. 

A � W � è[ •è ëq ' q � W ' •»2è»»•ó< ûé <é ëW� q 2ó<»W2ëé q Wè 
8ëé »q<; 8ëóÖq; 8Wë � W i ó[ [ •»»•ó<T àó;ëq kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 
W q3W[ •<é � q» ' •àqë» W[ q<' q[ q<;» 8ëó8ó»é »G j óèë � W 8� è ­ 
8Wë; ' q» Wë;•2� q» ' è 8ëóÖq;T q� � q q»; 8Wëàq<èq à »óè[ q;;ëq 
à � W i ó[ [ •»»•ó< è< Wà•» è<W<•[ qG . óè;qçó•»T 8óèë ' qè3 
Wë;•2� q» •[ 8óë;W<;»T � W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< <0W 8W» été q< 
[ q»èëq ' q çóë[ è � që è< Wà•» è<W<•[ qT 2q «è• ó" � •ûqëW � W 
i ó[ [ •»»•ó< à 2êó•»•ë q<;ëq è< Wà•» ' q çW [ WÖóë•;é q; è< 
Wè;ëq ' q � W [ •<óë•;é G 

o ç•< ' q çW2•� •;që � q» ;ëWàWè3 ' q � W i ó[ [ •»»•ó<T � W kóè»­ 
i ó[ [ •»»•ó< 8ëó8ó»q ' 0W' ó8;që 2ó[ [ q "W»q ' q ' •»2è»»•ó< � q 
;q3;q «è0q� � q W é � W"óëé G r q» Wè;qèë» ' q» W[ q<' q[ q<;» «è• 
ó<; 8Wë;•2•8é Wè3 ' •»2è»»•ó<» ó<; ëq;•ëé � qèë» W[ q<' q[ q<;»T 
z� » »q ëé »qëàq<; � q ' ëó•; ' q ' é 8ó»që ' q <óèàqWè3 W[ q<' q­ 
[ q<;» Wè3 ;q3;q» 8ëó8ó»é » 8Wë � W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó<G i q;;q 
ëé »qëàq 2ó<2që<q q< 8Wë;•2è � •që � q» <óèàqWè3 Wë;•2� q» MT 11 
q; UAG k• z0 Wà•» ' q � W [ •<óë•;é 2ó<2që<W<; 2q» Wë;•2� q» é ;W•; 
»è•à• 8Wë � W i ó[ [ •»»•ó<T ' q» W[ q<' q[ q<;» »q2ó<' W•ëq» 
»qëW•q<; ' é 8ó»é » à ' 0Wè;ëq» Wë;•2� q»G 

La kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< W é ûW� q[ q<; ' é 2•' é ' q »0W"»;q<•ë 
8ëóà•»ó•ëq[ q<; ' 0è<q ' •»2è»»•ó< 8óë;W<; »èë � q» ' •ççé ëq<;» 
;•;ëq» q; 2êW8•;ëq» ' q � W � ó•G z� W é ;é 2ó<àq<è ' 0W' W8;që 
2qè3N2• à � W � è[ •è ëq ' q» ' é 2•»•ó<» «è• »qëó<; 8ë•»q» «èW<; 
à � W 8óë;é q q; à � W çóë[ è � W;•ó< ' q» ' •àqë» Wë;•2� q»G 

o ë;•2� q 8ëq[ •që )<óèàqWè- G 

i ó<çóë[ é [ q<; à � 0è<q ' q» 2ó<2� è»•ó<» ' q � W ' •»2è»»•ó< 
ûé <é ëW� qT •� W é ;é 8ëó8ó»é ' q 8ëé 2•»që ' è » zq· ' é " è; 
� q» «èW;ëq <•àqWè3 Wè3«èq� » � 0q<»q•û<q[ q<; q»; óëûW<•»é G 
s 0Wè;ëq 8Wë;T •� q»; 8ëó8ó»é ' q 8ëé 2•»që «èq � 0q<»q•û<q[ q<; 
»q2ó<' W•ëq q; »è8é ë•qèë 8qèàq<; ê ;ëq ' •»8q<»é »T »ó•; »óè» 
çóë[ q ' 0è< q<»q•û<q[ q<; à êóëW•ëq 2ó[ 8� q;G »ó•; »óè» çóë[ q 
' 0è< q<»q•û<q[ q<; ' q 8ëó[ ó;•ó< »ó2•W� qG 

e <ç•<T W8ëè » ' q � ó<ûèq» ' •»2è»»•ó<»T � W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 
8ëó8ó»q ' q 8ëé 2•»që � q» ' •ççé ëq<;q» 2ó[ 8ó»W<;q» ' q � 0 q<»q•­ 
û<q[ q<; »è8é ë•qèëT ' 0è<q 8Wë;T q< [ q<;•ó<<W<; U0 q<»q•«<qN 
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q< êq; 8q' Wûóû•»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö» [ q' q ;q àqë<óq[ q<T q< 
W<' qëQ•Ö' » êq;ûqq< ;êW<» óè' që de àqë WW[ q � <WW[ « êóûqë 
;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö»» ô óë' ; àqë»;WW<T ;q »8� •;»q< •< ' q 
[ qqë WW<ûq8W»;q ó<' që»2êq•' •<ûq< L ;q2ê<•»2ê êó<që ó<' që­ 
ô •Ö»T q2ó<ó[ •»2ê êóûqë ó<' qëô •Ö»G 8WëW[ q' •»2ê êóûqë ó<' që­ 
ô •Ö» q< »ó2•WW� êóûqë ó<' qëô •Ö»G e ë ô óë' ; óó5 àóóëûq»;q� ' 
' q ó8»ó[ [ •<û àó� � q' •û ;q [ W5q< ' óóë qàq<qq<» êq; è<•­ 
àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö» [ q' q ;q àqë<óq[ q< •< êq; ûqêqq� àW< êq; 
êóûqë ó<' qëô •Ö»G 

o ë;G 1. 

p q5q<•<û êóè' q<' [ q; ' q W� ûq[ q<q q2ó<ó[ •q àW< ' q 
àóóëûq»;q� ' q ëq' W2;•q àóóë êq; àóë•û Wë;•5q� G »;q� ; ' q »è" ­ 
2ó[ [ •»»•q àóóë êq; ê•qëó8 •<ûq' •q<' q ëqûqë•<û»Wë<q<' q[ q<; 
)»;è5 <00 DJV!E- ;q WW<àWWë' q<G mq� W<ûë•Ö5 •» •<Qó<' qëêq•' 
' W; ' q [ óûq� •Ö5êq•' ô óë' ; àóóëQ•q< ó[ •< ' q ó8� q•' •<û»­ 
àóë[ q< àW< êq; � W<ûq ;§8q óó5 qq< ;ô qq' q 2§2� è» ;q óëûW<•­ 
»qëq< ' •q ó<WçêW<5q� •Ö5 àW< qq< qqë»;q 2§2� è» "q»;WW;G 

z< êq; qqë»;q � •' ' •q<q< ' q ô óóë' q< « ô óë' q< àqë­ 
»;ëq5; » ;q ô óë' q< àqëàW<ûq< ' óóë « 5è<<q< ô óë' q< 
àqë»;ëq5; » ó[ ' W; q� 5 àW< ' qQq ó<' qëô •Ö»àóë[ q< <•q; <óó' ­ 
QW5q� •Ö5 qq< � W<ûq q< qq< 5óë;q àóë[ •<û ó[ àW;G 

a W è•;àóqë•ûq "q»8ëq5•<û »;q� ; ' q »è"2ó[ [ •»»•q qàq<qq<» 
àóóëT ;q "q8W� q< ' W; ' q ó8� q•' •<û»àóë[ q< àW< êq; � W<ûq 
;§8q àW< è<•àqë»•;W•ë <•àqWè Q•Ö<G 

u óóëûq»;q� ' ô óë' ;T ' q àó� ûq<' q àqë5� Wë•<û ;óq ;q àóqûq< 
WW< ' •; Wë;•5q� 2 : 

« s q qq<8Wë•ûq comrmssre. ê•që•< " •Öûq;ëq' q< ' óóë ' q 
p qûqë•<ûT ûqqç; ' q àó� ûq<' q ;óq� •2ê;•<û " •Ö Wë;•5q� 2 : 

« s q ;që[ q< « è<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö» >> ô óë' q< ûq"ëè•5; 
ó[ ' è•' q� •Ö5 WW< ;q ;ó<q< ' W; ' qQq ' •8� ó[ W0» Wçûq� qàqë' 
ô óë' q< ' óóë •<»;q� � •<ûq< éàóóë è<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö»T ' ô QG 
•<»;q� � •<ûq< "q»2êóèô ' W� » êq""q<' q êq;Qq� ç' q 5WëW5;që q< 
êq;Qq� ç' q <•àqWè W� » qq< è<•àqë»•;q•;T QóW� » ó[ »2êëqàq< 
•< ' q ë•2ê;� •Ö<q< àW< ' q 2ó[ [ •»»•q ' që e èëó8q»q f q[ qq<­ 
»2êW88q<G 

» s •; "q;q5q<; <•q; ' W; ' qQq •<ë•2ê;•<ûq< Q•2ê 5è<<q< 
"qëóq8q< ó8 êq; »;W;èè; àW< ' q è<•àqë»•;q•;q<T QóW� » êq; 
' óóë ' q ô q; ô óë' ; ó[ »2êëqàq<G 

» F W<<qqë <•qèô q »;è' •q» àW< êq; � W<ûq ;§8q ûq2ëqë që' 
Qè � � q< ô óë' q<T QW� ' q ;•;q� •<ûqàóqû' ô óë' q< •< ' q � •Ö»; àW< 
Wë;•5q� UT zzzT WT àW< ' q ô q; àW< UU »q8;q[ "që UVMM ó8 ' q 
"q»2êqë[ •<û àW< ' q ;•;q� » àW< êq; êóûqë ó<' qëô •Ö»T qewij­ 
Q•û' ' óóë ' q ô q;;q< àW< D [ WWë; UVUJ q< V W8ë•� UVDSG 

» s •; "q;q5q<; ' W< ûq� •Ö5;•Ö' •û ' W; ' q ' •8� ó[ W0» ' •q <è 
ëqq' » "•Ö S° T D° T C° q< O° ó8ûq<ó[ q< Q•Ö< •< ' q � •Ö»; àW< 
Wë;•5q� UT zzzT a, àW< êóûqë ûq<óq[ ' q ô q;T àW< êq; ê•që­ 
"óàq< ó[ »2êëqàq< <•àqWè Q•Ö<G 

* Z * 
» F W<<qqë ûqQqû' ô óë' ; ' W; qq< 2§2� è» ûq»8ëq•' •» óàqë 

;q<[ •<»;q ;ô qq ÖWëq<T ô óë' ; ê•qëó<' që àqë»;WW< ' W; ' q »;è­ 
' •ë < ô WWëàóóë qq< "q8WW� ' ' •8� ó[ W ô óë' ; Wçûq� qàqë' T •< 
W� � q •<»;q� � •<ûq< ' qQq� ç' q ' èèë Qè � � q< êq""q<G» 

o ë;G 2. 

u óóëûq»;q� ' ô óë' ; ' q W� ûq[ q<q q2ó<ó[ •q àW< êq; óóë­ 
»8ëó<5q� •Ö5 Wë;•5q� ;q "qêóè' q<T qàq<ô q� [ •;» WW<8W»»•<û 
WW< ' q "•Ö ' q àóë•ûq Wë;•5q� q< •<ûqàóóë' q ;që[ •<ó� óû•q q< 

[ q<; »è8që•qèë Wë;•»;•«èq q; 8é 2� W«ó«•«èq q;T ' 0Wè;ëq 8Wë;G 
q< ' •»;•<ûèW<; ' q [ W<•è ëq 8� è» W' é «èW;q 2q «è• q»; ' é »•û<é 
W2;èq� � q[ q<; »óè» � W ' é <ó[ •<W;•ó< û� ó"W� q « q<»q•«<që<q<; 
;q2ê<•«èq »è8é ë•qèë », à »Wàó•ë � 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èq 
»è8é ë•qèëT z02<»2;«<q[ 2<; é 2ó<ó[ •«èq »è8é ë•qèëT � 0q<»q•­ 
û<q[ q<; ;q2ê<•«èq »è8é ë•qèëG � 0q<»q•û<q[ q<; é 2ó<ó[ •«èq 
»è8é ë•qèëG � 0q<»q•û<q[ q<; 8WëW[ é ' •2W� »è8é ë•qèë q; � 0q<»q•­ 
û<q[ q<; »ó2•W� »è8é ë•qèëG z� q»; 8ëó8ó»é Wè»»• ' q 2ó[ ­ 
8� é ;që � 0é <è[ é ëW;•ó< q< hW•»W<; é ûW� q[ q<; é ;W; ' q � 0q<»q•­ 
û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëq ' W<» � 0q<»q[ " � q ' q � 0q<»q•û<q[ q<; 
»è8é ë•qèëG 

o ë;G U° • · G 

. q<W<; 2ó[ 8;q ' q � 0é 2ó<ó[ •q ûé <é ëW� q ' q � W ëé ' W2;•ó< 
8ëó8ó»é q 8óèë � 0Wë;•2� q 8ëé 2é ' q<;T � W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 8ëó­ 
8ó»q ' 0W22q8;që � 0W[ q<' q[ q<; ' è f óèàqë<q[ q<;T 8ëé »q<;é 
W 2q; Wë;•2� q ) ' ó2G <° DJV!U-G z� •[ 8óë;q »èë;óè; ' q 8ëé àó•ë 
� W 8ó»»•" •� •;é ' 0óëûW<•»që Wè»»•T ' W<» � q 2W' ëq ' q � W çóë[ W;•ó< 
' q � ó<ûèq ' èëé qT è< »q2ó<' 2§2� q «è• ëq»;qëW•; •<' é 8q<' W<; 
' è 8ëq[ •qëG 

Au 8ëq[ •që W� •<é WT � q» [ ó;» « »ó<; ' •»8q<»é » » ' ó•àq<; 
ê ;ëq ëq[ 8� W2é » 8Wë « 8qèàq<; ê ;ëq ' •»8q<»é » » T é ;W<; ' ó<<é 
«èq 2êW2è<q ' q 2q» çóë[ q» ' 0q<»q•û<q[ q<; <q 2ó[ 8óë;q 
8W» <é 2q»»W•ëq[ q<; è<q çóë[ W;•ó< ' q � ó<ûèq q; ' q 2óèë;q 
' èëé qG 

o 8ëè » ' q � Wëûq» ' •»2è»»•ó<»T � W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< pro­ 
8ó»q é ûW� q[ q<; ' q 8ëé àó•ë «èq � q» çóë[ q» ' q<»q•«<që<q<; 
' q � ó<ûèq ' èëé q »ó<; ' q <•àqWè è<•àqë»•;W•ëqG 

li q»; 8ëó8ó»é ' 0WÖóè;që à 2q; Wë;•2� q A � W ' é 2� WëW;•ó< 
»è•àW<;q 

« r W i ó[ [ •»»•ó< è<W<•[ qT W88è§é q »èë 2q 8ó•<; 8Wë 
� q f óèàqë<q[ q<;T ' ó<<q � W 8ëé 2•»•ó< »è•àW<;q à � 0Wë;•2� q A L GT 

« r q» [ ó;» « q<»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëq » »ó<; è;•� •»é » 
' W<» � q "è; ' q 8ëé 2•»që <q;;q[ q<; «èq 2q» ' •8� ô [ q» »ó<; 
' é � •àëé » 8Wë ' q» •<»;•;è;•ó<» ' 0q<»q•û<q[ q<; è<•àqë»•;W•ëqT 
20q»;Nà N' •ëq ' q» •<»;•;è;•ó<» W§W<; � q [ ê [ q 2WëW2;è ëq q; � q 
[ ê [ q <•àqWè «è0è<q è<•àqë»•;é T 2ó<çóë[ é [ q<; Wè3 ' •ëq2­ 
;•àq» ' q � W i ó[ [ •»»•ó< ' q» i ó[ [ è<Wè;é » qèëó8é q<<q»G 

» i q� W <q àqè; pas ' •ëq «èq 2q» é ;W" � •»»q[ q<;» 8qèàq<; 
»q 8ëé àW� ó•ë ' è »;W;è; ' 0è<•àqë»•;é ;q� «è0•� q»; ' é ç•<• 8Wë � W 
� ó•G 

-H k• ' q <óèàq� � q» é ;è ' q» ' q � ó<ûèq ' èëé q »ó<; 2ëé é q»T le 
;•;ëq »qëW •<»é ëé ' W<» � W � •»;q ' q � 0Wë;•2� q U • ëT zzzT WT ' q � W � ó• 
' è 11 »q8;q[ "ëq UVMM »èë � W 8ëó;q2;•ó< ' q» ;•;ëq» ' q � 0q<»q•­ 
û<q[ q<; »è8é ë•qèëT [ ó' •ç•é q 8Wë � q» � ó•» ' è D [ Wë» UVEJ q; 
' è V Wàë•� UVDSG 

» i q� W »•û<•ç•q q< [ ê [ q ;q[ 8» «èq � q» ' •8� ô [ q» ëq8ë•» Wè 
S° T D° T C° q; O° ' q � W � •»;q ' q � 0Wë;•2� q v• ëT III, WT ' q � W � ó• 
8ëé 2•;é q »ó<; ' è » à 8ëé »q<; ' è <•àqWè ' é ç•<• 8� è» êWè;G 

* .• * 

» r óë»«è0•� q»; ' •; «è0è< 2§2� q »0é ;W� q »èë Wè [ ó•<» ' qè3 
W<<é q»T 2q� W àqè; ' •ëq «èq � q» é ;è' q» 8óèë � q»«èq� � q» un 
' •8� ô [ q ' é ;që[ •<é q»; ' é � •àëé T Wèëó<; � W [ ê [ q ' èëé q ' W<» 
;óè» � q» é ;W" � •»»q[ q<;»G» 

o ë;G AG 

z� q»; 8ëó8ó»é ' q 2ó<»qëàqë � 0é 2ó<ó[ •q ûé <é ëW� q ' q � 0Wë;•2� q 
•<•;•W� T q< � 0W' W8;W<; ;óè;qçó•» à � W ;që[ •<ó� óû•q •<»;Wèëé q 
' W<» � q» Wë;•2� q» 8ëé 2é ' q<;» q; q< çW•»W<; � W ' •»;•<2;•ó<T 
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[ •;» êq; ó<' që»2êq•' ;q [ W5q< •< ' q 8WëWûëWçq< � q< A 
;è»»q< ' q •<ë•2ê;•<ûq< àW< êq; êóûqë ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö» 
àW< ' q ' që' q «ëWW' <WWë ûq� °<û Q•Ö W� ' W< <•q; qq< ;•;q� 
Wç� qàqëq< ' •q "q»2êqë[ ' ô óë' ; ' óóë Wë;•5q� UT zzzT il àW< ' q 
ô q; àW< 11 »q8;q[ "që UVMMG 

e <5q� q � q' q< u t < ' q »è"2ó[ [ •»»•q [ q<q< <ó2ê;W<» ' W; 
óó5 ' q •<ë•2ê;•<ûq< q< Wç' q� •<ûq< ' •q ;êW<» "qêóëq< ;ó; ' q 
;ô qq' q ûëWW' àW< êq; êóûqë ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö»T •< ' q 
ó8� q•' •<û»àóë[ q< àW< êq; � W<ûq ;§8q ' •q<q< ;q ô óë' q< 
ûqëW<û»2ê•5;G 

s WWëq<"óàq< ô óë' ; àóóëûq»;q� ' ' q àó� ûq<' q àqë5� Wë•<û 
WW< ' •; Wë;•5q� A ) Wë;G M <•qèô - ;óq ;q àóqûq< R 

« m•Ö ' •; Wë;•5q� MT § U ûqqç; ' q qq<8Wë•ûq 2ó[ [ •»»•qT 
ê•që•< "•Öûq;ëq' q< ' óóë ' q pqûqë•<ûT ' q àó� ûq<' q ;óq� •2ê­ 
;•<û R 

« t q; •» ô q� ;q àqë»;WW< ' W; ' qQq ô q; •< <•q;» ' q "q»;WW<­ 
' q ëqû� q[ q<;që•<û ô •ÖQ•û; "q;ëqççq<' q ' q •<ë•2ê;•<ûq< q< 
Wç' q� •<ûq< ' •q •<ûqàó� ûq êq; 5ó<•<5� •Ö5 "q»� è•; àW< UE <ó­ 
àq[ "që 1962 ûq5� W»»qqë' Q•Ö< •< ' q ' që' q ûëWW' G q< ' W; 
' qQq "•Öûqàó� û ' q àóóë' q� q< "� •Öàq< ûq<•q;q< ô WWëóàqë Q•Ö 
"q»2ê•55q< ó8 êq; óûq<"� •5 àW< êq; àW< 5ëW2ê; ô óë' q< àW< 
' qQq ô q;T óG[ G ô W; "q;ëqç; ' q WWë' àW< ' q ' •8� ó[ W0» ' •q Q•Ö 
Wç� qàqëq<T êq; ëqû•[ q àW< »ó2•W� q ;óq� Wûq<T »;è' •q"qèëQq<T 
enz.». 

d àqë•ûq<» [ qq<; ' q 2ó[ [ •»»•q ' W; ' ë•<ûq<' zou [ óq;q< 
ô óë' q< óàqëûqûWW< ;ó; ' q êWë[ ó<•»që•<û àW< ' q ëqû� q[ q<­ 
;që•<û "q;ëqççq<' q êq; êóûqë ó<' qëô •Ö»T óG[ G ô W; "q;ëqç; ' q 
;óqûW<û ;ó; êq; ó8q<"WWë W[ ";T ' q »;è' •q"qèëQq<T ' q »ó2•W� q 
;óq� Wûq<T q<QG » 

Art. MG 

s q »è"2ó[ [ •»»•q •» àW< [ q<•<û ' W; ' q »;ëè2;èèë q< ' q 
ëW<û»2ê•5G5•<û àW< <•qèô q »;è' •ë < •< ó8� q•' •<û»àóë[ q< àW< 
êq; � W<ûq ;§8q "•Ö ô q; ' •q<q< ;q ûq»2ê•q' q<G s q »;ëè2;èèë 
q< ' q 2� W»»•ç•2W;•q àW< ' q »;è' •ë < àW< ' q 5óë;q 2§2� è» 5è<­ 
<q< ' óóë ' q n ó<•<û ô óë' q< ûqëqûq� ' ó8 W' à•q» àW< ' q 
"qàóqû' q t óûq p WW' G 

o ë;G 4.bis )<•qèô Wë;G 6). 

s q »è"2ó[ [ •»»•q »;q� ; àóóë ' W; "•Ö ' q ' q8Wë;q[ q<;q< àW< 
a W;•ó<W� q d 8àóq' •<û q< i è� ;èèë àW< q� 5q ;WW� ëó� t óûq 
pW' q< Qóè' q< ô óë' q< ó8ûqë•2ê; àóóë q� 5 ' që àóë[ q< àW< 
êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» )"qêW� àq àóóë êq; è<•àqë»•;W•ë ó<' që­ 
ô •Ö» ô WWë ' q àW»;q 2ó[ [ •»»•q àóóë ' q W2W' q[ •»2êq ûëW' q< 
q< è<•àqë»•;W•ëq q3W[ q<» ëqq' » "q»;WW;-G z< Wçô W2ê;•<û àW< 
' q »W[ q<»;q� � •<û àW< ' qQq t óûq pW' q<T Qè� � q< ' q "q»;WW<' q 
t óûq pW' q< óç W' à•q»2ó[ [ •»»•q» êè< ó8' ëW2ê; "� •Öàq< àqë­ 
àè� � q<G 

s q »è"2ó[ [ •»»•q T »;q� ; àóóë ' q àó� ûq<' q àqë5� Wë•<û "•Ö 
§ E àW< ' •; Wë;•5q� ;q àóqûq<R 

« d <' që ó8' ëW2ê; ô óë' ; •< êq; "•ÖQó<' që àqë»;WW< ' q 
' qq� <W[ q WW< ' q àóóë� ó8•ûq »W[ q<»;q� � •<û àW< ' q u W»;q 
pWW' G _ó QW� qq< "qëóq8 5è<<q< ûq' WW< ô óë' q< óGë<G ó8 ' q 
t óûq pWW' àóóë êq; ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö»T ' q t óûq pWW' 
àóóë � •q; u që8� qû•<û»ô qQq<T ' q t óûq pWW' àóóë êq; g WW;­ 
»2êW88q� •Ö5 ' •q<»;"q;óó<T ' q pWW' àW< o ' à•q» àóóë êq; 
ó<' qëô •Ö» •< ' q Wë2ê•;q2;èèë q< 8� W»;•»2êq 5è<»;q< q< ' q 
pWW' àW< o ' à•q» àóóë êq; [ èQ•q5ó<' qëô •Ö»G» 

' W<» � q» 8WëWûëW8êq» v • · ë q; 2, q<;ëq � q» é ;W"� •»»q[ q<;» ' q 
� 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«<q »è8é ë•qèë ' è ;ëó•»•è [ q ' qûëé T »q� ó< 
«è0•� » ' é � •àëq<; un ;•;ëq 8ëó;é ûé 8Wë � 0Wë;•2� q z àë· T III, a, ' q 
� W � ó• ' è UU »q8;q[ "ëq UVMM óè <ó<G 

b èq� «èq» [ q[ "ëq» ' q � W kóè»Ni ó[ •»»•ó< q»;•[ q<; <é W<­ 
[ ó•<» «èq � q» é ;W"� •»»q[ q<;» q; »q2;•ó<» W88Wë;q<W<; W2;èq� ­ 
� q[ q<; Wè ' qè3•è [ q ' qûëé ' q � 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èq 
»è8é ë•qèë ' ó•àq<; ê ;ëq 2� W»»é » ' W<» � q» çóë[ q» ' 0q<»q•û<q­ 
[ q<; ' q � ó<ûèq ' èëé qG 

z� q»; 8ëó8ó»é T q< óè;ëqT ' 0WÖóè;që à 2q; Wë;•2� q 2 ( art. 3 
<óèàqWè- � W ' é 2� WëW;•ó< »è•àW<;q R 

« s q 2q; Wë;•2� q 3, § t •·•·, � W i ó[ [ •»»•ó< è<W<•[ qT W88è§é q 
»èë 2q 8ó•<; 8Wë � q f óèàqë<q[ q<;T ' ó<<q � q 2ó[ [ q<;W•ëq 
»è•àW<; R 

« z� q»; "•q< q<;q<' è «èq zW 8ëé »q<;q � ó• <q [ ó' •ç•q q< 
ë•q< � W ëé û� q[ q<;W;•ó< q3•»;W<;q q< 2q «è• 2ó<2që<q � q» 
é ;W"� •»»q[ q<;» q; »q2;•ó<»T 2� W»»é » Wè ;ëó•»•è [ q ' qûëé q< 
àqë;è ' q � 0Wëëê ;é ëó§W� ' è UE <óàq[ "ëq UVDA q; «è0•� » 
2ó<;•<èq<; ' è » � óë» à " é <é ç•2•që ' q» WàW<;Wûq» ' ó<; •� » 
Öóè•»»q<; Wè [ ó[ q<; ' q � 0q<;ëé q q< à•ûèqèë ' q � W 8ëé »q<;q 
� ó•T <ó;W[ [ q<; q< 2q «è• 2ó<2që<q � q ûq<ëq ' q ' •8� ô [ q» 
«è0•� » ' é � •àëq<;T � q ëé û•[ q ' q» W� � ó2W;•ó<» »ó2•W� q»T ' q» 
"óèë»q» ' 0é ;è' q»T q;2G » 

j Wë W•� � qèë»T � W i ó[ [ •»»•ó< q»;•[ q «è0•� 2ó<à•q<; ' q 8ëó­ 
2é ' që Wè 8� è» ;ô ; à � 0êWë[ ó<•»W;•ó< ' q � W ëé û� q[ q<;W;•ó< 
ëq� W;•àq à � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëT <ó;W[ [ q<; q< 2q «è• 
2ó<2që<q � 0W22q»»•ó< à � W çó<2;•ó< 8è" � •«èqT � q» "óèë»q» 
' 0é ;è' q»T � q» W� � ó2W;•ó<» »ó2•W� q»T q;2G 

o ë;G MG 

r W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< q»; ' 0Wà•» «èq � W »;ëè2;èëq q; � W 2� W»­ 
»•ç•2W;•ó< ' q» <óèàq� � q» é ;è' q» ' W<» � 0q<»q•û<q[ q<; ' q � ó<­ 
ûèq ' èëé q ' ó•àq<; ê ;ëq ëé û� é q» 8Wë � W � ó•T � W »;ëè2;èëq q; � W 
2� W»»•ç•2W;•ó< ' q» é ;è' q» ' è 2§2� q 2óèë; 8óèàW<; ê ;ëq ëé û� é q» 
8Wë � q pó•T »èë Wà•» ' è i ó<»q•� »è8é ë•qèë 2ó[ 8é ;q<;G 

o ë;G E"•» )<óèàq� Wë;G D-G 

r W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 8ëó8ó»q «è0Wè8ëè » ' q» ' é 8Wë;q[ q<;» 
' q � 0e ' è2W;•ó< <W;•ó<W� q q; ' q � W i è� ;èëq ' q 2êW«èq ëô � q 
� •<ûè•»;•«èq »ó•q<; 2ëé é » ' q» i ó<»q•� » »è8é ë•qèë» 8óèë 2êW«èq 
çóë[ q ' 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë )»Wèç 8óèë � 0q<»q•û<q[ q<; 
è<•àqë»•;W•ëq óù q3•»;q ' é Öà � W i ó[ [ •»»•ó< 8që[ W<q<;q ' q» 
ûëW' q» W2W' é [ •«èq» q; ' q» q3W[ q<» è<•àqë»•;W•ëq»G e < W;;q<­ 
' W<; «èq 2q» i ó<»q•� » »è8é ë•qèë» »ó•q<; 2ó[ 8ó»é »T � q» i ó<­ 
»q•� » »è8é ë•qèë» q3•»;W<;» óè � q» i ó[ [ •»»•ó<» 2ó<»è� ;W;•àq» 
2ó<;•<èqëó<; à ëq[ 8� •ë � qèë» [ •»»•ó<»G 

r W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 8ëó8ó»q ' 0WÖóè;që Wè § E ' q 2q; 
Wë;•2� q � W ' é 2� WëW;•ó< »è•àW<;q R 

« j Wë [ •»»•ó<T •� çWè; q<;q<' ëq q»»q<;•q� � q[ q<; � W 8Wë;•2•­ 
8W;•ó< à � W 2ó[ 8ó»•;•ó< 8ëóà•»ó•ëq ' è i ó<»q•� 8që[ W<q<;G 
i 0q»; W•<»• «è0•� 8óèëëW ê ;ëq çW•; W88q� T <ó;W[ [ q<;T Wè i ó<­ 
»q•� »è8é ë•qèë ' q � 0q<»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èqT Wè i ó<»q•� »è8é ­ 
ë•qèë ' è <èë»•<ûT Wè i ó<»q•� »è8é ë•qèë ' q � 0W»»•»;W<2q »ó2•W� qT 
Wè i ó<»q•� 2ó<»è� ;W;•ç ' q J' q<»q•û<q[ q<; ' q � 0Wë2ê•;q2;èëq q; 
' q» Wë;» 8� W»;•«èq» q; Wè i ó<»q•� 2ó<»è� ;W;•ç ' q � 0q<»q•û<q­ 
[ q<; ' q � W [ è»•«èqG» 
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o ë;G 3/Jis ( <•qèô Wë;T 7). 

z<ûqàó� ûq ' q "q»� è•;q< àW< ' q W� ûq[ q<q "q»8ëq5•<ûG »;q� ; 
' q »è"2ó[ [ •»»•q àóóë êq; ëqûqë•<û»W[ q<' q[ q<; ) »;è5 
<0 DJV!E- óàqë ' q ó8ë•2ê;•<û àW< u W»;q p W' q< àóóë êq; 
êóûqë ó<' qëô •Ö» ;q WW<àWWë' q<G Op W' à•q» àW< ' q ûq[ q<û­ 
' q ô që5ûëóq8 àóóë êq; êóûqë <•q;Nè<•àqë»•;W•ë ó<' qëô •Ö» 
;2ó[ [ •»»•q t W2«èWqë; - ô óë' ; àóóëûq»;q� ' ;q 8ëq2•»qëq< ' W; 
' q ó8' ëW2ê; àW< ' q u W»;q p W' q< që •< "q»;WW; W' à•q» è•; 
;q "ëq<ûq< óàqë 8ëó" � q[ q< ' •q àqë"W<' êóè' q< [ q; ;ô qq 
óç [ qqë àóë[ q< àW< êóûqë ó<' qëô •Ö»G 

s q »è"2ó[ [ •»»•q »;q� ; àóóë ' q àó� ûq<' q àqë5� Wë•<û àW< 
Wë;•5q� C ;óq ;qàóq«q< R « s q àóóë»;q� � q< àW< óàqë«W<«»­ 
àóóëô WWë' q< Q•Ö< ;q àW;;q< •< ' q ëè•[ »;q Q•<G _ó è•;q< ' q 
� q' q< àW< ' q 2ó[ [ •»»•q ' q ô q<» ' W; óG[ G êq; 8ëó" � qq[ àW< 
' q [ óûq� •Ö5êq' q< àóóë Wçûq»;è' qqë' q< àW< êq; êóûqë ó<' që­ 
ô •Ö» àW< êq; � W<ûq ;§8qG om qq< ' ó2;óëWW;»;•;q� WW< ' q è<•­ 
àqë»•;q•;q< ;q "qêW� q<T Qóè ô óë' q< ó<' qëQó2ê; » G 

Art. 4. 

e ë ô óë' ; àóóëûq»;q� ' ' q ;q5»; àW< êq; ëqûqë•<û»W[ q<' q­ 
[ q<; )»;è5 <• · DJV!E- WW< ;q <q[ q<G d [ êq; ó<' që»2êq•' 
;è»»q< êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» q< 8ó»;N»q2è<' W•ëq »8q2•W� •»W;•q» 
WW< ;q ûqàq<T ô óë' ; àóóëûq»;q� ' ' q àó� ûq<' q àqë5� Wë•<« "•Ö 
' •; Wë;•5q� ;q àóqûq< R 

« s q ó8� q•' •<û •< êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» [ óq; »;óq� q< ó8 
qq< "ëq' q q< ûëó<' •ûq W� ûq[ q<q àóë[ •<ûT W� ' è» óó5 ' è•­ 
' q� •Ö5 ó<' që»2êq•' q< àW< 8ó»;N»q2è<' W•ëq »8q2•W� •»W;•q» » G 

s q [ óûq� •Ö5êq•' ó[ qq< àóóë"qëq•' q<' ÖWWë •< êq; êóûqë 
ó<' qëô •Ö» ;q óëûW<•»qëq<T ô óë' ; <•q; ô qqëêóè' q< R ó8 
' •; óûq<" � •5 ô óë' ; qq< ' qëûq� •Ö5 àóóë"qëq•' q<' ÖWWë ;ëóè­ 
ô q<» •< ûqq< q<5q� q àW< ' q »;è' •q» éàW< êq; � W<ûq ;§8q 
ûqóëûW<•»qqë' G e q< ' qëûq� •Ö5 àóóë"qëq•' q<' ÖWWë "qêóóë; 
ó<ûq;ô •Öçq� ' ;ó; êq; »q2è<' W•ë <•àqWè q< ' q »è"2ó[ [ •»»•q 
•» àW< óóë' qq� ' W; êq; ûqô q<»; •» êq; óó5 "•Ö •<»;q� � •<ûq< 
àW< »q2è<' W•ë ó<' qëô •Ö» •< ;q ë•2ê;q< )<WWë êq; àóóë"qq� ' 
àW< êq; "•ÖQó<' që ô q;q<»2êW88q� •Ö5 ÖWWë ' W; <è ëqq' » 
ô óë' ; ûqóëûW<•»qqë' -G 

o ë;N SG 

De »è"2ó[ [ •»»•q »;q� ; àóóë ' q 8WëWûëWçq< z q< A àW< 
êq; ëqûqë•<û»W[ q<' q[ q<; )»;è5 <• · DJV!E- óàqë ;q <q[ q<G 

u óóë 8WëWûëWWç 3 ô óë' ; àóóëûq»;q� ' qq< W� ûq[ q<qëq 
çóë[ è� që•<û ;q <q[ q<T ;q< q•<' q WW< ' q n ó<•<û ;óq ;q � W;q< 
ó8 »óq8q� q ô •ÖQq qq< WW<;W� q«è•àW� q<;•q» àóóë ' q ;óqûW<û 
;ó; êq; êóûqë ó<' qëô •Ö» àW»; ;q »;q� � q<G z< ' q ûqq»; àW< ' q 
»è"2ó[ [ •»»•q ûWW; êq; ê•që <•q; ó[ Wçô •Ö5•<ûq< ó8 ' q W� ûq­ 
[ q<q ëqûq� àóóë ' q ;óqûW<û ;ó; êq; êóûqë ó<' qëô •Ö»T ' ó2ê 
ô q� ó[ ' q [ óûq� •Ö5êq•' ó[ •< è•;Qó<' që� •Ö5q ûqàW� � q< qq< 
ûqô •Ö5ô WWë' •ûêq•' àW»; ;q »;q� � q<T "à"G àóóë ' q ;óqûW<û 
;ó; ' q »;è' •q» àW< êq; 5óë;q ;§8q à•W qq< àóóë"qëq•' q<' q 
Wç' q� •<ûT ' q G;óqûW<û ;ó; ' q »;è' •q» àW< ' q � W<ûq àóë[ •<û 
' •q W� � qq< ó8 ' q ;ô qq' q 2§2� è» "q»;WW;T ' q ;óqûW<û ;ó; ' q 
»;è' •q» àóóë »ó2•W� q 8ëó[ ó;•qT ' q ;óqûW<û àóóë »;è' q<;q< ' •q 
êè< àóóëó8� q•' •<û •< êq; "è•;q<� W<' êq""q< ûq<ó;q<T q<QG 

u që[ •;» •< ' q ûqq»; àW< ' q ë•2ê;� •Ö<q< ' që 2ó[ [ •»»•q àW< 
' q e èëó8q»q f q[ qq<»2êW88q< q� 5 � W<' Qq� ç êq; è<•àqë»•;W•ë 
<•àqWè àW< ' q »;è' •q» "q8WW� ;T 5W< ' qQq ' që' q 8WëWûëWWç ' q 
mq� û•»2êq 8ó»•;•q •< ' q ó<' qëêW<' q� •<ûq< ó8 e èëó8qq» à� W5 
<•q; »2êW' q<G s q p qûqë•<û ô óë' ; ;ëóèô q<» WW<ûqQq; ó[ 
êq; 8ëó" � qq[ ' që »;è' •q» àóóë »ó2•W� q 8ëó[ ó;•q óó5 ó8 ;q 

o ë;G 3bis )<óèàq� Wë;T C-G 

i ó<çóë[ é [ q<; Wè3 2ó<2� è»•ó<» ' q � W ' •»2è»»•ó< ûé <é ëW� qT 
� W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 8ëó8ó»q ' 0W22q8;që � 0W[ q<' q[ q<; ' è 
f óèàqë<q[ q<; )' ó2G <1 DJ V!E- ëq� W;•ç à � W 2ëé W;•ó< ' q i ó<­ 
»q•� » 8që[ W<q<;» ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëG kèë Wà•» ' è 
ûëóè8q ' q ;ëWàW•� [ •3;q 8óèë � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë <ó< 
è<•àqë»•;W•ëq ) 2ó[ [ •»»•ó< t W2«èWqë; - T •� q»; 8ëó8ó»é ' q 8ëé ­ 
2•»që «èq � W [ •»»•ó< ' q» i ó<»q•� » 8që[ W<q<;» 2ó<»•»;q à ' ó<­ 
<që ' q» Wà•» »èë ' q» 8ëó" � è [ q» ëq� W;•ç» à ' qè3 óè 8� è»•qèë» 
çóë[ q» ' 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëG 

r W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 8ëó8ó»q ' 0WÖóè;që à 2q; Wë;•2� q 7 
� 0q38� •2W;•ó< »è•àW<;q R « r q» 8ëó8ó»•;•ó<» ' q 2ó<' •;•ó<» 
;ëW<»•;ó•ëq» ' ó•àq<; ê ;ëq 8ë•»q» ' W<» � q »q<» � q 8� è» � WëûqG 
i 0q»; W•<»• «èq � q» [ q[ "ëq» ' q � W i ó[ [ •»»•ó< é [ q;;q<; 
� q àœ è «èq »ó•; [ •» à � 0é ;è' q � q 8ëó" � è [ q· ' q» 8ó»»•"•� •;é » 
8óèë � q» ' •8� ô [ é » ' q � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ' q � ó<ûèq 
' èëé qT ' 0ó";q<•ë ' q» ;•;ëq» ' q ' ó2;óëW; ». 

o ë;G EG 

z� q»; 8ëó8ó»é ' 0W22q8;që � q ;q3;q ' q � 0W[ q<' q[ q<; du 
f óèàqë<q[ q<; ) ' ó2G <1 DJV!E-G o ç•< ' q "•q< çW•ëq ëq»»óë;•ë 
� W ' •ççé ëq<2q q<;ëq ëq<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë q; � q» »8é 2•W­ 
� •»W;•ó<» 8ó»;N»q2ó<' W•ëq»T •� q»; »èûûé ëé ' 0•<»é ëqë � W ' ë 2� W­ 
ëW;•ó< »è•àW<;q R 

« r 0•<»;ëè2;•ó< ' ó<<é q ' W<» � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë ' ó•; 
ê ;ëq "W»é q »èë è<q çóë[ W;•ó< ûé <é ëW� q � Wëûq q; W88ëóçó<' •qT 
q; <q;;q[ q<; ' •»;•<2;q ' q � W »8é 2•W� •»W;•ó< 8ó»;N»q2ó<' W•ëq », 

r 0•<»;WèëW;•ó< é àq<;èq� � q ' 0è<q W<<é q 8ëé 8WëW;•ó•ëq ' W<» 
� 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèë <0q»; 8W» ëq;q<èq R q< qççq;T è<q 
;q� � q W<<é q 8ëé 8WëW;ó•ëq <0q»; W2;èq� � q[ q<; óëûW<•»é q ' W<» 
Wè2è<q ' q» é ;è' q» ' q � ó<ûèq ' èëé qG l <q ;q� � q W<<é q 8ëé 8W­ 
ëW;ó•ëq ëq� è àq •<2ó<;q»;W" � q[ q<; ' è <•àqWè »q2ó<' W•ëq et 
� W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< q»;•[ q· «è0•� q»; »óèêW•;W" � q ' q � 0•<»­ 
;Wèëqë Wè8ëè » ' q» é ;W" � •»»q[ q<;» ' 0q<»q•û<q[ q<; »q2ó<­ 
' W•ëqT à � 0•<»;Wë ' q � 0W<<é q »2•q<;•ç•«èq »8é 2•W� q «è• q3•»;q 
' è » à 8ëé »q<;G 

o ë;G SG 

r W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 8ëó8ó»q ' q ëq8ëq<' ëq � q» W� •<é W» 1 qT· 
q; A ' q � 0W[ q<' q[ q<; ' è f óèàqë<q[ q<; )' ó2G <° DJV!•-G 

b èW<; à � 0W� •<é W MT •� q»; 8ëó8ó»é ' 0W' ó8;që è<q çóë[ è­ 
� W;•ó< 8� è» ûé <é ëW� q Wç•< ' q 8që[ q;;ëq Wè p ó• ' q ç•3që ' q 
[ W<•è ëq 8� è» »óè8� q è< 2që;W•< <ó[ "ëq ' 0é «è•àW� q<2q» en 
àèq ' q � 0W22è » à � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëG s W<» � 0q»8ë•; ' q 
� W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó<G 0•� <q »0Wû•; 8W» ' q ' é ëóûW;•ó<» à 
� W ëè û� q ûé <é ëW� q ' 0W22è » à � 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëT [ W•» 
' q � W 8ó»»•"•� •;é ' q 8ëé àó•ë � 0é «è•àW� q<2q q< ' q» 2W» q32q8­ 
;•ó<<q� »G 8Wë q3G 8óèë 8që[ q;;ëq � 0W22è » à ' q» é ;è' q» ' q 
2óèë;q ' èëé q 8Wë � q "•W•» ' 0è<q »q2;•ó< 8ëé 8WëW;ó•ëqT 8óèë 
� 0W22è » à ' q» é ;è' q» ' q � ó<ûèq ' èëé q «è• <0q3•»;q<; «è0Wè 
' qè3•è [ q 2§2� qT 8óèë � 0W22è » Wè3 é ;è' q» ' q 8ëó[ ó;•ó< »ó­ 
2•W� qG 8óèë � 0W22è » ' q» é ;è' •W<;» «è• ó<; ëqç è è<q çóë[ W;•ó< 
8ëé W� W" � q à � 0é ;ëW<ûqëT q;2G 

e ;W<; ' ó<<é «èq ' W<» z0 q»8ë•; ' q» ' •ëq2;•àq» ' q � W i ó[ ­ 
[ •»»•ó< ' q» i ó[ [ è<Wè;é » qèëó8é q<<q» 2êW«èq 8W§» ç•3q 
� è•N[ ê [ q � q <•àqWè è<•àqë»•;W•ëq ' q» é ;è' q»T 2q ;ëó•»•è [ q 
8WëWûëW8êq <q 8qè; 8óë;që 8ëé Öè' •2q à � W 8ó»•;•ó< ' q � W 
mq� û•«èq ' W<» � q» <é ûó2•W;•ó<» Wè <•àqWè qèëó8é q<G r q 
f óèàqë<q[ q<; q»; ' 0W•� � qèë» »ó� � •2•;é Wç•< ' 0•<2� èëq é ûW� q° 
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<q[ q< � < ' q W� ûq[ q<q ó<' qëêW<' q� •<ûq< óàqë ' q »ó2•W� q 
qq<[ W5•<û àW< e èëó8WG 

eë ô óë' ; àóóëûq»;q� ' T •< ' q óàqëûW<û»"q8W� •<ûq< àW< 
' qQq ô q; ;q àóóëQ•q< ' W; ' q "q8W� •<ûq< àW< êq; 5ó<•<5­ 
� •Ö5 "q»� è•; àW< UVDA óàqë ' q 2q<;ëW� q q3W[ q<2ó[ [ •»»•q •< 
àóqûq "� •Öàq< ;ó; êq; 5ó<•<5� •Ö5 "q»� è•; •< è•;àóqë•<û àW< 
§ 3 QW� ûq;ëóççq< Q•Ö<G 

. q< »� ó;;q àq»;•û; ' q »è"2ó[ [ •»»•q <óû[ WW� » ' q WW<' W2ê; 
àW< ' q pqûqë•<û ó8 êq; ' ë•<ûq<' 5WëW5;që àW< ' q è•;àóq­ 
ë•<û»"q»� è•;q< àW< Wë;•5q� 5 àW< t óóç' »;è5 2 àW< ' q ô q; 
àW< O Öè<• UVDET ô WWë"•Ö óó5 ' q •<ë•2ê;•<ûq< àóóë »q2è<­ 
' W•ë ;q2ê<•»2ê ó<' qëô •Ö» àW< ' q êóûqëq ûëWW' ' q [ óûq� •Ö5­ 
êq•' [ óq;q< 5ë•Öûq< ó[ Qq� ç êq; [ W;èë•;q•;»q3W[ q< •< ;q 
ë•2ê;q<G s q pqûqë•<û � WW; ê•që"•Ö ó8[ që5q< ' W; qq< ' që­ 
ûq� •Ö5 5ó<•<5� •Ö5 "q»� è•; àW< UJ Öè� • UVDV ô që' ûq;ëóççq<T 
' ó2ê ' W; êq; ô qûq<» ' q »8� •;»•<û àW< êq; ' q8Wë;q[ q<; ' •q<; 
êqëQ•q< ;q ô óë' q<L Qè� 5» QW� •< ' q Qqqë <W"•Öq ;óq5ó[ »; 
ûq»2ê•q' q<G 

o ë;G DG 

s q »è"2ó[ [ •»»•q »;q� ; àóóë êq; ëqûqë•<û»W[ q<' q[ q<; 
)k;è5 <1 DJV!E- ó8 ' •; Wë;•5q� ;q WW<àWWë' q< ó[ ' W; ' •; qq< 
5� Wëq q< q3êWè»;•qàq ó8»ó[ [ •<û àW< ' q [ óûq� •Ö5q ûqàW� � q< 
ûqqç;G 

Er ô óë' ; <•q; •<ûqûWW< ó8 ' q »èûûq»;•q ó[ qq< ó<' që­ 
»2êq•' ;q [ W5q< àóóë ' q óàqëûW<û <WWë êq; è<•àqë»•;W•ë 
ó<' qëô •Ö» W� <WWëûq� W<û êq; W� ' W< <•q; ûWW; ó[ è<•àqë­ 
»•;èW•ëq »;è' •ë < ' •q � q•' q< ;ó; êq; "qêW� q< àW< qq< 
ô q;;q� •Ö5q W2W' q[ •»2êq ûëWW' R àqë[ •;» ' q è<•àqë­ 
»•;q•;q< Qè� � q< àqë;qûq<ô óóë' •û' Q•Ö< •< ' q u W»;q pW' q<T 
� •Ö5; êq; àW<Qq� ç»8ëq5q<' ' W; qq< ' qëûq� •Ö5 ó<' që»2êq•' 
5W< ô óë' q< •<ûqàóqë' à•W êq; W' à•q» àW< ' qQq u W»;q 
pW' q<G 

Art. 6bis )<•qèô -G 

Mits ' q <ó' •ûq WW<8W»»•<ûq< •<ûqàó� ûq ' q ûqô •ÖQ•û' q 
ëq' W2;•q àW< ' q àóë•ûq Wë;•5q� q<T »;q� ; ' q »è"2ó[ [ •»»•q 
àóóë êq; W[ q<' q[ q<; àW< ' q êqqë s q<•» )»;è5 <0 DJV!D- 
te WW<àWWë' q<G . q< q•<' q êq; <•àqWè àW< êq; êóûqë ó<' që­ 
ô •Ö» "qêóóë� •Ö5 àW»; ;q »;q� � q<T is êq; ó<ó<;"qqë� •Ö5 ' W; ' q 
ô q; ' q àóóëô WWë' q< •<QW5q "q5ô WW[ êq•' àW< êq; ó<' që­ 
ô •Ö Qq<' q< "q»;èèë»8që»ó<qq� ' që •<ë•2ê;•<ûq< àW< êq; � W<ûq 
;§8q Qóè ó[ »2êë•Öàq<G t q; •» ô q<»q� •Ö5 ' W; qq<êq•' •< ' qQq 
WW<ûq� qûq<êq•' ô óë' ; ûq"ëW2ê;T Qó' W; · ' q àóóëô WWë' q< •<­ 
QW5q "q5ô WW[ êq•' •' q<;•q5 Qè� � q< Q•Ö< àóóë W� � q •<ë•2ê;•<­ 
ûq< àW< êq;Qq� ç' q ;§8qG t q; »8ëqq5; àW<Qq� ç ' W; êq; ê•që 
ûWW; ó[ ' q [ •<•[ è[ ' •8� ó[ Wàóóëô WWë' q< q< ' W; qàq<;èqq� 
"•Ö5ó[ q<' q W' [ •<•»;ëW;•qàq àóóëô WWë' q< 5è<<q< ûq»;q� ' 
ô óë' q<T "à"G à•W êq; »;W;èè; àW< êq; ó<' qëô •ÖQq<' 8që»ó­ 
<qq� G 

s q »è"2ó[ [ •»»•q •» qàq<qq<» àW< óóë' qq� ' W; ' q � q' q< 
àW< êq; "q»;èèë»N q< ó<' qëô •ÖQq<' 8që»ó<qq� " � •Ö5 [ óq;q< 
ûqàq< àW< qq< <è;;•ûq qëàWë•<ûL ' q WWë' q< ' q ' èèë àW< 
' qQq qëàWë•<û 5è<<q< <W' që ó[ »2êëqàq< ô óë' q<T "à"G ' óóë 
' q •<ë•2ê;q<' q [ W2ê; àW< ' q ó<' qëô •Ö»•<ë•2ê;•<ûq<G 

s q »è"2ó[ [ •»»•q •» àW< óóë' qq� ' W; óàqëûW<û»"q8W� •<­ 
ûq< ' q àqëô óëàq< ëq2ê;q< àW< êq; êè•' •û àW»; "q<óq[ ' 
8që»ó<qq� àW< ' q "q;ëó55q< •<ë•2ê;•<ûq< [ óq;q< "q»2êqë­ 
[ q<G )_•q Wë;G UMG- 

o ë;G CG 

s q »è"2ó[ [ •»»•q »;q� ; àóóë ' q WW< ' q ;që[ •<ó� óû•q àW< 
' q àóë•ûq Wë;•5q� q< WW<ûq8W»;q ëqûqë•<û»;q5»; ) »;è5 <1 
DJV!U - ;q WW<àWWë' q<G 

s q [ qqë' qëêq•' àW< ' q »è"2ó[ [ •»»•q »;q� ; qàq<qq<» àóóë 
' q W[ q<' q[ q<;q< àW< ' q êqëq< i ó88•q;që» )»;è5 <0 DJV!M-T 
s q� çóëûq )»;è5 <• · DJV!S- q< k8ëó25qq� » )»;è5 <1 DJV!M- •< 
8ë•<2•8q ;q WW<àWWë' q<T [ •;» àqëàW<û•<û àW< ' q ô óóë' q< 

[ q<; � q 8ëó" � è [ q ' q» é ;è' q» ' q 8ëó[ ó;•ó< »ó2•W� q Wè3 <é ûó­ 
2•W;•ó<» ûé <é ëW� q» »èë � 0è<•ç•2W;•ó< »ó2•W� q ' q � 0e èëó8qG 

z� q»; 8ëó8ó»é ' q 8ëé àó•ë ' W<» � q» ' •»8ó»•;•ó<» ;ëW<»•;ó•­ 
ëq» ' q � W 8ëé »q<;q � ó• � q [ W•<;•q< qëG à•ûèqèë ' q» ' •»8ó»•;•ó<» 
' q � 0Wëëê ;é ëó§W� ' q UVDA ëq� W;•ç Wè Öèë§ 2q<;ëW� Öè»«è0à 
2q «èq »ó•; 8ë•» è< Wëëê ;é ëó§W� q< W88� •2W;•ó< ' è § MG 

e <ç•<T � W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< W;;•ëq è<q çó•» ' q 8� è» � 0W;­ 
;q<;•ó< ' è f óèàqë<q[ q<; »èë � q 2WëW2;è ëq èëûq<; ' q» Wëëê ;é » 
' 0q3é 2è;•ó< ' q � 0Wë;•2� q U ' è 2êW8•;ëq A ' q � W � ó• ' è O Öè•< 
UVDET «è• 8ëé àó•; é ûW� q[ q<;T 8óèë � q» é ;W"� •»»q[ q<;» ' 0q<­ 
»q•û<q[ q<; ;q2ê<•«èq »q2ó<' W•ëq ' è ' qûëé »è8é ë•qèëT la 8ó»­ 
»•"•� •;é ' 0óëûW<•»që qè3N[ ê [ q» � 0q3W[ q< ' q [ W;èë•;é G r q 
f óèàqë<q[ q<; W çW•; ëq[ Wë«èqë à 2q; é ûWë' «è0è< ;q� Wëëê ;é 
ëó§W� W é ;é 8ë•» � q 10 Öè•� � q; 1969, [ W•» «è0•� çWè; � q ëqàó•ë 
q< ëW•»ó< ' q � W »2•»»•ó< ' è ' é 8Wë;q[ q<;L 2q� W »qëW 2êó»q 
çW•;q ' W<» è< ;ëè » 8ëó2êq Wàq<•ëG 

o ë;T DG 

r W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 8ëó8ó»q ' 0W' ó8;që � 0W[ q<' q[ q<; ' è 
f óèàqë<q[ q<; à 2q; Wë;•2� q )' ó2G <• DJV!•- 2Wë •� 2ó[ 8óë;q 
è<q é <è[ é ëW;•ó< 2� W•ëq q; q3êWè»;•àq ' q» 2W» 8ó»»•" � q»G 

z� <0q»; 8W» ' ó<<é »è•;q à � W »èûûq»;•ó< ;q<' W<; à é ;W­ 
"� •ë è<q ' •»;•<2;•ó< 8óèë � q 8W»»Wûq à � 0q<»q•û<q[ q<; è<•­ 
àqë»•;W•ëq »q� ó< «è0•� »0Wû•; óè <ó< ' 0é ;è' q» è<•àqë»•;W•ëq» 
2ó<' è•»W<; à è< ûëW' q W2W' é [ •«èq � é ûW� R 8è•»«èq � q» uni­ 
àqë»•;é » »qëó<; ëq8ëé »q<;é q» ' W<» � q» i ó<»q•� » 8që[ W<q<;»T 
•� »q[ " � q é à•' q<; «è0è<q ' •»;•<2;•ó< ' q 2q ûq<ëq 8qè; ê ;ëq 
•<;ëó' è•;q 8Wë � q "•W•» ' q � 0Wà•» ' q 2q» i ó<»q•� » 8që[ W­ 
<q<;»G 

o ë;G 6bis )<óèàqWè-G 

g ó§q<<W<; � q» W' W8;W;•ó<» <é 2q»»W•ëq» ëé »è� ;W<; ' q � W 
[ ó' •ç•2W;•ó< ' q � W ëé ' W2;•ó< ' q» Wë;•2� q» 8ëé 2é ' q<;»T � W 
kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 8ëó8ó»q ' 0W' ó8;që � 0W[ q<' q[ q<; ' q 
M. s q<•» )' ó2G <° DJV!D-G o ç•< ' q "•q< ç•3që � q <•àqWè ' q 
� 0q<»q•û<q[ q<; »è8é ë•qèëT •� q»; •<' •»8q<»W"� q «èq � W loi ' é ­ 
;që[ •<q � q» 2ó<' •;•ó<» ' 0W8;•;è' q ' è 8që»ó<<q� W' [ •<•»;ëW­ 
;•ç q; q<»q•û<W<; ' q» é ;W"� •»»q[ q<;» ' q ;§8q � ó<ûG z� q»; 
»óèêW•;W"� q ' 0è<•ç•që � W [ W;•è ëqT Wç•< «èq � q» 2ó<' •;•ó<» ' q 
2W8W2•;é »ó•q<; •' q<;•«èq» 8óèë ;óè» � q» é ;W"� •»»q[ q<;» ' è 
[ ê [ q ;§8qG z� q»; é à•' q<; «è0•� »0Wû•; •2• ' q» 2ó<' •;•ó<» [ •­ 
<•[ W� q» q< [ W;•è ëq ' q ' •8� ô [ q» q; «èq ' q» 2ó<' •;•ó<» W' [ •­ 
<•»;ëW;•àq» 2ó[ 8� é [ q<;W•ëq» 8qèàq<; é àq<;èq� � q[ q<; ê ;ëq 
ëq«è•»q»T 8Wë q3q[ 8� q 8Wë � q "•W•» ' è »;W;è; ' è 8që»ó<<q� 
q<»q•û<W<;G 

r W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< q»;•[ q é ûW� q[ q<; «èq � q» [ q[ "ëq» 
' è 8që»ó<<q� W' [ •<•»;ëW;•ç q; q<»q•û<W<; ' ó•àq<; 8ëóèàqë 
è<q q38é ë•q<2q è;•� qR � W <W;èëq q; � W ' èëé q ' q 2q;;q expé­ 
ë•q<2q 8qèàq<; ê ;ëq 8ëé 2•»é q»T 8Wë q3q[ 8� q 8Wë le 8óèàó•ë 
óëûW<•»W;qèë ' q» é ;W"� •»»q[ q<;» ' 0q<»q•û<q[ q<;G 

r W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< q»;•[ q «èq ' q» ' •»8ó»•;•ó<» ;ëW<»•­ 
;ó•ëq» ' ó•àq<; 8ëó;é ûqë � q» ' ëó•;» W2«è•» ' è 8që»ó<<q� W2;èq� 
<ó[ [ é à ;•;ëq ' é ç•<•;•ç ' W<» � q» é ;W"� •»»q[ q<;» q< «èq»­ 
;•ó<G )u ó•ë � 0Wë;G UMG- 

o ë;G CG 

r W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 8ëó8ó»q ' 0W' ó8;që � q ;q3;q ' è f óè­ 
àqë<q[ q<; ) ' ó2G <° DJV!U- ;q� «è0•� W é ;é W' W8;é à � W ;që­ 
[ •<ó� óû•q ' q» Wë;•2� q» 8ëé 2é ' q<;»G 

r W [ WÖóë•;é ' q � W kóè»Ni ó[ [ •»»•ó< 8ëó8ó»q é ûW� q[ q<; 
' 0W' ó8;që q< 8ë•<2•8q � q» W[ q<' q[ q<;» ' q MM, i ó88•q;që» 
)' ó2G <° DJV!M-T s q� çóëûq )' ó2G <° DJV!S- q; k8ëó25qq� » 
) ' ó2G <° DJV!M- q< ëq[ 8� Wç W<; � q» [ ó;» « Wà•» 2ó<çóë[ q H- 
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« qq<»� è•' q<' W' à•q» » ' óóë ' q ô óóë' q< « ûè<»;•û W' à•q»» G 
_•Ö [ qq<; ' W; ' q ó<ûqóë' q<' q 8ëó� •çqëW;•q àW< •<ë•2ê;•<ûq< 
q< Wç' q� •<ûq< óó5 <W ' q 8që•ó' q àóóëQ•q< •< ' q 8WëWûëWçq< 
U q< A ' •q<; ;q ô óë' q< »;ó8ûqQq;G s WWëó[ [ óûq< 
<•qèô q •<ë•2ê;•<ûq< q< Wç' q� •<«q< »� q2ê;» ûqó8q<' ô óë' q< 
ó8 ûè<»;•û W' à•q» àW< ' q u W»;q p W' q<G 

e q< � •' [ WW5; <ó2ê;W<» àóóë"qêóè' àóóë ' qQq W[ q<' q­ 
[ q<;q<T àqë[ •;» ê•që' óóë ' q "q8që5•<û àW< ' q àë•Öêq•' àW< 
ó8ë•2ê;•<ûT ' •q ;ó;<óû;óq W� » qq< è•;Qó<' që•<û q< àóóë qq< 
ô q� "q8WW� ' q ;•Ö' ô që' •<ûqàóqë' G <è W� » ' qç•<•;•qàq ëqûq­ 
� •<û Qóè ô óë' q< WW<àWWë' G s •; � •' •» àóóë»;W<' që àW< qq< 
ûqóë' q<' q q< ûq2ó<2që;qqë' q ó<;ô •55q� •<û ' që ó<' qëô •Ö»­ 
<q;;q<T ' ó2ê àëWWû; Q•2ê Wç óç ' q àóóëûq»;q� ' q ëqûq� •<û 
ê•që;óq ' q [ qq»; WW<ûqô qQq< •»T ;q [ qqë ' WWë êq; ê•që ûWW; 
ó[ qq< ëqûq� •<û ' •q »� q2ê;» óàqë � d ÖWWë •< ô që5•<û QW� 
;ëq' q<G 

o ë;G OG 

u óóë ' q qqë»;q ;ô qq 8WëWûëWçq< ô óë' ; ' q WW<ûq8W»;q 
;q5»; àW< ' q p qûqë•<û ) ' ó2G DJV!U- àóóëûq»;q� ' G 

� < àqë"W<' [ q; êq; W[ q<' q[ q<; àW< ' q êqqë k8ëó25qq� » 
' •q<q< êq;Qq� ç' q [ qqë' qëêq•' »W' à•q» q< àóóë"qêóè' W� » "•Ö 
êq; àóë•û Wë;•5q� °q ô óë' q< ûq»•û<W� qqë' G 

o ë;G VG 

s q »è"2ó[ [ •»»•q »;q� ; àóóë ' q óóë»8ëó<5q� •Ö5q ;q5»; àW< 
' •; Wë;•5q� ) »;è5 <1 DJV!U-T QóW� » ûqô •ÖQ•û' ' óóë êq; ëq«q­ 
ë•<û»W[ q<' q[ q<;T ;q WW<àWWë' q<G d [ ô •� � q àW< ' q ' è•' q­ 
� •Ö5êq•' ' •q<; qàq<qq<» àóóëQ•q< ;q ô óë' q< ' W; ' •; Wë;•5q� 
àW< ;óq8W»»•<û •» ;•Ö' q<» ' q 8që•ó' q "q' óq� ' •< ' q àóë•ûq 
;ô qq Wë;•5q� q<G 

o ë;G UJG 

s q »è"2ó[ [ •»»•q »;q� ; àóóë ' q ;q5»; àW< êq; ëqûqë•<û»­ 
W[ q<' q[ q<; )»;è5 <U• DJV!E- óàqë ;q <q[ q< q< që ' q W[ q<­ 
' q[ q<;q< àW< ' q êqëq< k8ëó25qq� » ) »;è5 <0 DJV!M-G i ó8­ 
8•q;që» )»;è5 <1 DJV!M- q< s q� çóëûq )»;è5 <1 DJV!S- WW< 
;óq ;q àóqûq<G 

o ë;G UUG 

s q »è"2ó[ [ •»»•q »;q� ; àóóë ' q WW<ûq8W»;q ;q5»; àW< êq; 
ëqûqë•<û»ó<;ô që8 )»;è5 <U· DJV!U- WW< ;q <q[ q<T [ •;» 
àqëàW<û•<û àW< êq; ô óóë' « »2êóó� ÖWWë» ' óóë êq; ô óóë' 
« W2W' q[ •qÖWWë :1>. 

_•Ö »;q� ; qàq<qq<» àóóë ' q àó� ûq<' q àqë5� Wë•<û "•Ö ' •; 
Wë;•5q� ;q àóqûq< R 

« s q qq<8Wë•ûq 2ó[ [ •»»•qT ê•që•< "•Öûq;ëq' q< ' óóë ' q p q­ 
ûqë•<ûT ûqqç; àó� ûq<' q •<;që8ëq;W;•q WW< ' •; Wë;•5q� R t q; •» 
ô q� ;q àqë»;WW< ' W; •< qq< ó<' qëô •Ö»àóë[ àW< êq; � W<ûq ;§8qT 
qq< Wç' q� •<û ' •q ëqq' » •< ' q qqë»;q 2§2� è» ô që5;T êWWë àqë' q­ 
ëq <óë[ W� q è•;"óèô •< ' q ;ô qq' q 2§2� è» [ Wû àóóë;Qq;;q<G_ó 
•» êq; "à"T qà•' q<; ' W; ' q � •2q<;•q •< ' q êW<' q� »ô q;q<»2êW8­ 
8q<T [ q; óç Qó<' që "•Ö5ó[ q<' q 5ô W� •ç•2W;•qG ' q <óë[ W� q è•;­ 
"óèô •» àW< ;êW<» ëqq' » ô që5q<' q 5W<' •' W;èëq<L ' q Wûûëq­ 
ûWW;»;è' •q» Q•Ö< ê•që"•Ö <•q; W� » qq< WçQó<' që� •Ö5q Wç' q� •<û 
;q "q»2êóèô q<G F q� •» qq< ;óq� W;•<û "•Ö 5ó<•<5� •Ö5 "q»� è•; 
àqëq•»; ó[ qq< WûûëqûWW; ó8 ;q ë•2ê;q<T ' ó2ê Qè� 5» êóè' ; 
ûqq< àqë"W<' [ q; ' q ó<' qëêWà•ûq ô q;G k;qq' » "•Ö ô •ÖQq àW< 
àóóë"qq� ' ô óë' ; WW<ûqêWW� ' ' W; ' q »;è' •q» àW< êW<' q� »­ 
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hervorming, bij wet, van bepaalde studies die thans tot het
hoger technisch onderwijs, hei hoger kunstonderwijs of het
normaal onderwijs behoren, tot studies van het hoger onder­
wijs van het lange type, noch tegen de hervorming van be­
paalde studies die thans behoren tot de derde graad van
het hoger technisch onderwijs tot universitaire studies. De
commissie wenst dat o.m. in uitvoering van de thans aan de
gang zijnde studies van de gemengde werkgroep voor het
hoger niet-universitair onderwijs ( commissie Hacquaert},
paalde studies spoedig zullen hervormd worden. » 

Art. 12. 

De subcommissie stelt voor de tekst van het reqermqs­
amendement (Stuk n" 609/4) over te nemen, die duidelijker
is dan het oorspronkelijk regeringsontwerp. Ingevolge de
nieuwe redactie van artikel 3 (nieuw) § 2, dienen
evenwel de inrichtingen en afdelingen van het ho­
ger technisch onderwijs van de derde graad die geen di­
ploma afleveren beschermd door de wet van 11 september
1933 aan de tekst toegevoegd te worden,

Art. 13.

De eerste paragraaf van het wetsontwerp ( stuk n ,. 609/1)
werd omwille van de duidelijkheid in het vorig artikel over­
genomen. Deze paragraaf kan hier dus wegvallen.

Anderzijds wordt de inlassing voorgesteld van een
nieuwe paragraaf betreffende het van kracht blijven van het
koninklijk besluit van 1962 over de Centrale exarnencommis­
sies in afwachting dat het koninklijk besluit in uit­
voering van artikel 8(nieuw) van deze wet genomen werd.

Bovendien wordt de inlassing voorgesteld van een nieuwe
paragraaf waarin overgangsbepalingen worden voorzien
voor de toepassing van artikel 10 (nieuw) § l van deze wet,

C. ,..'.., Bespreking in de voltallige Commissie. 

Artikel 1.

De Commissie is het eens met het voorstel van de sub­
commissie waarbij ter inleiding de vier niveaus worden ge~
preciseerd waarop het onderwijs wordt georganiseerd.
Tevens zal worden gespecifieerd dat het secundair en het
hoger onderwijs kunnen verstrekt worden hetzij als cnder­
wijs met volledig leerplan, hetzij als onderwijs voor sociale
promotie,

De verschillende onderdelen van het hoger onderwijs
zullen nader worden aangegeven door enerzijds het artistiek
en het pedagogisch hoger onderwijs mede te vernoemen, en
anderzijds hetgeen thans onder de verzamelnaam « hoger
technisch onderwijs » wordt verstaan, op te splitsen in de
meer aangepaste onderscheidingen : technisch hoger onder­
wijs, economisch hoger onderwijs, paramedisch hoger on­
derwijs en sociaal hoger onderwijs. De opsomming zal
volledig worden gemaakt door eveneens het universitair
onderwijs mede te vernoemen in het geheel van het hoger
onderwijs.

Op voorstel van een lid zal eveneens het agrarisch hoger
onderwijs worden toegevoegd aan de lijst. Het is wel ver­
staan dat in dit onderwijs o.m. begrepen zijn : het eigenlijk
landbouwonderwijs, het tuinbouwonderwijs en het bos­
bouwonderwijs. De andere artikelen van de wet zullen in
functie van deze toevoeging worden aangepast.

Op vraag van een lid preciseert de Minister dat het niet
nodig is het Buitengewoon Onderwijs als apart niveau aan

par une loi, de certaines études qui relèvent actuellement
de l'enseignement supérieur technique, <le l'enseignement
supérieur artistique ou de l'enseignement normal, en études
de I' enseignement supérieur de type long, ni à ln réforme
de certaines études qui font actuellement partie du troi­
sième degré de l'enseignement technique supérieur en études
universitaires. La Commission souhaite, entre autres, qu'en
application des études actuellement en cours du groupe de
travail mixte pour l'enseignement supérieur non universi­
taire ( Commission Hacquaert}. certaines études fassent ra­
pidement l'objet d'une réforme. » 

Art, 12,

La Sous-Commission propose de reprendre le texte de
l'amendement gouvernemental (doc. n' 609/4) qui est plus
clair que le projet initial du Gouvernement, Par suite de la
nouvelle rédaction de l'article 3 (nouveau), ~ 2, il y a lieu
cependant d'ajouter au texte les établissements et sections
de l'enseignement technique supérieur du troisième degré
qui ne délivrent aucun diplôme protégé par la loi du 11 sep-
tembre 1933. '

Art. 13.

Le premier paragraphe du projet de loi (doc. n◊ 609/1) a
été repris. pour plus de clarté, à l'article précédent. Ce para­
graphe peut donc être supprimé dans cet article.

D'autre part, i! est proposé d'insérer un nouveau para­
graphe relatif au maintien en vigueur de l'arrêté royal de
1962 relatif aux jurys centraux en attendant que soit
pris l'arrêté royal en application de I' article 8 (nouveau) de
la présente loi.

Il est. en outre, proposé d'insérer un paragraphe nouveau,
prévoyant des dispositions transitoires pour l'application de
l'article 10 (nouveau), § r=. de la présente loi.

C. ~ Discussion en Commission plénière. 

Article premier.

La Commission s'est ralliée à la proposition de la Sous­
Commission de préciser en guise de préliminaire les quatre
niveaux auquel l'enseignement est organisé, En même temps
il sera spécifié que I'enseiqnement secondaire et supérieur
peut être dispensé, soit sous forme d'un enseignement à ho­
riare complet, soit sous forme d'un enseignement de promo­
tion sociale.

Les différentes composantes de J' enseiqnement supérieur
seront précisées, d'une part, en mentionnant l'enseignement
supérieur artistique et pédagogique et, d'autre part, en dis­
tinguant de manière plus adéquate ce qui est désigné actuel­
lement sous la dénomination collective « enseignement tech­
nique supérieur », à savoir l'enseignement supérieur techni­
que, l'enseignement supérieur économique, l'enseignement
supérieur paramédical et J' enseignement supérieur social.
L'énumération sera complétée en citant également l'ensei­
gnement universitaire dans I' ensemble: de I' enseignement
supérieur.

Sur la proposition d'un membre, l'enseignement supérieur
agricole sera également ajouté à la liste. Il est bien entendu
que cet enseignement couvre entre autres : l'enseignement
agricole proprement dit, l'enseignement horticole et l'ensei­
gnement de la sylviculture, Les autres articles de la loi
seront adaptés en fonction de cette adjonction.

A Ja demande d'un membre, le Ministre a précisé qu'il
n'est pas nécessaire de citer l'enseignement spécial comme
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te geven, vermits dit onderwijs zowel op het niveau van
het voorschools als op dat van het lager en secundair
onderwijs kan worden gegeven. De Minister verklaart even­
eens dat het artistiek onderwijs zowel op het secundair als
op het hoger niveau kan worden verstrekt.

Op vraag van een ander lid verklaart de Minister dat
deze wet er geenszins toe strekt de administratieve
structuren, bv. betreffende de leiding van het zeevaart­
onderwijs, te wijzigen.

Het aldus gewijzigd artikel l wordt eenparig aange­
nomen, op een onthouding na. 

Art. 2.

De versfaggever licht de belangrijkste drie wijzigingen
aan het oorspronkelijk ontwerp toe :

1. de mogelijkheid wordt voorzien orn in de opleidings­
vormen van het lange type ook een tweede cyclus te orga­
niseren die onafhankelijk van een eerste cyclus bestaat.

2. in het eerste lid dienen de woorden « worden ver­
strekt» te worden vervangen door de woorden « kunnen
worden verstrekt» omdat elk van deze onderwijsvormen
niet noodzakelijk een lange en een korte vorming omvat.

3. er wordt uitdrukkelijk bepaald dat de opleidinqsvor­
men van het lange type van universitair niveau zijn.

Om alle verwarring met de in de tekst van de Europese
commissie geviseerde instellingen te vermijden worden, op
voorstel van een lid in de aanhef de woorden « instellin­
gen voor universitair onderwij.:s » vervangen door de woor­
den « universitaire instellingen».

In het laatste lid van het artikel wordt in de Neder­
landse tekst het woord « ge.spreid » ingevoegd vóór de
woorden « over tenminste twee jaren:».

De eenparige commissie. hierin bijgetreden door de Rege­
ring. geeft de volgende toelichting bij artikel 2 :

Met uitzondering van de universitaire instellingen zal de
Koning alle instellingen· van hoger onderwijs in catego­
rieën indelen, zo bij voorbeeld de handelshogescholen in
het economisch hoger onderwijs.

« De termen « universitair niveau ~ worden gebruikt
om duidelijk aan te tonen dat deze diploma's afgeleverd
worden door instellingen voor universitair onderwijs, d.w.z.
instellingen beschouwd als hebbende hetzelfde karakter en
hetzelfde niveau als .een · universiteit, zoals omschreven in
de richtlijnen van de commissie der Europese Gemeen­
schappen.

Dit betekent niet dat deze inrichtingen zich kunnen beroe­
pen op het statuut van de universiteiten, :zoals het door de
wet wordt omschreven.

Wanneer nieuwe studies van het lange type gecreëerd
zullen worden. zal de titel ingevoegd worden in de lijst van
artikel 1. Ill, a, van de wet van Il september 1933 op de
bescherming van de titels van het hoger onderwijs, gewij­
zigd door de wetten van 6 maart 1940 en 9 april 1965.

Dit betekent dan meteen dat de diploma's die nu
reeds bij 5°, 6°, 7° en 8° opgenomen zijn in de lijst van arti­
kel 1, III. a, van hoger genoemde wet, van het hierboven
omschreven niveau zijn. » 

« Wanneer gezegd wordt dat een cyclus gespreid is over
tenminste twee jaren, wordt hieronder verstaan dat de stu­
diën leidend tot een bepaald diploma in alle instellingen
dezelfde duur zullen hebben.»

Het aldus gewijzigd artikel 2 wordt eenparig aangeno­
men op 1 onthouding na.

niveau distinct, puisque cet enseignement peut être donné
tant au niveau de l'enseignement çiarclie.n qu'au n iveau
inférieur et secondaire. Le Ministre a déclaré également que
l'enselqnemen t artistique peut être donné aussi bien au
niveau secondaire que supérieur.

A une question d'un autre membre, le Ministre a déclaré
que la présente loi ne tend nullement à modifier les struc­
tures administratives, par exemple celles relatives à la
direction de l'enseignement maritime.

L'article premier ainsi modifié a été adopté à l'unanimité
moins 1 abstention.

Art. 2.

Le ·rapporteur a commenté les trois principales modifica­
tions apportées au projet initial ;

1. il est prévu que, dans le cadre de la formation du
type long, il pourra être organisé également un deuxième
cycle qui 'est indépendant du premier.

2. au premier alinéa les mots : « sont dispensés 1, doivent
être remplacés par les mots : « peuvent être dispensés », 
étant donné que chacun de ces formes d'enseignement ne
comporte pas nécessairement une formation de longue et une
autre de courte durée. ' ·

3. il est expressément stipulé que les formes d'enseigne"
ment de type long sont de niveau universitaire.

Sur la proposition d'un membre, les mots : « établisse­
ments d'enseignement universitaire », figurant au début de
l'article, sont remplacés par Je.3 mots ; « établissements uni­
versitaires », afin d'éviter toute confusion avec les établis­
sements visés dans le texte de la Commission européenne.

Au dernier alinéa de l'article, il est inséré, dans le texte
néerlandais, le mot « gespreid » avant les mots « over ten
minste twee jaren ». 

La Commission unanime. appuyée sur ce point par le
Gouvernement, a donné le commentaire suivant au sujet de
l'article 2 

Le Roi classera tous les établissements d'enseignement
supérieur, à l'exclusion des établissements universitaires.
dans une catégorie, ainsi par exemple les écoles supérieures
de commerce dans l'enseignement supérieur économique.

« Les mots « niveau universitaire » sont utilisés dans
le but de préciser nettement que ces diplômes sont déli­
vrés par des établissements d'enseignement universitaire,
c'est-à-dire des établissements ayant le même caractère et
le même niveau qu'une université, conformément aux direc­
tives de la Commission des Communautés européennes.

Cela ne vent pas dire que ces établissements peuvent se
prévaloir du statut d'universités. tel qu'Il est défini par la loi.

Si de nouvelles études de type long sont créées. le titre
sera inséré dans la liste de l'article premier, III, a, de la
loi du Il septembre 1933 sur la protection des titres de
l'enseignement supérieur. modifiée par les lois du 6 mars
1940 et du 9 avril 1965.

Cela signifie en même temps que les diplômes repris aux
5°, 6°, 7-0 et 8° de la liste de l'article premier. III, a, de la loi
précitée, .:sont dès à présent du niveau défini plus haut. »

« Lorsqu'il est dit qu'un cycle s'étale sur deux années au
moins. cela veut dire que les études conduisant à un diplôme
déterminé auront la même durée dans tous les établisse­
ments.»

L'article 2 ainsi modifié a été adopté à l'unanimité moins
1 abstention.
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Art. 3. 

Om het. onderscheid tussen het hoger onderwijs en post,
secundaire specialisaties aan te geven, dient de volgende
interpretatie aan dit artikel te worden gegeven :

« De opleiding in het hoger onderwijs moet stoelen op
een brede en grondige algemene vorming, aldus ook duide­
lijk onderscheiden van post-secundaire specialisaties ».

De mogelijkheid om een voorbereidend jaar in het hoger
onderwijs te organiseren, wordt niet weerhouden : op dit
ogenblik wordt een dergelijk voorbereidend jaar trouwens in
geen enkele van de studies van het lange type georgani­
seerd. Een dergelijk voorbereidend jaar behoort ongetwij­
feld tot het secundair niveau en de commissie is van oor­
deel dat het gewenst is het ook bij instellingen van secun­
dair onderwijs in te richten (naar het voorbeeld van het bij­
zonder wetenschappelijk jaar dat nu reeds wordt georgani­
seerd).

Dit artikel wordt aangenomen met 13 tegen 2 stemmen
en 1 onthouding.

Art. 4. 

Bij artikel 4 diende de heer Delforge ter zitting het vol­
gend amendement in :

« § 1. - Het hoger technisch onderwijs, dat overeenkom­
stig het koninklijk besluit van 14 november 1962 wordt ver­
strekt in instellingen of afdelingen die in de derde of de
tweede graad zijn gerangschikt, wordt, bij toepassing van
de onderhavige wet, omgevormd in hoger technisch onder­
wijs, dat verstrekt wordt in instellingen of afdelingen be­
staande uit twee cyclussen,

§ 2. - Het hoger technisch onderwijs, dat overeenkom,
stig het koninklijk besluit van 14 november 1962 wordt ver­
strekt in instellingen of afdelingen die in de eerste graad
zijn gerangschikt, wordt, bij toepassing van de onderhavige
wet, omgevormd in hoger technisch onderwijs, dat verstrekt
wordt in instellingen of afdelingen bestaande uit één cyclus.

§ 3. - De huidige instellingen en afdelingen van het
hoger technisch onderwijs die behoren tot de drie in het
koninklijk besluit van 14 november 1962 bepaalde graden,
worden volgens afzonderlijke wetsbepalingen gerangschikt.

§ 4. - De tweede cyclus van het lager normaalonderwijs,
zoals bepaald in het koninklijk besluit n' 37 van 20 juli
1967, alsmede het middelbaar normaalonderwijs worden,
bij toepassing van de onderhavige wet, in het hoger nor­
maalonderwijs van het korte type gerangschikt. » 

Een lid stipt aan dat de moeilijkheden die aanleiding heb,
ben gegeven tot het neerleggen van het onderhavige wets­
ontwerp, niet zullen worden opgelost door het ontwerp : de
instellingen van de tweede graad van het huidig hoger
technisch onderwijs worden immers niet in het lange type
geklasseerd.

Zulks zou bij wijze van amendement dienen te geschie­
den omdat de waarde van de diploma's der Belgische tech­
nische ingenieurs op het Europese vlak niet mag worden
ontkracht. De gediplomeerde technische ingenieurs zullen
worden gepenaliseerd indien men de door de subcommissie
voorgestelde tekst aanvaardt.

De Minister van Nationale Opvoeding (Franse sector)
meent dat de vrees van de intervenant niet gewettigd is,
vermits de instellingen van de huidige tweede graad bij arti­
kel 16 van het ontwerp alle voordelen en beschikkingen die
zij thans genieten blijven behouden, Een ontwerp dat het
probleem van de technische ingenieurs zal regelen. is reeds

Art. 3.

Afin d'établir la distinction entre l'enseignement supé­
rieur et la spécialisation post-secondaire, il y a lieu de don­
ner de cet article, l'interprétation suivante :

« Dans l'enseignement supérieur, l'instruction doit être
basée sur une formation générale large et approfondie et
nettement distincte de la spécialisation post-secondaire ».

L'instauration éventuelle d'une année préparatoire dans
l'enseignement supérieur n'est pas retenue : en effet, une
telle année préparatoire n'est actuellement organisée dans
aucune des études de type long. Une telle année prépara­
toire relève incontestablement du niveau secondaire et la
Commission estime souhaitable de l'instaurer auprès des
établissements d'enseignement secondaire (à l'instar de
l'année scientifique spéciale qui existe déjà actuellement).

Cet article a été adopté par 13 voix contre 2 et 1 absten­
tion.

Art. 4.

M. Delforge a déposé en séance, à l'article 4, l'amende­
ment suivant :

« § 1. - L'enseignement technique superieur, dispensé
conformément à l'arrêté royal du 14 novembre 1962, dans
des institutions ou des sections classées au troisième et au
deuxième degré, est transformé, en application de la pré­
sente loi. en un enseignement supérieur technique, dispensé
dans des institutions ou des sections comprenant deux cy­
cles.

§ 2. - L'enseignement technique superieur, dispensé
conformément à l'arrêté royal du 14 novembre 1962, dans
des institutions ou des sections classées au 1"' degré, est
transformé, en application de la présente loi, en un enseigne­
ment supérieur technique. dispensé dans des institutions ou
des sections comprenant un seul cycle.

§ 3. - La classification des institutions et des sections
actuelles de l'enseignement technique supérieur, apparte­
nant aux trois degrés stipulés à l'arrêté royal du 14 novem­
bre 1962, fera l'objet de dispositions légales séparées.

§ 4. - Le deuxième cycle de J' enseignement normal pri­
maire. tel qu'il est défini dans l'arrêté royal n° 37 du 20 juil­
let 1967 ainsi que l'enseignement normal moyen sont clas­
sés, en application de la présente loi, dans l'enseignement
supérieur normal de type court. »

Un membre a souligné que les difficultés qui ont entraîné
le dépôt du présent projet de loi ne seront pas résolues par
le projet : les institutions du deuxième degré de l'actuel
enseignement technique supérieur ne sont pas, en effet,
classées dans l'enseignement de type long.

li conviendrait que cela se fasse par voie d'amendement
car la valeur des diplômes des ingénieurs techniciens belges
ne peut être diminuée sur le plan européen. Les ingénieurs
techniciens diplômés seront pénalisés si l'on accepte le texte
proposé par la Sous-Commission.

Le Ministre de l'Education nationale (secteur français)
pense que la crainte de l'intervenant n'est pas justifiée, étant
donné que les institutions de l'actuel deuxième degré conser­
vent, en vertu de l'article 16 du projet, tous les avantages et
dispositions dont elles bénéficient actuellement. Un projet
destiné à régler le problème des ingénieurs techniciens a
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bij het parlement ingediend. Hierin wordt een verregaande
rationalisatie van deze instellingen voorgesteld. Zo het
amendement van de heer Dellorge wordt aangenomen, dan
wordt deze rationalisatie volstrekt onmogelijk gemaakt.
Trouwens, het wetsontwerp slaat op de nieuwe op te rich­
ten studies en niet op de technische ingenieurs die sedert
1933 werden gediplomeerd.

Een Jid verwerpt de door de Minister gegeven verkla­
ring, doch is het ermede eens dat een regeling van het
probleem der technisch ingenieurs en van de daarmee ver­
bonden klasseringsvraag dient te geschieden in het kader
van· het wetsontwerp 11" -616/l en niet in het huidige ont­
werp.

Een ander lid vestigt nog de aandacht op het probleem
van scholen voor architecten die eveneens tot de tweede
graad behoren en die zich zoals de technisch ingenieurs in
een moeilijke situatie zullen bevinden.

De Minister antwoordt dat ook voor deze categorie
spoedig een ontwerp zal worden neergelegd en dat deze
scholen eveneens bij artikel 16 de nodige waarborgen ont­
vangen.

Het amendement van de heer Delforge wordt met 13
stemmen tegen 2 stemmen en 1 onthouding verworpen.

Bij dit artikel 4, § 1 geeft de eenparige commissie, hierin
bijgetreden door de Regering. de volgende toelichting :

« Het is wel te verstaan dat deze wet in niets de bestaan­
de reglementering wijzigt betreffende de inrichtingen en af­
delingen die ingevolge het koninklijk besluit van 14 novem­
ber 1962 geklasseerd zijn in de derde graad, en dat deze
bijg~volg de voordelen blijven genieten waarover zij be­
schikken op het ogenblik van het van kracht worden van
deze wet, o.rn. wat betreft de aard van de diploma's die zij
afleveren. het regime van sociale toelagen, studiebeurzen,
enz.».,

Overigens meent de commissie dat dringend zou moeten
worden overgegaan tot de harmonisering van de reglemen­
tering betreffende het hoger onderwijs, o.m. wat betreft de
toegang tot het openbaar ambt, de studiebeurzen, de so­
ciale toelagen enz.

Artikel 4 wordt aangenomen met 13 tegen. 2 stern­
men en een onthouding.

Art. 5.

Dit artikel wordt eenparig aangenomen op l onthouding
na.

Art. 6.

De heer Delforge diende ter zitting een amendement in,
ertoe strekkend in fine van het eerste lid van § 2 de woorden
toe te voegen « met inbegrip van de gediplomeerden». Hij
meent dat het voor de hand ligt dat de belangrijkste geïn­
teresseerden eveneens bij de werkzaamheden van de Hoge
Raden dienen betrokken te worden.

De Ministers zijn niet gekant tegen het principe van de
vertegenwoordiging der gediplomeerden. Zij vestigen er
echter de aandacht op dat niet in alle disciplines represen­
tatieve groeperingen van gediplomeerden aanwezig zijn. An" 
derzljds voorziet de tekst reeds nu dat de sociale en eco­
nomische milieus zullen vertegenwoordigd zijn : de gediplo­
meerden kunnen ook via deze milieus hun vertegenwoordi­
gers afvaardigen.

De commissie gaat er eenparig over akkoord dat het wel
degelijk de bedoeling is, in de disciplines waar er represen­
tatieve verenigingen van gediplomeerden aanwezig zijn,

déjà été déposé au Parlement. Une rationalisation très pous­
sée de ces établissements y est proposée. L'adoption de
l'amendement de M. Delforge rendrait cette rationalisation
tout à fait impossible. Par ailleurs, le projet de loi porte
sur les nouvelles études à organiser et non sur les ingé­
nieurs techniciens diplômés depuis 1933.

Un membre a rejeté l'explication donnée par le Ministre,
mais s'est déclaré d'accord sur le fait que le problème des
ingénieurs techniciens ainsi que la question connexe de la
classification doivent être réglés par le projet de loi n? 616/1
et non par le présent projet.

Un autre membre a encore attiré l'attention sur le pro­
blème des écoles d'architecture qui sont également classées
dans le deuxième degré et qui, tout comme celles d'ingé­
nieurs techniciens, se trouveront dans une situation diffi­
cile.

Le Ministre a répondu qu'un projet sera déposé à bref
délai pour ces catégories également et que l'article 16 donne
aussi les garanties nécessaires à ces écoles.

L'amendement de M. Delforge a été rejeté par 13 voix 
contre 2 et l abstention.

En ce qui concerne le § 1er de cet article 4, la Corné
mission unanime, appuyée par le Gouvernement, a fourni le
commentaire suivant :

« li est bien entendu que la présente loi ne modifie en
rien le réglementation existante en ce qui concerne les êta,
blissements et sections classés au troisième degré en vertu
de l'arrêté royal du li novembre 1962 et qu'ils continuent
dès lors à bénéficier des avantages dont ils jouissent au
moment de l'entrée en vigueur de la présente loi, notamment
en ce qui concerne le genre de diplômes qu'ils délivrent, le
régime des allocations sociales, les bourses cl' études, etc. »

Par ailleurs, la Commission a estimé qu'il convient de
procéder au plus tôt à l'harmonisation de la réglementation
relative à l'enseignement supérieur, notamment en ce qui
concerne l'accession à la fonction publique, les bourses d'étu­
des, les allocations sociales, etc. »

L'article 4 a été adopté par 13 voix contre 2 et 1 absten­
tion.

Art. 5.

Cet article a été adopté à l'unanimité moins 1 abstention,

Art. 6.

M. Delforge a déposé en séance un amendement qui vise
à ajouter in fine du premier alinéa du paragraphe 2, les
mots : « y compris les diplômés ». Il estime évident que les
principaux intéressés doivent également être intéressés aux
travaux des Conseils supérieurs.

Les Ministres ne sont pas opposés au principe de la reprë­
sentation des diplômés. Us ont cependant attiré l'attention
sur le fait qu'il n'existe pas, dans toutes les disciplines, des
groupements représentatifs de diplômés. D'autre part, le
texte prévoit déjà une représentation des milieux sociaux
et économiques : les diplômés peuvent également déléguer
leurs représentants par le biais de ces milieux.

La Commission a été unanimement d'avis que l'intention
est bien de prévoir une représentation des associations de
diplômés dans les Conseils supérieurs en question, pour les
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deze vereruqmqen in de betrokken Hoge Raden te laten
vertegenwoordigen.

Als gevolg van deze interpretatie trekt de heer Delforge
zijn amendement in.

Anderzijds is de commissie het ermede eens dat, gezien
het belangrijk structureel verschil tussen de verschillende
door deze wet opgerichte indelingen van het hoger onder­
wijs enerzijds en het overeenstemmend secundair onderwijs
anderzijds, de Hoge Raden in principe bevoegd zullen zijn
voor het hoger onderwijs.

Artikel 6 wordt aangenomen met 11 tegen 5 stemmen.

De eenparige commissie voegt de volgende verklaring
aan § 2 van dit artikel toe :

« Onder strekkingen verstaat men in de eerste plaats
wijsgerige overtuigingen. Het schoolpact heeft de ouders de
vrije keuze willen waarborgen op het levensbeschouwelijk
vlak. ln de samenstelling van de Hoge Raden moet ge­
waakt worden op een evenwicht enerzijds tussen het offi­
cieel en het vrij onderwijs en anderzijds tussen de verschil­
lende wijsgerige overtuigingen. »

Anderzijds wordt bij § 1 van dit artikel door de eenpa•
rige commissie de volgende verklaring gevoegd :

« Onder opdracht wordt in het bijzonder verstaan de
deelname aan de voorlopige samenstelling van de Vaste
Raad. Zo zal een beroep kunnen gedaan worden o.m. op de
Hoge Raad voor het Technisch onderwijs, de Hoge Raad
voor het Verplegingswezen, de Hoge Raad voor het Maat­
schappelijk dienstbetoon, de Raad van Advies voor het
onderwijs in de architectuur en plastische kunsten en de
Raad van Advies voor het muziekonderwijs. » 

Art. 7.

De commissie voegt aan dit artikel 7 volgende interpreta­
ties toe :

1. Als voorbeelden van problemen die van nationaal be­
lang zijn kunnen o.m. worden vermeld: de structuur van het
onderwijs, de overgangen van het ene type naar het ander
type van het onderwijs, de « andere » titels die bedoeld
worden in artikel 10, enz.

2. Voor de samenstelling van de Vaste Raden gelden
dezelfde regelen als deze bedoeld bij § 2, 2• lid van het
artikel 6, evenals de daaraan toegevoegde commentaar.

3. De voorstellen van overgangsvoorwaarden zijn in de
breedste zin op te vatten. Zo wensen de leden van de com­
missie dat o.m, het probleem van de mogelijkheden van
afgestudeerden van het hoger onderwijs van het lange type
om een doctoraatstitel aan de universiteit te behalen, zou
worden onderzocht.

Dit artikel wordt eenparig aangenomen op l onthouding
na.

Art. 8.

Na bespreking trekt de heer Delforge zijn amendement
bij dit artikel in.

Op voorstel van een lid herneemt de commissie de vol­
gende commentaar van de subcommissie :

Vermits in de geest van de richtlijnen der commissie van
·de Europese Gemeenschappen, elk lid zelf het universitair
niveau van de studies bepaalt, kan de derde paragraaf van
onderhavig artikel de Belgische positie in de onderhandelin-

disciplines où existent des associations représentatives de
diplômés.
A la suite de ce commentaire interprétatif, M. Delforgc a

retiré son amendement.
D'autre part, la Commission a été d'accord pour estimer,

qu'étant donné l'importante différence structurale entre les
différentes subdivisions créées par la présente loi dans l'en­
seignement supérieur, d'une part, et dans l'enseignement se­
condaire correspondant, d'autre part, les Conseils supé­
rieurs seront en principe compétents pour l'enseignement su­
périeur.

L'article 6 a été adopté par 13 voix contre 5. 

La Commission unanime a donné l'explication suivante au
sujet du § 2 de cet article :

« Par tendances, l'on entend en premier lieu la conviction
philosophique. Le Pacte scolaire a voulu garantir le libre
choix aux parents sur le plan philosophique. Il y a lieu de
veiller,. dans la composition des Conseils supérieurs, à un
équilibre, d'une part, entre l'enseignement officiel et l'en­
seignement libre et. d'autre part, entre les différentes con­
victions philosophiques ».

D'autre part, la Commission unanime a donné l'explica­
tion suivante au sujet du § 4 de cet article :

« Par mission, il faut entendre essentiellement la partici­
pation à la composition provisoire du Conseil permanent.
C'est ainsi qu'il pourra être fait appel, notamment, au Con­
seil supérieur de l'Enseignement technique, au Conseil supé­
rieur du nursing, au Conseil supérieur de l'assistance
sociale, au Conseil consultatif de l'enseignement de l'archi­
tecture et des arts plastiques et au Conseil consultatif de 
l'enseignement de la musique.»

Art. 7.

La Commission a ajouté, à cet article 7, les commentaires
interprétatifs suivant :

1. En tant qu'exemples de problèmes d'intérêt national,
on peut citer notamment : la structure de !' enseignement,
les passages d'un type d'enseignement supérieur à l'autre.
les « autres » titres visés à l'article 10, etc.

2. A la composition des Conseils permanents sont appli­ 
cables des règles identiques à celles visées au § 2, 2~ ali­ 
néa,, de I'article 6, ainsi que le commentaire joint à celles-cl.

3. Les propositions de conditions transitoires doivent être
prises au sens le plus=Iarqe. C'est ainsi que Jes membres de
la Commission ont émis le vœu que soit notamment exa­
miné le problème des possibilités pour les diplômés del'en­
seignement supérieur de type long, d'obtenir, à l'université,
un titre de docteur.

Cet article a été adopté à l'unanimité moins I abstention.

Art. 8.

Après discussion, M. Delforge a retiré son amendement
à cet article.

Sur la proposition d'un membre, la Commission a repris
le commentaire suivant de la Sous-Commission :

« Etant donné que dans l'esprit des directives de la Com­
mission des Communautés européennes chaque pays fixe
lui-même le niveau universitaire des études, Ie paragraphe 3
du présent article ne peut porter préjudice à la position de 
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gen op Europees vlak niet schaden, De regering wordt
trouwens aangezet om het probleem der studies voor so­
ciale promotie ook op te nemen in de algemene onderhan­
delingen over de sociale eenmaking van Europa.

De commissie vestigt de aandacht van de Regering op
het dringend karakter van de uitvoeringsbesluiten van arti­
kel 4 van Hoofdstuk II van de wet van 8 juni 1964, waar­
bij ook de inrichtingen voor secundair technisch onderwijs
van de hogere graad de mogelijkheid moeten krijgen om
zelf het maturiteitsexamen in te richten.

De Ministers laten hierbij opmerken dat een dergelijk
koninklijk besluit reeds verleden jaar werd getroffen, doch
dat het wegens de splitsing van het departement dient her­
zien te worden; zulks zal in de zeer nabije toekomst ge­
schieden.

Artikel 8 wordt eenparig aangenomen.

Art. 9.

Dit artikel wordt eenparig aangenomen.

Art. 10.

Een lid stelt voor in de eerste zin van de eerste para­
graaf het woord «inrichtingen» te vervangen door de
woorden « scholen en afdelingen». De commissie is het
hiermede eens.

Hetzelfde lid stelt voor in het laatste lid van § 1 de
woorden « voldoende worden geacht», die in de admi­
nistratieve terminologie uitsluitend worden gebruikt voor
de gesubsidieerde inrichtingen, te vervangen door de woor­
den « andere titels die Hij bepaalt». De commissie gaat niet
op deze suggestie in.

Bij wijze van amendement stelde de heer Delforge ter
zitting voor dit artikel te vervangen door wat volgt :

« Het bestuurspersoneel en het onderwijzend personeel
van de inrichtingen die hoger onderwijs verstrekken, met
uitzondering van de universitaire inrichtingen, moeten hou­
der zijn :

hetzij van een wettelijk diploma van doctor, licen­
tiaat, apotheker, ingenieur of architect;

hetzij van een buitenlands diploma of getuigschrift
dat bij toepassing van de gecoördineerde wetten op de toe­
kenning van de academische graden en het programma
van de universitaire examens of bij toepassing van de
wetten tot uitvoering van deze kaderwet als gelijkwaardig
is erkend. Zij moeten bovendien bewijzen dat zij nuttige
ervaring hebben opgedaan.

Op advies van de vaste Raden stelt de Koning de lijst
vast van de cursussen en betrekkingen bij de inrichtingen
voor hoger onderwijs waarvoor andere, door Hem bepaalde
titels voldoende worden geacht. »

Verantwoording. - Het diploma van architect moet wor­
den vermeldt onder de wettelijke diploma's, aangezien het
onderhavige wetsontwerp in de herstructurering van de
hogere studies voor bouwkunde voorziet.

Voorts moeten worden vermeld de buitenlandse « be­
roepsmensen» die houder mochten zijn van diploma's van
hoger onderwijs, waarvan de gelijkwaardigheid behoorlijk
werd vastgesteld met de diploma's die zullen worden afge­
leverd overenkomstig het bepaalde in dit ontwerp en die

la Belgique dans les négociations au niveau européen. Le
Gouvernement est d'ailleurs sollicité d'inclure également le
problème des études de promotion sociale aux négociations
générales sur l'unification sociale de l'Europe.

La Commission a attiré l'attention du Gouvernement sur
le caractère urgent des arrêtés d'exécution de l'article 4 
du Chapitre II de la loi du 8 juin 1964, en vertu desquels
les établissements d'enseignement technique secondaire du
niveau supérieur doivent être habilités à organiser eux­
mêmes l'examen de maturité.

A ce sujet, les Ministres ont fait observer qu'un tel
arrêté royal a été pris dès l'an dernier, mais qu'il doit être
revu en raison du dédoublement du département, qui sera
fait à très brève échéance.

L'article 8 a été adopté à l'unanimité.

Art. 9.

Cet article a été adopté à l'unanimité.

Art. 10.

Un membre a proposé de remplacer, dans la première
phrase du § 1 "', le mot « établissements » par les mots :
« écoles et sections ». La Commission s'est ralliée à cette
modification.

Au dernier alinéa du § l "·. le même membre a proposé
de remplacer les mots « déterminés par Lui sont tenus pour
suffisants » ,...... qui ne sont utilisés dans la terminologie
administrative que pour les établissements subventionnés
- par les mots : « sont déterminés par Lui ». Votre Com­
mission n'a pas donné suite à cette suggestion.

Par voie d'amendement présenté en séance, M. Delforge
a proposé de remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« Le personnel directeur et enseignant des établissements
dispensant un enseignement supérieur, à l'exception des
établissements universitaires, doit être porteur :

- soit d'un diplôme légal de docteur, licencié, phar­
macien, ingénieur ou architecte;
- soit d'un diplôme étranger 011 certificat dûment re­

connu de même valeur en application des lois coordonnées
sur la collation des grades académiques et le programme
des examens universitaires, ou en application des lois prises
en exécution de la présente loi-cadre. Il doit, de plus, jus­
tifier d'une expérience utile,

Sur avis des Conseil permanents, le Roi établit la liste
des cours et emplois des établissements d'enseignement
supérieur, pour lesquels d'autres titres, déterminés par Lui,
sont jugés suffisants. » 

Justification. - Le diplôme d'architecte doit être men,
tionné parmi les diplômes légaux, puisque la restructura­
tion est prévue par le présent projet de loi.

Il faut également mentionner les professionnels étran­
gers, qui seraient titulaires de diplômes d'enseignement
supérieur, dont l'équivalence aura été dûment établie avec
ceux qui seront décernés suivant les stipulations du pré­
sent projet de loi et que la Belgique devra reconnaître, dès
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door België zullen moeten worden erkend zodra de « libera­
Iisatlerichthjn » van de Europese Gemeenschappen van
kracht zal zijn geworden.

Om de werkelijke valorisatie van het gehele onderwijs
dat niet in de universitaire faculteiten wordt verstrekt, in de
hand te werken, zouden bovendien de toelatingscriteria van
het bestuurspersoneel en van het onderwijzend personeel
gelijk moeten zijn voor de twee cyclussen, zoals trouwens
het geval is in de universitaire inrichtingen.

Ten slotte moet er natuurlijk soepelheid aan de dag ge­
legd worden bij het vaststellen en de voorwaarden inzake
indienstneming van het bevoegde wetenschappelijk en tech­
nisch personeel, op grond van de taken die aan dit perso­
neel worden opgedragen. Niettemin dienen de minimum­
bevoegdheden te worden vastgelegd die moeten geëist wor­
den van de leraars die belast zijn met de algemene, weten­
schappelijke, technische en praktische opleiding ».

De Ministers. evenals verscheidene leden gaan er mee
akkoord dat dit artikel l O een algemene strekking moet heb­
ben waarbij minimum-bekwaamheidstitels worden vereist.
Zij stelJen dan ook voor het onderscheid tussen de § § 1 en
2 op te heffen. en het heli' artikel toepasselijk te maken
zowel op de instellingen van het lange type als op deze van
het korte type. In het tweede lid van het oorspronkelijk
§ l zal het woord « wettelijk » worden vervangen door het
woord «academisch». De tweede § wordt geschrapt.

In deze voorwaarden trekt de heer Delforge zijn amen­
dement in.

Het aldus gewijzigd artikel wordt eenparig aangenomen.
Het is wel begrepen dat het aldus gestemde artikel geen

eenvormigheid van bekwaamheidsvereisten voor het korte
en het lange type veronderstelt. Vermits het hier om mini­
mumvoorwaarden gaat, kunnen eventuele bijkomende reqle­
menteringen (bv. voor de praktische en de technische vak­
ken) op verschillende wijze worden vastgesteld voor het
onderwijs van het lange type en voor dit van het korte type.

Wat de nuttige ervaring betreft kunnen .de aard en de
duur hiervan nader worden omschreven, b.v. door de
inrichtende macht van de onderwijsinrichtingen.

Art. 11. 

Een lid maakt voorbehoud voor de § § 3 en 1 van dit
artikel : hij acht het niet opportuun reeds nu wetgevende
maatregelen te treffen die slechts over 10 jaar zullen toe­
passelijk zijn. Hij meent dat op dat ogenblik waar­ 
schijnlijk een meer geprogrammeerde en geconcerteerdeaan­
pak zal bestaan voor wat betreft het oprichten van nieuwe
scholen en afdelingen. De thans voorgestelde maatregelen
maken eenvoudig een definitief stelsel van hetgeen in de
blokkeringswetten bedoeld was als een voorlopig systeem.
Het lid onderstreept dat hij de bedoeling van de indieners
van het amendement begrijpt en goedkeurt. doch dat hi] 
twijfelt aan de opportuniteit van het voorgestelde middel.

De Regering sluit zich bij deze zienswijze aan.
Verscheidene leden dringen nochtans aan opdat reeds

nu deze beschikkingen van de § ~ 3 en 4 zouden worden
opgenomen, o.m. orn een geruststelling te geven aan de
verschillende scholen van het hoger onderwijs, opdat zij niet
dezelfde hopeloze situatie zouden tegemoet zien als de pro­
Iiferatie van scholen in de sector van de technische inge­
nieurs.

De § ~ 3 en 4 worden door de commissie gehandhaafd
met 8 tegen 5 stemmen.

Het geheel van artikel 11 wordt aangenomen met 8 stem­
men en 5 onthoudingen.

que la « directive de ltbérnlrsation » des Communautés euro­
péeunes sera entrée en vigueur.

De plus, en vue de tendre vers une réelle valorisation
de l'ensemble de l'enseignement supérieur non dispensé
dans les facultés universitaires, les critièrcs d'admission du
personnel directeur et enseignant devraient être identiques
pour les deux cycles. comme c'est d'ailleurs le cas dans les
établissements universitaires.

Enfin. s'il est vrai qu'il Ia ut laisser suffisamment de sou­
plesse dans les possibilités de recrutement du personnel
scientifique et technique qualifié en fonction des tâches gui
lui sont dévolues, il n'est pas moins vrai qu'il y a lieu de
déterminer les compétences minimales des maîtres pour assu­
mer des tâches de formation générale. scientifique, techni­
que et pratique.

Les Ministres, de même que plusieurs membres, ont été
d'accord pour estimer que l'article 10 doit tendre en général
à déterminer les titres minima d'aptitude requis. C'est pour­
quoi ils ont proposé de supprimer la distinction faite entre
les § § 1er et 2 et de rendre I' ensemble de l'article applicable
tant aux établissements de type long qu'à ceux de type
court. Au premier alinéa du ~ 1 "" initial, le mot «légal» sera
remplacé par le mot « académique ». Le § 2 est supprimé.

Dans ces conditions, M. Delforqe a retiré son amende­
ment.

L'article ainsi modifié a été adopté à l'unanimité.
Il est bien entendu que l'article ainsi adopté ne suppose

aucune uniformité quant aux conditions d'aptitude requises
pour l'enseignement de type court et l'enseignement de type
long. Puisqu'il s'agit de conditions minimales, des réglemen­
tations complémentaires ( par exemple, pour les cours pra­
tiques et techniques) peuvent éventuellement être fixées de 
façon différente pour I' enseignement de type long et pour
l'enseignement de type court.

En ce qui concerne I' expérience utile, la nature et la
durée de celle-ci peuvent être définies avec plus de précision,
par exemple par les pouvoirs organisateurs des êtabllsse­
ment d'enseignement.

Art. 11. 

Un membre a fait des réserves au sujet des § § 3 et 4 de
cet article: il a estimé qu'il n'est pas opportun de prendre,
dès à présent, des mesures législatives qui ne seront appli­
cables que dans JO ans. Il pense qu'à ce moment la créa­
tion de nouvelles écoles et sections se fera probablement
d'une façon plus systématique, conformément à un pro­
gramme bien établi. Les mesures actuellement proposées
tendent simplement à rendre définitif un système que les lois
de blocage considéraient comme provisoire. Le membre a
souligné qu'il comprend et approuve les intentions des
auteurs de l'amendement, mais qu'il doute de l'opportunité
du moyen proposé.

Le Gouvernement s'est rallié à ce point de vue.
Plusieurs membres de la Commission ont cependant

insisté pour que soient reprises dès à présent les disposi­
tions des § § 3 et 4, notamment afin de donner aux diffé­
rents établissements d'enseignement supérieur la garantie
qu'ils n'auront pas prochainement comme perspective la
situation désespérante de la prolifération des écoles, comme
ce fut le cas dans le secteur des ingénieurs techniciens.

Par 8 voix contre 5, la Commission a décidé de maintenir
les § § 3 et 4.

L'ensemble de l'article 11 a été adopté par 8 voix et 5 
abstentions.
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Art. 12. 

Een lid maakt hetzelfde voorbehoud als voor het voor­
gaande artikel. Hij voegt er nog aan toe dat er eventueel
een onderscheid zou kunnen worden gemaakt tussen het
« erkennen » en het « subsidiëren » van scholen en afde­
lingen. Deze zienswijze wordt echter niet door verschei­
dene andere leden gedeeld.

Artikel 12 wordt eenparig aangenomen op 1 onthouding
na,

Art. 13. 

Een lid stelt voor het adviesrecht toe te kennen aan de
vaste Raden in plaats van aan de Hoge Raden : de vaste
Raden groeperen immers de afgevaardigden van de verschil­
lende sectoren en hebben beter dan de Hoge Raden een
overzicht over de hele situatie van het hoger onderwijs. De
commissie gaat met deze zienswijze akkoord.

Een lid vraagt zich af of het nog aangewezen is de abso­
lute blokkering voor de 7 afdelingen van de sector der tech­
nische ingenieurs te behouden; ware het niet beter een
eenvormig systeem in te voeren voor alle afdelingen van
het hoger onderwijs van het korte type ?

De Ministers menen dat gezien enerzijds de proliferatie
'in deze sector, doch anderzijds de mogelijkheden van in­
terne omvormingen, de gehele blokkering voor de afdelin­
gen van de technische ingenieurs kan behouden blijven.

Het aldus gewijzigd artikel 13 wordt eenparig aange­
nomen.

De commissie meent echter dat het goed ware aan de
vaste Raden te vragen onmiddellijk over te gaan tot het
opmaken van de lijst en de klassering der specialiteiten die
aanwezig zijn in het hoger onderwijs.

Art. 14.

Oit artikel wordt eenparig aangenomen.

Art. 15.

De eenparige commissie, hierin bijgetreden door de Re­
gering, geeft volgende interpretatie aan dit artikel : Het
is wel te verstaan dat in een onderwijsvorm van het lange
type, een afdeling die reeds in de eerste cyclus werkt, haar
verdere normale uitbouw in de tweede cyclus mag voort­
zetten. Zo is het bvb. evident dat de licentie in de handels­
wetenschappen, met of zonder bijkomende kwalificatie, de
n9rmale uitbouw is van thans reeds werkende kandida­
turen; de aggregaatstudies zijn hierbij niet als een afzon­
derlijke afdeling te beschouwen. Wel is een toelating bij
koninklijk besluit vereist om een aggregaat op te richten.
doch zulks houdt geen verband met de onderhavige wet. 
Steeds bij wijze van voorbeeld wordt aangehaald dat de
studies van handelsingenieur in dit geval als een nieuwe
afdeling moet beschouwd worden : bij het uitbouwen van
bestaande kandidaturen moet bijgevolg worden gekozen
tussen de licentie handelswetenschappen en de studies voor
handelsingenieur.

Ten slotte wenst de comrmssie te onderstrepen dat het
Hoofdstuk V van deze wet zich geenszins verzet tegen de
hervorming, bij wet, van bepaalde studies die thans tot
het hoger technisch onderwijs, het hoger kunst-onderwijs
of het normaal onderwijs behoren, tot studies van het hoger
onderwijs van het lange type, noch tegen de hervorming

Art. 12.

Un membre a exprimé la même réserve à l'article 12 qu'à 
l'article précédent. Il a ajouté qu'une distinction pourrait
éventuellement être faite entre la « reconnaissance » et le
« subventionnement » d'écoles et de sections, mais plusieurs
autres membres n •ont pas partagé ce point de vue.

L'article 12 a été adopté à l'unanimité moins 1 absten­
tion.

Art. 13. 

Un membre a proposé d'accorder le droit d'avis aux Con­
seils permanents plutôt qu 'aux Conseils supérieurs : en
effet. les Conseils permanents groupent les délégués des
différents secteurs et ils ont, mieux que les Conseils supé­
rieurs, un aperçu de l'ensemble de la sittation dans l'ensei­
gnement supérieur. La Commission s'est ralliée à cette façon
de voir.

Un membre s'est demandé s'il se justifie encore de main­
tenir le blocage absolu pour les 7 sections du secteur des
ingénieurs techniciens; ne serait-il pas préférable d'instaurer
un système uniforme pour toutes les sections d'enseignement
supérieur de type court ?

Les Ministres ont estimé qu'étant donné, d'une part, la
profilération dans ce secteur, mais, d'autre part, les pos­
sibilités de transformations internes, le blocage peut être
intégralement maintenu pour les sections d'ingénieurs
techniciens. •

L'article 13 ainsi modifié a été adopté à l'unanimité.

Toutefois, la Commission a estimé qu'il serait opportun
de demander aux Conseils permanents de procéder immé-
diatement à l'établissement d'une liste et à la classifica­
tion des spécialités qui existent dans l'enseignement supé­
rieur.

Art. 11.

Cet article a été adopté à l'unanimité.

Art. 15.

La Commission unanime, survie par le Gouvernement, a
donné l'interprétation suivante à cet article : il est bien
entendu que, dans une forme d'enseignement de type long.
une section qui fonctionne déjà dans le premier cycle, peut
poursuivre son extension ultérieure normale dans le deu­
xième cycle. C'est ainsi qu'il est évident que, par exemple,
la licence en sciences commerciales. comportant ou non une
qualification complémentaire, constitue l'extension normale
de candidatures fonctionnant dès à présent; dans ce
domaine, les études d'agrégation ne doivent pas être consi­
dérées comme formant une section distincte. Sans doute une
autorisation doit-elle être obtenue par arrêté royal afin de
créer une agrégation mais cela n'a rien à voir avec la pré­
sente loi. Toujours à titre d'exemple, on cite le cas des
études d'ingénieur commercial qui, en l'occurrence, doivent
être considérées comme une nouvelle section : en consé­
quence. pour prolonger des candidatures existantes: il y a
lieu de choisir entre la licence en sciences commerciales et
les études d'ingénieur commercial.

Enfin, la Commission a souligné que le Chapitre V de
la présente loi ne s'oppose nullement à la réforme, par un
texte légal, de certaines études qui relèvent actuellement
de l'enseignement supérieur technique, de l'enseignement
supérieur artistique ou de l'enseignement normal, pour en
faire des études relevant de l'enseignement de type long,
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van bepaalde studies die thans behoren tot de derde graad
van het hoger technisch onderwijs tot universitaire stu­
dies. De commissie wenst dat o.m. in uitvoerinq van de
thans aan de gang zijnde studies van de gemengde werk­
groep voor het hoger niet-universitair onderwijs ( commissie­
Hacquaert}, bepaalde studies spoedig zullen hervormd wor­
den.

Zoals in de vorige blokkeringswetten wordt ook door
deze wet de eenvoudige overheveling van een afdeling of in­
richting niet verboden, voor zover het gaat om dezelfde in­
richtende macht, en op voorwaarde dat de meerderheid
van de professoren en studenten aanwezig blijft.

Dit artikel wordt eenparig aangenomen.

Art. 16.

De heer Delforqe diende ter zitting een subsidiair amen­
dement in, op zijn amendement bij artikel 4. Daar dit laat­
ste niet werd aangenomen, trekt de heer Delforge dit amen­
dement in. Het artikel wordt eenparig aangonmen, op twee
onthoudingen na.

Een lid vestigt de aandacht op de speciale toestand van
de inrichtingen van het hoger onderwijs van de derde graad,
waarvan de titels nog niet beschermd worden door de wet
van 1933: de instituten voor communicatiewetenschappen,
zoals R. I.T. C.S.. I. N. S. A. S., 1: A.D. en I. H.E.C. G.
Daar deze diploma's op voldoende hoog peil staan zou het

.voldoende zijn in deze wet reeds de door deze inrichtingen
afgeleverde titels toe te voegen aan de lijst van de door de
wet van 1933 beschermde titels

Zo zulks niet door de commissie wordt weerhouden. dan
zou de Regering zo spoedig mogelijk een wetsontwerp over
deze materie moeten indienen.

De Ministers menen dat de tweede suggestie van het
lid dient weerhouden te worden. aangezien een wetsontwerp
terzake nog een aantal andere beschikkingen moet inhou­
den, o.m. in verband met de organisatie van dit onderwijs en
de vaststelling van de afgeleverde titel.

Art. 17-.

1. ln § 2. op de zesde regel de referentie « (art. 31) » 
te vervangen door de referentie « de artikelen 9 en 31 ) ».

Verantwoording. - Artikel 9 van het koninklijk besluit
van 14 november 1962 bepaalt de toegangsvoorwaarden
voor het hoger technisch onderwijs van de drie graden en
verwijst slechts naar artikel 30 voor de kandidaten die zich
aanbieden voor de centrale jury die het toelatingsexamen
'afneemt voor de studies van dit soort onderwijs.

2. § 3 vervangen door wat volgt :

ln afwijking van artikel 10 worden de leden van het
bestuurs- en onderwijzend personeel die vast benoemd zijn
in de insteJlingen van technisch onderwijs. economisch
onderwijs. paramedisch onderwijs, sociaal onderwijs, artis­
tiek of pedagogisch onderwijs, beschouwd als hebbende de
titels en de nuttige ervaring welke zijn vereist in verband
met de reorganisatie van de huidige studies, die zijn ver­
deeld over de drie graden van het hoger technisch onder­
wijs, in een hogere opleidingsvorm van het korte of van het
lange type. ·

pas plus qu'il ne s'oppose à hi trunsformation en études
universitaires de certaines études appartenant actuellement
au troisième degré de I' enseignement supérieur technique.
La Commission a exprimé le vœu de voir certaines études
faire l'objet d'une prompte réforme, notamment en exécu­
tion des études en cours du grnupe de travail mixte de l'en­
seignement supérieur non universitaire ( Commission Hac­
quaert ) ,

Tout comme les précédentes lois de blocage, le présent
projet n'interdit pas le simple transfert d'une section ou
d'un établissement, pour autant qu'il s'agisse du même pou­
voir organisateur, et à la condition que la majorité des
professeurs et des étudiants restent dans cette section ou
établissement.

L'article 15 a été adopté à J' unanimité.

Art. 16.

M. Delforge a présenté en séance un amendement subsl­
diaire à son amendement à l'article 4. Ce dernier n'ayant pas
été adopté, M. Delforqe a retiré le présent amendement..
L'article a été adopté à l'unanimité moins deux abstentions.

Un membre a attiré l'attention sur la situation particulière
dans laquelle se trouvent les établissements d'enseignement
supérieur du troisième degré dont la loi de 1933 ne protège
pas encore les titres : les instituts des sciences de communi­
cation, tels que n. N. S. A. S., le R. I. T. C.S., l'i. A.D. et
l'i. H.E.C. G. Comme ces diplômes se situent à un niveau
assez élevé, il suffirait d'ajouter, dans la présente loi, les ti•
tres délivrés par ces établissements à la liste des titres pro­
tégés par la loi de 1933.

Si la Commission ne retenait pas cette suggestion, le Gou­
vernement devrait déposer le plus tôt possible un projet de
loi concernant cette matière.

Les Ministres ont été d'avis qu'il y avait lieu de retenir
la deuxième suggestion du membre : en effet. un
projet de loi en la matière doit encore englober de nombreu­
ses autres dispositions, notamment en ce qui concerne l'or­
ganisation de cet enseignement et la fixation du titre délivré.

- Art. 17.

De heer Delforge diende ter zitting een amendement in er I M. Delforge a déposé en séance un amendement tendant
toe strekkend : à 

1. remplacer à la cinquième ligne, la référence : « (art.
31) »parcelle de « (articles 9 et 31) ».

Justification. - L'article 9 de l'arrêté royal du 14 novem­
bre 1962 traite des conditions d'admission à l'enseignement
technique supérieur des trois degrés et renvoie à l'article 31

, uniquement pour les candidats qui se présentent au jury
central procédant à J' examen d'admision aux études de ce
type d'enseignement.

2. remplacer le: texte du § 3 par ce qui suit :

« Par dérogation à l'article JO, les membres du personnel
directeur et enseignant, nommés à titre définitif dans les
établissements d'enseignement technique, économique, para­
médical. social. artistique ou pédagogique, sont considérés
comme possédant les titres et l'expérience utile requis lors
de la réorganisation des études actuelles réparties sur les
trois degrés de l'enseignement technique supérieur. en ensei­
gnement supérieur de type long ou de type court.
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Vernntwoording. - Het zou sociaal gezien onrechtvaar­
dig zijn een discriminatie in te voeren op het stuk van de
overgangsbepalingen tussen het bestuurs- en onderwijzend
personeel dat in dienst is in de drie graden van het hoger
technisch onderwijs.

Daar de leden van dit personeel immers, volgens be­
paalde criteria, steeds in de tweede graad van deze oplei­
dingsvorm werkzaam zijn, zouden zij op discriminatoire
wijze behandeld worden in vergelijking met hun colle­
ga's van wie sommigen althans vóór 1965 werkzaam waren
in instellingen die geklasseerd waren in de eerste graad en
die sindsdien tot de derde graad bevorderd zijn.

Dit personeel mag niet het slachtoffer worden van de
weigering van de vorige regeringen om het hoger technisch
en artistiek onderwijs van de tweede tot de derde graad
te bevorderen.

Een lid doet opmerken dat de derde paragraaf van dit
artikel werd ingeschreven als overgangsbepaling voor het
artikel I O. Daar dit artikel werd gewijzigd in de zin van
een uitbreiding tot het hele hoger onderwijs van het lange
én van het korte type, moeten nu ook de overgangsbepa~'
lingen worden uitgebreid. Als deze zienswijze wordt aan­
vaard, dan is ook het tweede amendement van de heer
Delforge ondervangen.

De Ministers zijn het met deze zienswijze eens en
verkiezen een dergelijke tekstwijziging boven Ilet amen­
dement van de heer DeHorge, dat veeleer zijn plaats vindt
in het wetsontwerp n" 616/1.

Het amendement van de heer Delforge wordt eenparig
aangenomen,

Aan § 3 wordt een tweede lid toegevoegd, luidend
als volgt :

« In afwijking van artikel 10 worden de leden van het
bestuurs- en onderwijzend personeel die vastbenoemd zijn
in de instellingen die volgens artikel 1, § § 3 en 1 geklas­
seerd worden in het korte type, beschouwd als hebbende
de vereiste titels en nuttige ervaring. » 

De aldus aangevulde tekst van artikel 1 7 wordt eenparig
aangenomen, op twee onthoudingen na.

Onder « vastbenoemd » dient verstaan te worden de
vaste benoeming door de hiertoe bevoegde instantie, d.w.z.
de inrichtende macht.

Art. 18.

Dit artikel wordt eenparig aangenomen.

" .•. *

Het gehele ontwerp, zoals het werd gewijzigd, wordt
aangenomen met 12 stemmen en 2 onthoudingen.

Dit verslag werd aanparig aangenomen.

De Verslaggever, 

F. SWAELEN.

De Voor.zitter, 

G. CRAEYBECKX-ORY.

[ustt'[icetion. - Il serait socialement injuste d'opérer une
discrimination en matière de dispositions transitoires, entre
le personnel directeur et enseignant fonctionnant aux trois
degrés de l'enseignement technique supérieur.

En effet, les membres dudit personnel fonctionnant, sui­
vant des critères déterminés, depuis toujours au 2• degré 
de cet enseignement. se verraient appliquer des mesures
discriminatoires par rapport à leurs collègues dont certains
fonctionnaient avant 1965 dans des établissements classés
au J •·r degré et ont été promus, depuis lors, au 3• degré.

Ce personnel ne peut être victime du refus des gouverne­
ments précédents de promouvoir l'enseignement technique
et artistique supérieurs du 2• au 3• degré de l'enseignement
technique supérieur.

Un membre a fait observer que le § 3 de cet article a
été conçu comme disposition transitoire relative à l'article
1 O. Etant donné que cet article a été modifié dans le sens
d'une extension à l'ensemble de l'enseignement supérieur
de type long • et de type court, les dispositions transitoires
doivent également être élargies. Si ce point de vue est ad­
mis, il sera fait droit en même temps au deuxième amen­ 
dement de M. Delforge.

Les Ministres se sont ralliés à cette façon de voir et ils
ont préféré une modification du texte dans ce sens à 
l'adoption de l'amendement de M. Delforpe. lequel serait 
mieux à sa place dans le projet de loi nu 616/1.

Le premier amendement de M. Delforge a été adopté
à l'unanimité.

Au ~ 3, il a été ajouté un second alinéa, libellé comme
suit :

« Pa~ dérogation à l'article 10, les membres du per­
sonne! directeur et enseignant nommés à titre définitif dans
les établissements classés dans le type court suivant l'ar­
ticle 1, § § 3 et 1, sont considérés comme possédant les titres
et l'expérience utile requis».

Le texte ainsi complété de l'article 17 a été adopté à 
l'unanimité moins deux abstentions.

Par les mots « nommés à titre définitif », il faut enten­
dre la nomination définitive par les autorités compétentes
à cette fin, c'est-à-dire le pouvoir organisateur.

Art. 18.

Cet article a été. adopté à l'unanimité.

* * * 

L'ensemble du projet, tel qu'il a été modifié, a été adopté
par 12 voix et 2 abstentions.

Le présent rapport a été approuvé à l'unanimité.

Le Rapporteur, 

F. SWAELEN.

Le Président, 

G. CRAEYBECKX~ORY. 
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TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.
(Nieuwe titel)

Wetsontwerp betreffende de structuur 
van het hoger onderwijs. 

HOOFDSTUK 1.

Algemene Structuur van het Hoger Onderwijs 

Artikel l (nieuw).

§ l. - Het onderwijs wordt georganiseerd op 4 niveaus :

1) voorschools onderwijs;
2) lager onderwijs;
3) secundair onderwijs:
4) hoger onderwijs:

§ 2. - Het secundair en het hoger onderwijs worden
verstrekt als onderwijs met volledig leerplan en als onder­
wijs voor sociale promotie. ln afwachting van een organieke
wet over het hoger onderwijs voor sociale promotie, wordt
dit door de Koning geregeld op advies van de bevoegde
Raad.

§ 3. - Het .hoqer onderwijs omvat

het universitair onderwijs;
het technisch hoger onderwijs;
het economisch hoger onderwijs:
het agrarisch hoger onderwijs;
het paramedisch hoger onderwijs;
het social hoger onderwijs;
het artistieke hoger onderwijs:
het pedagogisch hoger onderwijs.

HOOFDSTUK Il.

Structuur en classificatie van het technisch hoger onder­ 
wijs, het economisch hoger onderwijs, het agrarisch hoger 
onderwijs, het paramedisch hoger onderwijs, het sociaal 
hoger onderwijs, het artistiek hoger onderwijs en van het 

pedagogisch hoger onderwijs. 

Art. ·2 (oud art. 1).

Met uitzondering van de universitaire instellingen, deelt
de Koning de instellingen van hoger onderwijs in volgende
categorieën in : het technisch hoger onderwijs, het econo­
misch hoger onderwijs, het agrarisch hoger onderwijs, het
paramedisch hoger onderwijs, het sociaal hoger onderwijs,
het artistiek hoger onderwijs en het pedagogisch hoger
onderwijs.

ln elk van deze categorieën kan onderwijs verstrekt wor­
den in opletdinqsvormen van een kort type en van een lang
type.

De opleidingsvormen van het korte type bestaan uit één
enkele cyclus.

De opleidingsvormen van het lange type zijn van uni­
versitair niveau en bestaan uit :

- ofwel 2 cycli;
- ofwel een 2t1• cyclus die onafhankelijk van een 1 e t e cy-

clus wordt georganiseerd.

Onder cyclus moet worden verstaan een geheel van stu­
diën over ten minste twee jaren gespreid.

TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION. 
(Nouvel intitulé) 

Projet de loi 
concernant la structure de l'enseignement supérieur. 

CHAPITRE I.

Structure générale de l'Enseignement supérieur. 

Article 1 (nouveau).

§ 1,-, .. - L'enseignement est organisé à 1 niveaux
1 ) enseignement préscolaire;
2) enseignement primaire;
3) enseignement secondaire;
4) enseignement supérieur.

§ 2. - L'enseignement secondaire et l'enseignement supé­
rieur sont dispensés comme enseignement de plein exercice 
et comme enseignement de promotion sociale. Dans l'attente
d'une loi organique de l'enseignement supérieur de promo­
tion sociale, ce dernier est organisé par le Roi sur l'avis du
Conseil compétent.

§ 3. - L'enseignement supérieur comprend :
l'enseignement universitaire;
l'enseignement supérieur technique;
l'enseignement supérieur économique;
l'enseignement supérieur agricole:
I'enseignement supérieur paramédical;
l'enseignement supérieur social;
I'enseignement supérieur artistique;
l'enseignement supérieur pédagogique.

CHAPITRE II.

Structure et classification de 1' enseignement supérieur tech­ 
nique, de l'enseignement supérieur économique, de l'en­ 
seignement supérieur agricole, de l'enseignement supérieur 
paramédical, de l'enseignement supérieur social, de l'en­
seignement supérieur artistique et de I'enseignement 

supérieur pédagogique. 

Art. 2 ( ancien art. 1 ) . 

Le Roi classe les établissements d'enseignement supérieur,
à l'exclusion des établissements universitaires, dans l'une
des catégories suivantes :

I' enseignement supérieur technique, I' enseignement supé­
rieur économique, I'enseignement supérieur agricole, !' en­
seignement supérieur paramédical, I' enseignement supérieur
social, I' enseignement supérieur artistique, 1' enseignement
supérieur pédagogique.

Dans chacune de ces catégories, l'enseignement peut être
dispensé sous forme d'enseignement de type court et de
type long.

L'enseignement de type court consiste en un seul cycle.

L'enseignement de type long est de niveau universitaire
et se compose :
- ou bien de 2 cycles;
- ou bien d'un deuxième cycle, organisé indépendam-

ment d'un premier cycle.

On entend par cycle un ensemble d'études réparties sur
deux années au moins.
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Art. 3 (oud art. 4).

Vanaf I september 1975 zullen de inrichtingen die hoger
onderwijs van het lange type verstrekken. geen secundair
onderwijs meer organiseren.

Art. 4 (oud art. 2).

§ 1. - De inrichtingen en afdelingen va n het hoger
technisch onderwijs die overeenkomstig het koninklijk be­
sluit van 14 november 1962 gerangschikt zijn in de 3" graad
en die een diploma afleveren beschermd dooi· artikel 1.
III, a, van de wet van 11 september 1933 op de bescher­
ming van de titels van het hoger onderwijs. gewijzigd door
de wetten van 6 maart 1940 en 9 april 1965. worden in
toepassing van onderhavige wet gerangschikt in het hoger
onderwijs van het lange type.

§ 2. - De rangschikking van de inrichtingen en afdelin­
gen van het hoger technisch onderwijs die overeenkomstig
het koninklijk besluit van 14 november 1 962 gerangschikt
zijn in de 2• graad. alsook de rangschikking van de instel­
lingen en afdelingen van het hoger technisch onderwijs
van de Jo graad die geen diploma afleveren beschermd door
artikel l. III. a. van de wet van 11 september 1933. gewij~
zigd door de wetten van 6 maart 1940 en 9 april 1965,
wordt geregeld bij artikel 16 van deze wet.

§ 3. - De inrichtingen en afdelingen van het hoger
technisch onderwijs die overeenkomstig het koninklijk be­
sluit van 14 november 1962 gerangschikt zijn in de 1 •
graad, worden in toepassing van onderhavige wet gerang­
schikt in het hoger onderwijs van het korte type.

§ 4. - De 2° cyclus van het lager normaalonderwijs,
zoals omschreven in het koninklijk besluit n' 37 van 20 
juli 1967, alsook het middelbaar normaalonderwijs worden
in toepassing van onderhavige wet gerangschikt in het hoger
onderwijs van het korte type.

Art. 5 ( oud art. 3).

~ l, - De structuur en de classificatie van nieuwe stu­
diën in opleidingsvormen van het lange type, evenals de
reorganisatie van bestaande studiën gerangschikt op de drie
graden van het hoger technisch onderwijs, in opleidings­
vormen van het lange type, zullen door de wet geregeld
worden.

~ 2. - De structuur en de classificatie van studiën van
de korte cyclus worden door de Koning geregeld, op advies
van de bevoegde Hoge Raad.

HOOFDSTUK III.

Hoge Raden en Vaste Raad. 

Art. 6 (nieuw).

~ 1. - Bij het Departement van Nationale Opvoeding
en Nederlandse Cultuur en bij het Departement van Natio­
nale Opvoeding en Franse Cultuur richt de Koning Hoge
Raden op voor het technisch onderwijs, het economisch
onderwijs, het agrarisch onderwijs, het paramedisch on­
derwijs, het sociaal onderwijs, het artistiek onderwijs, het
pedagogisch onderwijs.

Art. 3 ( ancien art. 4).

A partir du 1 "' septembre 1975. les établissements dis­
pensant un enseignement supérieur <le type long n'organi­
seront plus d'enseignement secondaire.

Art. -'I ( ancien art. 2).

§ 1 •·•. - Les écoles et sections de l'enseignement supérieur
technique classées conformément à l'arrêté royal du 14 no­
vembre 1962 au ~troisième deqré et délivrant un diplôme
protégé par l'article l ,r, III. a. de la loi du 11 septembre
1933. modifiée par les lois du 6 mars 1940 et du 9 avril
1965, sont classées en application de la présente loi dans
l'enseignement supérieur de type long.

§ 2. - La classification des établissements et des sec­
tions de l'enseignement technique classés conformément à 
l'arrêté royal du 14 novembre 1962 au deuxième degré
ainsi que des établissements et des sections de l'enseigne­
ment supérieur technique du troisième degré qui ne déli­
vrent pas un diplôme protégé par l'article l •1·, III. a, de la
loi du 11 septembre 1933, modifiée par les lois du 6 mars
1940 et du 9 avril 1965. est réglée par l'article 16 de la
présente loi.

§ 3. - Les écoles et sections de l'enseignement supé­
rieur technique classées conformément à J' arrêté royal du
14 novembre 1962 au 1er degré sont classées en appli­
tion de la présente loi dans l'enseignement supérieur de
type court.

§ 4. - Le deuxième cycle de l'enseignement normal pri­
maire, tel qu'il est défini dans l'arrêté royal n° 37 du 20 juil­
let 1967, ainsi que renseignement normal moyen sont
classés en application de la présente loi dans I'enseiqne­
ment supérieur- de type court.

Art. 5 ( ancien art. 3).

§ 101
• - La structure et 1a classification des nouvelles étu­

des en enseignement de type long, ainsi que la réorganisa­
tion des études actuelles appartenant à l'un ou l'autre des
trois degrés de l'enseignement technique supérieur en en­
seignement de type long, seront réglementées par la loi.

§ 2. - La structure et la classification des études du
type court seront réglementées par le Roi, sur l'avis du
Conseil supérieur compétent.

CHAPITRE III.

Conseils supêrieurs et Conseil permanent. 

Art. 6 (nouveau).

§ 1 •r. - Le Roi crée, auprès du Département de l'Edu­
cation nationale et de la Culture néerlandaise et auprès du
Département de l'Education nationale et de la Culture
française. des Conseils supérieurs de l'enseignement tech­
nique, de l'enseignement économique, de l'enseignement
agricole, de I'enseignement paramédical, de l'enseignement
social, de l'enseignement artistique, de l'enseignement pé­
dagogique.
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Voor alle aangelegenheden van nationaal belang zetelen
de Raden van verschillend taalregime gezamenlijk,

§ 2, - Elke Hoge Raad is o.m. samengesteld uit verte­
genwoordigers van de innchtende machten, van het onder­
wijzend personeel, van de studenten en van de sociale en
economische milieus.

De verschillende strekkingen zullen op billijke wijze ver­
tegenwoordigd zijn.

~ 3. - De Koning regelt de werking van de Hoge
Raden, o.m. de samenstelling van hun Bureau, het statuut
van de voorzitters, het statuut van de secretarissen en het
bedrag der vergoedingen verschuldigd aan de leden uit
hoofde van vacaties en van reis- en verblijfkosten.

De Koning kan, op voorstel van de Raad, afdelingen op­
richten naargelang het niveau en de aard van het onderwijs.

S 4, - De Hoge Raden geven advies over de problemen
die het overeenkomend onderwijs aanbelangen, hetzij op
eigen initiatief, hetzij op het verzoek van ministers die dit
onderwijs onder hun bevoegdheid hebben.

ln afwachting van de samenstelling van h.ogergenoemde
Hoge Raden wordt hun opdracht vervuld door de bestaan­
de Hoge Raden.

Art. 7 (nieuw).

§ 1. - Bij het Departement van Nationale Opvoeding
en Nederlandse Cultuur en bij het Departement van Natio­
nale Opvoeding en Franse Cultuur wordt een Vaste Raad
voor het Hoger Onderwijs opgericht, hierna « De Vaste
Raad » genoemd.

Beide Vaste Raden zetelen gezamenlijk voor alle aange­
legenheden van nationaal belang,

§ 2. - De Vaste Raden worden o.rn. samengesteld uit
vertegenwoordigers van de Vaste Commissie voor de aca­
demische graden en universitaire examens, van de Hoge
Raad voor het technisch onderwijs, van de Hoge Raad voor
het economisch onderwijs, van de Hoge Raad voor het
agrarisch onderwijs, van de Hoge Raad voor het parame­
disch onderwijs, van de Hoge Raad voor het sociaal
onderwijs, van de Hoge Raad voor het artistiek onderwijs
en van de Hoge Raad voor het pedagogisch onderwijs.

Het aantal vertegenwoordigers alsook de wijze van hun
benoeming worden door de Koning vastgesteld.

De verschillende strekkingen zullen op billijke wijze ver­
tegenwoordigd zijn.

Iedere Raad wordt voorgezeten door een voorzitter bij­
gestaan door een secretaris.

§ 3. - De Koning regelt de werking van de Vaste
Raden, o.m. de samenstelling van hun Bureau, het statuut
van de voorzitters, het statuut van de secretarissen en het
bedrag der vergoedingen verschuldigd aan de leden van de
Vaste Raad uit hoofde van vacaties en van reis- en ver­
bli jkkosten.

~ 4, - De Vaste Raden hebben als opdracht, hetzij op
eigen initiatief, hetzij op verzoek van de ministers die de
Nationale Opvoeding in hun bevoegdheid hebben advies
uit te brengen over problemen die verband houden met
twee of meer vormen van hoger onderwijs.
Zij verstrekken eveneens advies over de voorstellen van

overgangsvoorwaarden zoals bedoeld in artikel 9 van deze
wet en over de classificatie van aanvullend onderwijs bij
de opleidingen van het lange type.

Pour toutes les affaires d'importance nationale, les con­
seils de régime linguistique différent sii'gent ensemble.

~ 2. - Chaque Conseil supérieur est composé entre
autres de représentants des pouvoirs organisateurs, du per­
sonnel directeur et enseignant. des étudiants et des milieux
sociaux et économiques.

Les différentes tendances seront représentées de façon
équitable.

§ 3. - Le Roi organise le fonctionnement des Conseils
supérieurs, notamment la composition de leur Bureau, le
statut des présidents, le statut des secrétaires et le mon­
tant des indemnités dues aux membres du fait de vacations
et de frais de voyage et de séjour.

Sur proposition du Conseil, le Roi peut créer des sections
selon le niveau et la nature de l'enseignement.

§ 4. - Les Conseils supérieurs émettent un avis sur les
problèmes concernant l'enseignement pour lequel ils sont
compétents, soit de leur propre initiative, soit à la demande
des Ministres qui ont cet enseignement dans leurs attribu­
tions.

En attendant la constitution des Conseils supérieurs pré­ 
cités, leur mission est exercée par les Conseils supérieurs
existants,

Art. 7 ( nouveau):

§ t ••·. - Est créé, auprès du Département de l'Edu­
cation nationale et de la Culture néerlandaise et auprès du
Département de l'Education nationale et de la Culture
française, un Conseil permanent de l'Enseignement supë­
rieur, dénommé ci-après « Conseil permanent :..

Les deux Conseils permanents siègent ensemble pour tou­ 
tes les questions d'intérêt national.

§ 2. - Les Conseils permanents sont constitués entre
autres de représentants de la Commission permanente des
grades académiques et des examens universitaires, du Con­
seil supérieur de l'enseignement technique, du Conseil supé­
rieur de l'enseignement économique, du Conseil supérieur
de l'enseignement agricole, du Conseil supérieur de l'en­
seignement paramédical, du Conseil supérieur de l'en­
seignement social, du Conseil supérieur de l'enseignement
artistique et du Conseil supérieur de l'enseignement péda­
gogique.

Le nombre de représentants ainsi que la façon de les
nommer sont arrêtés par le Roi.

Les différentes tendances seront représentées ,de façon
équitable,

Chaque Conseil est présidé par un président assisté d'un
secrétaire.

§ J, - Le Roi règle le fonctionnement des Conseils per­
manents, notamment la composition de leur Bureau, le statut
des présidents, le statut des secrétaires et le montant des
indemnités dues aux membres du Conseil permanent du
fait de vacations et de frais de voyage et de séjour.

§ 4. - Les Conseils permanents ont pour mission
d'émettre un avis, soit de leur propre initiative, soit à la
demande des Ministres qui ont l'Education nationale dans
leurs attributions, sur les problèmes se rapportant à deux
formes ou plus d'enseignement supérieur.

Ils fournissent également un avis sur les propositions de
conditions de passage telles qu'elles sont visées à l'article 9
de la présente loi et sur la classification d'enseignement
complémentaire aux formations de type long.
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HOOFDSTUK IV.

Toelatinqs- en overgangsvoorwaarden 

Art. 8 ( oud art. 5).

§ 1. - Niemand wordt toegelaten tot het eerste [aar 
der studiën van hoger onderwijs van het lange type zo
hij niet voldoet aan de voorwaarden vastgesteld bij arti­
kel 5 §§ 1 en 2 van de op 31 december 1949 gecoördineerde
wetten op het toekennen van de academische graden en
het programma van de universitaire examens. gewijzigd
door de wet van 8 juni 1964, wat betreft de voorwaarden
voor toelating tot de examens voor het behalen van de
academische graden.

§ 2. - Niemand wordt toegelaten tot het eerste jaar
der studiën van het hoger onderwijs van het korte type zo
hij niet houder is van een gehomologeerd diploma of geho­
mologeerd getuigschrift van secundair onderwijs van de
hogere graad.

§ 3. - Andere toelatingsvoorwaarden tot het hoger on­
derwijs kunnen op gunstig advies van de Vaste Raden door
de Koning worden bepaald.

Art. 9 (oud art, 6).

Op advies van de Vaste Raden bepaalt de Koning de
voorwaarden onder dewelke de studenten overgaan :

1° van een opleidinqsvorm van het korte of van het
lange type naar een andere opleidingsvorm van hetzelfde
type; 

2'• van een opleidingsvorm van het korte type naar een
opleidingsvorm van het lange type, en omgekeerd:

3° van een opleidingsvorm van het korte of van het lange
type naar het universitair onderwijs, en omgekeerd.

HOOFDSTUK V.

Bestuurs- en onderwijz:end personeel 

Art. 10 (nieuw).

Het bestuurs- en onderwijzend personeel van de in­
richtingen. scholen en afdelingen die een hoger onder­
wijs van het lange of van het korte type verstrekken,
moeten houder zijn :

- hetzij van een academisch diploma van doctor, licen­
tiaat, apotheker of ingenieur;
- hetzij van een buitenlands diploma of getuigschrift dat

bij toepassing van de gecoördineerde wetten op het toe­
kennen van de academische graden en het programma van
de universitaire examens als gelijkwaardig is erkend.

Zij moeten bovendien blijk geven van een nuttige erva­
ring.

Op advies van de Vaste Raden stelt de Koning de lijst
van de praktische en van de technische vakken vast waar,
voor andere, door Hem bepaalde titels voldoende worden
geacht.

CHAPJTRE IV.

Conditions d'admission et de passage.

Art. 8 (ancien art. 5).

§ i "'. - Nul n'est admis à la première année d'études
de l'enseignement supérieur de type long s'il ne répond
pas aux conditions fixées par I' article 5, § § 1 ••· et 2 des
lois coordonnées le 31 décembre 1949 sur la collation des
grades académiques et Je programme des examens univer­
sitaires, modifiées par la loi du 8 juin 1964, en ce qui
concerne les conditions d'admission aux examens pour l'ob­
tention des grades académiques.

§ 2. - Nul n'est admis à la première année d'études de
l'enseignement supérieur de type court s'il ne possède pas
un diplôme homologué ou un certificat homologué d'ensei­ 
gnement secondaire du degré supérieur.

§ 3. - D'autres conditions d'admission à l'enseignement
supérieur peuvent être arrêtées par le Roi sur avis favorable
des Conseils permanents.

Art. 9 ( ancien art. 6).

Sur avis des Conseils permanents, le Roi établit les con-, 
<litions auxquelles les étudiants passent :

1·0 d'un enseignement de type court ou de type long à un
autre enseignement du même type;

2° d'un enseignement de type court à un enseignement de
type long, et inversément;

3° d'un enseignement de type court ou de type long à 
l'enseignement universitaire, et inversément.

CHAPITRE V.

Personnel directeur et enseignant, 

Art. 10. (nouveau).

Le personnel directeur et enseignant des établissements,
écoles et sections dispensant un enseignement supérieur
de type long ou de type court doivent être porteurs :

- soit d'un diplôme académique de docteur, licencié,
pharmacien ou ingénieur;
- soit d'un diplôme étranger ou certificat reconnu de

même valeur en application des lois coordonnées sur la col­
lation des grades académiques et le programme des examens
universitaires.

Ils doivent de plus faire la preuve d'une expérience utile.

Sur avis des Conseils permanents, le Roi établit la liste
des cours pratiques et des cours techniques pour lesquels
d'autres titres, déterminés par Lui sont tenus pour suffisants. 
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HOOFDSTUK Vl. 

Wijze van ontwikkeling van de onderwijsnetten 
in het hoger onderwijs 

Art. 11 (ood art. 7).

§ 1. - In het technisch hoger Rijksonderwijs. het eco­
nomisch hoger Rijksonderwijs, het agrarisch hoger Rijks­
onderwijs, het paramedisch hoger Rijksonderwijs, het so­
ciaal hoger Rijksonderwijs, het artistiek hoger Rijksonder­
wijs en het pedagogisch hoger Rijksonderwijs zal er gedu­
rende een periode van vijf jaar, te rekenen vanaf l sep­
tember 1970 geen nieuwe afdeling worden opgericht, be­
halve hetgeen bepaald is in de artikelen 13 en 14 van
de onderhavige wet.

§ 2. - In dit zelfde onderwijs zal er gedurende een
periode van tien. jaar, te rekenen vanaf 1 september 1970.
geen nieuwe inrichting worden opgericht.

§ 3. - ln dit zelfde onderwijs kan de Koning vanaf
1 september 1975, op gunstig advies van de Vaste Raden,
nieuwe afdelingen oprichten.

§ 4. - ln dit zelfde onderwijs kan de Koning vanaf
september 1980, op gunstig advies van de Vaste Raden,

nieuwe inrichtingen oprichten.

Art. 12 (oud art. 8),

§ 1. - De afdelingen van het technisch hoger onder­
wijs, van het economisch hoger onderwijs, van het agra­
risch hoger onderwijs, van het paramedisch hoger onder­
wijs, van het sociaal hoger onderwijs, van het artistiek
hoger onderwijs en van het pedagogisch hoger onderwijs
die zouden geopend worden gedurende de hogervermelde
periode van vijf jaar, door een andere inrichtende macht
dan de Staat, zullen nooit erkend noch gesubsidieerd wor­
den door deze laatste.

De inrichtende macht, andere dan de Staat, van een
inrichting voor technisch hoger onderwijs, economisch
hoger onderwijs, paramedisch hoger onderwijs, sociaal
hoger onderwijs, artistiek hoger onderwijs of pedagogisch
hoger onderwijs die een nieuwe afdeling opent tijdens
genoemde periode, verliest haar recht op toelagen voor de
ganse inrichting met ingang van I september 1970 tot
wanneer deze afdeling alle bedrijvigheid zal hebben ge­
staakt.

§ 2. - De inrichtingen van dit zelfde onderwijs die
zouden worden geopend gedurende de hogervermelde
periode van tien jaar door een andere inrichtende macht
dan de Staat, zullen nooit erkend noch gesubsidieerd wor­
den door deze laatste.

§ 3. ~ Vanaf 1 september 1975 kunnen afdelingen van
dit zelfde onderwijs, geopend door een andere inrichtende
macht dan de Staat, door deze laatste erkend en gesubsi­
dieerd worden op gunstig advies van de Vaste Raden.

§ 4. ~ Vanaf 1 september 1980 kunnen inrichtingen
van dit zelfde onderwijs, geopend door een andere innch­
tende macht dan de Staat, door deze laatste erkend en ge­
subsidieerd worden op gunstig advies van de Vaste Raden.

CHAPITRE VI.

Modalités de développement des réseaux d'enseignement 
dans l'enseignement supérieur. 

Art. 11 (ancien art. 7),

§ I •·•·. - Dans l'enseignement supérieur technique de
l'Etat, l'enseignement supérieur économique de l'Etat, l'en­
seignement supérieur agricole de l'Etat, l'enseignement su­
périeur paramédical de l'Etat, l'enseignement supérieur so­
cial de l'Etat, l'enseignement supérieur artistique de l'Etat
et ]' enseignement supérieur pédagogique de l'Etat, aucune
nouvelle section ne sera créée pendant une période de
5 ans, à compter du I "•· septembre 1970, hormis ce qui est
stipulé dans les articles 13 et 14 de la présente loi.

§ 2. - Dans ce même enseignement, on ne créera pas de
nouvel établissement pendant une période de dix ans, à
compter du Ie,· septembre 1970.

§ 3. - Dans ce même enseignement, le Roi peut créer de
nouvelles sections à partir du J <·•· septembre 1975, sur avis
favorable des Conseils permanents.

§ 4. - Dans ce même enseignement. le Roi peut créer de
nouveaux établissements à partir du 1 "'" septembre 1980, sur
avis favorable des Conseils permanents.

Art. 12 ( ancien art. 8),

§ 1 •·•·. - Les sections d'enseignement supérieur technique,
d'enseignement supérieur économique, d'enseignement supé­
rieur agricole, d'enseignement supérieur paramédical, d'en­
seignement supérieur social, d'enseignement supérieur artis­
tique d'enseignement supérieur pédagogique et qu'ouvrirait,
pendant la période susmentionnée, un autre pouvoir organi­
sateur que l'Etat ne seront jamais ni reconnues, ni subven­ 
tionnées par ce dernier.

Le pouvoir organisateur, autre que l'Etat, d'un établis­
sement d'enseignement supérieur technique, d'enseignement
supérieur économique, d'enseignement supérieur paramédi­
cal, d'enseignement supérieur social. d'enseignement supé­
rieur artistique ou d'enseignement supérieur pédagogique
ouvrant une nouvelle section pendant la période citée per­
dra son droit aux subventions pour l'établissement entier à 
partir du I"' septembre 1970 jusqu'à ce que cette section
ait cessé toute activité.

§ 2. - Les établissements de ce même enseignement,
qu'ouvrirait pendant la période précitée de 10 ans un pou­
voir organisateur autre que l'Etat, ne seront jamais ni
reconnus, ni subventionnés par ce dernier,

§ 3. - A partir du I ''' septembre I 975, des sections
de ce même enseignement, ouvertes par un autre pouvoir
organisateur que l'Etat. pourront être reconnues et subven­
tionnées par ce dernier, sur avis favorable des Conseils
permanents.

§ 4. - A partir du 1 •·•· septembre 1980. des établisse­
ments de ce même enseignement, ouverts par un pouvoir
organisateur autre que l'Etat, pourront être reconnus et sub­
ventionnés par ce dernier, sur avis favorable des Conseils
permanents.
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Art 13 ( oud art. 9).

Evenwel kan de Koning, op gunstig advies van de
Vaste Raden tijdens de periode bedoeld in de arti­
kelen 11 en 12 hierboven, respectievelijk afdelingen of
inrichtingen van hoger onderwijs van het korte type op­
richten, erkennen of subsidiëren, voor zover het onderwijs
geen betrekking heeft op de volgende specialiteiten : bouw­
kunde, mechanica, electrotechnlek, chemie, kernenergie,
textiel en landbouw.

Art. 14 (oud art. 10).

De vervanging van een afdeling van hoger onderwijs
van het korte type door een andere afdeling van het korte
type wordt niet door deze wet verboden.

Dit kan echter slechts 3eschieden op gunstig advies van
de Vaste Raden.

Art. 15 (oud art. 11 ). 

Voor de toepassing van bovenvermelde artikelen 11. 12,
13 en 14 worden als nieuw beschouwd. elke afdeling of
inrichting die tijdens het academiejaar 1969-1970 niet heeft
gewerkt.

HOOFDSTUK VII.

Overgangs- en eindbepalingen. 

Art. 16 (oud art. 12).

§ J • - De structuur van het hoger technisch onderwijs
in drie graden, zoals vastgesteld bij artikel 3 van het
koninklijk besluit van 14 november 1962, wordt opgeheven.
Nochtans blijven de bepalingen van het koninklijk besluit
van 14 november 1962 die betrekking hebben op de
classificatie van de inrichtingen en afdelingen van het
hoger technisch onderwijs van de tweede graad, evenals
deze die betrekking hebben op de inrichtingen en afdelin­
gen van het hoger technisch onderwijs van de derde graad
die geen diploma afleveren beschermd door artikel 1. III. a,
van de wet van 11 september 1933 gewijzigd door de wet­
ten van 6 maart 1940 en 9 april 1965, van toepassing tot
dat een latere wet deze aangelegenheid regelt.

§ 2. - Tot dat een wet deze aangelegenheid regelt, blij­
ven de structuur, de rangschikking en de vigerende regle­
mentering inzake het hoger kunstonderwijs van kracht.

Art. 17 (oud art. 13).

§ l. - De wet van 5 augustus 1969 houdende remming
voor een periode van drie jaar van de ontwikkeling van
de onderwijsnetten in het hoger technisch onderwijs, wordt
opgeheven.

§ 2. - Tot op het ogenblik dat de Koning de andere
toelatingsvoorwaarden bepaald heeft voorzien in artikel 8,
§ 3, blijven de wettelijke en reglementaire beschikkingen
die de toelatingsmodaliteiten tot het hoger onderwijs bepa­
len, o. m. het koninklijk besluit van 14 november 1962,
art. 9 en 31. van toepassing.

Art. 13 (nncien art, 9), 

Le Roi peut toutefois, sur avis favorable des Con­
seils permanents. créer, reconnaitre ou subventionner,
pendant la période visée par les articles 11 et 12 ci-dessus,
respectivement des sections ou établissements d'enseigne­
ment supérieur de type court, pour autant que l'enseigne­
ment n'ait aucun rapport avec les spécialités suivantes :
construction, mécanique, électricité, chimie, énergie nuc­
léaire. textile et agriculture.

Art. 14 ( ancien art. 10) .

Le remplacement d'une section denseiqnement supérieur
de type court par une autre section de type court n'est pas
interdit par la présente Ioi,

Cela ne peut cependant se faire que sur avis favorable
des Conseils permanents.

Art. 1 5 ( ancien art. 11) .

Pour l'application des articles 11. 12, 13 et 14 susmen­
tionnés, toute section ou établissement n'ayant pas Ionc­
tionné pendant 1'année académique 1969-1970 sont consi­
dérés comme nouveaux.

CHAPITRE Vll. 

Dispositions transitoires et finales. 

Art. 16 (ancien art. 12).

§ ie•·. - Est abrogée la structure de l'enseignement tech­
nique supérieur en trois degrés, telle qu'elle a été établie par
l'article 3 de l'arrêté royal du 14 novembre 1962. Toutefois,
les dispositions de l'arrêté royal du 14 novembre 1962 ayant
trait à la classification des établissements et sections de
l'enseignement technique supérieur du 2' degré, ainsi que
celles concernant les établissements et sections de l'ensei­
gnement technique supérieur du troisième degré qui ne déli­
vrent pas de diplôme protégé par l'article l '", III. a, de la
loi du 11 septembre 1933, modifiée par les lois du 6 mars
1940 et du 9 avril 1965, restent d'application jusqu'à ce
qu'une loi ultérieure règle cette matière.

§ 2. - Jusqu'à ce qu'une loi règle cette matière, la
structure, le classement et la réglementation établie en
matière d'enseignement artistique supérieur restent en vi~
gueur.

Art. 1 7 ( ancien art. 13).

§ 1 ••·. - La loi du 5 août 1969 freinant, pour une période
de trois ans, le développement des réseaux d'enseignement
de l'enseignement technique supérieur est abrogée.

§ 2. - Jusqu'au moment où le Roi aura réglé les autres
conditions d'admission visées au § 3 de l'article 8, les dis­
positions légales et réglementaires prévoyant les modalités
d'admission à l'enseignement supérieur, et notamment
l'arrêté royal du 14 novembre 1962, art. 9 et 31. restent en
vigueur.
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§ 3. - ln afwijking van artikel 10, worden de leden
van het bestuurs- en onderwijzend personeel die vast­
benoemd zijn in de instellingen die volgens artikel '1, § I.
geklasseerd worden in het lange type, beschouwd als heb­
bende de vereiste titels en nuttige ervaring.

ln afwijking van artikel 10 worden de leden van het
bestuurs- en onderwijzend personeel die vastbenoemd zijn

.in de instellingen die volgens artikel '1, § § 3 en 4, geklas­
seerd worden in het korte type, beschouwd als hebbende
de vereiste titels en nuttige ervaring.

Art. 18 ( oud art. 14) , 

Onderhavige wet treedt in werking op I september 1970.

§ 3. - Par dérogation à l'article 10, les membres
du personnel directeur et enseignant nommés à titre définitif
dans les établissements classés au type long suivant l'arti­
cle 4, § l "\ sont considérés comme possédant les titres et
l'expérience utile requis.

Par dérogation à l'article l O. les membres du personnel
directeur et enseignant nommés à titre définitif dans les
établissements classés au type court suivant l'article 4,
§ § 3 et '1, sont considérés comme possédant les titres . et 
l'expérience utile requis.

Art. 18 (ancien art. 14 ).

La présente loi entre en vigueur le 1 .,. septembre 1970.
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BIJLAGE 1.

NATIONALE RAAD 
VOOR WETENSCHAPSBELEID.

Gemengde werkgroep
voor het hoger niet-universitair onderwijs.

Eerste interimverslag. 

ALGEMENE PROBLEMEN 
VAN HET HOGER ONDERWIJS. 

I. - Inleiding. 

1. Finaliteit van het hoger onderwijs. 

Elke vorm van onderwijs heeft een tweevoudlg doel : de leerling
volgens zijn bekwaamheden ontwikkelen, en hem tevens de kennis en
houding bijbrengen die hem als een waardevol en gewaardeerd mede­
werker in de maatschappij zullen doen opnemen. Wat dit laatste objec­
tief betreft, is het nodig rekening te houden met een zeker evenwicht
tussen het aantal gediplomeerden dat door het onderwijssysteem ge­
vormd wordt en de behoeften van de maatschappij.

Het hoger onderwijs is georganiseerd voor die jongeren die vol­
doende begaafd zijn om, na hun secundair onderwijs, met 'succes een
nieuwe cyclus van onderwijs te doorlopen. Deze studies zijn in het
algemeen moeilijker, diepgaander en meer gespecialiseerd dan het
secundair onderwijs. Zij hebben echter tevens tot doel de student in
staat te stellen als gediplomeerde een beroep uit te oefenen dat ten
volle gebruik maakt van zijn bijkomende kwalificatie. Elke bespreking
van het hoger onderwijs zal dus mee bepaald worden door de ver­
wachtingen die de maatschappij stelt in dit onderwijs.

Zeer schematisch en zonder rekening te houden met de specifieke
roeping van de verschillende types van hoger onderwijs kan men
volgende functies opnoemen die gemeenschappelijk zijn voor deze
verschillende types :

1. Elk hoger onderwijs leidt tot een specifieke finaliteit, die erin
bestaat aan een bepaalde behoefte van de maatschappij te beant­
woorden.

2. De organisatie van het hoger onderwijs is zodanig dat men, in
het specifiek domein van elke vorming, de grens van de nodige kennis
kan bereiken. Dit betekent echter niet dat iedereen noodzakelijk de
gehele weg moet afleg gen.

3. Dit onderwijs vormt de top van een hiërarchie van vormingen.
Het stijgt boven ondergeschikte vormingen uit door een beroep te doen
op het ontwikkelen van het synthesevermogen bij de student.

4. De hogere vorming kan gericht zijn op een wetenschappelijk
begrijpen van de werkelijkheid zowel als op het toepassen van die
wetenschappelijke kennis. In alle geval zal zij een deel niet-technische
algemene vorming omvatten.

Opleidingsvormen die. hoewel slechts toegankelijk voor gediplo­
meerden van het secundair onderwijs, in onvoldoende mate aan deze
vier vereisten beantwoorden zullen in de regel niet kunnen gerekend
worden tot het hoqer onderwijs,

2. De opdracht van de universiteit 
en van het niet-universitair onderwijs. 

Het hoger onderwijs in België is thans georganiseerd in twee sec­ 
toren : enerzijds zestien Instellinqen voor universitair onderwijs, ander­
zijds ongeveer driehonderd instellingen die tot het niet-universitair
hoqer onderwijs worden gerekend.

Er moet worden opgemerkt dat beide sectoren gegroeid zijn uit een
aantal afzonderlijke beslissingen van de overheid en van privépersonen
in de loop van de geschiedenis. ln het bijzonder is de beslissing, welk
onderwijs wel. en welk niet tot het gebied van de universiteit behoort,
niet steeds afhankelijk geweest van een vaste en coherente doctrine
over de specifieke opdracht van de universiteit. De poging die hierna

ANNEXE 1. 

CONSEIL NATIONAL 
DE LA POLITIQUE SCIENTIFIQUE. 

Groupe de travail mixte 
pour l'enseignement supérieur non universitaire. 

Premier rapport intérimaire.

LES PROBLEMES GENERAUX
DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR.

L - Introduction.

1. Finalité de l'enseignement supérieur. 

Toute forme d'enseignement a un double but : assurer le dévelop­
pement de l'élève selon ses capacités et lui Inculquer également les
connaissances et l'attitude qui le feront accueillir dans la société comme
un collaborateur capable et apprécié, Pour ce qui est de ce dernier
objectif, il importe de tenir compte d'un certain équilibre entre le
nombre de diplômés formés par le système d'enseignement d'une part
et les besoins de la société cl' autre part.

L'enseignement supérieur est destiné aux jeunes qui sont assez doués
pour parcourir avec succès, après l'enseignement secondaire, un nou­
veau cycle d'études. Ces études sont, en règle générale, plus difficiles
que renseignement secondaire, elles vont plus en profondeur et elles
sont plus spécialisées. Toutefois, elles ont également pour but de
mettre l'étudiant à même d'exercer, en tant que diplômé, une profes­
sion dans laquelle il utilise à plein sa qualification. Toute analyse de
I' enseignement supérieur sera donc dèterrnlnée en partie par les espoirs
que la société met dans cet enseignement.

Très schématiquement, et sans tenir compte des vocations spécifiques
des différents types d'enseignement supérieur, il est possible d'énumé­
rer certaines fonctions communes à ces différents types :

l. Tout enseignement superieur mène à une finalité spécifique, qui
consiste à répondre à un besoin déterminé de la société.

2. L'organisation de l'enseignement supérieur permet, dans la spécl­
ficité de chaque formation, d'atteindre à la limite des connaissances
nécessaires. Ceci ne signifie cependant pas que le chemin complet doive
nécessairement être parcouru par tous.

3. Cet enseignement constitue le sommet d'une hiérarchie de forma,
tions. Il surpasse les formations subordonnées en faisant appel au
développement du pouvoir de synthèse chez l'étudiant.

-4. La Iormatlon supérieure peut être axée soit sur la compréhension
scientifique du réel soit sur l'application des connaissances scientifi­
ques. Elle comporte en tout état de cause une part de formation géné­
rale non technique.

Les formations qui, bien qu'elles soient accessibles aux diplômés de 
J' enseignement secondaire, ne satisfont pas de façon suffisante à ces
quatre critères ne seront en règle générale pas considérées comme
faisant partie de l'enseignement supérieur.

2. La mission de l'université 
et de renseignement supérieur non universitaire. 

En Belgique, l'enseignement superieur est actuellement réparti en
deux secteurs: d'une part, il existe seize établissements d'enseignement
universitaire; d'autre part, il y a environ trois cents établissements
qui sont compris dans l'enseignement supérieur non universitaire.

Il convient de faire observer que ces deux secteurs sont nés d'un
certain nombre de décisions distinctes prises par les pouvoirs publics et
par des personnes privées dans le cours de l'histoire. La décision éta­
blissant quel enseignement est du domaine de 1' université et quel autre
ne l'est pas n'a, en particulin, pas toujours été liée à une doctrine per­
manente et cohérente sur la mission spécifique de l'université. La tenta-
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ondernomen wordt om hierin meer klaarheid le brenqcn kan dan ook
niet worden opgevat als een beschrijving van de bestaande toestand.

De Werkgroep heeft nochtans veel aandacht besteed aan de eigen
finaliteit van het universitair en niet-universitair hoger onderwijs. Hier­
mee heeft hij duidelijk willen aantonen dat hij het niet-universitair
hoger onderwijs niet wenst op te vatten als een lagere vorm van uni­
versltalr onderwijs maar dat hij integendeel de eigen waarde van elk
van beide vormen van hoger onderwijs wil beklemtonen.

De Werkgroep is het eens met de volgende uitspraak die de hou­
ding van de Speciale Commissie voor het universitair onderwijs weer­
geeft:

« De universitaire expansie moet gepaard gaan met de expansie
van een hoger niet-universitair kwaliteitsonderwijs. Deze gelijklopende
dubbele expansie Is één van de elementen ter oplossing van het pro­
bleeem van de vorming van een steeds groter aantal studenten. Deze
dubbele expansie is <le enlge mogelijkheid om de studenten beter te
oriënteren, elk volgens zijn eigen bekwaamheden, en de noodzakelijke
samenwerking tussen de beide vormen van hoger onderwijs te verzeke­
ren, met behoud van hun eigen zending en hun eigen vereisten. »

Om deze wens te realiseren komt het erop aan een duidelijk begrip
te krijgen over wat behoort tot de taak van de universiteit, en wat tot
die van de overige vormen van hoger onderwijs.

Het verslag van de Speciale Commissie zegt nog : « De permanente
opdracht van de universiteit bestaat i11 het bewaren, verspreiden en
ontwikkelen van de wetenschap. Onderwijs en speurwerk zijn dan ook
nauw met elkaar verbonden.> Het niet-universitair onderwijs daaren­
tegen heeft als hooldoel de wetenschappelijke kennis en de toepassing
ervan in de verschillende beroepen te verspreiden.

3. Huidige toe,tand van het hoge, onderwijs. 

Het Is wel mogelijk dat in de praktijk, en in het bijzonder in de
ogen van de jongere die hoger onderwijs willen aanvatten, andere con­
crete elementen meer significant lijken om umversitelt en niet-universitair
hoger onderwijs te onderscheiden, zoals bijvoorbeeld : de studieduur,
de maatschappelijke waardering van het diploma, het beroep waartoe
dit leidt, de uiterlijke verschillen ln pedagogische methodes, de omvang
van de onderwijsinstelling of haar binding met het secundair onderwijs.

De feitelijke toestand beantwoordt daarenboven niet volledig aan het
theoretisch onderscheid dat hoger werd gedefinieerd. De universiteit,
geplaatst tegenover de steeds groeiende omvang en diversiteit van de
behoeften der maatschappij op professioneel gebied, wordt bijna tegen
baar wil in meegesleept in de stroming om nieuwe studierichtingen te
organiseren. Er bestaat een werkelijk gevaar dat de universiteit er
aldus zou toe gebracht worden de vorming op zich te nemen van een
soort gediplomeerden waartoe zij niet geroepen is. Het blijft eigen
aan de universiteit een wetenschappelijke basisvorming te verstrekken
die niet altijd een rechtstreekse professionele toepassing vindt. Daardoor
kan en mag zij niet de volledige pluraliteit van specialisten en kaders
leveren die de maatschappij vraagt.

Hier ligt duidelijk de opdracht van het hoger niet-universitair onder­
wijs. De universiteit heeft deze opdracht echter in feite vaak overge­
nomen, terwijl bepaalde takken van het niet-universitair hoger onder­
wijs niet vrij zijn gebleven van de bekoring om de universitaire peda­
gogiek zo dicht mogelijk te benaderen.

4. Voor/opi(le conclusies. 

Indien men aanvaardt dat de flnaliteiten van universitair en niet­
universitair hoger onderwijs verschillend zijn, en dat hun pedagogie
daardoor evenzeer verschilt, dan moet men besluiten dat elk van beide
opleidingsvormen een eigen waarde heeft, en dat er tussen beide geen
hiërarchie kan bestaan.

De meer concrete aard van de opleiding in het niet-universitair hoger
onderwijs heeft een specifieke waarde : er bestaat immers een werkelijke
behoefte aan kaders die ln hun opleiding direct in contact zijn gebleven
met de realiteit. De functies van leiding en van uitvoering mogen
niet uitsluitend toevertrouwd worden aan diegenen die hoofdzakelijk
een theoretische vorming hebben genoten.

ln dit verband noteert de Werkgroep met genoegen het feit dat de
rectoren der universltelten erkennen dat het niet-universitair hoger
onderwijs geen tweederangsonderwijs mag zijn. Het moet een waar­
achtig hoger onderwijs zijn, dat in staat is op het hooqste niveau
talenten te valoriseren van diegenen die een andere vorm van intelli­
gentie hebben dan universiteitsstudenten of die hun vorming op andere
problemen wensen toe te passen.

De Werkgroep verliest hierbij echter niet de maatschappelijke rea­
liteit uit het oog : de sociale valorisatie van een universiteitsdiploma
ligt gemiddeld hoger dan die van een diploma van de andere vormen
van hoqer onderwijs zoals blijkt uit tal van indices.

live faite ri-après de clarifier davantaqe cette question ne peul dès
lors pas être comprise comme étant une description de la situation
actuelle.

Le Groupe de travail a cependant accordé une grande attention à 
la finalité propre des enseignements supérieurs universitaire et non
universitaire. Il a voulu exprimer ainsi sa volonté de ne pas consi­
dérer I'ensclqnerncnt supérieur non universitaire comme une forme infé ... 
r icure d'enseignement universitaire- mars, au contraire, de mettre- l'accent 
sur la v aleu t- propre de chacune des deux formes d'enseignement supé­ 
rieur.

Le Groupe de travail se rallie li la déclaration suivante qui traduit
l'nttitude de la Commission spéciale pour l'enseignement universitaire:

.: L'expansion uuivcrsitaire dolt aller de pair avec l'expansion d'un
enseignement supérieur non universitaire de qualité. Ces deux expan­
sions parallèles constituent l'une des clés du problème que soulève la
formation d'un nombre croissant d'étudiants. Seules ces deux expansions
peuvent permettre de mieux orienter Jes étudiants, selon la nature réelle
de leurs aptitudes et de réaliser la collaboration qui est indispensable
entre Jes deux types d'enseignement supérieur. dans la sauvegarde de
leur vocation et des exigences· qui leur sont propres».

Pour réaliser ce vœu, il convient d'avoir une idée claire du domaine
auquel s'étend la mission de l'université et de celle des autres formes
d" enseignement supérieur.

Comme le dit encore le rapport de la Commission spéciale : 4' La
mission permanente de !' université est de conserver, de diffuser et de
foire progresser la science. Aussi ses responsabilités d'enseignement et
de recherche sont-elles intimement liées». L'enseignement supérieur
non universitaire. en revanche. a pour objectif principal de diffuser les
connaissances scientifiques et leurs applications dans les diverses pro­
fessions. 

3. Etat actuel de l'enseignement supérieur.

11 est bien possible qu'en pratique - et en particulier aux yeux des
jeunes qui veulent entamer des études supérieures ~ d'autres éléments
plus concrets semblent plus significatifs pour distinguer l'université de 
l'enseignement supérieur non universitaire, comme par exemple: la
durée des études, Ja valorisation sociale du diplôme, sa spécificité profes­
sionnelle, les différences apparentes <le pédagogie, lïmportance de
l'établissement d'enseignement ou sa liaison avec l'enseignement secon­
daire.

La situation de lait ne répond, en outre, pas complètement à la dis,
tinction théorique qui a été établie ci-dessus.

L'université, placée devant Ja diversité et Je volume croissant des
besoins de la société dans le domaine professionnel est amenée presque
contre sa volonté à organiser de nouvelles orientations d'études. Il
existe un réel danger que l'université solt ainsi amenée à se charger
de la formation d'une catégorie de diplômés pour laquelle elle n'a pas
vocation. Cela continue d'être le propre de l'université de donner une
formation scientifique de base qui ne correspond pas toujours à une
application professionnelle directe. De ce fait, il ne lul est pas possible
ni loisible <le fournir la pluralité complète des spécialistes et des cadres
que demande la société.

Gest là clairement la mission de l'enseignement supérieur non uni­
versitaire. En fait, l'université s'est souvent chargée de cette mission.
tandis que certains secteurs de l'enseignement supérieur non universitaire
n'ont pas résisté à Ja tentation de se rapprocher le plus possible de la
pédagogie universitaire.

4. Conclusions provisoires. 

Si l'on admet que les finalités de l'enseignement supérieur universitaire
et non universitaire sont différentes et que, partant, la pédagogie dif­
fère tout autant, il faut conclure que chacune des deux formes d'édu­
cation a une valeur propre et qu'il ne peut y avoir entre elles de
hiérarchie.

La nature pius concrète de la formation dans l'enseignement supé­
rieur non universitaire a une valeur spécifique : il existe en effet un
besoin réel de cadres qui, dans leur formation, sont restés directement
en contact avec la réalité. Les fonctions de direction et d'exécution
ne peuvent pas être confiées exclusivement à ceux qui ont eu une
formation essentiellement théorique.

A cet égurd, le Groupe de travail prend note avec satisfaction du fait
que les recteurs des universités reconnaissent que l'enseignement supé­
rieur non universitaire ne peut être un enseignement de second ordre. 
II doit être un enseignement réellement supérieur, à même de valoriser au
niveau 1-, p]L1S élevé les talents de ceux qui ont une autre forme d'intel­
ligence que les étudiants de l'université ou qui entendeut consacrer leur
formation à d'autres problèmes.

Cependant, le Groupe de travail ne perd pas de vue la réalité
sociale : lit valeur sociale d'un diplôme universitaire est, en moyenne, 
supérieure ;, celle d'un diplôme des autres enseignements supérieurs
comme le montrent de nombreux indices.
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IL ~ Mogelijk organisatieschema van het hoger onderwijs.

l. Het universitair· onderwiJ~ is de enige vorm van hoger onderwijs
die drie cyclussen omvat, De grote meerderheid van de studenten volgt
('r echter slechts twee. Vanuit professioneel standpunt gezien vormt
dit onderwijs de hogere kaders, die gelast zijn met het speurwerk, met
de conceptie en de toepassing van de wctenschappelljkc kennis.

2. Wat de orqanisatle van de andere vormen van hoqe« onderwijs 
betreft, stelt de Werkgroep voor een oploss111g te zoeken in een
structuur volgens twee vormingen : een lange vorming en een korte 
vorming. 

a. liet lang ho,.,cr onderwijs. dat ten hoogste twee cyclussen omvat.

Oit onderwijs vormt de kaders met hoge techniciteit, die gelast
zijn met de taken van transpositie en realisatie. Alleen voor dit lang
hoger onderwijs stelt zich dus de vraag van een rangschikking op een
overeenkomstig niveau als dat van de universitaire cyr lussen waarmee
zij gelijklopen.

b. Het kort hoger onderwijs ( 1 cyclus).

Oit onderwijs vormt de middenkaders die gelast zijn met de vu­
wezenlijking en de leiding van de urtvoertnqstnkcn die een sterke
wetenschappelijke en technische inhoud hebben. Deze organisatie zou
het dubbele voordeel hebben dat ze grote soepelheid in de praktische
uitvoering mogelijk maakt, en dat zij een weerspiegeling vindt in de
organisatie van het hoger onderwijs in meerdere Europese landen.

3. Op pedagoyisch gebied zou men volgende kenmerken kunnen
onderscheiden :

- het unrversttalr onderwijs hecht groot belang aan abstractie en
theoretische vorming;
- het lang hoger onderwijs, zonder gesloten te zijn voor de

abstractie, is voornamelijk afgestemd op degenen die doorheen het con­
crete tot de abstractie kunnen geraken;
- het kort hogel' onderwijs is afgestemd op een vorming in nauw

contact met het concrete, onmiddellijk afgestemd op het beroep.

4. Wat de praktisctie orqanisetie betreft : het universitair onderwijs
wordt vanzelfsprekend aan de universiteiten verstrekt. Datgene wat
als lang hoger onderwijs wordt gedefinieerd wordt in Europa meestal
teruggevonden in « grandes écoles», « hogere technische instituten» of
« technische hogescholen >. De redenen waarom sommige van deze
onderwijsvormen in ons land niet of wel door de universiteiten worden
georganiseerd zijn vaak accidenteel of historisch gegroeid. Het kort
hoger onderwijs. tenslotte. is meestal scherp onderscheiden van de
universiteit («technische instituten »}.

Het lijkt niet nodiq dat in elke studierichting het universitair onder­
wijs, het lang en het kort hoger onderwijs tegelijkertijd zouden bestaan.

IfL - Gemeenschappelüke organisatieproblemen 
van het universitair en het niet-universitair hoger onderwijs, 

Ondanks het strenqe onderscheid dat meestal wordt gemaakt tus­
sen de beide sectoren, hebben het universitair en het niet-universitair
hoger onderwijs in de praktijk heel wat problemen gemeen. Beide sec­
toren kenden in d,· loop van de voorbije tien à twintig jaren een
snelle aangroei van het aantal studenten. Omdat zij voor de recru­
tering van hun studenten aangewezen zijn op dezelfde bron, namelijk
de afgestudeerden van het secundair onderwijs die wensen verder
te studeren, heeft elke maatregel die de selectie of oriëntering van de
ene sector beïnvloedt tevens een weerslag op de andere sector. Waar
het wel gebeurt dat bepaalde studierichtingen van het niet-universitair
huger onderwijs een gedeelte van hun studenten recruteren bij diegenen
die niet geslilngd zijn in het eerste jaar van de universiteit .daar be­
staat de beweging in de andere richting nochtans praktisch niet.

Hierna volgt een overzicht van de voornaamste organisatieproblemen
die, zoals gebleken is uit de werkzaamheden van de Werkgroep.
aspecten vei-tonen die gemeenschappelijk zijn aan het unlveraitair en
het niet-universitair onderwijs.

l. Terminoloçie. 

Een der voorwaarden voor een weïkelijke revalorisatie van het 
hoger onderwijs bestaat erin dat een aangepaste terminologie zou
worden in voege gebracht. De Wcrkqroep wijst erop dat de term
~ niet-universitair hoger onderwijs» vanuit verschl llende gezichtspunten
nadcltq is : wat het hinncnland betreft is met deze term een negatieve
evaluatie u~associeerd; wat het buitenland betreft wordt het bijna
onmogelijk te doen erkennen dar bepaalde studierichtingen die onder

ll. - Schéma d'organisation possible de J'cuseigncmcnt supérieur,

l - L'enseignement 1111iversit11ire est le seul enseignement supérieur à 
organiser trois cycles, La grande majorité <les étudiants universitaires
ne suit cependant que deux cycles. Du point de vue professionnel. cet
enseignement assure la formation des cadres supérieurs, charqés de la
recherche, de la conception et de l'application des connaissances scien­
tifiques nouvelles.

2. Pour ce qui est de l'organisation des autres enseignements supé­ 
rirurs, le Groupe de travail propose qu' une solution soit cherchée dans
une structure comportant deux formations : une formation longue et
une formation courte. 

a. L'enseiqnement supérieur long comprend au maximum deux cycles,

Cet enseignement assure la formation des cadres de haute technicité,
qui sont chargés des tâches de transposition et de réalisation. C'est uni­
quement pour cet enseiqnernent supérieur long que se pose le problème
de la classification à nrn niveau comparable à celui des cycles univer­
sitaires avec lesquels il est en parallèle.

b. L'cnsciqncmcnt supérieur court ( 1 ~ ycle).

Cet enseignement forme les cadres moyens qui sont chargés d' assu­
rer et de diriger les tâches d'exécution à lort contenu scientifique or
technique. Ce type d'organisation aurait le double avantage de présenter
une grande souplesse dans l'apphcation pratique et d'être un reflet
de l'organisation de l'enseignement supérieur dans plusieurs pays euro­
péens. 

3. Dans le domaine pédago{liq1tc, on pourrait distinguer les caracté­
ristiqucs suivantes : 

- l'enseignement universitaire attache une grande importance à 
J' abstraction et à la formation théorique;
- lensetçnernent supérieur long, sans être étranger il l'abstraction.

est principalement destiné à ceux qui, par la voie du concret, peuvent
atteindre l'abstraction;
- l'enseignement supérieur court a pour but de donner une formation

qui est en contact étroit avec le concret et qui est immédiatement cen­
trée sur la profession. 

4. Pour ce qui est de /'oryanisötion pcstique : !' enseignement uni­
versitaire est évidemrnent dispensé dans les universités; ce que l'on 
définit comme « enseignement supérieur long » est dispensé le plus
souvent en Europe par les « grand~s écoles». « instituts techniques
supérieurs » ou « technische hogescholen >. Les raisons pour lesquelles
certaines de ces formes denseiqnement sont assurées ou non, dans 
notre pays. par les universités sont souvent accidentelles ou dues à 
l'évolution historique. L'enseignement supérieur court, enfin. est le plus
souvent nettement distinct de l'université (e lnsntuts techniques »).

Il ne parait pas nécessaire qu'il existe simultanément dans chacune
des orientations un enseiqncrnent universitaire. un enseignement supé ... 
rieur long et l'enseignement supérieur court.

Ill. - Problèmes communs d'organisation de l'enseignement universitaire 
et de l'enseignement supérieur non universitaire.

Malgré la nette distinction qui. le plus souvent. est laite entre Jes
deux secteurs, lensetqnernent universitaire et l'enseignement supérieur
non universitaire ont, en pratique, de nombreux problèmes communs. 
Les deux secteurs ont connu dans le courant des dix à vingt dernières
années un accroissement rapide du nombre des étudiants. Parce qu'ils
font appel tous deux - pour le recrutement de leurs étudiants - à 
la même source. à savoir les diplômés de J' enseignement secondaire gui
veulent poursuivre des études, toute mesure qui influence la sélection ou
l'orientation d'un secteur a également une répercussion sur l'autre.
S'Il est vrai que certaines orientations d'études de l'enseignement supé­
rieur non universitaire recrutent une partie de leurs étudiants parmi 
ceux qui n'ont pas réussi leur première année d'études universitaires, 
Je phénomène inverse n'existe cependant pratiquement pas.

Nous allons maintenant passer en revue les principaux problèmes
d'organisation qui, ainsi qu'il ressort des travaux du Groupe de travail,
présentent des aspects qui sont communs à lenselqnernent universitaire
et a l" ensciqnement non universitaire. 

l. Terminoloqic, 

Un" des conditions d'une revalorisation réelle de l'enseignement
supérieur est de mettre en vigueur une terminologie appropriée. Le
Groupe de travail fait observer que le terme « enseignement supérieur
non universitaire :S> est préjudiciable a divers points de vue: en ce 
qui concerne notre pays. une appréciation négative y est associée: en 
(;e qui concerne- l'étranqer. il dt-vient presque impossible de faire recon­ 
naître que certaines orientations d'études auxquelles cette dénomination
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deze benaming vallen een 'rnveau kunnen hebben dat vergelijkbaar is
met het universitair niveau. De uitdrukking « niet-universitair hoger
onderwijs » zou dus moeten vermeden worden. Bij gebrek aan een
gepaste algemene benaming zou men moeten spreken over < hoger
onderwijs » vergezeld van een adjectief, zoals bijvoorbeeld « technisch
hoger onderwijs • en < hoger kunstonderwljs », Dr benaming van het
normaalonderwijs blijft voorbehouden.

2. Toegangsvoom,,,mder, lot het ho1J<!f onderwijs, 

a. Huidige toestand. 

De algemene toelatingsvoorwaarden tot de wettelijke graden van
het universitair onderwijs worden vastgesteld door de wet zogenaamde
« omnlvalcntiewet » van 8 Juni 1964. Het bekwaamheidsdiploma, dat
deze wet instelt, wordt toegekend door een bijzondere Jury op basis
van een maturlteitsexamen. Het bekwaamheidsdiploma verleent toe­
gang tot de studies van alle wettelijke universitaire graden, met uit­
zondering van de graad van burgerlijk ingenieur.
Het dient te worden opgemerkt dat de universiteiten voor alle

wetenschappelijke academische graden zelf vrij de toeqanqsvoorwaar­
den vaststellen. ln het algemeen tonen zij zich voor deze studierich­
tingen niet minder streng dan voor d~ wettelijke graden.

De Werkgroep stelt vast dat de rol van het bekwaamheidsdiploma
ruimer Is geworden dan wat de wetqever uitdrukkelijk had bedoeld.
De malur!teîtsproef was uitdrukkelijk opgevat als een selecüeproef met
het oog op de toegang tot de unlverstteit. In feite stelt men vast dat
vele andere instelllngen veer hoger onderwijs het bekwaamheids­
diploma eisen als toegangsvoorwaarde. Daarenboven blijkt dat som­
mige privé-ondernemingen bij de aanwcrvinq van afgestudeerden van
het secundair onderwijs het beztt van dit diploma als voorwaarde stellen.

Deze omstandigheden wegen zwaar door op de werklng van de
jury's die het maturiteitsexamen organiseren: vele jury's zouden ge­
makkelijker het bekwaamheidsdiploma weigeren toe te kennen indien
:zij zeker waren dat zij daardoor de student geen ander nadeel berok­
kenen dan hem de toegang tot het universitair onderwijs te ontzeggen.
Men heeft doen opmerken dat jaarlijks toch nog tweeduizend afqestu­
deerden van de afdelingen die weerhouden worden in het kader van
de wet op de omnivalentie geen bekwaamheidsplorna verwerven.
De Werkgroep oordeelt dat een diepgaande studie moet worden

ondernomen, ln samenwerking met alle betrokken kringen, betreffende
de feitelijke werking van het in voege zijnde stelsel. Deze studie
moet het mogelijk maken de noodzakelijke verbeteringen beter te ken­
nen. 

Voor bepaalde wettelijke graden van het universitair onderwijs,
bestaat er behalve het stelsel van de maturiteitsprod steeds nog het
stelsel van de toelatingsexamens. Deze toelatingsexamens, waarvoor
geen enkele voorafgaandeli)ke titel vereist is, worden georganiseerd
door de universiteit voor de richtingen « wis- en natuurkundige weten­
schappen l>, « landbouwkundig ingenietir » en « burgerlijk ingenieur»
( dit laatste examen wordt ook georganiseerd door de examencommissie
van de Staat voor het hoger mlddelbaar onderwijs). Deze toelatings­
examens hebben een omnivalent karakter, precies zoals de maturlteits­
proef, in die zin dat zij zonder verdere Iormalitelten toegang verlenen
tot alle wettelijke academische graden.

Parallel met de mogelijkheden die geboden worden door de Staats­
jury's, is de weg vau het toelatingsexamen tot de universiteit maat­
schappelijk gezien belangrijk, omdat het de mogelijkheid biedt aan
autodidacten of aan degenen die hun secundaire studies niet regel­
matig hebben gevolgd, toch naar de universiteit te ga;m. Nochtans
wordt deze weg slecht. door weinige studenten gebruikt.

ln het niet-universitair hoger onderwijs zijn de toeqanqsmoqelijk­
heden tahijker en gevarieerder: de volledige secundaire studies ln een
«aangepaste» richting, de staatsjury, het toelatingsexamen en de voor­
bereidende afdeling. Daarbij komt dat sommige instellingen in feite
hogere toegangsvoorwaarden eisen dan andere instel!ingen van het
zelfde wettelijk niveau.

b. Elementen van eert hervorming. 

De Werkgroep constateert dat de toegang tot de universiteit vol­
gens drie wegen mogelijk is ,

1. De gewone weg : een gehomologeerde titel na volledige secun­
daire studies en daarna slagen in het maturiteitsexamen, waardoor het
bekwaamheidsdiploma voor het hoger onderwijs verkregen wordt.

2. De Staatsjury's van het hoger middelbaar onderwijs en van het
hoger secundair technisch onderwijs, opgericht door de wet van 8 Juni
1961. 

3. Het toelatingsexamen.

Na onderzoek van het qeheel der wetten. besluiten en bepalingen
met betrekking tot het hoger technisch onderwijs, blijkt dat men 4
toegangswegen heeft willen trekken :

sapplique peuvent être d'un niveau comparable au niveau universitaire.
L'expression « enseignement supérieur non universitaire » devrait donc
être évitée. Faute d'une appellatton globale appropriée, on devrait
parler d'enseignement supérieur suivi d'un adjectif comme p.ex, « enscl­
qnemcnt supérieur technique», « cnsclqnemcnt supérieur artistique».
L'nppcllarlon de l'enseiqnernent normal serait à réserver.

2. Conditions deccès à renseignement supérieur.

a. Situation actuelle. 

Les conditions générales d'accès aux grades légaux de l'enseignement
universitaire sont régies par la lol du 8 juin 1964, dite « d'omntva­
lence •· Le diplôme d'aptitude, créé par cette loi, est attribué par un
jury spécial sur la base d'un examen de maturité. Le diplôme d'aptitude
donne accès aux études de tous les grades universitaires légaux, à 
l'exception du grade dinqénieur civil.

Il convient de faire observer que les universités ont la liberté de
fixer los conditions d'admission pour tous les grades académiques scien­
tifiques. En règle générale, elles ne se montrent pas moins exigeantes
pour ces orientations d'études que pour les grades légaux.

Le Groupe de travail a constate que le rôle que Joue le diplôme d'ap­
titude est devenu plus large que le législateur ne l'avait expressément
prévu. L'examen de maturité a été conçu comme une épreuve de sëlec­
t!on en vue de l'accès à l'umversité. En falt, on constate que de
nombreux autres établissements d'enseignement supérieur exigent le
diplôme d'aptitude comme condition d'admission. En outre, il semble
que certaines entreprises privées posent comme condition lors du recru­
tement des diplômés de 1' enseignement secondaire la possession de ce
diplôme d'aptitude.

Ces circonstances affectent fortement ie fonctionnement des jurys
chargés d'organiser l'examen de maturité: de nombreux Jurys refuse­ 
raient plus facilement d'accorder le diplôme d'aptttude s'ils avalent Ja
certitude que par ce refus ils ne causent aucun autre préjudice à 
l'étudiant que de lui fermer l'accès à l'enseignement universitaire. On 
a lait observer que chaque année deux mille élèves sortant des sections
retenues dans le cadre de la loi sur l'omnivalence n'obtiennent pas le
diplôme d'aptitude.

Le Groupe de travail estime qu'une étude approfondie devrait ëtre
entreprise. en collaboration avec les milieux Intéressés, sur le fonction­
nement réel du système en vigueur. Une telle étude devrait permettre
de mieux connaitre les améliorations qui s'imposent.

En ce qui concerne certains grades légaux de l'enseignement unlver­ 
sitaire, le système des examens d'admission subsiste parallèlement au
système de l'examen de maturité. Ces examens d'admlaslon, pour
lesquels aucun titre préalable n'est requis, sont organisés par l'uni­
versité pour les orientations « sciences physiques et mathématiques»,
« ingénieur agronome» et <i: ingénieur clvtl » ( ce dernier examen est
également organisê par le jury d'Etat pour !"enseignement moyen du
degré supérieur}. Les examens d'admission ont un caractère polyvalent
exactement comme l'examen de maturité, en ce sens qu'ils donnent accès,
sans autre formalité, à tous les grades académiques légaux,

Parallèlement aux possibilités offertes par les jurys d'Etat, la vole
d'accès que constitue I' examen d'admission à l'université est importante
du point de vue social, parce qu'elle donne aux autodidactes ou à ceux
qui n'ont pas suivi avec régularité l'enseignement secondaire la possi­
bilité de fréquenter l'université. Toutefois, peu d'étudiants empruntent
cette voie.

Dans l'enseignement supérieur non universitaire, les possibilités
d'accès sont plus nombreuses et plus variées : études secondaires com­
plètes. le jury d'Etat, l'examen d'admission et la section préparatoire.
Mai, li se fait également que certain, établissements posent en fait des
conditions d'admission supérieures à celles d'autres établtssementa du
même niveau légal.

b. Eléments d'une réforme.

Le Groupe de travail constate que l'accès à l'université peut être
envisagé en suivant 3 voies :

1. La voie normale: études secondaires complètes couronnées par
un titre homologué puis réussite d'un examen de maturité sanctionné par
un diplôme d'aptitude à l'enseignement supérieur.

2. Les jurys d'Etat de l'enseignement moyen supérieur et de l'en­
seignement technique secondaire supérieur créés par la loi du 8 juin
1964.

3. L'examen d edmissîon : 

Après examen de J' ensemble des lois, arrêtés et instructions qui con­
cement l'en,eignement technique supérieur, il apparait que J' on ait
voulu tracer 4 voies d'accès :
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1. De normnle u•cg : volledige secunda! re studies.

2. De Staatsjury's. 
3. Het toeletinqsexemen , 
De hele reglementering, - algemeen of bijzonder -, voorziet het

toelatingsexamen. Dit moet in principe voor de centrale jury afgelegd
worden,

4. De voorbereidende afdelingen. 

De Werkgroep meent dat die vier toelatingswegen behouden moeten
blijven. HIJ uit de volgende wensen terzake.

l. Om op diploma tot het lang hoger onderwijs toegelaten te worden,
zou men het bekwaamheidsdiplomn voor het hoger onderwijs moeren
eisen.

2. Om een geldige democratisering van het hoger onderwijs te bevor­
deren. zou de Commlssle. voorzien door artikel 4 van hoofdstuk ll.
over11angsbepalingen en eindbepalingen, van de wet van 8 juni l %4
,:o vlug mogelijk moeten Jngesteld worden. Zij zou zo de toestand
van de titularissen van een diploma van het hoger secundair technisch
onderwijs (alle andere afdelingen als de industrieel wetenschappelijke af­
delinq en de voorbereidende afdeling) kunnen bestuderen.

3. Om na een toelatingsexamen tot het lang hoger onderwlls toe­
gelaten te worden (dit toelatingsexamen omvat twee delen: een matu­ 
rlteltsproef, en een bekwaamheidsproef),' moet dit toelatingsexamen
naar het bekwaamheidsdiploma voor het hoger onderwijs leiden.

1:. Het creëren van bruggen, dle het de gediplomeerden van het kort
hoger onderwfjs mogelijk maken over te gaan naar het lang hoger
onderwijs, zou moeten geconditioneerd worden door de organisatie van
een toelatingsexamen, dat twee delen zou kunnen omvatten : een matu­ 
riteitsproef en een bekwaamheidsproef die eveneens naar het be­
kwaamheidsdiploma voor het hoger onderwijs leiden.

De toelatingsexamens, vermeld in punt 3 en 4 zouden kunnen plaats­
vinden, hetzij in een Instituut op het niveau van het lang hoger onder­
wijs, hetzclj vóór de centrale Jury.

3. De overgangsmogelijkheden voor de student 
tussen de verschillende vormen 

van het niet-universitair hoger onderwijs en de universiteit. 

De speciale commissie voor de universitaire expansie verklaarde over
dit probleem het volgende :

« a) Bij middel van strenge voorschriften door de wet bepaald, zou­
den de instellingen voor hoger technisch of hoger kunstonderwijs van
hoog niveau en de andere. moeten onderscheiden worden en hun waarde
zou ten volle moeten erkend worden. Het zou ook nuttig kunnen zijn die
instellingen als teken van erkenning een andere naam te geven die beter
'met hun niveau overeenkomt;

b) Tussen die inrichtingen en de universitaire instellingen zou men
moeten zorgen voor overgangsmogelijkheden zodat de studenten die hun
studies aan de universiteit begonnen zijn zich zo nodig naar het hoger
technisch of hoger kunstonderwijs kunnen heroriënteren en omgekeerd:

c) Behoudens uitzonderingen, zou die overgang voor de studenten
van de beide onderwijsvormen slechts mogelijk zijn tijdens de eerste
cyclus en ten laatste op het einde ervan;

d) Om het niveau van de beide onderwijstypes te behouden zou
voor dergelijke overgangen een adekwate reglementering moeten opge­
steld worden: vermits men een overgangssysteem niet kan gelijkstellen
met een stelsel van gelijkwaardigheid, zou dJe overgang bijvoorbeeld -
in ieder geval voor de toegang tot het universitair onderwijs - moeten
afhangen van het slagen in bepaalde aanvullende examens».

De Werkgroep verheuqt zich over het feit dat door deze verklaring
de mogelijkheid van « bruggen » geopend wordt. Hij is het eens met de
Speciale Commlsste dat zulke bruggen geen redplank mogen zijn voor
weinig begaafde studenten. Het voornaamste doel is dat normaal be­
gaafde studenten hun weg kunnen vinden zonder dat zij daardoor al
de studiejaren van het hoger onderwijs die zij reeds gevolgd hebben
zouden verliezen.

Men moet doen opmerken dat, indien de overgang van de student
naar de universiteit moet onderworpen worden aan het slagen van
aanvullende examens, waarschijnlijk analoge voorwaarden zouden
moeten worden opgelegd voor de overgang in omgekeerde richting, dit
wil zeggen van de universiteit naar een andere vorm van hoger onder­
wijs.

Daarenboven zou men een aangepaste reglementering moeten ontwer­
pen, om de • bruggen » tussen het ,, lang » en het « kort hoger onder­
wijs » mogelijk te maken.

Naast het probleem van de «bruggen» stelt zich echter 110-J een
ander probleem, namelijk dat van de complementaire vorming. Terwijl
de .: hruggen » uitsluitend zouden georganiseerd worden op het niveau
van de eerste cyclus, of bij het beëindigen daarvan, stelt het probleem

1. Ln 1Juic normale : études secondaires complètes.

2. Les j11rys d'Etat. 
3. L'examen d edmission : 

Toute la ré qlementation - générale ou spécifique - prévoit l'examen
d'admission. Ce lui-et doit ~e dérouler - en principe - devant un jury
central.

4. Les sections préparatoires. 

Le Groupe de travail estime que ces 4 voies d'accès doivent être
maintenues. A ce sujet, il émet les vœux ci-dessous mentionnés :

1. Pour être admis sur titre à l'enseignement supérieur long, le
diplôme d'aptitude à l'enseignement supérieur devrait être exigé.

2. En vue de promouvoir une démocratisation valable des enseigne­
ments supérteurs, la Commission prévue par l'article 4 du chapitre [l:
Dispositions transitoires et finales de la loi du 8 Juin 196i devrait être
installée dans le plus bref délai. Elle pourrait alnsl étudier la situation
des titulaires du diplôme de l'enseignement technique secondaire supé­
rieur (sections autres que la section scientifique Industrielle et sections
préparatoires).

3. Pour être admis après examen d'admission à l'enseignement supé­
rieur long - cet examen d'admission comportant deux parties: une 
épreuve de maturité et une épreuve de capacité - JI importe que cet
examen d'admission conduise à la délivrance du diplôme d'aptitude à
l'enseignement supérieur.

4. La mise en place de passerelles permettant aux diplômés de I' en­
seignement supérieur court d'accéder à l'enselqnement supérieur long
devrait être conditionnée par l'organisation d'un examen d'admission
pouvant comporter deux parties: une épreuve de maturité et une
épreuve de capacité conduisant également à la délivrance· du diplôme
d'aptitude à l'enseignement supérieur. ·

Les examens d'admission mentionnés aux points 3 et 4 pourraient
avoir lieu, solt dans un institut classé au niveau de l'enseignement supé­
rieur long, solt devant un jury central.

3. Les possibilités de passage entre les différentes forfnes
de /'en~ei9nement supérieur non universltnlre et l'université. 

La Commission spéciale pour l'ex panslon universitaire a déclaré ce
qui suil au sujet de ce problème :

« a) Grâce à de strictes prescriptions fixées par la lol. les institu­
tions d'enseignement technique ou artistique supérieur de haut niveau
devraient être distinguées des autres et leur valeur pleinement reconnue:
afin de donner à ces établissements la consécration qui leur est néces­
saire. il pourrait être utile de leur conférer une appellation qui corres­
ponde mieux à leur niveau:

b) Entre de telles institutions et les établissements universitaires, des
passerelles devraient être ménagées afin que les étudiants qui ont entre­
pris une candidature universitaire puissent, s'il y a lieu, se réorienter
vers l'enseignement technique ou artistique et vice versa:

c) Sauf exceptions. de tels passages ne pourraient être empruntés
par les étudiants des deux enseignements que pendant la durée du pre­
mier cycle et au plus tard à l'expiration de celui-ci:

d) Afin de sauvegarder le niveau des deux types d'enseignement, de
tels passages devraient faire l'objet d'une réglementation appropriée;
comme un système de passerelles ne peut être assimilé à un régime
d'équivalence, le passage devrait notamment être subordonné - en tout
cas lorsqu'il se lait par admission dans l'enseignement universitaire -
à la réussite d'examens complémentalres.>

Le Groupe de travail se réjouit de ce que cette déclaration ouvre la
possibilité de jeter des «passerelles». Il estime, comme la Commis­
sion spéciale, que ces « passerelles > ne peuvent pas servir au sauve­
tage des étudiants peu doués. Leur but essentiel est de permettre â des
étudiants normalement doués de trouver leur voie sans pour autant
perdre le bénéfice de toutes les années d'études qu'ils ont déjâ suivies
dans l'enseignement supérieur.

Il faut faire remarquer que, si le passage de l'étudiant à l'université
devait être subordonné à la réussite d'examens complémentaires, des
conditions analogues devralent probablement être appliquées pour le pa •.. 
sage en sens inverse. c'est-à-dire de l'université à une autre forme
d'enseiqnement supérieur,

Il faudra, d'autre part. prévoir la réglementation appropriée pour assu­
rer les «passerelles» entre l'enseignement supérieur long et l'enseigne­
ment supérieur court. 

A côté du problème des « passerelles » se pose également celui de la
formation complémentaire. Alors que les «passerelles» seraient orqanl­
sées exclusivement m1 niveau du premier cycle ou à la fin de celui-cl,
le problème de la formation complémentaire se pose pour les diplômés
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van de complementaire vorming zich voor de ocdlploml.'crden van de
tweede cyclus der universiteit en voor de ~cdiplomecrdcn van de andere
vormen van hoger onderwijs. 

i. Pleets vnn het speurwerk in het looycr onderwijs. 

Op het niveau van het hoger onderwijs iijn de functies van het
overdragen en het ontwikkelen van de kennis nauw met elkaar ver­
bonden. Voor de universiteit betekent dit dat Zij fundamenteel. en vaak
zelfs toegepast, wetenschappelijk onderzoek verricht als een essentieel
deel van haar pedagogie. Voor de andere vormen van hoger onderwijs
betekent dlt dat het onderwijs moet qevoerd worden door Intens con­
tact zowel met de evolutie van de wetenschap als met de nieuwe eisen
van het beroepsleven. A priori kan niet gesteld worden dat de beoefe­
ning van het speurwerk kan of moet voorbehouden blijven aan het
universitair onderwijs. Er zijn daarentegen wel redenen om te vragen dat
de gediplomeerden van bepaalde richtingen van de andere vormen van 
hoger onderwijs zouden ingeleid zijn tot de methodes en geesteshouding
van het wetenschappelijk onderzoek omdat velen onder hen cr in hun
beroepsleven dicht zullen bij betrokken worden.

0111 praktische redenen mag de beoefening van het speurwerk niet
versnipperd worden over een groot aantal instellingen van kleinere
omvang.

Daarvoor is het wetenschappelijk potentieel van het land te beperkt
en Zijn, volgens hun eiqen zeggen, de bestaande faculteiten ( in het
bijzonder die van toegepaste wetenschappen) nog te klein en te weinig
ontwikkeld. Er zijn daarenboven goede redenen aan te geven opdat de
universiteit in een verdel!ng van de wetenschappelijke activiteiten tus­
sen de sectoren van het hoger onderwijs de relatieve voorrang zou
krijgen bij het ontwikkelen van het apparaat voor fundamenteel onder­
zoek. Zij heeft daartoe de bekwaamheid, de traditie en de nodige auto­
nomle,

Oit alles sluit echter niet uit dat er voor de andere vormen van
hoger onderwijs een breed gebied van wetenschappelijk onderzoek
bestaat. dat afgestemd is op praktische toepassingen en daar waar de
vraag zich stelt van industriële uitwerking.

Het werkterrein van dit wetenschappelijk onderzoek zou in de eerste
plaats moeten gedefinieerd worden in functie van de aard en de oriën­
tering van het onderwijs, vermits de voornaamste verantwording van
deze activiteit pedagogisch is. Nochtans zou men, om praktische rede­
nen, ten allen prijze moeten vermijden dit wetenschappelijk onderzoek
te versnipperen tussen een te groot aantal te kleine instellingen.

Men zal dus aangepaste vormen van organisatie en financiering moe­
ten uitdenken die tegelijkertijd rekening houden met pedagogische
vereisten en met de economische leefbaarheid van deze soort onder­
zoek. ln de huidige toestand beschikt het technisch hoger onderwijs
bijna over geen middelen om researchwerk uit te voeren.

Vermits echter de instellingen voor technisch hoger onderwijs vaak
zeer nauwe betrekklngen onderhouden met de economie van een streek,
en gezien het belang van deze soort onderzoek voor de regionale eco­
nomie, kunnen formules worden gevonden waarbij de wetenschappelijke
activiteit van deze instellingen dicht aansluit bij de economische be­
hoeften van deze streek. ln dit verband zou men kunnen denken aan
een functie « technische bijstand aan kleine en middelgrote ondernemin­
gen.»

5. Noodzaak v,u1 institutioneel overleg. 

De gemeenschappelijke problemen van het universitair onderwijs
en de andere vormen van hoger onderwijs worden geconditioneerd
door een zeer beweeglijke en snel evoluerende realiteit. Het is daarom
niet aangewezen deze problemen te behandelen ln zeer starre wette­
lijke beschikkingen. Het is daarenboven nodig elke maatregel terzake
te baseren op een soepele vorm van permanent onderling overleg.

De Werkgroep stelt daarom nu reeds de noodzaak vast van een
permanent officieel overlegorgaan waar gekwalificeerde vertegenwoor­
digers van de universiteit en van de andere vormen van hoger onder­
wijs alle problemen van gemeenschappelijk belang zouden bespreken.
Zulk overleg zou net mogelijk maken dubbel gebruik en niet gerecht­
vaardigde concurrentie te vermijden door te gepasten tijde. bijvoorbeeld,
volgende punten te bespreken :

- de respectievelijke finaliteit van de functie onderwijs en de functie
speurwerk;
- de problemen gesteld door orlënterinq, heroriëntering en de orqa­

nisattc van «bruggen»:
- de problemen vêü de recyclage.

De Werkgroep wenst daarenboven een andere vorm van gemeen•
schappelijk overleg te zien ontstaan, die echter zou voorbehouden wor­
den voor het behandelen van zeer preciesc vragen : het betreft het
overleg tussen het onderwijsmilieu enerzijds en de sociale en econo­
mische kringen anderzijds.

dLL second cycle universitaire et pour les diplômés des antres larmes d'en­
seiqncment supérieur. 

4. Pince de ln recherche dnns /' c11sci1111<'mcnt supérieur. 

Au mveau de I'cuse iqnement supé rieur, les fonctions de transmis" 
sion et de développement des connaissances sont étroitement liées.
Pour l'université echt signifie qu'elle fait de ln recherche scientifique
foudnmentale et même appliquëe un dément essentiel de son enseigne­
me nt. Pour IL-s autres formes d'enselqnement supérieur. cela signifie que
cet cnseiqnerncnt doit être alimenté gràce è un contact Intense aussi
bien avec lévoluuon de la science qu'avec les nouvelles extqences de la
vie profcsslonnclle. Aucun argument a priori ne permet d'affirmer que la
recherche scientifique peut être ou doit être réservée à l'enseignement
uuiversitaire. D'autre part. li y a des· r.usons de demander que les
diplômes d,· certaines orientations des autres formes denseiqnement
supérieur soient initiés aux méthodes et á I'csprlt de la recherche sclen­
tifiquc, car beaucoup d'entre eux y sont étroitement liés dans leur vte
professionnelle.

Pour des rnisons pratiques. la recherche scientifique ne peut pas être
dlspcrsec sur un grand nombre d'établlsscments de petite dimension.

Pour cela le potentiel scientifique du pays est trop restreint et, sui­
vant leurs propres dires. les facultés existantes ( en particulier celles
des sciences appliquées) encore trop petites et Insuffisamment dévelop­
pées. Par ailleurs. il y n des misons suffisantes pour que dans la
répartition des activités scientifiques entre les secteurs de l'enseigne­
ment supérieur, l'université reçoive la priorité de développer l'appatell
de la recherche fondamentale. Elle a pour cela la compétence, la tra­
dition et l'autonomie nécessaire.

Toutefois, ceci n'exclut pas qu'il existe pour les autres enseignements
supérieurs un vaste domaine de recherches visant aux applications pra­
tiques et, là où la question se pose. de mise au point.

Le domaine de ces recherches serait à définir en premier lieu en
fonction de la nature et de I'orientation de cet enseignement, puisque la
justification principale de cette activité est d'ordre pédagogique. Tou­
tefois. et pour des misons pratiques, il faudrait éviter à tout prix. la
dispersion des recherches entre un nombre trop élevé de centres de
taille trop petite.

Il s'agira donc de concevoir des formes d'organisation et de finan­
cement appropriées qui tiennent compte à la fois des exigences pédago­
giques et de la viabilité économique de ce genre de recherches. Dans
la situation actuelle, l'enseignement supérieur technique ne dispose
pratiquement pas de moyens lui permettant d'entreprendre des travaux
de recherche.

Etant donné que les établissements d'enseignement supérieur techni­
que ont fréquemment des liens étroits avec l'économie d'une région, et
vu l'importance de œ genre de recherches pour l'industrie régionale, des
formules peuvent être trouvées qui permettent à l'activité scientifique de
ces établissements d'être en rapport direct avec les besoins économi­
ques de cette région. Dans ce contexte 011 pourrait penser à une for­
mule « d'assistance technique aux petites et moyennes entreprises».

5. Nécessité d'ltt1e institutionnalisation de fa concertation. 

Les problèmes communs de J'enseignement universitaire et des autres
enseignements supérieurs sont conditionnés par une réalité très mouvante 
qui connaît une évolution rapide. C'est la raison pour laquelle il n'est
pas indiqué de traiter ces problèmes dans le cadre de dispositions léga­
les rigides. En outre. il est nécessaire de baser toute mesure en ce
domaine sur une forme souple de concertation permanente.

Le Groupe de travail constate dés maintenant la nécessité d'un
organe officiel de concertation permanente où des représentants des
univer sitéx et des autres enseignements supérieurs examineraient tous 
les problèmes d'intérêt commun. Une telle concertation permettrait
d'éviter les doubles emplois et les concurrences injustifiées en exami­
nant en temps voulu par exemple :

- les finalités respectives de la fonction ense iqncment et de ln fonc­
tion recherche;

..- les problèmes posés par l'orientation, la réorientation et ramé, 
naqernent de passerelles;
- les problèmes de recyclage.

Le Groupe de travail désire en outre voir se, réaliser une autre forme
de concertation. réservée alle-là à certaines questions très précises: il
s'agit de la concertation entre les mtlieux d'enseignement d'une part et
les milieux économiques et sociaux dautr-e part. 
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IV. - Elgen algemcn• problcmco van het hoger
tcchnlsrh- en kunstonderwijs.

l. Valorisatie van de diploma's mei het oog op de tewerkstelling. 

Er stellen zich problemen voor de valorisatie van de diploma's van
het Belgisch hoger niet-universitair onderwijs met het oog op hun
tewerkstelling in het hultenland, Deze problemen, die zich bijvoorbeeld
ook stellen in verband met de internationale technische bijstand, Zijn
echter voornamelijk geconcentreerd op het niveau der Europese Gemeen"
schappen. De oplossing van deze problemen zal in de eerste plaats
afhangen van de valorisatie die zij krijgen ln België zelf.

a. Tcwcrkstcllirtg van gediplomeerderi in ooerheidsâienst. 

De recrutering en tewerkstelling van gediplomeerden van het niet­
universitair hoger onderwijs in overheidsdienst is een belangrijk vraag­
stuk omdat het een weerslag heeft op de ganse arbeidsmarkt voor deze
gediplomeerden. De Werkgroep meent dat, om dit probleem te regelen,
bepaalde wijzigingen moeten aangebracht worden aan het statuut der
rijksambtenaren.

b. Equivalentie van de diploma's op internationaal niveau. 

Het probleem van de Europese equivalentie der diploma's van hoger
onderwijs wordt gMteld, vornamelljk door het artikel 57 van het Ver­
drag van Rome dat bepaalt dat de Raad van Ministers richtlijnen vast­
stelt teneinde de toegang tot en de uitoefening van beroepsactiviteiten,
andere dan in loondienst te vergemakkelijken inzake de onderlinge
erkcnnJng van diploma's, certificaten en andere titels, en inzake de
coördinatie van wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen betreffende
de toegang tot deze activiteiten.

De Commissie der Europese Gemeenschappen heelt deze zaak ter
studie die zich verschl!lend stelt naargelang van het diploma, en die
van zeer nabij zou moeten gevolgd worden door de Belgische Regering.

2. Sociale problemen van de studenten. 

Er bestaat een verschil tussen de stelsels van sociale voorzieningen
ten behoeve van de studenten van het universitair en van de andere
vormen van hoger onderwijs. Bijvoorbeeld zijn de bedragen studiebeur­
zen gemiddeld slechts half zo groot als die voor universiteitsstudenten.
Dank :ij de wet van 3 augustus 1960 kunnen de Universiteiten aan­
gepaste huisvesting en andere sociale voorzieningen realiseren.

Deze voordelen bestaan niet voor de andere instellingen voor hoger
onderwijs. Zo ontstaat tenslotte de toestand waarbij universitaire studies
minder kosten aan de student dan bepaalde andere vormen van hoger
onderwijs.

Het is nodig dat het ganse probleem van het sociale beleid voor stu­
denten van de andere vormen van hoger onderwijs in zijn geheel grondig
zou worden onderzocht.

3. Bijzondere economische en pedagogische problemen 
van het hoger technisch- en kunstonderwijs. 

Bepaalde sectoren van dit hoger onderwijs zijn samengesteld uit een
groot aantal instellingen van kleinere omvang, die vaak nog zeer nauw
verbonden zijn met de instellingen voor secundair onderwijs waaruit zij
zijn gegroeid. De economische problemen die dit oproept zijn des te
belangrijker daar zij meestal samen optreden met problemen van peda­
gogische of sociale aard.

De optimale omvang van een instelling voor hoger onderwijs wordt 
bepaald door economische en pedagogische overwegingen. ln het alge­
meen zijn het de economische factoren die de minimum-omvang van een
instelling zullen bepalen : onder een bepaalde grootte zijn de vaste
kosten te hoog en de concentratie van middelen te klein, zodat de uit­ 
gave per student te hoog oploopt voor een te klein resultaat.

Hierbij spelen ook reeds pedagogische elementen mee, omdat het
antrekken en gebruiken van goed gekwalificeerde leerkrachten en peda­
gogische hulpmiddelen (bibliotheek hijvorbeeld) des te efficiënter kan
gebeuren naargelang de instelling groter is.
Het zal dus nodig zijn het aantal instellingen voor niet-universitair

hoger onderwijs, en in alle geval die van het lang hoger onderwijs
te beperken, en hun gemiddelde omvang te verqroten. Dit kan niet
anders dan de standing en doelmatigheid van deze scholen verhogen en
de samenwerking met het universitair onderwijs vergemakkelijken.

Daarenboven oordeelt de Werkgroep dat het zou passen de instel­
lingen voor hoger technisch en kunstonderwijs te scheiden van de secun­
daire instellingen, wat het hun zou mogelijk maken hun eigen karakter
te bevestigen.

Het i& gewenst voor het onderwijzend corps van het hoger technisch
en kunstonderwijs een personeelsstatuut en een geldelijk statuut uit te
werk.'n dat overeenkomt met de eigen situatie van deze onderwijs­
vormen. 

IV. - Problèmes généraux propres aux enseignements supérieurs 
technique et artistique. 

1. Valorisation des diplômes en ,,ue de remploi, 

li se pose des problèmes de valortsation des diplômes de l'enseigne­
nient su périeur non universitaire belge en vue de l'emploi à l'étranger.
Ces problèmes, tout en se posant par exemple dans le cadre de l'assls­
tance technique internationale, sont concentrés surtout au niveau des
Communautés européennes. La solution à donner à ces problèmes dépen­
dra en premier lieu de la valorisation qui sera donnée à ces diplômes en
Belgique même.

a. Emploi des diplômés dans les services publics. 

Le recrutement et l'emploi de diplômés de ces sensetqnements supé­
rieurs dans les services publics est un problème important, puisqu'il
a une incidence sur tout le marché d'emploi de ces diplômés, Le Groupe
de travail estime que pour régler ce problème li faudra apporter certains
modi Iications au statut des agents de l'Etat. ·

b. Equivolence des diplômes sur le plan internetionel. 

Le problème de l'équivalence européenne des diplômes de I'enseiqne­
ment supérieur se pose principalement en raison de l'article 57 du Traité
de Rome qui prévoit que le Conseil des Ministres, afin de faciliter I'ac­
cts aux activités non salartées et leur exercice, arrête des directives en
matière de reconnaissance mutuelle des diplômes. certificats et autres
titres et en matière de coordination des dispositions législatives, régle­
mentaires et administratives concernant l'accès à ces activités.

La Commission des Communautés· européennes a entamé l'étude de
cette question, qui se présente différemment d'après les diplômes en 
cnuse, et qui devrait être suivie de très près par le Gouvernement belge,

2. Problèmes sociaux des étudienis. 

li existe une différence entre les systèmes d'avantages sociaux en
faveur des étudiants de l'enseignement universitaire et ceux des autres
enseignements supérieurs. Les montants des bourses d · études par exemple
ne représentent en moyenne que la motié de celles allouées aux étudiants
des universttés. Les universités peuvent, grâce à la loi du 3 août 1960,
réaliser des logements appropriés et d'autres services sociaux.

Ces avantages n'existent pas pour les autres établissements d'enseigne­
ment supérieur.

On en arrive finalement à la situation que les études universltaires
coûtent moins cher à l'étudiant que certaines. autres études supérieures.

C'est tout le problème de la politique sociale en faveur des étudiants
de ces autres enseignements supérieurs qul devrait être étudié dans son
cnse m ble, d'une manière approfondie.

3. Problèmes économiques el pédagogiques particuliers 
aux enseignements supérieurs technique et artistique, 

Certains secteurs de ces ensetqnements comportent un grand nombre
d'établissements de petite dimension, qui sont encore souvent très étroite­
ments liés à des établissements d'enseignement secondaire. d'où ils sont
issus. Les problèmes économiques que ceci suscite sont d'autant plus
importants qu'ils apparaissent le plus souvent to même temps que les
problèmes de caractère pédagogique ou social.

La dimension optimale d'un étabhssernent d'enseignement supérieur
est déterminée par des considérations économiques et pédagogiques. En
général, ce sont les facteurs économiques qui détermineront la dimension
minimum d'un établissement : en dessous d'une certaine dimension, les
frais fixés sont trop élevés et la concentration des moyens insuffisante,
de sorte que les dépenses par étudiant sont trop élevées pour un résul­
tat insuffisant.

Ici Jouent également des éléments pédagogiques, parce qu'on peut
attirer et utiliser cl' une manière plus efficace un personnel enseignant
de haute qualification et des ressources pédagogiques ( btbllothèque
par exemple), à mesure que l'établissement est plus grand.

Il sera donc nécessaire de limiter le nombre d'établissements densel­
quement supérieur. et surtout ceux de l'enseignement supérteur long,
et d'agrandir leur dimension moyenne. Ceci ne peut qu'augmenter
leur standlnq et leur efficacité et faciliter la coopération avec lenselqne­
me nt unlversltalre. 
Par ailleurs. le Groupe de travail estime qu'il conviendrait de sépa­

rer les établissements d'ensetçnement supérieur technique et artistique des
établissernents secondaires, ce qui permettrait de mieux affirmer leur
c ar ac tè re propre. 

Il est indiqué d'élaborer pour le corps enseignant de l'enseignement
supérieur technique et artistique un statut du personnel et tin statut
pécuniaire correspondant à la struation propre de ces enseignements.



609 ( l 969~ 1970) N. l I l 11 J

BIJLAGE 2.

NATIONALE RAAD
VOOR WETENSCHAPSBELEID

Gemengde werkgroep voor het hoger niet-universitair 
onderwijs, 

Memorandum over de opdracht van de werkgroep 
en de stand van haar werkzaamheden. 

Ondcrhavtq memorandum heeft voor doel de stand der werkzaamhe­
den van de gemengde Werkgroep voor het niet-universitair hoger onder­
wijs te verduldelljken.

Het wil ook aantonen hoe die Groep de voortzetting van haar taak
opvat.

Het behandelt slechts de fundamentele problemen. De andere pro­
blemen zullen gemakkelijker opgelost kunnen worden, wanneer de
principiële keuze zal -iemaakt zijn.

1. DE OPDRACHT VAN DE GEMENGDE WERKGROEP. 

De opdracht, die door de Regering aan de gemengde Werkgroep
toevertrouwd werd, bestaat erin de problemen te onderzoeken die ver­
band houden met het statuut, de ontwikkeling en de r atlonallsatie van
het hoger niet universitair onderwijs en een kader te bepalen waarin dit
onderwijs zich naast de universiteit op een qeordende wijze kan ont­
plooien.

De Groep heelt gemeend dat, om die opdracht te realiseren, het nood­
zakelijk was te vertrekken van een globale visie over het hoger onder­
wijs ( d.l. het onderwijs dat steunt op een volledig secundair onderwijs),
dat als een geheel dient beschouwd te worden van diverse vormingen,
georganiseerd hetzij door de universiteit, hetzij door andere vormen van
hoger onderwijs - o.m, het technisch hoger onderwijs -. Elke onder­
wijsvorm moet een specifieke finaliteit hebben en beantwoorden aan
bepaalde behoeften aan kwalificatie.

II. - OBJECTIEVEN. 

ln dit perspectief moet bij de organisatie van het gezamenlijk hoger
onderwijs met volgende objectieven rekening worden gehouden :

- het moet aan elk individu, dat geschikt is hoger onderwijs te vol­
gen, de mogelijkheid bieden een vonnlng te verwerven - hetzij in de
universiteit, hetzij in andere vormen van hoger onderwijs - die hem
moet toelaten :zi~h volledig te ontplooien;
- het moet aan de studenten een studiebegeleiding bieden die aan­

gepast is aan elke soort van vorming:
- het moet kunnen voldoen aan de behoeften van de gemee!lSChap

aan verschillende soorten gespecialiseerd personeel.

111. - FUNDAMENTELE OPTIES. 

De Werkgroep heeft gemeend dat elke gezamenlijke hervorming van
het hoger niet-universitair onderwijs zou moeten. gefundeerd worden op
volgende basis. waarvoor zij reeds de fundamentele opties genomen
heeft :

a) een reorganisatie van de verschillende types van hoqer onderwijs.
De nieuwe structuur zou de overgang van het ene type naar het
andere moeten vergemakkelijken; de te voorziene « bruggen l> zouden op
zulkdaniqe wijze georganiseerd moeten worden, dat aan de student geen
overdreven tijdverlies of nutteloze inspanning zou opgelegd worden, en
dat de ctndwaardc van elke votming gewaarborgd zou zijn.

b) de harmonisatie van de soctale voordelen (studiebeurzen, huisves­
ting, restaurants) voor de studenten van alle vormen van hoger onder­
wijs;

. c) een behoorlijk sociale status en carrièremogelijkheden voor de
gediplomeerden van het hoger niet-universitair onderwijs o.m. in de
openbare besturen:

d) een ndekwate regeling inzake de gelijkwaardigheid vau de diplo­
ma's, de beroepsuitoefening en het vestigingsrecht op internationaal vlak,
in het bijzonder in het kader van de E. E.G.

ANNEXE 2.

CONSEIL NATIONAL 
DE LA POLITIQUE SCIENTIFIQUE

Groupe de travail mixte pour l'enseignement supérieur 
non universitaire. 

Mémorandum concernant la mission du groupe de travail 
et l'état de ses travaux, 

Le p-ésent mémorandum vise à Iain, le point des travaux du Groupe
mixte pour 1 'enseignement supérieur non untversttaire, 

Il vise aussi à indiquer comment ce Groupe envisage la poursuite de la
tâche qui lui a été confiée.
Il n'aborde que les problèmes fondamentaux. Les autres problèmes

pourront être résolus plus facilement quand les options de principe
auront été prises.

J. - LA. MISSION DU GROUPE MIXTE. 

La misslon confiée par le Gouvernement au Groupe mixte consiste à 
examiner les problèmes relatifs au statut, au développement et à la
rutionaltsatlon de l'enseignement supérieur non universitaire el à définir
un cadre dans lequel celui-ci puisse s'épanouir de façon ordonnée, à 
côté de J' université.

Le Groupe a estimé que, pour réaliser cette mission, il était néces­
salre de partir d'une vision globale de l'ensetqnement supérieur [c'est-à­
dire l'enseignement qui présuppose une formation secondaire complète),
considéré comme un ensemble comprenant des fonnations diversifiées,
orqanisées soit dans l'université, soit dans d'autres enseignements supé­
rieurs - et notamment I'cnsetqnement supérieur technique - et dont
chacune doit viser une finalité spécifique et répondre à des besoins
dëterminés de qualification.

ll. - OBJECTIFS. 

Dans cette perspective, l'ensemble de l'enseignement supérieur doit
ërre organisé en tenant compte des objectifs suivants :

- il doit offrir à chaque individu apte aux études supérieures, la
possibilité d'acquérir - dans le cadre soit de l'université, solt des
autres enseignements supérieurs - une formation qui lui permette de se
réaliser complètement;
- il doit pouvoir offrir aux étudiants un encadrement approprié à 

chaque genre de formation;
- il doit pouvoir satisfaire les besoins de la société en personnel spé­

cialisé de différentes catégories.

III. - OPTIONS FONDAMENTALES. 

Le Groupe de travail a estimé que toute réforme d'ensemble de l'en­
seignement supérieur non universitaire devrait être fondée sur les bases
suivantes, au sujet desquelles il a déjà pris des options fondamentales :

a) une réorganisation des différents types d'enseignement supérieur.
La structure nouvelle qui en résulterait devrait rendre plus facile le
passage d'un type de formation à l'autre; les «passerelles» qui se-raient
prévues à cet effet devraient être organisées de façon i/. ne pas Imposer
à I' étudiant une perte de temps superflue ou un effort inutile, tout en
sauvegardant la valeur finale de chaque formation;

b) l'harmontsation des avantages, sociaux (bourses d'études, loge­
ments, restaurants) pour les étudiants de tous les types denselqne­
ment supér icur:

cl un statut social convenable et des possibilités de carrière, entre
autres dans la fonction publique, pour les diplômés des enseignements
supérieurs non untversitaires:

d) des dispositions adéquates concernant le droit d'accès ;) la pro­
fession. le droit d'établissement et léquivalence des diplômes sur le plan
international, et plus particulièrement dans le cadre de la C.E. E.
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IV. - DE STRUCTUREN. 

De gemengde Werkqroep is eenparig van oordeel dat de boven opge­
somde objectieven kunnen bereikt worden door volgende schematische
orçanisatte :

Het hoqer ondcrwij.s omvat twee onderscheiden takken die rnet elkaar
in verbinding stam :

- de universiteit, die een onderwijs met drie cycli organiseert;
- de andere vormen van hoger onderwijs die, naargelang de secto-

ren, twee types van vorming omvatten of kunnen omvatten : een lang
hoger onderwijs met twee cyclussen en een kort hoqer onderwijs met
één cyclus.

Uit de discussies is gebleken dat, afgezien van enkele mogelijke
uitzonderingsgevallen die de Werkgroep nog niet heeft aangetroffen,
de te voorziene vormingen ln dit schema kunnen geïntegreerd worden.

De gemengde Werkgroep zal derhalve voor alle sectoren dienen te
bepalen welke types van vorming moeten voorzien worden om aan de
specifieke behoeften te beantwoorden. ZIJ zal moeten preciseren of die
vorming dient georganiseerd te worden in de universiteiten, ln het
lang hoger onderwijs c,f ln het kort hoger onderwijs. Bij die gelegenheid
zullen de «bruggen» en de overqanqsvoorwaarden nader bepaald wor­
den.

De overgang van de huidige naar de nieuwe structuren zal proble­
men stellen in verband met de status van de afgestudeerden en van de
studenten die hun studies reeds aangevangen hebben, met de organisatie
van de onderwijsinstellingen en het statuut van het ler-arencorps. Hun
oplossing zal over verscheidene Jaren lopen en zal een aantal concrete
maatregelen vereisen die de Gemengde werkgroep beoogt te suqqereren,

De Werkgroep dringt aan opdat de betrokken Ministers hun akkoord
zouden betuigen met de Inhoud van dit memorandum en desgevallend
suqqesetes zouden doen. . . . 

ln geval van akkoord van de Ministers neemt de Werkgroep zich
voor, volgende modaliteiten in acht te nemen.

V. - MODALITEITEN. 

Om haar weri<zaamheden te bespoedigen, heeft de gemengde Werk­
groep parallèle raadplegingscommlssies ingesteld, die de Hnaliteiten en
de noden van de vorming voor elke sector zullen omschrijven en die
oplossingen voor hoger vermelde problemen zullen voorstellen.

De verslagen van die commissies worden Ingewacht tegen 30 Ju11I
1970. Men kan derhalve hopen dat de Werkgroep in de mogelijkheid zal
verkeren, haar gezamenlijke conclusies neer te leggen tegen het einde
van de onderwi}sinstelingen en het statuut van het lerarencorps, Hun

IV. - LES STRUCTURES. 

Le Groupe mixte est unanimement davis que les objectifs définis
ci-avant peuvent être atteints par I'orqantsanon schématique suivante:

L'enseignement supérieur comporte deux branches distinctes mais
comrnunicantes :

- I'univcrslté. qui organise un enseignement en trois cycles:
- les autres formes d'enseignement supérieur, comportant ~ ou

pouvant comporter d'après les secteurs - deux types de formation:
un enselqnement supérieur long (à deux cycles) et un enseignement
supérieur court (à un cycle).

Dans I'état actuel des discussions, li apparaît que, sauf peut-être 
quelques cas exceptionnels que le Groupe n'a pas encore rencontrés, les
formations il prévoir pourront s'lntéqrer dans ce schéma.

L~ Groupe mixte aura dès lors à déterminer quels sont les types de
formation à prévoir pour tous les· secteurs en vue de répondre à leurs 
besoins spécifiques, et à préciser ceux qu'il convient d'organiser à l'uni­
versité, dans l'enseignement supérieur long 011 dans l'enseignement
supérieur court. A cette occasion les passerelles et les condltlona de
passage à prévoir seront précisées,

La transition entre la structure actuelle et la structure nouvelle posera 
des problèmes en ce qut concerne la situation des étudiants en cours
d'études et des diplômés, l'organlsation des établlssements d'enselgneinent
et Je statut du corps professoral. Leur solutiun devra s'étendre sur un
certain nombre d'années et nécessitera un ensemble de mesures concrë­
tes que Je Groupe mixte envisage de suggérer.

Le Groupe mixte insiste pour que les Ministres intéressés veuillent bien
marquer leur accord sur le contenu de ce mémorandum et formuler leurs
suggestions éventuelles. • ••

En cas d'accord des Ministres, le Groupe mixte se propose d'adopter
les modalités de travail suivantes.

V. - MODALITES, 

Désireux d'accélérer son travail, le Groupe mixte a constitué des com­
missions parallèles où des consultants seront appelés à préciser Jes
finalités et les besoins de formation de chaque secteur et à proposer des 
solutions aux problèmes évoqués plus haut.

Les rapports de ces commrsstons sont demandés pour le 30 Juln 1970.
On peut dès lors espérer que le Groupe sera à même de déposer ses
conclusions d'ensemble avant la fin de l' aanée,


